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Az udvari fogadtatás.
KG nagy hatalmú uralkodó van most 

B'esben, Ausztriának fővárosában. Az egyik 
látogatóban van a másiknál s a másik 
szívélyesen, b>rá ságnak szomszédos bizo­
dalmával fogadja a vendéget. Ferencz Jó- 
Z'.ef és Umberto ez a két uralkodó. Együtt 
ebédelni k, együtt esteliznck. együtt mulat­
nak az udvari színház magas művészein 
előadásain, együtt örülnek a vitéz hadse­
reg harezias kinézésű csapatjain. A mai 
napon ugyan nem együtt mulattak, hanem 
azért mai mulatságuk is egytermészetü 
volt. Az olasz király nyulakra vadászott, 
a magyar király ped g delegátusokra ve­
tette szemét, még pedig magyar delegátu­
sokra Nyúl és magyar d legátus: hogy 
illik ez össze ? A nyúl megrut, ha fej ed el 
met lát, a magyar delegátus meglapul. A 
ntul jószántából meg nem adja magát, 
csak ha a halálos lövés megéri testét: a 
magyar delegátus pedig nagyon könnyen 
megadja magát pusztán a felséges szóra 
is. Sut még felség s szóra se vár, elég 
neki a kormány szava. De ne folytassuk 
tovább e triviális hasonlatot. Hanem elé­
gedjünk meg annak kijelentésével, hogy 
nézetünk szerint Umberto király mai nap 
mégis sokkal jobban mulatott, mint Fe­
rencz József király.

Havnald Lajos bi born ok-érsek, a ma­
gvar delegáczió elnöke ma is kitett ma­
géiért. Ó eminencziája teljesen megfeledke­
zett arról, hogy egy országos bizottság­
nak nyelve, melyen a királyhoz szól, nem 
a szolgának nyelve, ki gazdájához beszél. 
Az az országgyűlési bizottság, mely a de­
legáczió nevet viseli, az országgyűlésnek 
képviselője. Az országgyűlés pedig a tör­
vényhozásban a fejedelemmel egyenlő rangú, 
jogú és hatalmú tényező. Tudjuk mi azt, hogy 
az Európaszerte bevett szokás s a százados 
gyakorlat azt hozza magával, hogy a nem­
zet a hódoló tisztelet hangján intézze sza­
vait a fejedelemhez, s hogy a fejedelem a 
kegyes jóindulat hangján beszéljen a nem­
zetül. A fejedelem igy beszélt, de a hogy 
Havnald kibontok beszélt, az nem a hódoló 
tiszteletnek egyszerű, keresetlen, de önér­
zetes hangja, a mi egyedül illeti meg a 
nemzet képviseletét, hanem az a meghu- 
nyaszkodásnak, az alamizsna után csengő 
szegény embernek czikornvás rimánkodása. 
I'v-n hangon a magyar nem szokott bő­
szé!,.!.

Mindenkor tanúsított hűséggel, hódolva 
szeretett urunk és kirá'yunk fejedelmi pa­
rancsszavának, megjelentünk most is fel­
séged l.ű magyar népe országgyűlésének 
választott küldő tjei a közösügyek ez évi 
alkotmány«.s tngyaiá-áj a Becs fejedelmi 
székvárosába és legelső és legfőbb teen­
dőnk egyikének ismerjük sietve fel - éged 
s e it séges személyének örvendetes látására, 
lörhetlen hűségünk és raga-zkodá.-unkadó­
ját a legtiszteletteljesebb üdvözletben le­
tenni trónja zsámolyár a stb.“ Szóról szóra 
így beszól a magyar delegáczió elnöke a 
királyhoz. Természetesen istenadta ma *yar 
embere az ó bolondságig józiu őszével fel 
nem tudja érni a ez f.a-ágos szavaknak 
ezen rengeteg keverékét. Pe üg Havnald 
bibornok c szavakkal sem többet, sem ke­
vesebbet nem akart mondánk csak annyit: 
fölséges király, megje'entünk, hogy tór- 
ketlen ősi hűséggel üdvözöljük fölségedet. 
Ez magyarán és érthet óén leit volna mondva 
jgv, és épen igy, a diplomatikus szokások­
nak is megfelelt s a nemzet érzületét se 
sért tte volna.

Kicsi dolognak látszik, és mégi« nem 
ki -si ddog <z. Ha a nagytekint-lyü bibor- 
n ok érsek a maga nevében, a maga szemé­
lyében beszel a fejedelemmel, természete- 
s n észre se veszszük az ilyen hangot. Ha 
a király egy kissé megmosolyogja az ily 
iskolabéli poétához illő bomhasztut: az a 
I) szélűnek btja s nem a miénk. De ez a 
beszéd a delegáczió nevében terjesztetett 
elő. E beszédet a m.gyar kanczellária ülés­
termében előbb az egész delegáczió e ott 
olva-ta fel ő eminencziája, e beszédet a 
deiegáezió hagyta jóvá, lehat e beszéd vol- 
taképen a delegáczió műve. |No ha pedig 
egy <-r z-tgos bizofság oda jut már, hogy 
annak hatvan tagja között «gycllen egy 
sem találkozik, ki ez ellen tiltakoznék s ki 
mind a fejedelem Ízléséhez, mind a i ein- 
zct kon.olyságához méltóbb hangot köve­
telne: akkor Umberto király nyulász- 
kodó mulatságát Ferencz Jó, séf király 
delegátusfogadó mulatságával összehason­
lítani csakugyan nem égbekiáltó sérelem 
a delegátus urakra A nyúl legalább nem 
nyávog, hanem ha meglövik, s-zótaUnul 
meghal, a magyar delegácziót meg se kell 
lőni, a nélkül is hasra fekszik,

S valóban el kell szomorodnunk e 
tüneményen. A benső hanyatlás kétségte­
len bizonyítékait gyakran a külső jelensé­

gek képezik. Hova jutott az ősi jellem, 
minő szokások váltották fel apáink régi 
szokásait. Egykor, nem is nagyon régen, 
úgy énekelt a költő: „a magyarnak ter­
mészete, hogy a ju -sát nem hagyja. “ Most 
már hazugság a költőnek ez a szava. Nem 
csak jussát el nem hagyja, de önmagáról, 
vére lüktetéséről, ősi jelleméről, megcson- 
tosodotí természetéről, múltjának emlékei­
ről, nemzetének méltóságáról, minden szent­
ről megfeledkezik, a mit eddig tisztelt, a 
mi eddig drága volt előtte. Ott volt a 
költő most is a hatvan delegátus között; 
i:thcn R ikcczyról, Bercsényiről szól ko- 
boza. Becsben pedig keresi Ampringen 
generálist, hogy neki pukedlit csináljon. 
„Nem szül gváva nyulat Nubia párdueza“ 
— éneklő egykor a másik költő. Szül bi­
zony s egyik részére a szülötteknek Um­
berto király vadász Himberg pagonyain, 
a másik részét pedig Ferencz József ki­
rály fogadja a bécsi Burg sima szőnye­
gén. A párdueznak pedig nincsen nyoma 
se itt, se amott.

Olyan hang mellett, a minő a magyar 
delegáczió hangia, jól esik még az osz­
trák delegáczió hangja is. Ez legalább — 
bármi legyen tartalma — tárgyilagos, s

olvan
delegá-

tárgyilagosságában legalább férfias, 
hang mellett, a minő a magyar 
czió-U semmit se bizhatunk még Haynald 
azon kijelentésében sem, hogy a közös 
ügyi terhek a népek anyagi tehetségével 
és gazdászati állapotával arányban nem 
állanak s hogy ezek lefogyasztják a pro­
duktívabb ezé lókra üdvösen beruházható 
anyagi erőket. Igaz ez mind, de a ki oly 
hangon beszól, mint a magyar delegáczió, 
attól nem lehet félni, hogy megnyirbálja a 
közös kormány költségvetési javaslatát. — 
Két férfi áll szemközt egymással, birkózni 
készen. Az egyik bátran megáll, kidüllesz- 
tett mellel, kihívó szemekkel. A másik 
összegörnyed, leveszi kalapját s rimánkodó 
hangon szepegi: „birkózzunk !“ Az a da- 
ezos férfi a közös kormány. Az a rimán­
kodó hős a magyar delegáczió. Vájjon 
melyik vágja földhöz a másikat ? Lehet-e 
ezen kétkedni ? —- Egyetlen egy vigasz­
taló van az egész fogadtatásban. A felség­
nek az a szava, hogy béke lesz Európá­
ban, mert minden állam szükségesnek 
tartja ezt. E szóban legalább bízni lehet.

Budapest, okt. 39«
A bécsi fejedelmi találkozással 

csak most foglalkoznak fökép az angol lapok, 
s a legtöbb oda jut fejtegetéseiben, hogy ez az 
eminenter békés tény az osztrák-magyar-námet 
szövetségnek köszönhető, mely az európai hely­
zetet dominálja. Legérdekesebb a „Standard“ 
czikkc, mely abból indulva ki, hogy épen az en- 
trevue alatt teszik közzé a vöröskönyvet G läd­
st ónénak Károlyi grófhoz intézett mente­
getőző levelével (ez a levél nincs benne a vö- 
röskünyvben, de úgy látszik, a szerkesztés egy 
bizonyos stádiumában bele akarták tenni, s az­
után — nyilván kimélctességhől —kihagyták), fej­
tegeti, hogy ez nem véletlen összetalálkozás. Az osz- 
trákmagyar-ncmct szövetség megkötése, de kivált a 
Bcaeonslield-kahinet bukása után, az olasz államfér­
fiak Olaszországra légiid vösebbnek tekintették a li­
berális angol kormányhoz való csatlakozást ; a mig 
aztán Olaszország az Angliára való támaszkodá­
son dolgozott, Bismarck is megtette a magáét, 
hogy Olaszország se Németországtól, se Ausztria- 
Magyarországtól ne részesüljön kedvezményben. 
Umberto király mostani látogatása bizonyítja, 
hogy Olaszország nem helyez többé nagy súlyt 
az Angliával való benső viszonyra, mert belátja, 
hogy ez által sem a keleten, sem Eszak-Afriká- 
ban semmikép sincs támágatva. Olaszország úgy ta­
lál ja, hogy az Angliára való támaszkodás csak annyi 
mintha az ember egy eltörött botra támaszkodnék, 
így azután az olasz államférfiak, belefáradva az el­
szigeteltségbe, azért segítették elő Umberto ki­
rak- bécsi utazását, hogy csatlakozást hozzanak 
létre ahhoz a hatalomhoz, melyet Gladstone oly 
megboesáthatatlanul sértett meg, s a melyre, ha 
hivatalban nem volna, most is szórná szidalmait. 
Umberto király utazása újabb, kétségtelen 
diadala az o s z t r á k-m agyar-német szö­
vetségnek és újabb veresége Ausz- 
t r i a-M agyarország angol elleneinek. 
Egyre világosabbá lesz ama tény fontossága, 
mely az osztrák-magyar-német szövetséget meg­
alapíts, melyet Salisbury annak idején ör­
vendetes bír gyanánt üdvözölt, Gladstone pe- 
dU hevesen megtámadott. Csak most lesznek is­
meretesekké annak igazi eredményei. A czár 
da nzigi útja, valamint Umberto király mostani 
utazása elismerését foglalják magokba annak az 
uralkodó állásnak, melyet Németország és
Ausztria-Magyarország szövetségökkel elértek.
Csak Gladstone gondolkozott másként, s szemé­
lyes megaláztatását most részben Anglia is érzi.

A franczia k épviselöház tegnap, 
mindjárt a megnyitás napján botránynak 
volt színhelye. A szélsőbal, hogy Gambettá- 
n a k ideiglenes elnökké való megválasztásának

útját vágja, azt akarta, hogy azonnal ejtsék meg 
a végleges elnökválasztást, s ez értelemben bízta 
meg Louis Blaneot az indítvány tételével. Az 
ülésről a következő részletes távirati tudósítás 
van előttünk.

Guiehard, a hetvennyolez éves korelnök 
bevégezvén helyesléssel fogadott megnyitó be­
szédét, Louis Blanc kér szót. Guiehard meg­
tagadja tőle. Louis Blanc a szószékre akart 
lépni, egy huissier azonban elállja útját. Erre a 
szélső bal iszonyatos zajt csap, a zajos lármából 
leginkább Clémenceau és Du vilié Mail- 
1 e fen gróf hangja ballik ki.

Elnök : Tekintettel a kamara elkésett egy- 
behivására, kötelességünknek tartom azonnal hoz­
zá fogni a tisztviselői kar megalakításához. 
Ennélfogva a szavazatgyüjtö bizottság tagjait 
akarom kisorsolnám Clémenceau (lármázva) 
Louis Blanc akar szólni (Zaj.) Elnök : Ha 
valakinek megadatná a szólás jogát, vita keletkez­
nék, ez pedig nincs napirenden (Helyeslés és zaj.)
P er in : A napirendhez mindig szólhatunk. E1- 
n ö k : A kamara egyedül dönthet; a m.piren- 
det a házszabályok határozzák meg (Zajos köz­
bekiáltások: Sorsoljon Lát!) D uv ill e gróf: Mi 
csináljuk a házi szabályokat. (Egyes hangok : 
Sorsoljon hát!) Clémenceau: Szót kérünk. 
Elnök: Meg akarom kérdeni a kamarát (Nem ! 
Sorsoljon !) Du vilié gróf: Un jogot tulajdonit 
magának, valakit a szólásban akadályozni (Zaj.) 
Clémenceau: A napirendet a kamara és 
nem az elnök határozza meg. Lanessan: 
Önnek kötelessége szót adni nekünk. — (Általá­
nos mozgás; senki sem hallja az elnököt, ki kér­
dést intéz a kamarához. Csak kevés képviselő 
emeli fel kezét az azonnali kisorsolás mellett). 
Lanessan: Lássuk az ellenpróbát. Durille 
(mind hevesebben): A mit ön itt cselekszik az 
botrány. (Zajos hangok: Rendre!) Duville (az 
elnökre mutatva): Botrány! Elnök: Én önt 
ezennel rendre utasítom. (Helyeslés.) Duville: 
Igenis az botrány és önnek nincs joga engem 
rendre utasítani. (Duville a szószék felé rohan; 
a huissier vonakodik öt felboesátani.) Duville 
gróf bírókra kel a szolgával és félre löki Htjából. 
A szószékre érve, alig ejti ki az „Uraim“ szót, 
a többség zajos tiltakozásban tör ki és Duvillet, ki 
tulkiabálni igyekszik őket, megakadályozta a szólás­
ban. A jobb nevet és gúnyosan kiált közbe : „ Vive la 
République! — Duville az elnök felé fordul
és czivakodik vele. Korelnök azonban nem hagy 
alább erélyével. Duville (lármázva). Az el­
nök rendre utasitott engem. (Uj lárma.) Duville: 
Bőgjetek csak, az épen hozzátok méltó (e szavak 
ellen támadt lárma közben a szolgák a tribünére 
helyezik a szavazó urnákat). L a n g 1 o i s (Bal) 
oda kiált: Szavazzunk é, szavazati lapját bevet: 
az urnába; őt követik többen. Ekkor Laro- 
cbefoucauld herczeg (Jobb) hevesen kér szót. 
— Jolibois: Milyen jognál fogva szavaztok 
ti, ez a diktatúra. A jobb azonban nem ér czélt 
lármájával és a választást végre megejtik. Az 
egész jelenet alatt Gambotta távol volt; csak 
röviddel a választási eredmény kihirdetése előtt 
jelent meg, előbb a miniszteri pádon és utóbb a 
baloldal első sorában foglalt helyt, számosak ál­
tal üdvözölve. Mialatt a képviselők minden oldal­
ról a tribune felé tolulnak, hogy meghallhassák 
a szavazás eredményét, az elnök a hadügyminisz­
térium egy táv-iratát olvassa, mely szerint K a i- 
r o n a n t a francziák folyó hó 26-án megszállták 
(Gúnyos kaezaj a jobbon, mély hallgatás a ba­
lon. Egyetlen kéz sem mozdult tapsra. A jelen- 
volt tuniszi exminiszter Mustapha Ben Ismael na­
gyon csodálkozott e hírnek oly hideg fogadtatá­
sán.) A választási eredmény a következő: be­
nyújtottak 364 szavazatot, ezekből Gam­
be t t a kapott 317, B r i s s o n 29 sza­
vazatot, a többi szétzüllött. Az eredményt 
élénk helyesléssel fogadták. Alelnöknek B r i s- 
s o n-t, és miután Floquet, mint jelölt a szőkébb 
választásnál visszalépett, Philippoteauxt (balkö­
zép) választották. Louis Blanc kijelentette, hogy 
ö és pártja fenntartják maguknak ez esetről le­
vonni a következtetéseket. B r i s s o n, ki Gam- 
betta távoztával elfoglalta az elnöki széket, be- 
végzettnek nyilvánítja az egész esetet.

A németországi választásokról 
még most sincs előttünk teljesen áttekinthető 
eredmény. A lcgqtóbbi tudósitás, mely Berlinből 
érkezett, 397 választásból körülbelül 150 ered­
ményt jelentett be. E tudósitás szerint a ha­
ladó p árt eddig a szeczessziónistáktól 6, a 
klerikálisoktól 4 kerületet hódított el, a s z a b a d- 
konzervativek 14 kerületet vesztettek. A 
demokrata néppárt, melynek eddig csak 
4 képviselője volt, valószínűleg 6 újabbat fog 
nyerni. A szocziáldemokratáknak 30 
kerületben lesz pótválasztások. A czentru m-párt 
Felső-Sziléziában eredményesen küzdött aszabad- 
konzervativek ellen s vezérüket Kardoffo t ki is 
szorította régi kerületéből. A végleges ered­
ményt hivatalos helyen ilyenre becsülik : 
Németkonzervativ 50 (azelőtt 57), sza- 
bad-k onzervativ 35 (azelőtt 47,) n e m- 
zetiszabadelvü 50 (azelőtt 63), sza­
badelvű csoport 10 (azelőtt 15), haladó­
párt 45 (azelőtt 28), szeczessziónista 32 (az­
előtt 21), német néppárt 10 (azelőtt 4), 
czentrum 110 (azelőtt 102). A félhivatalos 
„Post“ máris azt Írja, hogy „az eddigi ered­
mény hézagos ugyan még, de nem épen lát­
szik örvendetesne k“. Annyi bizonyos, 
hogy konzervativ miniszteriális több­
ségről szó sem lebet. Epen azok a jelöl­
tek, kik iránt Bismarck leginkább érdeklődött, 
mint Gúny, Varnbüller, Lucins Bis­
marck Vilmos, Wagener, Kardorff 
megbuktak. Általában az ismeretes választási 
eredmények a birodalmi k a nczellár gaz­
dasági politikájának ellenzését 
hirdetik.

A spanyol képviselöház, mint 
egy madridi táviratunk jelenti, tegnap tárgyalta a

válaszfeliratot. P i d d egy kormány ellen rossza- 
lást kifejező határozati javaslatot indítványoz, mert 
nem elég nyomatékkai tiltakozott a Rómában 
előfordult zavargások ellen. Azt ál­
lítja, hogy a pápa fogoly a Vatikánban. A k ü I- 
ügy miniszter felvilágosításokat ád Spa­
nyolországnak a Rómában történt események al­
kalmából tanúsított magatartásáról és azt mondja, 
hogy a bűntetteseket megfenyítették ; Spanyol- 
o rszág különben nem avat koz ba­
tik Olaszország belügyeibe. A 
kamara 204 szavazattal 28 ellenében elvetette a 
javaslatot.

A delegációk fogadtatása Bécshen.
(Az „E gyetértiía»11 külön tudósítójának távirata.)

Becs, okt. 29.
A magyar delegáczió tagjai a, volt 

magyar kanczellária épületében égj begy ül­
vén, Haynald bibornok felolvasta az ö 
felségéhez intézendő üdvözlő beszédet, mely 
általában jó benyomást keltett és helyes­
léssel találkozott. A n p on y i Albert gr. ki­
fogást tett a beszéd azon része ellen, mely 
az európai béke fenntartását a kormány 
érdeme gyanánt tünteti föl. Miután azon­
ban a bibornokérsek beszédében nem is a 
kormány érdeméről, hanem csak arról van 
szó, hogy kormányunk törekvései is köz­
reműködtek a béke fenntartásához, gróf 
S z é c h e n és Móricz Pál felszólalására 
az eredeti szöveg megtartatott. A kanczellá- 
riai épületből a delegáczió tagjai lioszu kocsi­
sorban a burgba vonultak. Valamennyien ma­
gyar díszruhában voltak. A burgudvar telve 
volt emberekkel, kik az érkezőket látni kí­
vánták. Fél tizenkét órakor az országos 
bizottság tagjai a kihallgatási terem elő­
szobájában jelentek inog. Mindnyájan egy- 
begyülvén, a főszertartómester által a ki- 
hallgatási terembe vezettettek, hol a trón 
előtt félkörben foglaltak állást. A kihallga­
tási teremben S z 1 á v y ésgr.Bylandt- 
Rheidt közös miniszterek, Tisza Kál­
mán miniszterelnök, Crenneville fóka- 
marás, Thurn-Taxis főlovászmester, 
gr. H u n y a d y főszertartómester, Fra- 
triesevics és gr. Neupperg testőr- 
kapitányok már előbb jelentek" meg. ”

Tizenkét órakor a főkamarás ő csász. 
és apostoli kir. felségének jelentést tett.

Ő felsége a főkamarás, Mond el 
főhadsegéd és a szolgálatot tevő szárny­
segéd által kisérve a kihallgatási terembe 
jött, s az ajtótól balra leró emelvényen, a 
trónszék előtt állapodott meg.

A fókamarás, a testőr-kapitányok és 
a főhadsegéd a trón mellett, a közös mi­
niszterek és a miniszterelnök az emelvény­
től balra fogla'tak állást; a főszertartó­
mester és a szolgálat tevő szárnysegéd a 
kihallgatás! terem ajtajánál maradtak.

Erre Haynald bibornok szokott re­
mek ékesszólásával a következő beszedet 
mondta:

Császári és apostoli királyi Felség! Legke­
gyelmesebb urunk! Mindenkor tanúsított hűséges 
készséggel hódolva szeretett urunk és királyunk 
fejedelmi parancsszavának, megjelentünk most is 
felséged hü magyar népe országgyűlésének vá­
lasztott küldöttjei a közösügyek ez évi alkotmá­
nyos tárgyalására Bées fejedelmi székvárosába, 
és legelsobb és legfőbb teendőnk egyikének is­
merjük sietve felséged szentséges személyének 
örvendetes látására, törhetlon hűségünk és ra­
gaszkodásunk adóját a legtiszteletteljesebb üdvöz­
letben letenni trónja zsámolyára, s midőn igy 
cselekszünk, nem lehet nem emelkedett érzetekkel 
visszamerengnünk amaz ünnepélyes napokra, me­
lyekben felséged dicse első szülöttje, a fenséges 
trónörökös-föbg dicső násza alkalmából örvendve 
gyülekeztek a felséged bölcsessége és dicső­
sége sugaraiban ragyogó trón köré népei milliói­
nak áhítattal idcscreglett képviselői, hogy a fé­
nyes szülői tulajdonoknak örökösét üdvkivánataik- 
kal kisérjék házassági frigye áldásos megkötésé­
nél a királyok királyának oltárához és a mi 
hö kívánatként töltötte el akkor a monarchia 
népének szivét és lelkét: az újra fölhangzik 
most is ezen országos bizottság minden egyes 
tagjának bensőjében és ajkain, kérvén a Minden­
hatót, hogy áldásával szentelje meg és boldogítsa 
az uj házassági frigyet és tartsa meg a legkésőbbi 
emberkorig a felséges szülőket, hogy kedves gyer­
mekük házassági boldogságának minden családi re­
ményei teljesedésének sokáig örvendhessenek! A 
monarchia és a hatalmak közt fölséged bölcs 
szándékai szerint működő kormányának törekvé­
sei folytán is fennálló jó viszonyt örvendve lát­
ván ezen országos bizottság, benne a közbéke 
megőrzésének hathatós zálogát véli szemlélhetni, 
a mi egyrészről az emberiség közjólétének, józan 
haladásának és tökéletcsbedésének a béke ma- 
lasztjai által való sikeresebb eszközlését engedi 
remélnünk, másrészről ezen országos bizottság nagy­
jelentőségű feladatára nézve sincs vonatkozás nél­
kül, mert végkihatásában — s azt hinni szeretj ük — 
segédkozhetik arra, hogy a világ békéje biztosítva 
lévén, megkönnyittessenek a birodalmak és népek 
anyagi tehetségével és gazdászati állapotával arány­
ban nem lévő nagy terhek, melyek a béke 
megingatása félelmében telt rendkívüli harczi 
készületekből a seregek harczkészen tartásából 
bAraTnla.nn.fe az országokra és lefogyasztják a kü­
lönben produktívabb czélokra üdvösen beruház­
ható anyagi erőket; a mely végezéfra irányult és 
gg Am tálán más téreken is nyilvánuló fejedelmi 
bölcs gondosságot^ paidőn hálás érzésekkel elismeri 
és dicsőíti ezen hódoló bizottság, másrészről szám­
ba vévén a fennálló hatalmassági viszonyokat

és a más országok harczi készülődései fi ily tán, 
monarchiánk biztonságának, érdekének és ha­
talmi állásának megvédésére szükséges készült­
ség kényszerűségétől nem fog habozni.. abban, 
hogy a valódi szükség mértékében felajánlja a 
megkívántaié anyagi eszközöket, mir.il felségedet 
hódoló tisztelettel biztosítván, egyébként királyi 
kegyelmit és kedvezéseit magunk és működé­
sünk számú rá legalázatosabban kikérjük ! (Elénk 
helyeslés.)

Ö felségére láthatólag kellemes benyo­
mást tett a bíboros főpap beszédének az a 
része, mely Rudolf trónörökös házasságá­
ról emlékezik. A beszéd végeztével a ki­
rály Jelevén kalpagját, átvette lőhausegé- 
dének kezéből válaszának szövegét és azt 
szép tiszta magyaros kiejtéssel felolvasta. 

A király válasza igy hangzik :
„Ilii ragaszkodásuk e kifejezése, valamint 

a bű szerenesekivánatok, melyekkel bam nászá­
ról megemlékeznek, őszinte megelégedéssel tölte­
nek el és jól esnek atyai szivemnek. Fogadják 
ezekért szives köszönetemet!“ A múlt évi bizott­
sági tanácskozások befejezése óta azon nehézsé­
gek, medvék a berlini szerződés némely pont­
jának végrehajtása körül felmerültek, szerencsé­
sen elintéztetvén, azáltal az európa béke még in­
kább megszilárdult.

E kedvező eredmény első sorban az euró­
pai hatalmak őszinte együttműködésének köszön­
hető, kik a keleti viszonyok zavartalan megszi­
lárdítására irányozták törekvéseiket. Kormányom 
ezen összemüküdésének előmozdítását és ápolását 
legfőbb feladatának ismerte el. E törekvésben 
hathatós támaszául volt monarchia es a hatal­
mak közt fennálló kitűnő jó viszony, valamint 
a béke szükségének általánosan uralkodó érzete.

Kormányom előterjesztései megfelelnek ez 
örvendetesen megnyugtató helyzetnek ; a hadügyi 
költségvetés önök fokozott áldozatkészségét csak 
annyiban veszi igénybe, a mennyiben azt a meg­
kezdett müvek kellő folytatása, vagy a véderő 
tökélyéhez még hiányzó némely szükségletek fo­
kozatos megszerzése múlhatatlanul megköveteli.

Bosznia és a ííerczegovina közigazgatása szá­
mára, a monarchia pénzereje ezúttal se vétetik 
igénybe. Kormányom következetesen folytatott 
törekvése, mely ezen tartományok szellemi és 
anyagi gyarapodására, a rend és béke megszilár­
dítására irányul, máris örvendetes eredményeket 
mutathat fel.

Meg lévén győződve, hogy önök is, mint 
az eddig működött országos bizottságok, ép oly 
belátással, mint hazafiul készséggel fogják telje­
síteni komoly feladatukat, munkájuknak sikeres 
haladást kívánok és mindnyájukat szívesen üd­
vözlöm !

A válasznak higgadt s a helyzetnek 
megfelelő komoly tartalmi a delegáczió 
tagjaira igen jó benyomást tett. Végső sza­
vat után zajos éljenzés hangzott fel.

Ezután ő felsége, Jki huszártábornoki 
egyenruhát viselt, lelépvén a trónról. leg­
elsőkben is II a y n a 1 d o t, utána T i- 
s z a Lajost szóliitotta meg. Azután A n- 
drássyhoz ment, kivel hosszassabban 
beszélt.

Hosszabb megszóliitással tüntette ki ó 
felsége Jókait, gr. Zichy Fereaczet, 
F a 1 k o t. Lukács Bélát, gr. S z é c h e n 
Antalt, B a ro s s Gábort , Hegedűs 
Sándort, Harkányi Frigyest, gr. K a- 
rác s o nyit, gr. Esterházy Kálmánt. 
0 felsége igen jó hangulatban, vidáman 
társalgóit a delegáczió tagjaival, kik mind­
össze 48-an jelentek meg. Az egyes bizott­
sági tagoktól többnyire azt kérdezte, mióta 
országos képviselők, hányszor választattak 
a delegáczióba. s melyik albizottsághoz 
tartoznak. Több ízben az uralkodó azon 
reménynek adott kifejezést, hogy a fenn­
forgó körülmények közt a tanácskozások 
valószínűleg nagyobb nehézségek nélkül 
fognak lefolyni és hosszabb időt aligha 
fognak igénybe venni. A külügyi albizott­
ság több tagjához különösen hangsúlyozta 
ő felsége, hogy ezúttal igen kedvező kö­
rű1 mények közt fognak a tanácskozások­
hoz. A képviselőktől többnyire kerületeik­
ről, a főispánoktól megyéikről kérdezős­
ködött.

A legrégibb tagokat ő felsége maga 
szólította meg. az újakat Tisza miniszter­
elnök mutatta be. Kiket a király már ré­
gibb idő óta ismert, azokkal németül be­
szélt. Németül beszélt a horvát tagokkal 
is. Kussevicsesel, Rubidovsl Horvátország 
viszonyairól. Jókainak dicsérte a kép­
viselőim feliratát, mely tudvalevőleg Jókai 
müve, Tisza Lajossal Szeged elhaladá­
sáról, Pásztély püspökkel egyházme­
gyéje ügyeiről, Hegedűs Sándorral a deie­
gáezió munkásságáról, a beregi főispánnal 
a megyei viszonyokról, Lukács Bélával 
Gyulafehérvárról melyet képvisel, Misies- 
csel temesmegyci ínségről, A n g y e 1 í c s 
karlóczai helyettes érsekkel a szerb kon­
gresszusról beszélt a felség. Ezután a ki­
rály a majdnem egy egész óráig tartott 
kihallgatás után az orsz. bizottságot elbo­
csátván, kíséretével a belső termekbe vo­
nult vissza.

U»w* outi txtotöm m hf mwm wa csatalva.
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A delegáczió tagjai holnap az olasz 
királyi pár tiszteletére rendezett udvari 
hangversenyre hivatalosak, melyre iiien 
k.'vés számú meghívó adatott ki. A de­
le g á c z i ó köreiben miu din k á bb 
tartja magát a U i r, hogy a külügyi 
iu lezár a ismét gróf András sy fog meg­
hivatni.

Bécs, okt. 29. (Az „Egyetértés“ 
tudósitójának távirata.) Az osztrák delegá­
czió tagjait rra délután ’A2 órakor foga lía 
a király, ugyanabban a teremben, s ugyan 
oly szertartással, mint a magyart.

A megszólító beszédet ő felségéhez 
Schmerling lovag tartotta. E beszéd 
egész terjedelmében igv hangzik:

„Felséges urunk: Hódoló tisztelettel jönnek 
az osztrák Reicbsrath delegácziójának tagjai, tel- 
séged által alkotmányos működésük végezésere 
ismételten meghivatván, hogy szivük szavát kö­
vetve s örnmteljes kötelességet teljesítve, mely 
hódolatuk és lojalitásuk nyilvánítását a trón zsá- 
molvára helyezzék.

K kódolással a legforn’ibl» Szerencsek bána­
tot i'ilzik egybe ama pár hó előtt végbement lélek­
emelő eseményt, a íeiiségcs trónörökös liázassagat 
illetőleg. E házasságot felséged atyai szivének az 
örömforrását hű néjiei örvendezéssel iűlvözölték, 
mint a dicsőséges uralkodó nemzetség fennmara­
dásának iij biztositékát.

Felséges urunk ! A háború fáklyája, mely 
sajnos, sokáig lobogott, most világrészünkben rö­
vid idő óta ki van oltva és ezt felséged bölcses­
ségének köszönjük, minthogy felséged a 
b a r a t s á g o s u r a 1 k o d ó k k a 1 egye t é r- 
lésben a n é p j o g i k é r d esek e t m cg» 1- 
d o 11 a.

Ezáltal tér nyílik hasznos munkásságra és ez 
az idő — azt szabad remélnünk nem fog je- 
lentékeny eredmények nélkül elmúlni. Mi is azon 
komoly feladatok megoldásához lógunk, melyek a 
delegáeziokat ill* tik. Mi teljesen felíogjuk azok 
fontosságát, ile nem is ismerjük félre nehézségéit.

Bár mélyen érezzük annak szükségét, hogy 
azon eszközök, melyek a birodalom integritását 
és hatalmi állását biztosítják, megszavaztassanak, 
nem hagvhatjuk szorgos figyelmen kívül a tarto­
mányok adóképességét.

Meggyőződve lévén azonban, hogy felséged 
kormánva is a fennálló körülményekkel számot 
vetett, szabad azon jogos reményt táplálnunk, 
miszerint a delegácziók működésé is kielégítő 
eredményt fog elérni.

Kegyeskedjék felségednek is bennünket e 
munkánknál kegyelmes hajlamában és bizalmában 
részesíteni, a mit a delegáczió nevében legaláza­
tosabban kérni ezennel bátor vagyok és kegyes­
kedjék felségednek legmélyebb tiszteletűn* meg­
újított kifejezését legkegyelmesebben elfogadni“.

Ezután ő felsége beszéde következett.
E leszednek szövege teljesen megegyezik 
azzal, melyet a király a magyar dclcgá- 
czióhoz intézett.

Beszéd végeztével Ta a fte grol minisz­
ter az uralkodónak bemiuatia a delegáczió 
azon tagjait, kiket még nem ismert. Az ural­
kodó igen jó hangulatban volt s a delegáczió 
összes tagjaival a legszívesebben beszélgetett. 
Először Schmerling lovag elnököt, 
azután II o h e n w a r t li alelnököt szó­
lította meg, A gáesországi delegál­
takkal a tartemánygyülés munkálatairól be­
szelt a király. V oikc-nak arra a kérdé­
seié. hogy lehetséges le z-e a reiehsrathot 
november 14 én megnyitni, a király igen­
nel válaszolt.

A beszélgetés folyamán szóba jött a 
taitománygyűlések ülésezése is. Több de­
legálttal, igy W o 1 f r a m m a 1 cs 0 p p en- 
h címerrel az uralkodó a cseh iparról 
beszélt, s az iránt kérdezősködött, hogy 
a marín-vész sokat ártott c az országnak, 
Wolfrum azt válaszolta: Az iparviszo­
nyok valamit javultak, csak az a kívánni 
xa'ú. hogy az osztrák ipar alkalmas vám­
tarifa által védelmeztessék, mint a német- 
országi ipar.

Sehr a m m és Sitit m előtt az ural­
kodó megelégedéssel emlékezett meg a 
tat tománygy ülés nyugalmas lefolyásáról, 
s ezzel kapcsolatban sajnálkozva szólott a 
helytartó elhalálozásáról.

Gomperz-rek megköszönte a király, 
hogy neje tegnap az olasz királyi pár 
tiszteletére rendezett hangversenyben éne­
kelt. Hypo li ti bárótól a tiroli szüzet 
felől kérdezősködött, K u r a n d á n a k szc- 
jenesét kívánt ahhoz, hogy magas élet­
kora daczára oly jól néz ki , B a- 
reuthernek, ki — ez évben először,— 
a tengerészeti ügyek előadója, moso­
lyogva mondta: „Csak ügyeljen rá, 
hogy a helyes mederbe jusson ve­
le!“ Hailsberggcl a neuberg- 
mariazelli vasútról ós az alsó-ausztriai 
tattománygyülésről beszélt, L i e n b fl­
eh err el a szalczburgi tartománygyülés- 
röl. Wiesenburgnak, ki mint iparos 
mutatta be magát, azt mondta ő felsége, 
hogy a gazdasági kérdésnek megoldása 
Ausztriában nagy jelentőséggel bir.

A fogadás körülbelül három negyed 
óráig tartott; a tulajdonképeni politiká­
ról nem volt szó.

Az olasz királyi pár Bécsben.
A királyul- látogatásai.

Becs, okt. 29. (Az „Egyetértés“ tudó­
sítójának távirata.) Az olasz királyné odahagyta 
ma délelőtt tiz órakor burgbeli szállását s V il­
lamarina markiné, meg a melléje rendelt 
Bellegarde gróf kíséretében hosszabb ideig 
való sétakocsizást tett a belváros főbb utczáin. 
Ezúttal nagyon egyszerű volt a toiletteje s a kö­
zönség nem ismert reá. Kőrútjában betért nehány 
boltba is, hogy egyet-mást vásároljon.

Háromnegyed óra múltán visszahajtott a 
királyi várba s ruhát cserélve Rainer föherczeg 
palotájába koesizott, hová reggelire volt hivata­
los. Innen Mari a ioherczegnövel és B e 11 e g a r- 
d e gróffal az ambrazi gyűjteménybe s a Bclvede- 
rebe ment, hol nagy érdeklődéssel szemlélte a képe­
ket és műkincseket. A Belvedere után Makart 
műtermét tekintette meg a királyné. A lépcső 
alján Makart tanár várta. A királyné fekete 
atlasz ruhát és e fölött fekete felour frappe felöl­
tőt viselt; fején — alkalmasint a művész iránt 
való gyöngéd figyelemből fekete bársony 
a Iá Makart kalap volt ; karmantyúja szé­
les gyűrűkből álló nehéz arany lánczon füg­
gött. Margeritha királyné nagy érdeklődéssel 
szemlélte meg előbb a műtermeket, azután 
SÍ a k a r t tulajdonképen dolgozó termébe 
vonult. Itt megtekintette az uj múzeumnak 
szánt arczképek vázlatait és a müvek felöl 
igen kedvezően nyilatkozott. Alig tiz peicz- 
nyi idézés után a Makart műterméből egyenesen 
Canon tanár atclicrjébc hajtatott. Canon szintén 
a lépcsőn várta magas vendégeit s az elfogadó 
termen keresztül, gazdag szőnyegekkel borított 
műtermébe vezette őket. A műterem művészi 
pbantaziával és ritka Ízléssel van berendezve.

A hírneves mester ez idő szerint 8 te in­
nia trónörökösné arezképén dolgozik. Canon 
Prágában kezdte meg c képet, mely a föhcrczeg- 
nöt fekete ruhában s amaz ékszerekkel ábrázolja, 
melyeket Budapest főváros adott nászaján­
dékul. Margeritha királyné nem győzte 
dicsérni a kép hűségét. Lekötötte figyel­
mét uralkodónk mellkcpe is. valamint ^ N a- 
t a I i a szerb fejedclemasszony arezképének 
vázlata. A királyné hizeigö szavakkal búcsúzott 
el a művésztől s egyenesen a képtárba hajtatott, 
honnan három órakor a bttrgba visszatért.

Az. udvari vadászat.
Becs, okt. 29. (Az „E g y c t é r t é s“ táv­

irata.) Umberto király a megszabott programúi­
hoz hiven, nyúl vadászatra indult ma délelőtt 
Himbergbe. Uralkodónk nem tarthatott vele, 
mert délben a delegáeziokat kelle fogadnia. Az 
áliamvasut pályaudvarán Abc n sperg-l vaun 
gróf jelent meg elsőnek s már készen talalta a 
vonatot, mely a magas vendégek jövetelét varia.
A vadászatban résztvevő urak, név szerint 
L arise h gróf iőmarsall , O u b . i 1 
orosz nagykövet, a belga, hollandi és ba­
jor követek, Beck báró táborkari főnök,
,! o v a n o v i c s dandárnok, P ö c k altengernagj,
N o s t i t z gróf cs P1 ö n n i e s őrnagy szárnyse­
géd, 1 410 órakor érkeztek az indóházba. Kern 
sokára odahajtatott Rainer föherczeg szárnyse­
gédével, Lipót bajor herezrg Lesnire adju­
tánsával, s ezeket követték rövid idő muh a 
U m b e r t o király, jobbján R u d o 1 f trónörökös­
sel, s a második udvari kocsiban XX ilezck gr. 
Gerbaix lóhadsegéddel. Rövid köszöntés után 
a perronra mentek es rögtön az udvari vonali a 
szálltak. Umberto, a trónörökös, Rainer foher- 
czeg cs Lipót lierczeg az udvari salon-kocsiban 
iö-daliak helyet. Tizedfól órakor elindult a vo­
nat és Simmeringcn, Schvvechaton és Lazendor- 
fon át 9 óra 55 perczkor érkezett Himbergbe. 
Ma reggel több vadászkutyát szállítottál, a vadá­
szat színhelyére.

A disaetoéd.
Bécs, okt. 29. (Az „Egyetértés“ tudósí­

tójának távirat".) Esteli hat 'rakor nagy disz! 
ebéd volt a vigadó termében. Ezúttal megenged­
ték a hírlapíróknak, hogy a karzatról nézhessek 
az ünnepélyt, A terem s a dúsan megrakott pat- 
kóalaku asztal gyönyörű látványt nyújtott. A hét 
csillárnak s a 38 fali kandellabemak 2000 
lángja hatodtól órakor egyszerre gyűlt ki. A gyertya­
szálakat lögvapotionál kötötte össze, moly egyikről 
a másikra vezette a lángot, A karzatokat gyö­
nyörű délszaki növények, pálmák, ezitromfak s 
ujhollandi virágok diszitették. A karzatokiól 
drága gobelinek nyaltak le a padjaiig. Az asz- 
talfövel szemközt az udvari zenekar emelvénye 
állott. 8 transz János és zenészei díszruhába 
öltöztek. Az asztalon 180 vendégre volt terítve. 
Az edények és evöszerek ezüstből valók.

Az asztalon gyönyörű vázákban eleven virá­
gok illatoztak. Minden egyes teríték előtt nagy 
kártya mutatta a vendég nevét, kinek az illető 
helyet szánták. Volt a tányérok mellett étlap is 
még italjegyzék. A vendégek kiszolgálására 140 
udvari vadász és lakáj állított be s elhelyezke­
dett a vörössel kárpitozott s aranyozott székek 
mögött. Ruházatuk háromféle volt. A rendezést 
gróf K i n szk y Farkas fökonyhamester vezette
hat udvari tisztviselővel.

Az ételeket a következő menti szerint hord­
ták fill:

Imitrr-s cVOstendc, potage a la priucesse petites tim- 
iiales perdreaux saumon, sauce beamaise, piece de boeuf et 
sidle de mouton, iilcts de poulards a la George 
hűre de sanglier, sauce Cumberland, sorbet faisaus a la 
liroche, funds d'articliants mix petits nois, ponding aux 
macarons, gelee a l ean dc Danzig, froinage meld, glaees aux 
cod rats, tntti frutti et an choeolat dessert.

Az uralkodók hat óra után léptek a te­
rembe s csakhamar elfoglalták helyeiket. Középen 
ült E rz séb e t királyné aranycsipkékkel diszi- 
tett fekete brokát-ruhában. Jobbján M arg bé­
rit a királyné, ki rózsaszínű selyemruhát viselt 
fehér csipkékkel. A két királyné öltözéket ra­
gyogó gyémánt-diádéin, nyakék és karpereczek 
egészítették ki. Királyasszonyv.nk nem húzta le 
keztyüit. Az olasz királynétól jobbra sorban ül­
tek : Fcrcncz József király, Gizella foher- 
czegnö, Rudolf trónörökös, M á r i a-T e r é z i a 
föherczegnö, L aj o s bajor herczeg, Erzsébet 
föherczegnö, Ottó, István és R a i n c r föherczc- 
gek; Erzsébet királyné balján Umberto 
király foglalt helyet; utána következtek : S t e - 
f á n i a föherczegnö, Lipót bajor herczeg, 
M á r i a föherczegnö, Károly Lajos föher­
czeg, Salvator János, A 1 b r e c h t és 
Vilmos föherczegck , H a y n a 1 d bi- 
boros-érsek , Tisza miniszterelnök ugyanazon 
a helyen tilt a jobb szárnyon, melyet Taaffe 
gróf foglalt cl a balon. A hölgyek ki­
vágott ruhát viseltek. Umberto király annak 
az ezrednek egyenruháját viselte, melynek ma 
tulajdonosává lett.

Az ételeket gyorsan hordozták. Hét felé 
szolgálták ki a pezsgőt s ekkor fölemelkedett 
helyéről Fcrcncz József király s az egész társa­
ság állva hallgatta végig következő íelkü- 
szöntöjét:

„Én remerciant vos Majestés de leur 
aímable visile, gage d'une amitié sincére 
et durable, je bois á la santé de sa Ma- 
jestó le roi d’Italie, de sa Majesté la reine 
et de la famille rojale!“ (Fogadják fel- 
ségtek köszönetemet szeretetreméltó láto­
gatásukért, mely az ő-zinte és tattós ba­
rátság zálogát képezi. Poharamat Olaszor­
szág felséges királyának, királynéjának 
és a királyi családoak egészségére 
üríteni!)

Olaszország királya igy válaszolt e 
toasztra :

„Extremément touché par 1 accueil 
affectueux, que la reine ct Moi nous avons 
trouvé lei, je bois á la santé de sa Ma- 
jcsté l empercur et rui, de la Majesté 
í'iiiipératrice et reine et de la famille im- 
périale, en faisant les meillcurs vocux, 
pour que les relations si cordia'cs, qui 
licureusenient cx'strnt entre nos peoples, 
se rcsserrent tojuurs davantage pour la 
prospérité dc nos pays !“ — (Mélyen 
meghatva attól a szívélyes fogadta­
tástól, melyben a királyné és én itt 
részesültünk, a c -ászár és a ki vájj ő 
felsége, a császárné és a királyné ő fel­
sége és a császári család egészségére ürí­
tem poharamat és forrón óhajtom, hogy 
országaink virágzására mind bensőbbé vál­
jék az a barátságos viszony, mely szeren­
csére nemzeteink közt fennáll.

Uralkodónk fclköszüntője után a zenekar az 
olasz király hyinnusát játszotta, U m b c r t o 
ielköszöntöjc után pedig a „Gott crhaltó“-t. F c- 
v e n c z József király Margherita királyasszony- 
nyal, Umberto király Erzsébet király 
néval koezintott.

Ilet óra után uralkodónk lóikéit szckcröi, 
mire a többi vendég is felállóit. Ezzel véget eil 
a diszebed. Uralkodónk Margherita királynéval, 
Umberto pedig Erzsébet királynéval ment kavon- 
fogva. A nagyterem néhány perez

ÚJDONSÁGOK.
- okt. 29.

— Lapunk első mellékletének tartalma: A hadse­
reg köréből. Színház, művészet. Egyletek, társulatok. Fővá­
rosi ügyek. Törvényszéki csarnok. Kivonat a Hivatalos 
lapból, Vidék. Közgazdaság, Tárcza: Czifra nyomorúság. A 
kötéltánczosnö. ______ _

— Lapunk második mellékletének tartalma: Iroda­
lom. Tanügy. Deák Ferenoz beszédeiből. Nyilatkozat. Tar- 
cza: Deák Ferencz beszédei.

— Személyi h i r c k. Viktoria angol 
királynő szerdán érte el uralkodásának 44-ik évet 
s 128-ik napját, vagyis ugyanazt a kort, melyet 
Erzsébet királyné elért. Viktoria királyné tehát 
III. György, III. Henrik, III. Eduard kivételével 
az eddigi angol uralkodók közt legtovább uralko­
dott. — Dom Pedro brazíliai császár legköze­
lebb európai körútra indul. — Jiri cselt bol­
gár közoktatásügyi miniszter Becsbe érkezett. — 
Csanády Sándor, ki Kisújszálláson megbete­
gedett, egészségesen tért vissza a fővárosba. 
Priel le Kornélia ma a budai várszínházban 
hirtelen rosszul lelt. A művésznő cp öltöző szo­
bájában volt, midőn a baj utolérte. Kartársai öt 
kocsira ültették és lakására vittek. A művésznő 
betegsége folytán a várszínházban a „Lady lar- 
toffe“ előadása elmaradt. Priellc Kornélia be­
tegsége nem komolyabb természetű.

— A káposztás megyeri p a r í o r c c- 
vad ásza tok. A mily kedvezőtlen volt az idő­
járás a vadászatokra nézve egynéhány nappal 
ezelőtt, ép oly kedvező az jelenleg. Ez az oka a 
vadászok amaz elhatározásának, hogy az alkal­
mat megragadva, sűrűbben rendezik a vadászato­
kat. Élénk is az élet most Megyeren, durrannak

alatt kiürült.

Az «veraszitihtizhuii-
Bécs, okt. 29. (Az „Egyetértés“ 

nak távirata.) Az opera
előadása szintoly 
napi. „A játé

tudositoja- 
szinház mai disz- 

fényes volt , mint a teg- 
kos“ czimii ballet kezde­

te elölt lépett uralkodónk az inkognitó-
páholyba. Újonnan követte őt Ív u d o 1 1 ti ón­
örökös, Stefánia főherczegnövel s U m - 
b e r t o király M a r g h e r i t a királynéval, E i - 
zsebet királyasszony nem jelent meg.Az uralkodó 
ház tagjai a iöherezegi páholyokban foglaltak help et. 
A kíséret és az udvari méltóságok a nagy
ünnepi páholyban cs más páholyokban ültek. 
A magas vendégek nagy érdeklődéssel kísérlek 
a balettet. A mai előadás jobban tetszeti, mint a 
tegnapi töredék.

Eécs, okt. 29. (B. C.) A király ö felsége 
D epretis és M a n e i n i olasz minisztereknek, 
valamint gr. R ob illant bécsi olasz nagykö­
vetnek a Sz.-István-reiid nagykeresztjét adomá­
nyozta. () felsége továbbá a cs. és kir. 28. sz. 
(hadkiegészítési kerület Prága) surgyalogezrcd 
tulaj do n o s s á g á t U m L> c r t o olasz k i- 
r á I y n a k a d o m á n y o z t a s a nevezett ezred 
parancsnoka már ide is érkezett, hogy magát az 
lij tulajdonosnak bemutassa.

Bécs, okt. 29. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Az olasz király, ki mint már jelentettük, 
tegnap az itt időző iöherczegeket meglátogatta, 
ez alkalommal 8zalvator János ióberczegnek, ki 
a tegnapi csapatszemlén az első osztályt vezé­
nyelte, személyesen adta át az Annunciata rendjelet, 
mely értékes dobozkába volt zárva. Mielőtt a 
kombinált osztályparancsonkságát a fiatal löhcr- 
czegre bízták volna, leglelsöbb helyen megkér- 

ijjovi nem ellenkezik-e személyes 
gy családi tradiczióival, hogy 

az olasz király előtt vezényelje csapatait. 
(Tudvalevő, hogy Szalvator János föherczeg, 
a trón javesztett toszkanai fejedelmi család 
sarjadéka. 8zerk.) A föherczeg kijelenté, hogy 
örömére fog szolgálni, ha csapatait az olaszok 
királyának bemutathatja. Umberto király jó­
formán értesült a föherczeg nyilatkozatáról, mert 
a csapatszemlén nem elégedett meg a katonai kö­
szöntéssel, hanem több ízben kezet szorított az 
utolsó toszkanai nagyhcrczeg fiával.

A kiiályi vendégek elutazásának batáride­
jét megváltoztatták s a felséges pár héttőn reg­
gel nem nyolczadfél órakor kél útra, hanem ki- 
lcnczkor.

Bécs, okt. 29. (Az „E gy elérté s“ táv­
irata.) A bécsi polgármester válaszolt a római 
polgármester táviratára s tudtára adá, hogy kö­
szönő szavai nagy

dezték tőle, v. 
érzelmem

lelkesedést keltettek az osz­
trák főváros községi tanácskozásában. Ma dél­
előtt F o g g i a város polgármesterétől is érke­
zett távirat, mely a következőket mondja : „Az 
általam kormányzott város nevében köszönöm 
önnek nagyon tisztelt uram, mint a hires Bécs 
első polgárának, hogy az olasz királyi párt oly 
szívesen fogadták. Vajba az uralkodók egyetér­
tése s az osztrák-magyar cs olasz nemzetek ba­
rátsága szilárd alapjává lenne mindkét nép jólé­
tének s kezessévé az európai czivilizácziónak. A 
legmélyebb tisztelet és hála nyilvánításával ma­
radok : de X i 11 i s polgármester.“

X" c vv a 1 d polgármester meleg szavakkal 
válaszolt c táviratra s kifejezte abbeli meggyőző­
dését, hogy a két uralkodó barátsága előmozdí­
tója lesz a népek jólétének is.

l-'lgyelmezleljrtli fs kőrjdk liszten eto- 
flxetotnhet, kiknek előHzetOsilk e bA ié- 
g<-vel lejnr, hogy njahb megrendeléseiket 
iu 1 e 1 ö to to megtenni melt Áztassanak.

LapuiiR eirtílz-etosí ar»:
egy hóra — — — — — — 1 írt 80 kr.
két hóra — — — — — 3 „ 60 „
bárom hóra — — — — — 5 „ — „
hat flóra — — — — — — 10 „ — „

Lnpnnk mindennap, telid! hetl'An 
és ünnepek inrtu köweikezö napokon Is 
megjelel*.

Az előfizető nevének, ezimének, lakhelyének s az 
utolsó postának tisztán s olvashatóiig kiírását kérjük, hogy a 
lap szétküldésében hiba ne történlek.

JKléllzettst a hA bármely napJAIAl el-
r°8Ä Régi Előfizetőink legezélszerübben cselekszenek ha 
37.1 ínszalagjukat a postautalvány szélére ragasztva beküldik a 
kiadóhivatalnak.

[If. Az előfizetési pénzek és posta-utalvá­
nyok Budapestre az „Egyetértés“ kiadóhivatalába 
(himzö-utcza 1. szám alá) küldendők.

Az „Egyetértés“ kiadóhivatala.

a fegyverek, harsognak a vadászkürtök; mindenfelől 
lódobogás és az érkező kocsik dübörgése hallatszik. 
Az c heti vadászatok programúijában az előbb emlí­
tett körülmény miatt változás történt, minthogy 
mai napot, melyre vadászat jelezve nem volt, 
sportnak szentelték. A tegnapi szarvasvadászat 
lefolyása a következő volt: A vadászat 10 óra­
kor vette kezdetét, mely időben már jelen vol­
tak : Esterházy Móricz gróf, Batthyány 
Elemér gróf nővérével, Andrássy Gyula gróf»
O f i'e r m a n n báró, B a 1 t a z z i Arisztid, 
Orczy b., Almássy gr. s mások. A társaság 
Szt.-Mihályra lovagolt át, hol szarvast eresztettek 
cl. Fél órai felhajtás után a szarvas egy közel 
levő mezőről a tengeri köze szökött, honnan to­
vább délre kanyarodva a Paskál-malom mellett 
eltűnt; tovább nem vezettek a nyomok s a szarvast 
megint nem találhatták meg. Minthogy ezen tél 
órai „hecez“ vadászaink kalandvágyát ki nem 
elégité, elkezdtek rókákra vadászni. Kél rókát 
ugrasztottak fel; az egyik csekély üldözés 
után lyukába menekült, mig a másik a czinkolai 
erdőnek, onnét a szőlőnek tartott s csak azután 
követte az elsőnek példáját. E vadászat tehát, 
daczára a túlságos nagy falkaállományuak, és 
daczára a pompás időnek, szintén eredménytele­
nül folyt le. Veget 3 órakor ért, mely időben a 
résztvevők egymástól búcsút véve, eltávoztak. Külö­
nös feltűnést keltett Andrássy Gyula gr. nógycsfo- 
gata, midőn azaz újpesti és vácziuton végig robogott.
A szombati vadászat nyulakra folyt, s bár pom­
pára nézve nem múlta felül az előbbieket, dc 
eredménye nagyobb volt amazokénál. Tizenegy 
órakor kezdődött cs a káposztás-megyeri erdő 
déli részéből indult ki. A nyulakban gazdag vi­
déken számos tapsi íülést riasztottak föl, dc a 
vizslák csak egyet bírtak elfogni. A tegnapi va­
dászat résztvevői közt majdnem mindnyájan 
(8 ö 1 1 i n g es Schlick urak is) jelenvoltak. 
A jókedvű vadászok d. u. 3 órakor oszoltak 
szét. Jövő héten naponkint lesz vadászat, majd 
nyulakra, majd meg rókákra cs szarvasokra. 
Ezeken a vadászatokon, mint már közöltük, a 
király és a királyné, valamint az összes itt időző 
mágnások és sportemberek részlvcsznek.

— Halottak estéjére a fővárosban 
már élénken folynak az előkészületek. Az egyetemi 
ifjúsághoz következő felhívást bocsátottak ki: 
„Egyetemi polgárok ! A testvéregyetem ifjúsága ez 
évben sem mulaszthatja el kegyelettel adózni az 
elhunyt jelesek emlékének. Egyetemi polgárok ! 
Zarándokoljunk ki minél nagyobb számmal folyó 
évi november hó elsején a kercpesi úti sirkvrtbe, 
hogy e nap a kegyeletnek valódi ünnepe le­
gyen. Az emlékbcszédek következő sorrendben 
fognak megtartatni: 1. F őri nyák Géza sírjá­
nál N agy Mihály joghallgató, 2. Hg _ W o r i- 
nycczk y-nál B o g d á n f y Lajos jogh., 3. 
Deák Fereneznél T ö m ö r v Kálmán jogh., 4. 
Gróf B a 11 h y á n y Lajosnál R á c z Géza jogh.,
5. Kisfaludy Károlynál V i k á r Béla b. h.,
6. dr. Bal lass a Jánosnál Mester Gyula 
orv. h., 7. Vörösmarty Miliálynál R á c z 
80111a bölcs, hallgató, 8. Toldy Fereneznél Csa­
thó Imre bölcs, halig., 9. a vértanuk sirjánál G e- 
renday Dezső müegyet. halig., 10. Horváth 
Ignáez sirjánál Kiss Jenő műegyetemi hallgató. 
Polgártársak! A lelkes eljár ősei sirlakához s 
gyújt regi fénynél uj szövétneket. Hogy az ün­
nep, melyen elhunyt nagyjaink dicső szellemé­
nek áldozunk, minél fényesebb legyen, jelenjünk 
meg ott valamennyien, a kik a kegyelet adóját 
leróni, hazafiul kötelességet teljesíteni akarjuk. 
Kivonulás a sirkertbe n o v c m b c r h ó 
elsején délután 2 órakor az egyetem 
térről lesz. A rendező bizottság. A 1111111 
kasok ez idén is szintén kivonulnak a te 
metübe. Erre vonatkozólag következő felhívás 
közzétételére kértek fel: „Az c 1 v t a r sak h oz! 
Mind minden évben, az idén is a budapesti elv 
társak november 1-éii testületileg vonulnak ki 
kerepcsi-uti köztemetőbe, az 1871. évben állító­
lagos felsógárulási perbe vont és a vizsgálati fog­
ságban meghalt Eiscl Károly elvtárs sírjához 
— Az összes budapesti elvtársak, valamint a mun­
kás-egyletek felkéretnek, kedden, nőve 111 ber 
hó 1-én d. u. fél 3 órakor minél számosabban 
a 8chaffhauser-léle vendéglőben (Pctöfi-utcza 12. 
sz.) megjelenni. — A szabadkai ifjakmind- 
szenteh napiján délután elzarándokolnak Virág 
Benedek sírjához a krisztinavárosi temetőbe s 
koszorút tesznek a sírra, Geréby József b. b. 
piedig emlékbeszédet mond. Mindszent és halottak 
emléke napiján a budapesti közúti vasúton megfe­
lelő számban külön vonatok fognak a kerepicsi 
úti sirkert félé forgalomba tétetni. A budai (II. 
kcr.) sirkerthez ez idén csakis Pestről (a Károly 
kaszárnyától) a budai élelmezési tér érintésével 
fognak a vonatok közlekedni, miután a budai 
lánczhidfőtöl a közvetlen forgalom a sirkerthez, 
az ottani városi csatornaépítés folytán, melynek 
következtében a közúti vágány egy részét fel­
szedni kellett, nem volt fenntartható.

— A G ö c z e 1 István diszkardjára lapunk­
nál 154 frt 17 kr., azaz száz ötvennégy forint 
17 kr. gyűlt be. Ez összeget ma átadtuk a 
gyüjtö-bizottság pénztárnokának.

— A Henczt-szobor ügy ében kikül­
dött ifjúsági 11-es bizottság ma este gyűlést tar­
tott, melyen elhatározta, hogy az egyetemi Hiú­
ság közgyűlését ez ügyben november Imi 
elsején délutáni 1 i órára a Láng-tele 
kávéházba fogja egybehívni.

,\ járványos bajok fővárosunk t -
rületén ijesztően kezdenek terjedni. X perU te­
rület még mentes a vörhenytul, mtiv Lé­
dán oly mérvű, hogy majd minden iskolát be 
kell zárni. Csak a minap szüntették be az isko­

lalátogatást a v á r Is a 11 és Újlakon az eh mi 
tanulók között; 111a — mint értesülünk
a polgármester ()-B u da össze •• e 1 e m i 
iskoláinak és kisde d ó v 0 i n a k 
bárom hétre való be zárat ásóit rendelte 
cl, mert a vörhenyben már több mint háromszáz 
iskolás gyermek fekszik. Nevezetesen bezárattak 
a korona- utezai fin- és leányiskola, a 
T a 11 u 1 ó- es Z i e li y-u t c z a i elemi leány­
iskola, a k ó r li á z-u t e z a i elemi liii-iskola, 
a v ö r ö s v á r i-u ti fi- és leányiskola 
összes osztályai, továbbá a F r ö bel- n ö- 
n ö c g y 1 c t < t-Budán levő li á v o 111 g y e r m c li­
le értje s az irgalmas nénikéit Endre- ut­
ezai kisdedóvodája. A hatóság szükségesnek 
látta azonnal a II. ke r. 8 p> o 11 a r i t s - f é 1 c 
házat, mely eddig is kórházi czélra volt beren­
dezve, külön a ragályos b c t c g ek 
kezelése c z é 1 j á r a átalakítani s tartani 
fönn; gondoskodott egyszersmind kühm beteg­
szállító kocsik beszerzése s alkalmazásáról is a 
budai kerületekben.

— A f ö v á r o s j o li li p a v t i rész v- 
11 c k viz vezetéke holnap nyílik meg némi 
ünnepiességek közepette a polgármester 
náes jelenlétében. Hogy a budai vizmii müiii» 
sénck megkezdése mily rcndkiviili helyi 
ságit esemény: teljes mértekben csal 
nyúlhatja, a

tá­
lé­

it intos- 
az méltá-

lu Budán 1 ak i k, s évek során át 
érezte szükségét. Az ivoviz eddig magánkereske­
delem tárgyát kéjiezte, s csak a maganhasznalatra 
volt elég. Tüzeseteknél v. ak a Duna közelsége segít­
hetett. Hogy a nyaralókban, a /. u g 1 i g c t ben p!., 
mily vizszikség uralkodott lolyum: laniv-itja az, 
hogv a vízvezeték használatáért a nyaraló csala­
dok a hatványozott árat is kész oriuimicl fizetik. 
A budai vizmii, mint jámbor óhaj mar Buna 
város hatóságánál is szerepelt, de a terv hal.t- 
rozoltabb alakot csak a kvt iiiváros egyesült-c 
után nyert, midőn a budai vizmii kiepitcse el­
vileg kimondatott s tervek benyújtására hír­
neves szaktekintélyek hivattak fel. A fő­
város elölt 8 a 1 b a c li cs Gill uraktol ieküdtek 
kiváló tervvázlatok, kikhez utóbb Kiéi n lon­
doni mérnök csatlakozott önkényt, mint vállal­
kozó. A jury, mely bírálatra hivatva volt, mim! 
a bárom tervező müve fölött ls78-ban mutatta 

e Ítéletét, kiváló műnek ismervén el valameny- 
nyit, de kivitelre a maga egészében egyiket sein 
fogadván cl.“ A tervek jó oldalail»d a gyakorlati 
szükséghez képest uj tervezet készitvsevel X\ cin Ja­
nos viz. igazgatót találták megbíz.indónnk. Az 187^. 
július 24-iki törvényhatósági közgyűlés csatlakozott 
ezen Ítélethez s a végrehajtási tervek elkészítési vel 

Jánost bízta meg. Ezzel kezdődtek a tulaj- 
clökészülctck a vizmii életbeléptétekére.

ezen 1 
Wein 
donk-épi
Elvül kimondták az u. 11. t e r m é s z e- 
t c s szűrő (kavicsrvteg) általi viznyeicst s 
eleinte az óbudai Nagysziget dús kayics- 
réterYci közt keresek a helyet, a hova a 
szivattyúállomás jönne, dc további kutata.-oL 
azon szerencsés eredményre vezetlek, hogy a 
budai parton a Lujza malom közelében még jobb 
rétegek vannak, mik az o-budai nagysziget ssdt- 
segesb igénybevételét s a kormánytóli ^Megvásár­
lását feleslegessé tevék. A vegvehajia-i terve k 
szerint a vízvezeték kiterjesztendő volt úgy a bu­
dai bel, mint a külterületre: 8váb!mgyre, Liput- 
mezöi'c, zugligetre. Á ill- keridet egyehuc asza- 
mitásból kiíiagyatoU. Az összi : költ. - get niiní- 
egy két mii lió forintra számítolták ki s 
Wein urnák a kivitelért igen znivus százalék«’-; 
részesülést 1‘iztositottak. A munkai a iovmos let 
év alatt végrehajtotta házilag s a U« 111-11:i ellá­
tási terület már kapja a szűrt vizet. A t-ivánu 
ezzel Buda lakosságának r«'gi óhajál telj« itellc r, 
a volt Buda aluszékony hatóságának rvgi mulasz­
tását ütötte helyre.

— Agghítzy Károly«'; Ilubay Jenő 
ma cüe az irók és művészek társasagában hang­
versenyt rögtönöztek. A hallgatóságot a -zomb.it 
esténként Összegyűlő kör-tagok képezték. A jeles 
művészek több magyar «larabot játszottak, oly 
virtuozitással, mely clragadá a közönséget. Kü­
lönösen nagy halast keltett s szűnni nem 
akaró tapsvihart idézett elő az ,. Fa'Iios 
dc la Puszta“ czimii nép. dal-sorozat, melyet 
a művészek Londonban egy e1<"«k<)öt hang v«-v-eny­
hén mutattak be előszűr. Azonkívül ilvuri lieb« r 
bölcső dalát játszták nagy sikerrel. Agghozv egy 
saját szerzeményű ,.X"oeturnc.“-jvt adta eh« - Ib u- 
zé-lt „Ilérvika“ czimii ttüdejét. -X- zvi:cch';aila.-t 
vidám lakoma előzte meg. melyen a ke«b - 
lyes pohárköszöntük egymást érték s a többi 
közt a két jeles zeneművészt éltették.

— A z ó-budai régész e ti as a- 
t á s o k felügyeletére kiküldőn vegyes bizottság 
tegnap este a régi városházán tariá ez !<l« i zar- 
iilését Havas Sándor nyug. államtitkár vezetésé 
alatt. Jelen voltak a k o r 111 á 11 y v v s z e r «« I 
Hegedűs L. Kandid, a f ö v á r o s r é s z < r ö 1 
Gcrlóczy, Cselka, Kalmár, Királyi, Bzabo .1. tr. 
biz. tagok és 8zabó Károly jegyző, a m ii e 111- 
lékek óvsz. b i z v t 1 s á g a részéről dr. 
Ilampl, Torma Károly, Arányi és Zsigmondy 
Gusztáv. Először Torma tett jelentest, részle­
tesen nem szólván az aquincumi ercdim'iiyekrol, 
minthogy erről irt nagy dolgozata az akadémia 
kiadásában már részben megjelent. < ak azt
említi fel, hogy az amphitheatruin «leli tele 

rész kivételével ki van usva, kitaka­
rítva s körtöltés által védve. H a 111 p 1 
meg nem tett részletes jelentést, «« viio-v a, hogy 
megbizat sához képest a 1 a p i " d «i jg 
ennek hosszában déli irányba'' 1 öl szeles ;s 177 
méter hosszú kutató árkotásatott. Az árok mind­
járt az ásatás első napijaiban kielégítő eredményt 
mutatott a mennyiben átlag 3—5 láb mélyben ke- 
lct-nvugati irányban vonuló igen vastag falakra, 
több" helyen küszöbkövekre, terekre, épületfalakra 
s végül, mi mindezeknél fontosabb: nagy fürdő 
maradványokra akadt, a miből kitűnt, hogy az 
ásatások jó helyen indíttattak meg, s hogy topogva- 
tikai tájékozottsággal folytathatók a kutatások. A 
felfedezett fürdő — melynek részleteit is rajzoló- 
nagyságra s tudományos fontosságra az Alpokon 
innen páratlan. Hogy a fiirdö csak Icgiiii fürdő 
volt-e, vagy mások is használták, bizton nem 
tudható, találtak ugyan benne 28 téglát, melye­
ken rajt áll a légió bélyege, dc lehet, hogy ezek 
oly épületből kerültek oda, mely már előbb légiói 
épület volt. A fürdő idejére vonatkozólag Ilampl 
azt véli, hogy miután az ott talált 200 nehány 
db érem a 2-ik századból a 4-ik századig bezáró­
lag szól, s itt az érmek sorozata megszakad, 
valószínű, hogy c fürdővel a 4-dik század­
ban már felhagytak. Hogy a fürdőt honnan fű­
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főtték, s a vizet honnan nyerték, a további kutatá­
si: dolga lesz felderíteni, mert csak óloracsöveket 

találtak. Yalósznü, hogy a felfedezett fürdő csak 
i hely vult, s körűié melléképületek vannak. Az 
idei eredmény, mondja Hampl, tekintve, hogy 

-v nagyszerű fürdő fedeztetett fel, a melynek 
megtekinti ere az év folyamán Spanyolon 

z á g b ó 1, Portugalliából s a külföld 
I gyi b n szciböl számos idegen jött el, a további 
ásatásukra buzdíthat annál inkább is, mert a 
.urdu oly területre esik, hol sok érdekes várható, 
t. i. a környék tele dombokkal, melyek esalhat- 
l.in jelei a régiségeknek. Ebből a főváros nem-
• rak a tudományos világnak, de magának is nagy 
hasznot csinál. A bizottság hozzájárult előadó né­
zetéhez s az ásatások folytatását a legmelegebben 
ajánlja, a th.'.tusági bizottságnál pedig indítványozni 
fogja hogy az ásatások tudományos leírásával hízza 
meg Hamuit s addig is, inig ez megjelenhetik, a 
bizottság megbízta Hamplt, hogy előadását írja 
le s ez a (hatósági bizottság tagjai közt szét fog 
osztatni. A bizottság javasolja, hogy a főváros a
• .vő évi bndgetbc a papfóídi ásatásokra 3000 
"t.-t-'t ve :yon fel. Elrendeltetett a szükséges viz- 
lewzotéa műemlékek konszerválása, őrzése s a 
o'tükséges ideiglenes és végleges kisajátítások. — 
Végül köszönet szavaztatott a kormánynak, hogy 
az idén mindkét ásatásra nézve a fenntartást má­
zára vállalta, s a tanároknak sikeres műkö­
désűkért.

— Értesítés. Van szerencsém értesi- 
teni mindazon tisztelt adakozókat, kik a magyar 
szent korona országai veres kereszt egylete ér­
dekében a szervezés alkalmából kibocsátott alá­
írási iveimen a nevezett egylet részére adomá­
nyozni méUéizt,ittak, miszerint azoic közlésé a Bu- 
iLircsti közlöny hivatalos lapnak f. c. november 
i, án megjelenő számában veszi kezdetét, azon 
r- miben, a melyben a gyűjtő-ivek hozzám visz- 

a. skeztek és ciköny vehettek, min'd is szives 
tudomást vonni kérek, tíróf Károlyi Gyula.

A in e i n i n g e n i e k társulata ma 
' írillparzer ., Esther” jét, e költői szép drámai 
töredéket adták ebi, mely a btirgszinháznak is 
cgvik hatásos repertoire darabja. A perzsa szin- 
: ,-ivü mii alkalmat ad az archaikus keleti pompa 
kifejté érc s a díszletek és jelmezek c darabban 

. kiválóan érdekesek és korhivek. A szereplők
!:vizt ki ki ll emelnünk ?.][nsor-Sperner a.)iszonyt,
ki Esther“ t gon fVlal US sok közv< 1 lóri.;éggél áb-
rázó! la. \ kiIrályt Nispcr, a tanácsost Teller játszta.
Után a Ma!férc ..Kcpz' beteg“-ét adt.iik, mtt-
Litta tó an.

I$4> v;id hírek. Az állatkertböl. ,\L Kund
1 ö la ur áliiiil íntliáb'il Ik120lt cs az áilatkcrhn k aján-
il.k.. .■.«itt ig-en szépen k ifi ilett nyolez hónapos ki -
rályt igris tii ár megórkezOtt az állatkertbe. Hulla-

. Szántó 1 tprava- eziniu lapu
tál-i jog a. magyar korona o:
rületéro 1 zve megvoltai váll,
ttta-:i!atl. ik, li'igy a nevezet
leseket ■■! ei. fogadjanak, se
i's kézbe: itésé't ne eszközölj!

egetSS. C: 'íbabai 1 okt. 12-én volt a *’>2 ik hulla 
c: Kitiltott lapok. A Bolognában megjo-
1, ; o . Le l’errofjitet " és a Belgrádiján megjelenő

iktéd a postai szálli- 
gainak összes te­
ar. postahivatalok 
pókra sem elöfize 
zok továbbítását

Egy egesz já­
rás vizsgalat alatt. Temesmegye alispánja a ku- 
l.jni járás szolgabirája ellen, az ez által a hivata­
lul j'- uz.fk kezelése körül elkövetett szabályta­
lan.-iagok miatt, továbbá a járás összes jegyzői 
(Üen az ellenék emelt többrendbeli panaszok 
alapján vizsgálatot rendelt cl s ennek teljesítésé- 
vd I >obó Lá ziéi megyei főjegyzőt bízta meg. — 
[b’gyilkcsság. Aradon a 25 éves W c s z c 1 y 
Vid ácsmester szivén lőtte magát.

— Bet •• r e s. A k«>ronaherczr»g titvza 10. sz. a. 
x :h i’ .. 1 a c .1 e k Ferencznek mii ruhaiizlete, melynek 
M ;tja * p ti egy kirakati.asi több női ruha van sz .miére 
ki:évf-. tegnap e.-le tele, ismeretlen tettes alku lese sál 
fvlnvitntla a kirakat1 * *.t, s abból egy női barna köpenyt,
'* mm pl it -sei díszítve ellopott. A vrndöivég nyomozza a 
\ Svait. Hz már ezen a héten a második eset, h-.gy jártabb 
uter.ábau a kirakatok be töretnek, s abból tárgyak lapát­
nak el nappal.

- A t b e a szalu n, ez a város kellő közé­
pé,, lev.'» s éjjeli «.rgiáin'.I es erkölvsteleu tizeiméiről isme- 
r- tf s h^lviség csak május I ig lesa nyitva, a mennyiben a 
l:á;'tulajéí<ni"S megunva a sok lármát e's a házi lakók pa- 
na.-rjít. bérlőnek felmondta a helyiséget.

Zsarol ó r e n «1 ö r h i v a t a 1 n o k.
( I, de s János rendőrin vatalnok óriási botrányt pro­
vokál I í ma reggel az országúti „markolányos pincze-1 czimii 
h -] vi »e>ben. Nevezett ugyanis 1 és 5 óra közt oda betéit,
. helv** *t foglalva névjegyét N a g y Anna tulajdonosnö- 
h .z küldötte. A névjegy hátára ez volt felírva: rK ii 1 d 
i «; n tizenöt forintot a z o n n a lu. A 
r li.ti 1--U •'tiö. megtagadván a kérelmet, Csendes János e 
szavakkal lépett hozzá : rÉn polgári rendörbiztos vagyok 

ufkfi'i adjon tiz-nöt forintot. Úgyis szokott ön a rend- 
. -éghez pénzt felvinni, adjon nekem most itten ; mint rendőr 
.- m. gsz dgálhatom önnek!- A tulajdonosne' azonban ekkor 
a ; I t át neki, mire (Äsendes haragosan elakart távozni — 

h ..■t-'tleüíil hagyva a számláját. Ükkor a személyzet útját 
állotta • !v".v 'telték, Iv.gyha nem tizet legalább Írásban 
i>merj** el ;»■••■. ad<»s>.igát. Csendes János ekkor botját fel- 
c nelto s vvv kedni akart; többeket megtámadott, de a be 
Livott _‘~>0. -é-.iiiiu rendőr elvette tőle a botot. Ekkor a 
a endég* k egyike azt indítványozta, hogy a magát polgári 
1 :;:t..'U'»k le-v- /.•’» Csendes Jánossal mulattassák meg az 
igazoló jegyét, s aztán bocsássák szabadon, E kívánságra 
a/ 'libán Csendes nein várt haragra lobbant s így kiáltott:

Éu a;, igazoló jegyemet nem mutatom meg az ilyen 
rongy gazemberek előtt mint önök !- E sértésre a je­
lenlevők a vonakodásával gyanússá vált henczegöt 

ját, felelősségükre bevezettették a központi rendőr* 
hivatalba, hol kisült, hogy csakugyan hazudott, mert nem 
r e it d ö r b i z t «» s, hanem <1 i j n o k a r e n d-

r s é g n é 1. Jellemző, hogy a kihallgatásnál K a rá-
t. s ,, n v fogalmazó az ott is rendetlenkedő dijnokot
szabii Íjára engedte ordítozni * eltűrte, hogy a panaszo­
kká? több Ízben gazembereknek nevezze. A megsértettek 
a., egész gvönvörii'éges eljárásról s a zsaroló dijnok ví- 
o i? d diairól jelentést tettek a főkapitánynál, a járásbi-
i lg előtt pedig megindították a becsületsértési peit.

x. Lapunk mai számához mellékelve van 
K r a n t z h (1 e budapesti china- és alpacca-eziist- 
áruk raktárának (váczi- és Deák Fcrcn-utcza sar­
kán, 1. sz.) árjegyzéke, melyre c helyen is fel­
hívjuk a közönség ügyeimét.

x a ,Leilha* bankháznak. Bfc», mai
lozsfle*4 * czimii hirdetésére kiváló figyelmet

T ;; k e, üzérkedés és sorsjegy-tulaj- 
i n . o k n a k. Mielőtt valaki sorsjegy-, clhelyezési- 

-.-v ü/érkedési papirost vesz, szereti a játéktervet, ka 
t-irb-sztést, koczkázatót, az üzérkedési anyag és 

!"/.•)lókat stb. ismerni, s részrehajlatlan tapasztalt és 
tka% at ott tanácsot nyerni. — A „L e i t h a“ k iadohiva­

ui U bankházának, Bécs, .Schottenring Nr. lő. díjtalanul 
L. -1 -- már a G-ik kiadást ért röpirata valamennyi

* ir.'pai rsolási tervezetet, adatokat, sorsjegy biztosítást,
.... :* ;s,4;at az el helyezési és üzérkedés! nemek és

öl, dijak, állásokról stb. számos napilap által 
megbeszélve, nyújtja. — Nem tagadhatjuk, 

ö ,i jóhirnévröl ismert ezég a bank-, tőzsde- es 
■ a újítások után törekszik, s hogy a beho- 

k áltai már is elvitázhatlan érdemeket szerzett

ékek fp 
smerölf.

válté üzlet 
zott ujitáh 
magának.

x* s Z • k u 1 .s z ]•: ,1 e, helybeli müvirággyáros, az 
-,,s -iparkiállitás alkalmával, a királyné ö felscgé- 
‘k'x • -Igtartványt művirágokkal együtt ajánlott fel,

bdsége 1 cg kegyelmesebben elfogadni mél-

- kivit 
nitott

tat - - ►, • ’-K'" ft jr''lluv'‘,vu,'v"   O------
a iicvi z.itt vzéget a főpolgármesteri hivatal 

rtf-sitette. a királyné ö felsége a munka mii -
M

• * • ■ • . ;> királyné o leisege a mim*.«* um-
:■ ü m-k elismeréséül legnagyobb megelégedését
t.

TÁVIRATOK.
t várpalotai kilencMtcrcü rabi Agy ilko#- 

sághoz.
Veszprém, okt. 29. (Az „Egyet értés“ 

tudósítójának távirata.) Hosier rablógyilkos az éj 
folyamán egészben véve nyugodtan viselte magát, 
álma ugyan zavart volt, a mennyiben fol-fólcmci-

kedett fekhelyéből, morgott valamit és ismét el­
csendesedett. — Étvágya kitűnő, sőt követelései 
a szemtelenséggel határosak. Nem akar azon éte­
lekből enni, melyeket a többi rabok esznek, és 
mivel mást nem kap , fenyegetésekkel áll 
elő, azt mondva, hogy megöli magát. A mai 
nap folyamán a királyi ügyész levetette róla a 
bilincset, a várnagy Kegíovieh azonban kije­
lenté, hogy ö igy felelősséget nem vállal és ha 
látja, hogy tovább is fenyegetésekkel áll elő, ak­
kor vasat fog rá veretni. Egy ember jelentke­
zett ma délben a helyi járásbíróságnál és azt állí­
totta, hogy ö bűnrészese Mesternek. Az ember vesz­
prémi, neve Hol 1 ősi, foglalkozása napszámos. A 
járásbiró azonnal átkisertette öt a kir. törvényszék­
hez. Útközben azonban észrevették, hogy r é- 
s z e g. A várnagy azonnal megismerte és állí­
totta, hogy ez ember nem részes a várpa­
lotai rablógyilkosságban, mert évenkint 
többször is jelentkezik, vádolván magát külön­
féle gyilkosságokkal, azért, hogy ingyen ellátást 
kaphasson. Úgy tett ez évben is Székesfehérvárott, 
hol azzal jelentkezett, hogy feleséget meggyil­
kolta. Ilikor haza kisérték, akkor tűnt ki, hogy 
feleségének semmi baja. A tapintatos várnagy 
állítását be is igazolta. Hollósyval egy őrt szem­
besített, kire azonnal rámondta, hogy ez volt a 
gyilkns. A féleszű embert azonban azért letartóz­
tatták. Valószínű az is, hogy több bűntárs nem 
létezik.

A vizsgálat még semmi eredményre nem 
vezetett, és a gyilkos többször is kijelenté azt, 
hogy vallani nem fog, inkább m c g- 
li a 1. Valódi példánya a kitanult gazembereknek. 
Valósunkban évekkel ezelőtt K urez cs Kiss 
asztalosoknál dolgozott, hol szintén házsártosnak 
és részegesnek ismerték. A sebesültek V árpalo­
tán még mind élnek, Goldnénak cs a két 
cselédnek meggyógyulása most már biztosan vál­
ható. Csak a 9 éves Lipót fog meghalni, annak 
felgyógyulásához nincs semmi remény. Goldnó 
még most sem tudja, hogy férje és gyermekei 
meghaltak-c vagy élnek, cs ez nem is fog neki 
tudomására hozatni, inig teljesen meg nem 
gyógyul.

Veszprém, okt. 29. (Az „Egyetértés“ 
tudósi tójának távirata.) Az „Egyetértés“ tudósí­
tójának értesülése cs jelentése folytán kiderült, 
hogy Ilostcr hol tért he Fehérváron először, gyil­
kosságkor viselt czipöi is ott megkerültek. A 
megyei hivatalos lapnak, a „Veszprémének hol­
napi száma több elismerő okmányt közöl a bűn ki­
derítésében érdemeket szerzettekhez, köztük az 
„Egyetértés“ tudósítójához.

A ilehrecieiii zsinat.
Dehreczen, okt. 29. (Az „Egyetértés“ 

tudósítójának távirata.) A zsinati képviselők mai 
déli és délutáni vonatokkal megérkeztek. A nnat 
riál Révész Bálint püspök, az egyháztanács tagjai, 
főiskolai tanárkar által fogadtattak. Báry V a y 
Miklós zsinati elnök a városházán díszesen be­
rendezett helyiségben szállásohatott el. — Jövő 
hétfőn délelőtt a református nagy templomban 
log véghemenni a zsinat ünnepélyes megnyitása 
hol a tartandó istentiszteletnél Fejes István 
s. a. újhelyi lelkész mond szónoklatot, mely után 

a töiskolai díszterembe 
zsinati tagok tiszteletére a vá- 

i’ellobogóztattak. Terveztetik, hogy 
bizottságok megalakulása után 

át , s később újból nem Deb- 
Budapesre hivassák össze

kodott elismerni és tiszteletben tartani az illeték- 
törvényt.

Saloniki, okt. 29. (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirata.) A struniczai kerületben 
korlátlan anarchia kapott lábra. A hatóságok egy 
számos tagból álló török rablóbandával szemben 
kénytelenek voltak működésüket megszakítani. 
Itt egy bolgár cs egy rumeniai működő 
bizottság alakult.

Skutári, okt. 2«. (Az „Egyetérés“ táv­
irata.) Ivossovo provinczia hivatalos lapja jelenti, 
hogy a novi-bazaii ujonezozás minden nehézség 
nélkül ment végbe. Ali pasát, az újból kineve­
zett parancsnokot illő diszszel és tisztelettel fo

Magándlskont: első helyi váltéra 3V,—4 százalék, 
távolabbi látra és domiczil váltóra 4('t—41/, százalék. 

Pénz kevésbé bőven.

képviselőka zsinati 
vonulnak. A 
ros föutezái 
a zsinat a 
elnapolja ma0„., 
reezenbe , hanem 
csupán azon okból , hogy a miniszterelnök 
s több országos képviselő , kik tagjai a 
zsinatnak, nem tölthetnek heteket Dcbreezenben, 
a tagok nagyrésze azonban 
van s igy valószínűbb, hogy 
lanul f"g lefolyni Debreczenbcn

az elnapolás ellen 
a zsinat akadályta-

Bécsl gabnatőzade.
Bécs, okt. 29. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítójának távirata.) Az őszi munkálatok meneté­
ről kapott tudósításaink szerint e héten kedvezi) 
időjárás volt, úgy a még künn levő termények 
betakarítására, mint egyszersmind a szántásra is. 
A hozatalok még mindig igen jelentékenyek, 
holott nemcsak kivitel, de kellő fogyasztási üzlet 
sincs.

így aztán természetes, hogy nem nagy nc-
gadták Ipekben. Eközben azonban parancsot vett kézséggel kellett a new-yorki lanyha híveknek 
Konstantinápolyija visszatérni. s a folyvást csökkenő áraknak küzdeniük, hogy

Konstantinápoly, okt. 28. (Az „Egye t- 
értés“ távirata.) Pol. Corr. A Hedsasz-i valit 
táviratilag felhitták, hogy nyilatkozzék a mekkai 
zavargásokkal szemben tanúsított passzív maga­
tartásáról. Visszahivatása közel kilátásban áll. — 
Katonai parancsnoknak Hedsasz-ba nem A s- 
saf, hanem Osman pasát nevezték ki. Öt egy
katonai orvosokból álló bizottság ingja

Baksa, nkt. 29. (Az „Egyetértés“ tudó­
sítójának távirata.) A nagy lélekvásár s a füg­
getlenségi párt erélytelensége következtében a mai 
pótválasztásnál C borin Ferencz mérsékelt el 
lenzéki T h a s s y Imre ellenében képviselővé 
választatott.

Újvidék okt. 29. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A szerb egyházkongresszusi választások 
Zomborban november 7-én, a bácsi egyházme­
gyében fi án, Zimonyban és Karlóczán és a kar- 
lóezai érseki megyében november 10-dikén tör­
ténnek.

Berlin, okt. 29, E Mig 326 választás 
eredménye ismeretei Megválasztatott: 23 
konzervatív, 14 szabadelvű konzervatív, 18 
középpá'ti, 25 nemzeti szabadelvű, 28 sze- 
czesszionisla, 30 lialadópárti. 6 néppárti, 11 
lengyel, 17 tiltakozó párti és 17 part>kn- 
láristá. 89 kerületben szükebb válasz­
tásra lesz szükség.

Páris, okt. 29. A kamara ülése. Gam­
be t t a szót emel és miután megköszönte el­
nökké választatását, azt mondá, hogy nem ismeri 
félre sem jellegét, sem horderejét azon politikai 
manifesztáeziónak, melynek a kamara megválasz­
tása által kifejezést adni óhajtott. < > be fogja bi­
zonyítani, hogy méltó lesz a küldetésre. — 
Louis Blanc panaszt emel, hogy tegnap 
megvonták tőle a szót és kéri a választás meg­
semmisítését. Gambetta bebizonyítja, hogy 
a választás szabályszerüleg történt meg. — 
G u i c h a r d felvilágosításai után a vita véget 
ért és az igazolások megkezdődtek. 50 választást 
kifogásoltak. Azt hiszik, hogy a hivatal végleges 
megalakulása jövő hét elején fog megtörténni.

Pír is, okt. 29. (Az „Egyetértés“ 
távirata,.) Pol. Corr. Bar t h él c m y-St. 
Hilaire és Farrc hadügyminiszter 
visszalépése minden körülmények közt biz­
tos, bármint képződjenek is a jövő iranezia 
kormány állásának esélyei.

Róma, okt. 29. Catjerini bibornok meg­
halt. Bor rom eo bibornok állapota rosszabbra 
fordult.

Bukarest, okt. 29. (Az „Egyetértés“ 
tudósítójának távirata.) A hadügyminiszter! állás 
betöltése egyelőre elmarad. Bratiano meg akarja 
azt tartani, minthogy attól fél, hogy bizonyos 
reformok megszavazása a kamarában nagy ellen­
állásra fog akadni.

Jászváros, okt. 29. (Az „Egy etérté s“ 
tudósítójának távirata.) Itt röpiratok vannak for­
galomban, melyekben a kormányt kereken fel­
hívják, hogy akadályozza meg az orosz galieziai 
zsidók mindinkább növekvő bevándorlását, kü­
lönben kénytelenek lesznek maguk maguknak 
igazságot szolgáltatni. A plojesti fogházból mind­
annyi fegycncz megszökött es eddig meg egyet 
sem sikerült kézre keríteni. Romanazban Vlado- 
jano földbirtokost, a király szárnysegédének test­
vérét kirabolták és megölték.

Belgrád, okt. 29. Hiteles értesülés szerint a 
kormány, a vallásügyi miniszter javaslatára, e 1- 
mozditá a belgrádi erseket^ érseki- cs 
metropolita állásáról, mert az illető főpap vona-

kiserni,
cholera-mclynek feladata az Arabiában terjedő 

epidémiának elejét venni.
Konstantinápoly, okt. 29. (Az „Egyetér­

tés“ tudósítójának távirata.) Cyprus szige­
tén Earn a 1 lábán, Lencosiában, kimá­
sol b a n, Kyzenebcn és Fonzagostában 
ismét népgyüléseket tartottak cs határozatokat 
hoztak, melyekben Biddalpu angol tábornok­
nak állásától való felmentését követelik.

Athen, okt. 29. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Mi le na montenegrói fejcdelcmnö a telet 
gyermekeivel együtt Corfuban fogja tölteni. 
Missolonghi város az ott emelendő Byron 
emlékszoborra 15,000 frankot szavazott meg.

Tunisz, okt. 29. (Az „Egyetértés“ távirata.) 
A hadosztály, mely Etienne ezredes vezérlete 
alatt Szűz á b ó 1 előrenyomult, Borját ó 1 nyu­
gatra ütközetet vívott, melyben fii) arab, köztük 
két előkelő vezérük, elesett. Innen Etienne 
minden további ellenállás nélkül vonult a szent 
városba. A fülkelök, mielőtt déli irányban elvonul­
tak, kifosztották a várost.

Tunisz, okt. 29. Megerősíti, hogy Ali-bei- 
Amar, a lázadók főnöke elesett. — A lázadók 
közt nagy demoralizáczió uralkodik. A franczia 
hatóságok elhatározták, hogy a tuniszi csapatok 
élelmezéséről gondoskodni fognak.

A bej kiáltványa m egczáfolj a azt, 
hogy török csapatok fognak Tuné­
ziába jönni cs azt mondja, hogy a török 
katonákat Tripoliszba küldték a rend fenntartása 
végett és már legközelebb vissza is fogják őket 
hívni Törökországba.

Forgemol tábornok hadoszlopa október 
24-éu Enehir-Bibába érkezett.

Közgiizttasági távirulok.
Paris, oki. (Az „Egyetértés“ távirata.) Pol. 
A franczia angol kereskedelmi szerződés meg­
kezdésében uj nehézségek merültek fel.k: tés
Konstantinápoly, okt. 29. (Az „Egyetér­

tés“ távirata.) A porta és külföldi hitelezői közti 
pénzügyi rendezés létrejötte, habár a jelen óráig 
végleg még mi sem rendeztetelt, biztosítottnak 
vehető. A végleges rendezés befejezéséig legjobb 
esetben is vagy két hónap fog még letelni.

Bécsi örtékltizstlv.
Esti tőzsde.

Bécs, október -9. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A mai elötözsde teljesen iizlettelcuiil folyt le, mi­
vel az üzérkedés rezervált magatartást tanúsított s az ar- 
bitragenak pedig semmi alkalma sem kiuálkozott nagyobb 
tevékenység kifejtésére. Az irány mindamellett szilárd 
volt, s barátságos hangulat uralkodott, a mi az egyes 
létrejött kötések árfolyamain meg is látszott. Osztrák ál- 
la in vasat, lombardok és clbavölgyi vasút jelentékenyen 
emelkedtek, járadékok jobb irányt követtek, török sors­
jegyek javult árfolyamok mellett keresettek voltak. Valu­
ták változatlanok maradtak.

I! Órakor zárulnák; Osztrák hitelrészvény 366.69, 
magyar hitelbank 365.—, angol-osztrák bank 
159.50, unióbank —, bankegvesíilet —.—, osztrák 
földhitelintézet —.—, tramway —.—, államvasut 338.75, 
lombard 148.95, elbavölgyi vasul —, májusi járadék 
76.35—, magyar 4%-o s arauyjáradék 89.52'/,, 
20 frankos arany 9.38'/,.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetben kelendőség nélkül maradt, 

s igy az árfolyamok t-sak névlegesek.
Az üzlet később is nélkülözte az élénkséget, minek 

következtében az irány lanyhább lett, a nélkül azonban,
hogy az árfolyamok lényegesen hanyatlottak volna. __ A
sorompón belől alig fordult elő kötés ; járadékok szilár­
dan tart vak. Váltók és valuták gyengébben jegyeznek.

2 Órakor zárulnak: osztrák hitelrészvény 361.50, 
angol osztrák bank 151.50, unióbank 143.10, bankegye- 
siilet 137.75, magyar hitelbank 362.50, ál 
lamvasut 338.50, Károly-Lajos vasút 315.50, gözhajózási 
részvény 570.—, Lloyd 642.—, északnyugati vasul 226.—, 
elbavölgyi vasút 247.5“, tramway 198.25, lombard 146.75, 
osztrák papirjáradék 76.35—, osztrák aranyjáradék 93.50, 
magyar 4%-o s aranyjáradék 89.37 
1864-iki sorsjegy 171.25, bécsi községi sorsjegy 130. 
hnszfrankos arany 9.37'/2, birodalmi márka 58.02'/,, 
tiszai sorsjegy —.—. Lanyha.

Zárlatkor a következő kötések történtek:
Bice, okt. 29. (M a gyár értékek zárlata.) 

Magyar földtehermeutesitési kötvények 99.—. Erdélyi föld- 
tehermentesitési kötvények 97.75. Magyar földh. zálogle­
vél 101.25. Erdélyi vasút 167.—. Magyar keleti vasút
96.25. Magyar nyereménykölcsön 122.—. Szülödézsmavált- 
sági kötvények 95.75. Magyar ti"/„-os aranyjáradék 118.55. 
Tiszavölgyi sorsjegy 111.—. Magyar 4%-ns aranyjára­
dék —.—. Magyar vasúti kölcsön 131.25. Magyar hitel­
bank 363.50. Alföldi vasút 172.50. Magyar északkeleti vasút
166.25. Keleti vasúti elsőbbségek 90.20. Tiszai vasút 248.25. 
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 118.50. Kassa-oder- 
bergi vasút 146.50. Magyar papirjáradék 88.—.

Bécs, okt. 29. (Osztrák értékek zárlata.) 
Osztrák hitelrészvény 364.30. Lombard 146.75. Osztr. arany­
járadék 93.50. Váltó Londonra 118.45. Galieziai vasút 
314.75. 1864-es sorsjegy 172.—. 1860-as sorsjegy 132.75. 
Osztrák ezüst-járadék 77.40. Török sorsjegy 22.—. Angol­
osztrák bank 151.50. Államvasut 337.50. Napoleondor 
9.38. Osztrák papirjáradék 76.35. Hitelsorsjegy 178.- 
Váltó német bankhelyekre 57.95. Cs. kir. arany 5.60. Osz­
trák-magyar bank 827. Lanyha.

tőzsdénk irányát is ellanyhitsák.
Folyvást lanyha irány mellett ez egész 

heten igen gyenge üzlet volt tőzsdénkén.
Kivitelre csupán Délnémetország, különösen 

Bajorország vásárolt, de oly keveset, hogy ez ál­
tal semmi élénkség sem jöhetett létre.

Kész búzában nem volt oly lanyha az 
irányzat, mint a határidőkben, de a gyenge ke­
reslet mindazálDl nyomasztólag hatott az árakra, 

Kész r o soha n szintén igen csekély for­
galom volt, de az árak semminemű változást nem 
szenvedtek.

A r p á b a n tovább is lanyha az irány. 
Sem takarmány, sem égetni való árpában nem 
volt kereslet.

Kész zabban e héten is szilárd hangulat 
uralkodott, az árak tartják magokat. Egészsé­
ges kereskedelmi áru 8.15—8.30, finom 8.50 írtig 
fizettetett.

Kész tengeriben változatlan árak mel­
lett, szilárd volt az irány.

Határidöüzlet. Jóval élénkebb kifeje­
zésre jutott a lanyhaság az üzlet ezen ágában, 
mi nem csupán Amerika folyvást csökkenő árá­
nak, hanem jórészt annak is tulajdonítható, hogy 
az őszi batáridők már teljesen le vannak bonyo­
lítva, és a tavasziak még jóval messzebb vannak 
a felmondásoktól, hogysem már most erőlködé­
sek történnének, melyek a lanyha iránynak cs a 
csökkenő áraknak elejét vennék.

Búza tavaszra 12.80 írtig csökkent, mely 
áron ezelőtt két hónappal köttetett e határidő.

Zab tavaszra ellenben folyvást szilárd volt 
es 8.52—8.55 írtig emelkedett.

Tengeri május-juniusra valamivel lany­
hább volt, szombat óta 5—10 krral olcsóbban 
adatott.

Szeszben egész héten kevés üzlet volt, az 
irány folyvást lanyha. Kész gabna ára 34.25 irt. 
November-májusra 33—34 írt. Tisztított magas 
fokú (90% és ezen felül) 36.75—37 frt. Utóbb 
minőségben valamivel jobb forgalom volt.

A mai tőzsdére Budapest szilárd sürgö­
nye kedvező hatással volt.

Búza tavaszra 12.82-röI 12.90 írtra emel­
kedett.

Zab tavaszra 8.52—8.55.
Tengeri május—júniusra 7.45 frt pén: 

es áru.
A mai effektiv árak 100 kilonkint Béesben. 

Búza: 75—79 kilós piros magyar 12.35—13.10 
frt, 74—79 kilós sárga és zománezos 12.10—12.75 
frt. Rozs 70—74 kilós 9.30—9.70 frt. Árpa 
közönséges takarmány áru 8.70—9.20, finom ser­
főzdéi 10.50 írtig. Zab: uj magyar kereskedel­
mi 8.20—8.35, cseh és morva 8.10—8.20, tinóm 
rostált 8.60 írtig. Tengeri 7.30—7.45 frt.

Búza mai forgalma 20,000 mm. Az üzlet 
nagyon gyenge. Elsőrendű búza árai tartvák 
alárendeltebb 10—15 krral olcsóbb. Eladatott 
w a r t b e r g i 300 mm. 11.75 frt Wartberg 
p r o e s i n g i 300 mm. 78 k. 12 frt Droeaing 
marchfeldi 500 mm. 76 k. 12.68 frt, nyugoti 
vasút, 300 mm. 75 k. 12.35 frt közraktár ; morv a 
nyári búza 400 mm. 81 k. 12.35 frt Goeding 
nyit r a i 500 mm. 76 k. 11.79 frt Nyitva 
győri 300 mm. 78 k. 13.25 frt Schrambaeh 
pozsonyi elsőrendű 600 mm. 13.40 frt Bécs 
t ó t 400 mm. 77 k. 12 frt Nagyszombat; sze­
red! 400 mm. 77.5 k. 12.10 frt Szered; po 
zsonyi 300 mm. 75 k. 12.35 frt közraktár.

ROZS mai forgalma mintegy 6—7000 mm. 
az árak gyengén tartvák. Eladalott: tót 300 
mm. 72 k. 9.20 frt Nyitva, 200 mm. 72 k. 10.15 
frt Guntransdorf; osztrák 200 mm. 73 li 
9.65 frt Bécs, bécsvidéki 300 mm. 74’5 k 
9.50 frt Ebreichsdorf; érsek újvári 200 mm. 
72 k. 9 frt Érsekújvár.

Árpa forgalma 20—25.000 mm., az árak 
10—15 krral olcsóbbak. Eladatott: hannai 1000 
mm. 65 k. 9.32% frt, saitzi 1000 mm. 66 k
10.25 frt, kos teli 1000 mm. 65.5 k. 10.20 frt 
s o p r o n i 400 mm. 65 k. 9.15 frt, szered 
1200 mm. 65 k. 9.10 frt, morva 300 mm. 65 k
9.25 frt csornai 400 mm. 65 k. 9.10 forint 
bécsvidéki 400 mm. 65—66 k. 9 frt nyugoti 
vasút; soproni 300 mm. 64 k. 8.85 frt Maiz 
leinsdorf.

Tengeri változatlan, zab mai forgalma 80<X) 
mm. az árak állandók.

Liszt forgalma gyenge, az árak változat­
lanok.

Délután zárulnak: Búza őszre 12 30—12.35 
frt, tavaszra 12.82—12.85, rozs őszre 9.80—9.85, 
tavaszra 9.95—10.05, tengeri magyar 7.70—7.95, 
május-juniusra 7.47—7.50, zab magyar kereske­
delmi áru 8—8.20, rostált 8.25—8.50, őszre 8.20 
—8.25, tavaszra 8.52 %—8.55.

Berlin, okt. 29. fütótö zsd e.) Osztrák papírjára 
dók —.—. Ezü. t-járadek —.—. Magyar 41 ,,-os a r a n y- 
járadék —.—, Magyar államkötvény —-—• 
Osztrák hitelrészvény 632.—. Osztrák államvasut 581.—. 
Károly-Lajos vasút 136.25. Román vasúti részvény —.—. 
Orosz bankjegyek 217.75. Osztr. hn, n-os papirjáradék —.—. 
Mag y a r 6"/n arany járadék —.—. Magyar p -t- 
p irjar adé k —.—. í)*7„-os keleti vasúti k ö t v. 
—.—. Magyar hitelbank —.—. Déli vasút 250.—. 
K a s s a-o derber gi vasút —.—. Váltó Becsre —. .
Lanyha.

Frankfurt, oki. 29. (Az „Egy etérté a“ tud 5- 
sitójának távirata.) Kedvező irányban indult, de később 
külföldi jelentésekre gyöngült, üzérkedés tartózkodó volt, 
mert a pársi ultimo lebonyolítását várja, német vasul ik 
szilárdak, pénz 6'/, százalékon könnyen szerezhető. Osztrák
hitelrészvény 313.75, államvasut 289.75, galieziai vasút 
271, váltó Becsre 171.90, Londonra 20.39, Parisra 80.83, 
lombard 125, más értékek csendesek.

PárlS, október 29. (Az „Egyetértés“ tud-'- 
Bitójának távirata.) Ötszázalékos évjáradék 116 60. :-ir->: 
14.60, egyiptomi 11.60, ottomáu bank 79í, spanyol ó-/" 
Végrehajtási eladások több fizetésképtelen üzér részér i 
egyiptomi járadékokban nyomást gyakoroltak. Hangulat i--.

London, okt. 29. (Megnyitás.) Consol 99 16, lombard 
13, osztrák aranvjáradék 79*,',.

London, okt. 29. (Zárlat.) Coliról 99’[,, uz:;-t
5V1„. —

New-York, okt. 28. Kabelsiirgöny 
400 márka után (60 napi látra) 9t'/a.

Váltó 
Váltó

— Ötszázalékos tőkésített kölcsön lr|l'4.80'/,.
vasút 447/„. — Váltó Parisra

Borlinr i
Londonra

5.24’/,. — Négyszázalékos
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l e r t é s“ tudó­
szilárd Hiagatartás-

Esti tőzsde.
Bécs, ok tóbor 29. (Az „E g y i 

silójának távirata.) Az esti tözde 
sál, de^üzletteleniil folyt le.

Öt Órai árfolyamok : osztrák hitelrész vény 361.30, 
magyar hitelbank 36275, angol-osztrák bank
151.50, unióbank 143.30, baukegyesiilet 138, lombard 
145.75, osztrák papirjáradék 76.37'/,, m agyart1 „ o s 
arauyjáradék 89.42'/,. Csendes.

BfrCS, okt. 29. (Esti zárlat.) Osztrák hitelrészvény 
365.80. Magyar hitelbank 363.50. Déli vasút 145.25. 
1864-cs sorsjegy Magyar 6%-os ar anyjára
d é k —.—. Osztrák papirjáradék 76.40. Galieziai vasút
314.50. Magyar papirjáradék —. Angol-osztrák 
bank 152.—. Osztrák államvasut 337.—. 1860-as sorsjegy 
—.—. Magyar nyereménykölcsön —.—. Húsz 
frankos arany 9.37'/,. Unió bank —Osztr. aranyjáradék 
93.40. Magyar 4”/0-os aranyjáradék 89.40. Szilárd.

Esti magánforgalom.
Bécs, október 29. (Az „E g y e t é r t é s“ tudó­

sítójának távirata.) Az esti magánforgalom kedvtelenül 
folyt le és csak egyes kötésekre szorítkozott osztrák hitel- 
részvényekben.

Kllencz Órai zárlat: osztrák hitelrészvény 366.10 
után 365.40.

Praemlumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, október 29. (Az „Egyetértő s“ tudó­

sítójának távirata.) Praemlumüzlet : árfolyamállás osztrák 
hitelrószvényekben holnapra 4.50—5.50 frt, nyolez napra 
14—15 frt, egy hóra 25—27 forint; magyar h" 
t e 1 b a n k 1) a n nyolez napra 15—17 frt, egy hóra 
28—30 frt; iinióbanklian nyolez napra G—6.50 fit, egy 
hóra 10—12 frt; angol-osztrák bankban nyolez napra 6— 
7 frt, egy hóra 11—12 frt; magyar 4v„-k o s 
arauyjáradékbau három hóra 4'/«—4'/, 
százalék.

Pirié.
*R° * nt é»iéntdÁk......................
•Törlesztési érjÁradék . • •
t.ovnhirft................................ ..... •
Vng>ar »rsn]»iÁrpd<k fi* e . . 
Mactay vasúti kölcsön . . .
Rór?i Unió bank...........................
•.S'* „-os ^»járadék......................
Oá'rfiik Ál is irhásuk ....

földhitel ..... 
>S7trák annysAr-td^k .... 
SSasyar jolzéiog bank .... 
M*£-yar 4° aranvjÁrazik • .
4tscámiiA*i Árfoljftm 

Berlin.
Osztrák p*| irjár&df-k...................... .....
fi'zrrék «*éü*fjáradók ......
Magyar 4° i. aranyi>^?adék . . . . 
M Állam kötvény...........................
Osztok bi'tf'réfizvó^y...........................
O rí Ak »iJlfi-n....•• 
Halicziai vasút .
•ltomáaiai...............................................
Ornsz. papírpénz .......
Osztrák papiri.íradék . . .
Magyar fi'! M arenyi.-rudek . . . <
Magyar papirjiradvk...........................
Kei. ‘■»sít• elsőbbé- körr. . . . <
Magyar hitelrészvéav ......

Ka »r e •A'bergt vasút. ....
Váltó becpre.....................................
Keleti kölcsön II klb. - • • ■

6rft>l,v#ra

Frankfurt.
T • ....
Oriitrt «rioyGradck '.....................
- ibvftk hitírirészvény......................
•)»•«.(rák áüamvatut...........................
Déü .........................................................
Megjár gél. vasút...........................
Váltó tiécare
Udzirák 5% p api rj ár adók . . •
Osztrák c2Übtj;'"‘*dek ..... 
Magyar «rany; ■ '-.dék 6“ e ...
O^zv ak mugy r bank......................
Galieziai • • • • • • •
Erírténot cVL_'Cti ttbuí ....
Tiszai va=ut eisober.....................
Magyar papirjárad k ....

i. fold bitit] ’áloglevál . . .
átszáuiitiidi áffoljatn •

3 8. - 
1V3.37

141 14119.2B 4- 00 i

-J- o.iu

b-s»«b* .7 e 314.«» 
290.-* 4 
12«;-«;, 
141.87 
17U90 
79/-3 
66.31 

302.16
KI 71«. 

272.— 183.-1 *

76.01
93.86

365.63
337.79
347.31
lfiS.Oé 
58.12 
92.85 
77.15 

1I8.S5 
626.34 
3«5.«7 
213 59

4- 0*

Külföldi árutőzsdék.
Hamburg, okt. 29. Búza csendes, okt.—novem- 

berr» 233 márka (= 13 frt ól kr.) uov.—deczemberre 223 
márka* (= 12 frt 93 kr.X — Rozs csendes, okt.— 
novemberre 180 márka (— 10 frt 44 kr.) uov.—deczemberre 
168 márka (— 9 frt 74 kr.). — Olaj csendes, helyben 
55.50 márka (— 32 frt 19 kr.), novemberre 55.50 márka 
(= 32 fvt 19 kr.). — Szesz csendes okt«íberre 44.7J 
(— -j;> fvt Jti kr.), uov 
kr.), decz.—januárra 41 
májusra 4H.— márka ( 
tási árfolyam

-deczemberre 44.' ^ frt
márka (= 25 frt 8ti kr. . apr.— 

24 frt til kr.) — Á t s z á ni i- 
100 márka vista 58 fvt — kr. — 

Szállítási 4 i j : Budapest —Hamburg 5.39 márka 
3 frt 13 kr. — Időjárás: borús.

Lindau, okt. 29. Hangulat csendes, forgalma korlá­
tolt. Elsőrendű magyar búza Rohr^chaehon átvive 
3_>iy __33 frank (—15.21 —15.44 frt . Átszámít .í > i 
árfolyam 100 frank vista — 46 forint. 80 krajiz.tr. 
Szállitásidij Bu 1 ipest — Lindau 6.11 frank 
2 — frt 86 k r.

München, okt. 29. Búza 12.59 márka (— 11 frt 
60 kr.) — Rozs, 10.13 márka (— 11 frt 75 kr. i — 
Árpa, 9.49 márka f-- 11 frt 01 kr. — Z a b. 8.3 ) márka 

9 frt, 62 kr.) — I> ti k k <i n y, 8.72 márka 10 frt
j 2 kr.)_Átszámítási á r f <» 1 y a ni 10 ) 1«») in irka
vista — 58 frt — kr. S z á 11 i t á s i d i j lbihp 
München 3.55 márka - 2 irt 06 kr.

Repczc és repeze-olaj.
BéCS, okt. 29. (Az „Egyetértés“ tudósítójának 

távirata.) Kész olajban csupán az itteni piacz fogyasztói 
voltak vevők s ezek is oly keveset vásároltak, hogy az 
árak alig voltak képesek magukat 33.25—33.50 írton 
fenntartani. November-deczemhvrre mintegy 2000 mm. 
33.25 írton köttetett, mely üzlet a vevő által leginkább 
arra volt irányozva, hogy a későbbi határidők árait to­
vábbi eséstől megóvja. E kétezer méter mázsából 500 mm. 
május—júniusra odáztatolt 1 frtnyi feliiltizetéssel 100 ki 
lónkint.

Az olaj magvak lián jóval élénkebb forgalom v<»lt. 
Az itteni és külföldi gyárak együttvéve mintegy 15.000 
mmázsát vásároltak, miáltal a liét végével igen szilárd 
lett az irány s magasak az árak. Káposztarepcze 14.25, 
bánsági rencze 13 írtig tizettetett 100 kilonkint Becsben.

Külföldi értéktőzsdék.
Trieszt, október 29. (Az „Egyetértés“ tu­

dósítójának távirata.) Értékpapírok szilárd irányban in­
dultak, de lanyhán zárultak, épugy váltók és valuták 
is. Váltó Londonra 118.75—118.30, olasz piaczokra 46 
—45.80, húsz frankos arany 9.37*/2—9.36'/,, májusi jára­
dék 76.40—76.30, magyar 4%-k o s a r a n y já­
radék 89.50—89.25, osztrák hitelrészvény 367—365.50 
Lloyd készáru 640, márczius—áprilisra 632, olasz járadék 
87%—87.25, olasz bankjegyek 45.95—46.05.

Berlin, okt. 29. (Az „Egyetértés“ tudósítójá­
nak távirata.) A pénzpiaez helyzetének javulására igen 
szilárd irány állt ba, valamint az a hir is igen kedvező 
hatást gyakorolt, hogy az osztrák-magyar minisztérium 
élére Andrássy gróf áll. Az üzlet mindazonáltal igen 
gyenge volt, de az árfolyamok mindenütt jelentékenyen 
emelkedtek, nevezetesen a hitelrészvényekben és comman­
ds than, valamenyi vasút szilárd, bányaértékek, járadékok, 
kivált oroszok keresettek. Később párisi hírekre lany­
hább és csendesebb, mivel Párisban attól tartanak, hogy 
a liquidáczió nehézségekkel fog járni. A lanyhulásra egy pá­
risi nagy iizérház egiptusi járadékokban való bukásának hire 
is szolgáltatott, okot. Zárlat gyenge. Orosz értékek lanyháb­
bak. Osztrák hitclrészvény 631, államvasut. 581, gácsországi 
136, lombardok 253, román járadék 102.50, orosz 74, második 
keleti kölcsön 60, harmadik 59.90, olasz 87.75. A váltók 
és lombardokban való befektetések október 23. óta tegna­
pig a birodalmi banknál csak körülbelül 4 millióval nö­
vekedtek. Arany nagyobbrészt orosz arany bevásárlása által 
folyt le.

Külföldi árutőzsdék 1 $
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Pirii.

Boka hArs.................................................. 14 fi» — fi. '6
„ mh»rre................................ ..... 31 fii) 14.01 V.V3
„ noreryibcrfől 4 bórs ....... 14 '.»1 — 0.13
„ rlsifi i hóra ................................................ 3 • .'“U 11 .‘-»fi C15

I.ffSZt » m.ürkft" folyó hóra ...... 10.fi « — 'Mii
„ ny»»,m«‘«*rr‘»..................................... 67- 10.7fi — U »fi
„ 4 hóra ....... fi'.31 19.85 - 0.07
,, <*«Hb 4 bóra................................ H7>'0 ".♦.04 — 0.13

Olaj folyó bórn................................................ 7*2 35.41 -4- <v 1
„ nov**n»b^rr®........................... 7fi.— 3 ti fi 4 4- ó i »M .......... 76.« t 4- oút

#>1rÖ 4 h«»ra................................ ..... 77. 5fi.11 4- .
INeee* folyó her*................................ ..... 6'M* 81.01

„ porHinb^rre ...... .... fii.' * 3: .30 - <•.: 3
„ dPo^ombíTre........................... ..... fi'.' 2 31.41

f»!aő 4 hóra..................... ..... 62.i,z 3i.“3 — 0.22
Szállítást dij : Budapestről...................... S.27 3.87

n „ Becsből................................ 7.67 S.fifi
Berlin,

Boka októberre................................ 231.3 , 13.45 4- 00-3
„ áprHi8 májasra...................................... 224 1 * 14 +■ (VI

Hobs helvh..o ........... 1?4.— 11.2 - 0.07
októberre...................................................... 10 ti 11.31

„ október novemberre............................ 166.3 4 10.S3 4 (V 5
.. Apri'iiä — mámora...................................... 1 70 3 4

X a b október — novemberre........................... 148.' 2
április- -máméra..................................... 1SC. fi.70

Olaj helyben...................................................... 6I.R0 3l.fi t 4 1.M
,, október- novemberre........................... -4 3' 51. 0 -t- 1 1 i
.. ápril'9 májadra......................................

8r.eSZ helyen ......................................................
55.0 ^ 3 M2
51.40 2.' fii

„ októnerre ..................................................... 51.fit) *'.♦. 3
„ október novemberre........................... 51. 20.: s - r a

ápvillr - májokr* ... .... 51.00
Szállítási díj : Budepeströl..................... 3.'.I8 2.28

„ „ Htcsl»5l ...... S.24 1.88
Stettin.

BkkA Fspptfmbrrre...........................................
April's májasra ................................

233.
225. -

18 51 4- 0.10 
4- OfilROZS */.-=pt»»Pih.-r októberre........................... tf-3—

„ október r»o\emberre............................
„ Aprilip— májtisra......................................

168.» a
54 50 0.77 — O.ul

— 0.03
— 0.4 3Olaj szeptember októberre...........................

április májusra......................................
5.1.ÓU 
50.70

32.10 
21» 4 1Szesz helvbon...................................................... 51. - 0.4 0„ saoptnmherre........................................... 5 90 2 Mi„ Fíopi^mhor ok ti.bprro...........................

ép: 1H* - ms iusr*.....................................
Repete -v^pr«-nibcr ...................... 4 31

14.70 — v.«„7
HzáltitKNi <ii.i : Hvd .... 3.62 2 10„ „ ....

Köln.
Haza nov.-rpbo'r-................................................ 24.fin 14.38 4- fi.io

)ok? m»icziupra................................. . íS.fiO 13.fi0 — p." 1
Rozh novemberre................................................ 10.30 11.10 — O.O!

márciusra...................................... lfi.40 lp.5fi 4 <1.4! 2
OIa| h- v9»n.......................................................... 30.50 35.3 fi — (»03

októberre..................................................... 4- o yo
ÍR* 2 mójue-n........................................... 3 1.00 4-0 16

Szál liláiéi díj: Budttre»tről...................... 5.95 3.45

Amsterdam.

327 - 13 30

2 — 10 78 + <
8ze*z sz*ptproherro........................................... 207 — 0 hi 4- 0 0 4

„ októberre........................................... ..... .
nov tnoerre...................................... ..... .

, Januárra ..........

*) A fentebbi árfolyamok a?, illető he’yl *7okrányol. p^rr-'ot 
káFrpéozben, médiára rag? ultim«-ra ó*"e-do'<, e «-»rint a m-Mrp.-l j . 
ritáh is készpénzre vagy médiára i Vetőiig ultimóra értend-"». A l- éxp • 
árfolyamok K val, a mfdió árfolyamok M-mel. nz ultimo árí.*\am-k 
V-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy h fenti m./.imi ha.»'-- 
hoz még a tr«n*aktió kőlt-égek. továbbá a nv d ó és ultimo .-r .» yi- 
niokhoz azonkívül még a mindenkori budapcfti prolongáczió-tét* le a <« 
számításba «e -ndők. — A * gal jelölt értékek a bud;ipe*:i tőzsdén nem 
♦egyeztettek.

**) Gabona ezállitásl dij waggon-rakomínyokban 10 kl oVii 
értendő. Beviteli vám Námetorszáigba 100 kil«5 búzáért, rozsért és zabért
1 márka, lisztért ü* * márka. Beviteli vám & Svájciba 100 kiló gabonáért
0.30 frank, lisztért 1 frans.

Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vieta 58 frt
— kr. rárlsra 100 frank visti 46 frt 90 kr. Amsterdamra 100 hollandi
•ria* wlsla 87 frt 60 kr.

-•■Bi. I
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Sérem, tessék olvasni.
r>i 23.000 darab *U nagyságú

téli kendő,
a legtisztább és valódi gyapjúból, melyért kezesség 
yáialtatlk, a legszebb, éiéut. ugyanis: vörüs, fehér, 
»/iirké, viola vagy barna, kék, török, ko z»ál, fekete stb. tzi- 
r. .. ,a csakis az őzlet megszüntetése és magánéletbe való 
-i-zit-aelie következtéken, még soha nem létezett mosás, 

iii : • even ölest» sroa,

1 Írtért «
• -almnkent adatik. A kinek kendőre van szflk- 

**. siessen a megrendeléssel, mert a nyers­
anyag. illetőleg a gyapjú maga kétszer annyiba 
i.e;'-it. mint amennyibe egy kendő számittatik.

Megrendelési hely. hova az összes leve­
lik és megrendelések intózendók:

Damen-Tücher
Fabricks-Niederlage

Becs. Stadt,
*; ibreehtgasse, iroda 2 és 3,

>4

vés#
jífclf
fcivi

L. :

Pályázati hirdetés.
Szened sz. bír váró? köiönsége, jelenl«g egy emeletes várcs- 

; léizbeni átalakítás melleit egy emelettel felemelni, — részben 
- "-szén újonnan kérem ele* re felépueni. az : SS 1 ez 41b. koz- 

lUrozattal elhatározván, eme építendő városháza „terve- 
. ■ építési feltételek é leimében, 1882. évi febiuar ho 1-ig 

:ze_.í pá: vázat nyittatik.
A !. gjobbnak talált pályamű 400 drb, » má=odik HX) dtb 

. aracvnyal dijait» tik. A jury által legjotbi ak tatait mu- 
a dijak minden k'hulmények között kiadatnak a díj 0(1 a- 
iihiu köte'ező arra nézve, hogv az építés vezetésével vagy 

ki fon végeredméuyüeg megbizatni. A miire csak 
n, állampolgárok vályázha'nak

A palvamű a’apján! szolgáló jelenlegi városháza tervei, az tj 
kan elhelyezendő hivatali helyiségek _ sorozata, enne» be- 

0“, ■ nál !..••tartandó ál alános, va'amint egyéb épít sí es pályázati 
f.,j ;,t !. k. er írét»! leírás, továbbá a Szeged városában érvény ben 

. idézési rendszabályok, agy az itt« jí építési egység! árak 
ki : tí 3 frt beküldése mellett a városi építészeti hiv-»taln..l f e. 
.-.ävember hó 8 ától kaphatók és kívánatra elküldetnek.

á : »Ivázati müvek idegen kézzel irt s lepeesét lt jel le és 1 
v ici mellett'e ezim alatt .Pályázat Szeged sz kir. varos széképü.ete 
ttrv Mer-- 1882. évi február 1-ig a várisi tanácshoz adandók b*.

;. beérkezettek a pályád! ban nem részesülhetnek. A pályadijat 
. - t müvek a város tulajdonivá válnak, a többiek visízaküMituek. 

4 Lili amiivek Tisza Laras kir. biztos nr 6 uagyméltósága 
: és elnöklete alatt 7 tagból alakítandó jury által fognak m»e- 

t: ! tűi. eme Mzottségbani működésre Budapest főváro a egyi-f 
o: műépítésze is fel fog kéretni.

C2CGED 1881. évi október 26. tartott rendki üli tanác*-
‘839

Veszelinovite Bazil,
, V -matok nem dijaiUteakA h. polgármester

.üríes:.

Latzkovits A.
vácz; u‘cza 22. „Neizeüszálleda" épület.

Feltűnő orasó árak mellett ajánlja

A rnsmü- és úri divat-czikkeit.
Spoc'.iMis k-szítóje jó szabása

JÉT-EÜ ITZ-TZb-T 3- HTI-fr
< - kizárólag a hgán«®aM> ebiffon-, zepbir és kreto-

. d-r fi 2 irí 50 kr. 277!

Le:

t'UOL^L-rkXX
zenekereskedése,

. pú, kis-, udvari dalszínház.
i»"» a t zenekedvelőknek, nagy 2833

zceclü Mlosös-iniézetét.
. abb választék ciassicus és modern 

zenében.
,- > ft:»! feltételek, helybeliek és vidékiek részére.

’ 1.-" ->7rTTyrV rp/tfro.... .. Liliülmj uix 1U3UUÓJ uUJ 1 UitLi í.

- Hoffmann ITároly
- - ..«v-■»ws.-'y 1 c’^ruii zuegéiíi^yáfos. rir. sza i

' 1-cu’mak tvi,jdonova, f.ihaláléjV
és eg>< dűli feéezi*^ju a logrö id-*b 
70Lg.o:hkn k. (Csupán j1/, mé'e'l 

^ - h-;.<Fv»sá§u) KiiDLte'.AS, ha?.*: éti
^ ki: foDi h a. yern;. k és a iegT 

Lfcfiobb tis'Te etdi-ak Béca, V1 
: nzensgasas 23 Legnagyobb vála*z*ék zoosor.ikbeii *>■
. agorákban (Stutzflügel) a le^jutáv jobbsa arakon.

45 *6>'-

íTld- éyJ
;_ry csőitömegből oly olcsó áron szereztem egy nagy kéz- 
víszonáru-raktárt, hogy képes vagyok

osa
T rnéier szép divatos női ruhakelmét, 8 egész méter

- -.nynendinek valót, 3 darab tiszta fehér vászan-zseh-
-. f gy női pamut-kemlöt, 3 darab vászontilriiikozőt,

u uvét mellet küldeni.

METZGER C.,
Fleischmarkt 16, Bécs.

k 6 frt 90 krért

1 évi siker a mellett tanúskodik, hogy | 
Thedo tanár

szakálliagymája
a legjobb es legbiztosabb 
szere egy szép szakáin®-^ 

vés elérésére.

6IESZRIEGL és BASSCHKÜ 11 ^szoteak«^-atésrez^I
eng. légszesz

és

vízvezetéki csatornázási 
központ-fűtési, szellőztetést készletek

és

Bádogos épületmunkák gyára
BUDAPEST,

műszaki iroda és gyár
V. kerület, váczi-körut 34 és vadász-uícza 9. szám.

, ' _ ,_ . ., - x j íait «»2ilt-vág vasry agpbält e80V6kbol,
Átvállal éa elkészít lógszesi- é* vtzvezetékt mániákat 6 om, on ö - urazák- és árnyékszóki

kút- és szivattyú tsrvezésetet, teljes fürdői barendeziseket. díszes zuhaar es .* b,^,Bdaz4sek«t gősmoeo»-
tervezóseket, lég«ze»fiité-i és vasa ási aszköivket (G ish-liz uud bengvo r cltnnzea.l ' ' uijztetiikkel ellátott köz­
hoz és fürdőkhöz légszeszvilágitási tárgyakat min a vnry raji nevű . tJ/* . ■ bareodezésü légnyomási és
pontlfütést a ImjSü öaböröbb rendizerek sz-riat - Villamkáritasokat, házi «I k'ían,a„.CsövekbÖl ürszéki és 
villanyos csengőket, vd.mint szócsővezetéssket — Csatornázásokat, .ontät-., :^ietmankikat tetszés-
áruyókszeíi ,ömlők-t ólom, horgaiy, ói öti vas, kőanyag vagy aaphet-ímvevbol. — iU^ogos v 8tői
sz'áati nyigbó: mint vasAorgiay-, réz-, vagy horgonyozottvaepléh b»l.

kitűnő porosz
HÖSMÄrBf

darab- és koczka-szenet 50 kilo 88 krral 
diószenet töltőkályháknak 50 kilo 85 krral

a legeösebb tüzelöerö, kő nélkül, könnyen meggynjiható szag: 
nélkül, tisztán hamuvá égő, ólmozott zsákokban díjtala­
nul házhoz szállítva lerakással együtt. 2842

Egész fuvarban olcsóbb.

STERN EDE,
a bécs bánhegyiét köszéneladási ügynökségének (Sehenk A.) képviselője.

Iroda: Budapest, V., nádor-uteza 12. szám 
Raktárhelyiség: Osztrák államvaspálya, szén-udvar.

——MSI
bandy szab. gyapot

fhajtó
eljeeen 

jtuMád’

Baniüirí,
|l4 neuer Wantlrahm. Opernring 13

J. LEVY jr.
J közp. raktár a konílnens számára. 
g8l 8 í

Nagy

végeladás
5QJ o ei:etóyiiye!

Olcsó
Órák.

Áruimat utánvét mellett, küldöm
és nem tetszés esetsben a pénzt 
Visszaadom; ennélfogva minilen 
megrende'és _ 2669

risico nélkül jár.
I cylinder-óra ezüst-álanyhól. 

lánezezal előbb 12 'rt, mn-t 5.25 
anker-óra ezü.-t álauybol, lánez­
ezal, előbb 15 fit. most 7.25 

I ezüst remontoir Véashington 
lánezezal, előbb 30 lt. m. 15.— 
valódi ezüst anker-óra patent 

miive: és lánezezal e 25 ft. m. 11.25 
Arany női órák elő ib 40 frt., meet 

20 frt. nyaklánezczal. 
Arany-remontoir o 100, m. 40 ft. 

5 évi kezességgel.
FRÁISS A.,

Bécs, Rothenthumstrasse 9.
3.1 érseki palotával szómban.

psa -rí /m
xá '-•i-i-.-. r.

V: f a ^ r> (J
& v>.tx fy&í X i v • j

J
KZi'.ns.n a\t\í3

tea ktT í-sktilőnel
tud peabn dili ay-uteza 9. sz.

1. kló legf Souehong tea.
1. „ r»:osi. k-.r»v,n .......1 „ „ c a .-d; u eUuge ...
1, „ P.eeo vir g-'ea.......
V; „ J műk* rum .........
1, . i.gf J-rnrki rum
. r brazillal rum...........

í:!a ta éa 2 ii-eg ruui vé^-k- 
c-j minden va* ő egy díszéé eiedeü 
íbiuai falídáeekst legyen kap. — 
V idéki inegrondelé^ek pSfeof aa 
trl esitettnet:. 2603

1

.2 — 

. 3- 
2.50 

.3 — 
. 1 — 
. 1Á0 
- 80

fcAiíSCHALh ALAJOS

r.&Kg- ra rtikíArvt 
Fees' en. I. Stadt H.vusto gsr- 
g-as-e I — Gyár. IV V. l-uc* 

Scnaumhurgaruí se 7
aaz v va a itvi ivug > avb*a, fái 
zongf. ik'..«n és p.áuoLtbia. L*g 

jut*nio*ahb irvk 27U'

k=»D

legjob1 bt és legol.'sófcbat Ma 
gyarors/.ág legnagyobb es legré 
g bb zongora raktaiábau lehet vá 
súrolni, ahol mindig a leguagyobi 
vá’atztékcan vanmk zongorák 
pianinok te amerikai harmoniumok 
(Írásos kezeswg mellett) készlet 
ben. — Használt haugszerek-t ese 
rében elvállalok s bérbeadásra tar 
tok égisz oiztaly zongorát éi pia- 
ninót. Helybeli vevők részlttűze 
itaben i.* részesü h‘tnek.

Mely tisztelettel 2735

STROBEL FRIGYES
zongora gyáros

a városhíz-tér sarkan 1. sz. a 
Bejárás : Zsibárus-utcza I., Bpest.

Etomayeröfe
Budspsst üeak utczi la. t*

LEszel és !
Kölbl G

wMM.
r n'

U'JfiSS-ÉJDJ!
minden lámpára alkalmazható

Képviselő kerestetik.

2835

filÉlílÉS-!
20 o takarítás,

Yiláiitó erő;
3 gázíáni,

; Y j Jelez
eloltó készülékkel.

Gyár:

Bécs, E, Fasangasse 31.

JOHANN WEITZER
cs. kir. s!z:a,"b. kocsigyára Q-r ácsban.

készít,
mint

Nagy festmény árverés
Hétfőn, október hó 31-án s a következő napokban, a „Tigris“ 

szálloda nagy termében.
Az itt kiál holt Cav. Delia Chiesa di Cervignasco-fale kép-ár T u r i n b ó 1 a kiállí­

tónak Parisba v»ló uta/ás- folytát». Iont bu jelzett napokou, ll-től 4 oralg ny 
árverés utján, a legtöbbet Ígérőnek el fog adatni. ryn oe »

E tvüj-.emeny az o!a»z holland és f.anczia i*zok régi mestereitől több mi t »t u te t 
méuyt tai talmaz. Közülük különösen m'ga vozésre méltók: Correglo, SebMf^tyio^”' 
Guido Keni, Domonicino, Allori, Tintoretto » Dolce. Ferrari; Muratti Salv.
Rosa, Rubens, Van Dyk, Hals, Ruysdael, Ostade, Rembrandt Ten^rs ^er
burg, Wonwermann, Steen, Hobbema, Weenix, Heem, Miexus, Both, Wynants,

COd^z^r^^eÄ'üPg terén eseménynek tekintendő anual is inkább miytbc^ 
minden festmény kedvelőnek kedv-zö alkalom nyílik, valódi cüki esek megsze zésere. A - 
all kerül ótzymester,ktől való körülbelül 15; k/p, melyek különösen templomokban e .aH 
maszk, s e ekre a főPsztelendö papság becses figyelme imonősen filhívstik. A tárlat az 8 e- 
rés napj.lv, lá'ogüásokra n-púként 10-töl 4 6 aig van nyitva. Katalógusok ugyanott kapa- 
tok. Meg.eud-lteeket e'fogad az árverési helyiségben ‘ J

Kleinbergcr J$t. és fia műkereskedők.

kSlőnle

_t: i t 1 I 1.

j__1L

ló vagy gőzmozdoai állal vonható személy- és teher­
szállításra használható legújabb szerkezetű vasúti ko

csikat.
Hazai, nemkülönben külföldi, nóvszerint orosz és olaszországi közül 

vaspálya társaságok kocsijaikat teljes megelégedésükre ezen gyárból sze 
rczlék be, 22 < 1

Képes árjegyzékek díjmentesen küldetnek.

88 kr.

! Háztartásoknak!
Mint futó-anyagnak szoba- & konylia-filKsre ajánlom a

kitűnő percsa és craviczal

!i o s % ®
és pedig:

darab- és koczka-szenet
dió-szenet töltökályháknak '„a», f.i«arhanóiomzott zsákokban díjtalanul a pmezébe állítva, ege*, fuvarban

°ICS°Továbbá: pir-szeret a budapesti légszesz gyár eredeti arai

ZWESÍ5 li.O@9
F, mérleff-ut-cza 3 szám e

Gufmann testvérek kőszénbányáik
eladási Ügynöksége. _

Teleftm-öxszekött^iés. *'*■ 2582

jSziCETI L

BC kilogramm 
: 1 vimmáxsa

SMSEYÍ LAJTOS
üzlete

Vili. Huze m körút 10. szám alatt.
Ajánlja jól bsrenlezftt szijgyártó-iiílitit, m •Ír­

ben minden a szíjgyártói szikinibi vigj ezucoi: 
a legjutányasabb árakon jól elkószitye kiphntók. 
Kaphatók jó minőségű nyergek, utizó fcőránJik. 
»vadász- és útitáskák, hajtó és lovagló estink, 
de különösen kocsizó jlószerszámik nagy rálasi- 
tékhan, 100 ló minden pillanatban felszerelhető. 
Kaphatni nálam szerszámrészlateket és ahoz tar­
tozó beslagot. Minden e szakmába vágó itvitások 
elfogadtatnak, s vidéki migran dalésak a legponto­
sabban kiszolgáltatnak. Árjegyzsk kiránatra bér­
mentve küldetik. 2871

Ltiéy«
Evl'díj/iii

ÁZiqETI L

mm
ziem L

kik gyomor és tüclöbaj, vérszegénység, meghűlés, köhögés, rekedtség, sápkór
és aranyérben szenvednek, lehet segíteni.

A kórhá ak gyógy idén lés» i réezrihajlat’anrk. E»z ébet Autztria Ozászáinéjának udvari or.o»a, m gas uruij -u»k sülj os beteg-ég-ben, eltűnt testi erejének e:ósitó tre a Keíl- féle 
maltltahlTonat egészségi ettrt r=nd-lete alapjhi azon ^

Hivatalos orvosi gyógyj ©leütésnek,
1 ... eüsi kir várad phisHna Béosbsn tett, s mely következőképen hacgzit: a Hoff-fóle maláta készítmények, » malátakivon.t eg-«zíégi sir, a ma’á'aasotolád és

me yet dr. GranithMctcr e . T Jmü.,Frmeben vegytanihg meglőnék vi».,galva, s ezúttal azo. ban oly alkatrészek tűntek ki, melyek mindenesetre o yn»mH tápláló és erts.to tula.do- 
malaUmeüezutoikak B m8gy_er^ ^pugcsssgis » btkya.orna petyhüd ségp, az altesti vrkeriugések rendetlen volta, va amint a meübantalmak, a lesovAnyod.« es a sorvasztó laz
iránü bájtommal iuapitő, tápláló és erősítő tulajdon.-ágaiknál fogva, igen nagy és a kívánt eredmények akalmaz-athatn-.k. Granlcheteter> es4sz. kir. vá-osi physikn, Béasbm.

A legújabb köszönetirat Budapestről.
Tekint te? ur!

T ny, miszerint 5 év elint hivat '.raubai meg" ü'ést szereztem m agaim ak, oly nagy mérvben, hagy nemcsak az orvosok, ha-e n^minoenhl,__ a ki akkor lát itt, életem ;! mároe ik néhán y
narra te'ték 9zep;s?eg vidékét, s a hol 1 s »m, a zo d »gvlj miatt azonnal el kellett hagyiom e az enyhébb egalju Budapestre kő tömöm; és azonnal (mivel mss rtógyszer semmit «sin ba'znat) 
az öa malaúkivi'U»t-ké?zitn.ényeioel ker«.-t m menedzkut, melyiket bevenni oly kellemes s már rövid idő múlva jelent kény könnyebbül est észtem; azó'a haszn.l»« ezen kosén.*; . -
Potom anovtra n.egjavu't, hozv teljes remó»v..ytl vagyok őzen bajomt.l lökéleteien megsz budaiba ni. Mintái soha el nem ma autóm ezen malaiak.vonat-seazitménysket a szesvedó áo ontegaeE 
a legm leg bbax ajánlaii, Kény.ze'live é zeni usg.mat a tekintetes urnák e.ennel mély lekötelező háia-xat kifejezni s maradtam kiva ó tisztelettel

S"t

ti*'*?-■ .'f
Számtalan férfi még a legjobb körökből is csak • Mernek

köszönhetik szép szakáinkat.
Ez hihetlen gyorsasággal segíti elő a szakálnővést, agy hogy 

16 éves férfiak is legrövidebb idő alatt egy sűrű és erős szakáit 
kaphatnak, mi ezer meg ezer bizonyítványokkal bebizonyitatott

Megvallom önnek, hogy valamint minden ilyen szert, ngy a 
Sitka »hagymát is hűhónak tartottam, de esetleg meggyőződtem egy 
barátomnál ezen ezer telességéről és kérem önt a me.lékelt összeg­
ért egy csomagot Men kitűnő «érből küldeni

Budweis, 1878, november 18 3198
__ Maradván tisztelettel Mlchnra A
Valődian kapható Tőrük Jőuef urnái gvégvixerész Bn- dapeeten kirüy-ntez», Pau«nyhaa Kstor,8 fSSS; X«- 

^ 1 Utvfcnnal, - Kg, ára nűeiti2t

om
Mudennastű tljedes- ea szazain 

ha»- .*-■ érle$ik éh sulyok 
Írjeitek Ugyan

Budapest, 1881 márez. 22. HOFF JÁNOS-féle
Wozatha Ferenci.

maláta-gyógykészitmények egész Európában gyógyhatásosaknak elismerve.
EBM Császárok 6s királyok részéről 56 szór kitüntetve. HH

4 csaknem minden európai All-m es. kir. ed vari szállítója HOFF JÁNOS urnák, cs. kir. tanácsos, a koronás arany 
órdem kereszt tulajdonosa, a főbb porosz és német rend lovagjának stb. Bées, Gyárhelyis eg; Grabenhof 8. Gyári raktár- 

J helyiség; Stadt Gaben, Bräunerslrasse 8.
, , a Egyidül esik Hoff J nos-féle malát» készítményeket kérjünk, s es. kir. kereskedelmi törvényszék álul Ansztria-Mugyaromágm b .jegyzett véijegygys! (* f,,t..
pB UVäS 1 toló arezvépe) » többi nem valódi gyáitmányokból hiányzanak a gyógyfü-anvágok, s a Hoff János-féle majata-gyártmányok helyes készítés módja. S as or­

vosok vélemény nyilvánítása szerint káros hatásnak is lehetnek. A valódi Hoff János-féle maláta-mell-ezuko kák Kék papirosban vannak.
2 írton alól semmi sem szóllittatik el.

Arak* a TUff János-f 1« mai také zitményeknek a vidékre Bndapestról Maláta-klvonatu egészségi sör rákász és pa’wkkal: 6 ptUczk 3 'rí.
7 frt 2G kr 28 pzl 14 fit 6) kr, 5d p»l. *29 frt 10 nr. 1, kilo maláta-csokoládé I. 2 frt 40 kr, II 1 fit 60 k'. HI 1 frt (Nagyobb me »miségiéi 
j ,,e.hr, 6 ' kr (’/, és ■/« zacskóval is.) - Gyermektáp-ma átallszt 1 frt. —Sűrített malátaklvcaat 1 üvegcse 1 frt, kisebb.60 kr is. — Maláta kávé 5u kr és 30 kr is. — 
fürdő 8 , er

82 k1, egy paUcrk 6 i kr, 13 p?l 
i-rki-dvcEmény.) — Maláta-czukorkik 

Egy kész maláta-
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Kapható: Tfirfik J. király-utcza;.Wfl^inger Bff. Buda, fő-ujeza.

I

As W$*k&w konjmyFWílykbAB. <testÜ|»üM 3, «tóm?)

Az „EGYETi
299-ik számába

U császári 
Monde! l'riö, 
ötvenéves szulgj 
következő legf. 
bocsitnni :

Kedve« hi
Ötvenedik

pár nap malva fi g 
szolgál Nekem arraj 
borúban egyaránt kj 
nősen megemlékezz^ 
minőségében 
és hűségéért beszól 

A Mindenbat 
sereg számáraJ ^

ú császári 
október bó 2'baj 
és kir. feiis-A 
hajózás/.1' =t. 
méltóztatot:.

4 mm
6 császári 

sebben u. 7: /tat

Kratricsevi 
lyi teit Ir.-ég kapitá

grf'f Thun-ltl 
brn-ki badparanfii^ 
roli és Vorarlberg» 

báró M"i.del| 
rá Ív v I"

i<j
lib vi b.v: -I

királyi honvédség

báró LitzelhJ 
rauv.snoklú tol"tu j

báró TtaeibeJ 
parancsnokid tál»

Bauer Nánd|
parancsnokot :

a kő
Van der Sie

logliad'.-ztáiv • ,ra 
báró Ksmbo 

igl. vczoti'j-'t :
Iotäjt Schau 

parancsnokát:
Csíkos Istv 

urr 'í I irävinl 
niszicriuiü *. -:y^l

Némtithj 
Bokát ;

Ilenriqu 
nőkát :

I irvilv-r Ká|
nokát ;

lovag WIs 
rancsnokát :

Oruhl Vi-nJ 
nokát ;

perezi Herd
nokát:

lovag IliI

1 vág Vztc 
had- sztálv 1--- hl

gr-;f lt".-nj
á*

vartart1
Yallcutsitö j

nokát:
azután : 
vrdödi gróf] 

tnánybeli magy. 
ma/'on ki vilii 
nagv i jel!* get -:ij| 

továbbá , :r

l. a v e i | 
seket : Stranskv
jóst, báró Kipp íz
ségnól alkalmazás 
hármat jeleni«-*

-J a g ■ 'll 
r. di-s' kvt : iiuvhl 
K r ; y *-

Özinmii 4 lei'
ták a n>
A ziír^ 

lám ivei vöt 
Bzinmii lvgkur|
zel foghat'• 
emberit, i'iigc 
Prok-tArokb 
reskvilik, Poj 
rabszolgává sár 
emez k -rülhálój 
nőül vehesse. 
Poprádi l.’.nlrel 
rek. Az a s'.r.é| 
széli: ez szó 
beszel. Nmei 
csak novetsi 
L’siky ne-;. >j 
azelőtt. A - 
tározoitaa
kritika i ia

,,1. n

T!

nézz»:’ 
wCzifra i y.inn 
ettől tái.'I áll 
mélyen n-jV /. 
látni .t nem b1' 
Gergely m "d 
nek darabjai 
tekinti a k :: 
ill k tollú*. í 
gyünk luesz 
van kif>•£*»<>: 
bizonyod re. 
cliton gviiüii» 
hogy hívják 
abban s:vt, \ 
féle fűszerek, 
fő és r«»pog 
válogatott és I 
bortus. ( \~ikyj
vegyeski : t| 
drágák, s a 
mit szeme,—1| 
szája,-— nem i 
is hinné az 
dixnél, vagvl 
rántsem. Goe 
igazgat .jánálJ

Die Ma? *e I 
Ein jeder m 
\Y<.*r vieles | 
Und jeder 
Gebt ihr eil 
Solch ein

llyenfvll 

gozui Usiky. [ 
a „»Schlagera| 
hogy szinte 
most élezel, 
forog, mi m<j 

A tapsol 
módon — an 
Ionosén miót 
mondta, hog 
•* édes ma



Az „EGYETÉRTÉS” első melléklete.
299-ik számához. Vasárnap, 1881. október 30.

A hadsereg köréből
u császári és apostoli királyi felsége, 1- •• 

Mond el Frigyes altábornagy föh ad segédhez 
ötvenéves szolgálati iubileuma alkalmából, ^ 
következő legf. kéziratot méltóztatott legs, a
bocsátani: ,

Kedves báró Mondel «altábornagy 
Ötvenedik szolgálati évének bet0*tís®' |

pár nap múlva fog megünnepelni. — kedves alkaline,
* ^ -V v i- Qr-i hoev «az Ón eddigi, bekeben es h.i-
szo.gál . e t \iirú’ualt és kitűnő szolgálatairól külö-

de kivált főhadsegédi
nősen mg • szamélvem iránt tanúsított odaadásáért nuno<elvben sajat sz'-1-1'- . .. . .
. . .. £ - $ köszön etemet nyilvánítsam.
es A^Vlndenliató tar:sa meg Ont Nekem és a liftd-

g.-rckT szamara • . , / a. »
- |.jci 1881. évi október no 2o-en.

Ferencz József, s. k.
c> császári és Apostoli királyi Felsége f. évi 

október bó 26-án kelt legf. elhatározásával: u cs. 
és kir. fenségét Károly István föherezeg sor­
haj ózászlóst, ' sorbajóbadnagygyá legk. kinevezni 
méltóztatott.

A novemberi flőKiitdéíCk.
Ö császári és Apostoli királyi Felsége legkegyel me­

sékben méltóztatott f. évi november hó 1-ével kinevezni: 
lovassági tábor nőlek (i:

Fratricsevics Ignácz altábornagyot, a magyar kirá- 
lvi testőrség kapitányát; .

tábonztrnagyokka :
gróf Thun-Hohenstein Ferencz altábornagy, inns­

brucki hadparanesnokot. a VIII gjaloghadosztaly s a ti- 
roli és vorarlbergi tart. honvédség parancsnokai,

báró Mondel Frigyes altábornagyot, Császár es Ki­
rály ö Felsége főhadsegédét ; ,

lovassági tábornokká.
liblovi lovag Graef Ede altábornagyot, a magyar

királvi honvédség főparancsnokának adlatusat;
táborszernagygya : , .

báró Litzelhofen Ede altábornagyot es pragai pa­
rancsnokid tábornokot;

lovassági tnbomokku:
báró Hamberg Hermann altábornagyot es zágrábi 

parancsnokló tábornokot; #
táborsztTnagygyit:

Bauer Nándor altábornagyot és nagy-szebeni bad- 
parancsnokot ;

áltúbomagyokká : 
a kővetkező vezérörnvagyokat:

Van der Sloot-Vaalmingen Eduárdot, a XX. gya-
logbadosztály parancsnokát; , . .

báró Hamberg Viktort, a Iá . gyalogbadosztaly ide -

lgL ' lovag 'schauer Leót, a XVIII. gyaloghadosztály

par.mcsnokát; , . , . . r n •
Csikós Istvánt, a zárai hadparancsnoksagiial, es 
gróf Gráriuitz Viktort, a cs. kir. fóblmiyelcsi mi­

nisztérium Idtenyész-ngyi szakosztályának főnöket ;
vezérőrnagyokká: 

a kővetkező ezredeseket ;
Xómethy Jánost, a 38. gyalogdandar par-mcs- 

n"k“‘ Henriouez Hugót, a 47-dik gyalogdandár parancs-

pics Jánost, Theodorovich Györgyöt, Pürklier Alajost, Pó- 
kay Jánost, bahnbrücki lovag ßckilhawsky Józsefet ;

3. a 1 o v a s s a g ti a 1 : a következő alezrede­
seket : thomkaházi és falkusfalvi Thomka Vilmost, b.iró 
Wersebe Gusztávot, hausenheimi és boheneppau b. Fach 
Feixet ;

tüzér s í g n é 1 : a kővetkező alezrede- 
j seket : rhonfel.ii Dávid Fen-nezet, lovag Streeruvvitz Já- 
; nőst, Wart«»1'.* Antalt. Glaubrecht Gyulát :

5. a !; -i d m é r n ö k s é g n é 1 : Wceger Li-

6. a r - . h a k e z u 1 ő - s z a k n á 1: Hoffmann

ft b él illőm á :i v b a n : Rosinie t .Jánost, Stupka
! Józsefet ;

r.l--redt’- : 1. a disz-testörszázadban:
lovag Paar Ferdiii Indot;

-.ft vezérkarban: a következő őrnagyokat: 
lovag Kerezek Jveresztélyt, csáford-jobbaházai Boíla Kál­
mánt, Slameczka Ágostot, lovag Benkiser de Comasina 
Henriket, liorntliali Ilorsetzkv Károlyt;

3. a gyalogságnál és avadász-csa- 
p atban: Vv'enz Józsefet, Spicsz Ágostot, lilienheimi 
Raueeker Alfrédet, Mikessic Adolfot, Seholler Ernőt, Banm- 
garíncr Edét, Wenzl Károlyt, . Smekal Henriket, Veith 
Vilmost, Magerl Károlyt, Bartsch Ozvaldot, Prokopp Vil­
most, Ohlmayr Józsefet, zbranikovi Hauska Mórt, Lanzens- 
torfer Lajost, Kurz Károlyt, Kwassinger Ferdinándot, Lénk 
Jánost. Dotlic Tamást;

4. «t lov.asságnál a következő őrnagyo­
kat : Förster Hugót, Zwehl Jakabot, boreoi lovag Bordola 
Jánost, gróf Lippe-Weissenfeld Egmontot, lovag Eisenstein 
Richárdot, gróf Paar Alajost, báró Mertens Károlyt, Ro- 
hoiiczv Györgyöt, herczwg Nassau Vilmost ;

5. a tüzérségnél: a következő őrnagyokat : 
Trafniczek Józsefet, Hauke Istvánt, Herzog Józsefet;

G. a had mérnökségnél: Hoffmann 
Sándort;

7. a ruli akezel ö-szaknál: Hausner
Józsefet;

8. a békeállományban: Matterna
Henriket;

őrnagyokká : 1. a v czérkarnál: a következő
I. oszt. századosokat: Cerri Károlyt, Till werth Tivadart, 
Wiener Lajost, donnersbergi Hofmann Ágostot, varecsi 
Varecsanin Marlant;

2. a gyalogságnál, a vadászcsapa tb an 
és az utas z-e z r c d n é 1 : a következő I. osz­
tályú századosokat: WulmirowitsJJánost, Mitter Rajmundot, 
Ifauk Ágostot, Wilkens Lajost, Brinner Vilmost, Pegan 
Velixet, Van der Abeele Károlyt, Viditz Alajost, Lauen- 
stein Károlyt, K rann er Hugót, Meliler Ferenezet, löwen- 
haupti Cordier Józsefet, gróf Láváulx, báró Vrécourt Ar- 
tlmrtT* Preiss Ferenezet, Vuicsics Pált, Hafner Róbertét, 
Muller Lászlót, Bastendorff Rudolfot, Pokorny Károlyt, 
báró Ed er Emilt, Zurdelewicz Jánost, Jerusalem Ferdi­
nándot, Kiss Sándort, XVandruszka Vilmost, Kern Albint, 
Sal leg Józsefet, Axster Viktort, Segenschmid Ferenezet,

I báró Senarelens de Granczy Emilt, Planner Viktort, 
• Auspiiz Lipótot, dr. Ursprung Józsefet;

3. a lovasságnál: a következő I. oszt. 
századosokat: May Lajost, Buberl Antalt, Reinholt Rudol­
fot, Baumgartner Viktort, dörringi Wit Felixet, Tilemann 
Frigyest, Marka Antalt, Friepes Adolfot, Keönczeöl Józse­
fet, felsö-eöri Farkas Sándort, Teinzm.ann Viktort;

4. a tüzérségnél: a következő I. oszt. 
századosokat: Mazanec Jakabot, Spanner Alajost, Tau- 
far Rudolfot, Hessel Józsefet, treuenkroni lovag Kellner 
Ferdinándot ;

5. a hadmérnökkarbán: Cerva Mátyást ;
G. «a vonat-csapatban: Gegenbauer Jánost;
7. a békeállományban: Lindenkoffer Li­

pótot, Pirnar Pétert, Wurzel Róbertét, mildenseei Groller 
Miksát;

L '"‘t j)rejtér Károlyt, a 31-dik gyalogdandar parancs-

L Íat lovag Wiser Frigyest, a 30-dik gyalogdandár pa-

Grnhí Vilmost, a 43-dik gyalogdandár parancs-

1 perezi Beress Alfrédet a 2. lovasdandár parar.es-

n kÍt lovag Leddihn Adolfot, a >. gyalogdandar parancs-

B°kat ’’lovag CzT.it« de Podissjc Sándort, a XVIII. gralog- 

hadosztilv 1-ső hegy-dandárának parancsnokai;
c-r.if DecenfeM-Schonburg > erdmandot, — nevelőül 

beosztva ö es. é» kir. fensége Károly Lajos föherezeg ud­
vartartásához ; és . -

Vallentsits Alfrédet, a 62. gyalogdandar parancs­
nokát :

azután : ...
. rdödi gróf PálíTy-Daun Vilmos szabadságolt aliu- 

mánrbeli magv. kir. honvéd-huszár ezredesnek, az alkal­
ma .Von kívüli tábornokok létszámában, a czimz. vezérőr­
nagy i jelleget díjmentesen adományozni; 

továbbá kinevezni:
tzredetthké :

1. a vezárkarbama következő alezrede­
seket : Stransky Károlyt, hayerolieimi lovag Schwitzer La­
jost. báró Ripp" Izidort, a római csász. ée kir. nagykövet- 
sédnél alkalmazásbku levő katonai attachó-t. — mind a 
hármat jelenlegi állomásán való meghagyással ;

-> ^ frvalogságban: a Kővetkező alc*z-
r. d.-sekét: Hoche Józsefet, Ogrodowicz Ödönt, Straszcr 
K r öv.. Liebe Józsefet, sanodoli Kuzsicsics Miklóst, l’er-

8. I
ser Eilet.

katonai csendőr-karban : GIü-

Színház, művészet.
— A hírlapírói nyugdíjintézet 

iránt nyilatkozó át alános rokonszűnvet jellemzi 
az. hogy nyegyvennyocz óra alatt két Ízben van 
a közönségnek alkalma pártolásával tüntetni ki a 
nevezett intézet javára rendezett előadásokat. Va­
sárnap délután o órakor Clironegk igazgató a 
meiningeni társasággal előadást rendez e czélra a 
gyapju-utczai színház helyiségeiben, s a közönsé­
gen áll, hogy ez előadást ép oly díszessé s ered­
ményessé tegye, mint a nevezett intézet szá­
mára rendezett egyéb eddigi ünnepeket. Színre 
kerül Grillparzer „Eszter“-e s M o 1 i é r e 
„Képzelt beteg“-e, melyeket ma ad a társaság 
először s holnap délután a nevezett czélra utol- 
szor. A közönség figyelmét s érdeklődését ismé­
telve felhívjuk ez előadásra.

— Liszt „Szent Erzsébetje“ e hó­
nap 23-án, •— a mester hetvenedik születésnap­
ján — s z i n r e került a ivei mari udvari szín­
házban és határozott sikert aratott. Tagadhatat­
lan, hogy az a roppant érdeklődést, mely ez elő­

adás iránt nyilvánult, jobbadán azok a gyöngéd 
kötelékek ébresztették föl, melyek Liszt Fe- 
renczet a weimariakhoz csatolják, de másrészről az 
is kétségen felül áll, hogy a kezdetben merész­
nek tetszett vállalat egészen meglepő sikerrel 
járt. Daczára annak, hogy a szent Erzsébetet a 
templomokban, sőt 1868-ban a Wartburgon is 
előadták, mostani alakjában nagyon sokat nyert 
az elévülhetetlen remekmű. Maga az előadás min­
taszerű volt. A solokat az udvari színház legki­
tűnőbb tagjai énekelték. A kar derekasan műkö­
dött s az orchestrum is megmutatta, hogy most is 
méltó egykori vezetőjéhez.

—- A nemzeti színházból. Csiky 
Gergely tegnap adott drámájának, a „Czifra 
nyomorúságának vasárnapi előadására is már 
majd mind elkapkodták a jegyeket, sőt már a 
hétfői előadásra is számos előjegyzés történt. — 
Ferotti a napokban annyira megbetegedett, 
hogy orvosai tanácsára Triesztbe utazott s felüdü­
lésig ott fog maradni. — A nemzeti színház­
ban nemsokéira szilire kerül Meyerbeer „Észak 
csillaga“ czimii operája Maleczkyn óval és 
Bély Herminnel a női szerepekben. A czimsze- 
repet Ney fogja énekelni. — A nemzeti színház 
operai igazgatósága a „Bűvös vadász“-t rendkí­
vül fényes kiállítással fogja szilire hozni. A na­
pokban a farkas barlangi jelenethez, a bolygó- 
tiizek és világitó halálfejek előállítására költséges 
villamos készüléket rendeltek meg Becsből. E da­
rabbal együtt kerül színre „Abu Hasszán“ kis 
opera.

— A nemzeti színház jövő heti 
műsora. Október 30-án „Czifra nvomnruság (2-szor.) 
31. „Czifra nyomorúság“. Nov. 1. „E zak csillaga“, 2. „Vál­
junk el.“ 3. „Fekete Domino“ „Rococo“. 4. „Othello.“ 5. „Ata- 
la.“ íl-ször rendkívüli előadás.) 0. Czifra nyomorúság. — 7. 
Czifra nyomorúság- — A várszínház műso­
ra. Okt. 30. Ilka. —• Coppeliát (l-sö felv.) November 3. 
Őszi napsugár. Férjek iskolája. — ö. Fourchambault csa­
lád. 6. Rászedett Kádi. Gizella (1-ör.)

— D engremont hegedűművész bucsu- 
hangversenye hétfőn este lesz. A müsorozat kö­
vetkező ; I. Liszt. Pesti karnevál zongorára. II. 
Vieuxtemps. Ballade és Polonaise hegedűre. III. 
a) Leitert. Románcz. 46. mii. b) Liszt. Campa- 
nella. Etude d’aprés Paganini. Zongorára. IV. Sa­
rasaié. Spanyol tánezok, hegedűre. V. a) Jaell. 
Impromptu, b) Coenen. Ábránd bal kézre, zon­
gorára. VI. Ernst. Magyar dalok, hegedűre.

— „A molnár 6 s gyermeke“ a nép­
színházban kedden d. u. 3*/$ órakor leszállított helyárak­
kal kerül színre. Ez lesz az else népies előadás, mely a 
többi nagy városok példájára délután t.Trt.atik meg. Ez 
előadásban lép föl először T o 1 d y Ferencz, a népszín­
ház uj tagja, s a Ditrói pár ezúttal fog nagyobb szerep­
ben játszani.

— A meiningeniek hétfőn tartják bu- 
csuelőadásukat. Holnap estére Shakespeare 
„Vizkeresztj ét“ hozzák színre s hétfőn 
ugyanezzel a darabbal rekesztik be vendégjáté­
kaik sorát. A nagy brit költőnek ezt a remekét 
a világnak egyetlen társulata sem játsza oly be- 
végzett művészettel, mint a meiningeni. Elismeri 
ezt a külföldi közönség és kritika egyaránt.

— A népszínház jövőheti műsora: 
Holnap vasárnap és hétfőn „F a v á r t n ó“ Blaha L. asz- 
szonyin al, kedden d. u. 3 és fél órakor a „M o I n á r és 
gyermeke“, esti 7 órakor a „Karácsonyi a“, szer­
dán a „M olnárés gyermeke“ csütörtökön, pén­
teken és szombaton a „K arácsonyfa“ kerül színre.

— „Az i g m á n d i k i s p a p“ lesz a czime Bér­
ezik Árpád uj népszínművének, melyből holnap tartják az 
utolsó próbát. A főszerepeket Blaha L., Hegyi 
Aranka, Vidor, Tihanyi, Horváth, Sóly­
most és Pártényiné fogják játszani. Az első e ö- 
adás uov. 18-ra van kitűzve.

— Bernhardt Sarah buda- 
esti vendégszer- plése alkalm-ból a népszínházi 
izottmány jóvábagyá az igazgató által tett in­

tézkedéseket, többek közt a helyárakra nézve is. 
A helyárak általában 1 ő ’/„-Icai lesznek kisebbek 
mint a Patti-féle előadások alkalmával voltak. 
Sarah Bernhardt 21 tagú társulatával egy estén 
10,000 frankot kap. A népszínház igazgatója pe­
dig a bizottságnak 1200 irtot fog az előadások 
után fizetni.

— Az o r z á g o s magyar zeneaka­
démia önképzőköre az idénre következőleg alakult 
meg: Elnök : G o b b i Henrik t.anár, alelnök Mayer 
J. Gyula, titkár Willmuth Bódog, jegyző Bair-

B a c b Izidor, rendező Kéemárky Árpád, pénz- 
tárnok Waldbauer József, és ellenőr G a a 1 Fe­
rencz. A kör legközelebb megkezdi működését s a téli 
hónapok alatt zencszeti matineé-kat fog rendezni.

— A kolozsvári nemzeti szín­
ház a Budapestre jövő P á 1 m a y Ilka asszony he­
lyére Kreesányi Sarolta asszonynak tett szerződési 
ajánlatot.

— Sarah Bernhardt vendégjátékaira a követ­
kező végleges megállapodás történt. A művésznő, 30 tag­
ból ál-ó társaságával vasárnap, nov. 13-án játszik először 
a Kaméliás hölgyben, hétfőn nov. 14-én H e r n a- 
n i b a n, kedden nov. 15-én Lecouvreur Adrienné­
ben, ezerdán nov. lG-án pedig elbúcsúzik Frou-Fr ón­
ban. E négy előadásra a már előjegyzett helyek szerdán 
november 2-án d. e. 10—1 óráig adatnak ki a népszínház 
jobboldali pénztáránál (népszinház-uteza felöl i. Az elő nem 
jegyzett helyek csütörtökön és pénteken (nov. 3. és 4-én) 
két pénztárban fugnak áruitatni mind a négy előadásra 

yszerre.
— Egy szó miatt. Mulatságos dolgot 

miveit nemróg a bécsi czenzura. Elébe adták 
D u m a s Sándor legutolsó drámai alkotását a 
„Bagdadi herczeg“-nöt a a bölcs czenzor nem ta­
lált rajt egyéb kifogásolni valót, csak Lionette- 
nak azt az egyetlen szavát, hogy a férje „ostoba“. 
— Ostoba! — igy gondolkozott a czenzor — 
veszedelmes egy szó. Utóbb még olybá veszik, 
mintha czélzás volna! —- Ki is törülte nyomban 
s oda irta fóléje, hogy „együgyű.“ Ez legalább 
parliamentáris kifejezés. F rank kisasszony, ki 
Lionette szerepét játszotta, meghajlott a czenzor 
önkénye előtt, de az utolsó előadáson — úgy vé­
letlenül — kiejtette az ostoba szót. S mit tett a 
rendőrség. — Azt, hogy maga elé idézte a szí­
nésznőt s felelőre vonta e veszedelmes kihágás 
miatt!

— Felhívás! A Pető fi-szoborügy vég­
leges befejezéséhez közeledvén, a nagy bizottság 
október 2ő-ki ülésében hozott határozata folytán 
felhivatnak mindazok, kiknek kezeinél a Petőfi- 
szoborra begyült pénzek volnának, hogy ezen 
adakozásokat késedelem nélkül Lévay Henrik 
szoborügyi pénztárnok úrhoz (Budapest, vigadó­
tér, az 1-ső hazai általános biztosító-társaság pa­
lotájában) beküldeni szíveskedjenek.

Egyletek, társulatok.
— A m. tudományos akadémia 

1881. október 31-én d. u. 5 órakor összes ülést 
tart, melynek tárgyai a következők : 1. II u n- 
falvy Pál r. t. jelentése az orientálisták berlini 
kongresszusáról. 2. Jelentés a Gorove-féle bölcsé­
szeti pályázatról. 3. Folyó ügyek.

— Fővárosi iparosok köre saját helyi­
ségében vasárnap, 1881. évi október 30-án esti !/s8 óra­
kor tartandó hangverseny műsora. 1. Coppéli.a, fballetzene) 
Delibes. Zongorán 4 kézre előadják í Telbisz Jenő és Ságh 
József. 2. Apród dal, (a „Hugenották“-ból) Meyerbeer. 
Énekli: Berczy Ilka k. a. 3. Rhapsodia (VI.) Liszt. Zon­
gorán előadja: Hegyei Géza. 4. Angyal és ördög, «'költe­
mény) Szász. Sz«avalja: Tanyay, Géza. 5. „Ez a világ a 
milyen nagy“ (népdal) Egressy. Énekli: Berczy Ilka k. a.
6. Svmphoniai zeneköltemény Jadassohn. Zongorán 4 kézre 
előadják : Telbisz Jenő és Ságh József.

— Az o r s z. rabbiképző intézet önképzőköré­
nek folyó hó 23-án megtartott alakuló gyűlésén a követ­
kezőket választották meg tisztvieelökül : tiszteletbeli el­
nöknek dr. Kaufman D. tanárt, ifj. elnöknek Feldman Jó­
zsefet, titkárnak Rotli Sámuelt, pénztárunknak Kecskeméti 
Lipótot s könyvtárnok ívik Czigler Ignáczot.

— A „Budapesti tantestület“ 
folyó hó 30-án vasárn.ap d. •. 9 órakor a IX. kerület
nyul-utczai közs. elemi népiskolában rendkívüli közgyű­
lést tart, melyre a tagokat tisztelettel meghívjuk. Tár­
gyak : 1. Lakits Vendel tant. képviselő beszámoló jelen­
tése a folyó évi augusztushóban megtartott első országos 
tanitógyülésröl. 2. Némely tisztviselők, nevezetesen : elnök, 
alelnök és aljegyző, leköszönése folytán szükségessé vált 
intézkedések, esetleg ezen tisztségek njból leendő betöl­
tése. 3. A központi választmány előterjesztése a tagsági 
dijak, különösen pedig a hátralékosok tagsági dij<aiuak 
befizetése czeljából. 4. Tanos Imre indítványa az alapsza­
bályok megváltoztatása tárgyában. 5. Egyéb indítványok. 
A budapesti tantestület központi választmányának az 
1881. évi okt. 15-én tartott üléséből. Őri ey János, alel­
nök, G 1 a t z György, aljegyző.

Fővárosi ügyek.
— Átéli zord idő bekövetkezvén, a 

főváros hatósága külön intézkedéseket talál az 
idén is szükségesnek a szegény néposztály

Czifra nyomorúság.
Színmű 4 felvonásban. Irta Csiky Gergely. Előszűr ad­

ták a nemzeti színpadon 1881. október -8 án.

A Czifra nyomorúság“ a „Proletárok“ va­
lamivel világosabb árnyklatu pendantja. Az uj 
színmű légköre nem oly nyomasztó; szintén kéz­
zel fogható a külömbség, ha a két darab pimasz 
emberit. vub'O gazemberét egymáshoz mérjük. A 
Proletárokban Zátonyi Bencze ártatlan nőkkel ke­
reskedik. Poprádi Endre pedig csak uzsorával; amaz 
rabszolgavásárt csap a hálójába került áldozatokkal; 
emez kürülhálózui iparkodik egy szép leányt—hogy 
nőül vehesse. Zátonyi Bencze epés phílosoph, 
Poprádi Endre pedig egyszerű svihák, chic-gye- 
rek. Az a sötét gazemberek salon-nyelvét be­
széli : ez szerencsére már fölvidéki dialektusban 
beszél. Nincs már méreg foga. Nem undorító többé, 
eiak nevetséges. Ez más szóval annyit tesz, hogy 
Csiky nem vegyit többé annyi szurkot festékébe,mint 
azelőtt. A „Czifra nyomorúság“ e tekintetben ha­
tározottan jobb, mint a „Proletárok. Ha a szerző 
kritika nélküli bamuloja volnék, azt mondanám. 
nézzétek, a „Proletárok“ tiszta Rembrandt, a 

Czifra nyomorúság“ pedig igazi Rubens. Hanem 
ettől távol állunk; nálam a tehetség tisztelete 
mélyen rejtőzék ; s ez a tisztelet a kritikai haj­
lamot nem hogy megölné, inkább fokozza. Csiky 
Gerely ina egyetlen szamot tovó drcirnaironK? ki- 
r,• kődarabjai tartós színpadi sikert érnek; öt 
tekinti a közönség Szigligeti drámai örökösének ;
: k tehát, hogy vele szemben legoszintehhek le- 
e'.-ünk' Először is a szerző drámai recipéje ellen 
vÁi kifogásom. Az ö drámái is olyanok, mint 
bizonyos nemzeti ételek, melyeket csak auto­
car. >n gyomor bir megemészteni. Nem tudom mar, 
l:>_'v hívják a piemontiak kedves ételét; de van 
abban sajt. vaj. makkaroni, olaj, datolya, kuiön- 
f rí fűszerek. A „Czifra nyomorúságban is így 
fő - ; ropog egymás mellett bohózatos, tréfás, 
válogatott és nem válogatott élez, komoly es bo- 
b rt i. Csiky darabjában az aesthetikai halasok 
V- „'veski ia skedésével találkozunk ; az árak nem 
drágák. 9 a kedves publikum olcsón juthat ahoz, 
mit -zöme,—nem mindig művészi izlesü szeme, s 
szája,— nem mindig kényes szája csak kiván. Nem 
is hinné az mnbe”: Csiky talán Mosernél, Bene- 
dixnél, vagy a francziáknál járt ’skolába ? Ko­
rántsem. Goethénél, va"-y legalább annak színházi 
igazgatójánál. — íme ennek tanácsa:

Die Mas’e könnt ihr nur durch Masse zwingen,
Ein jeder sucht eich endlich selbst was aus.
Wer vieles bringt, wird manchem etwas bringen :
LTid jeder geht zufrieden aus dem Haus.
Gebt ihr ein «Stück, so gebt es gleich in Stücken!
Solch ein Ragout, es muss euch glücken .. stb.

Ilyenféle, „darabos“ hatásokkal szeret dol­
gozni Csiky. Ei tud is velük dolgozni. Szereti 
a „Sehlager“-eket; darabjában annyi a fordulat, 
hogy szinte sok. Most megindít, majd kaczagtat, 
most élezel, majd prédikál — a kérdés a körül 
forog, mi módon?

A tapsoló közönség azt állítja, hogy a helyes 
módon — and Brutus is a honourable man. Kü­
lönösen mióta a szerző nyilvános helyen is ki­
mondta, hogy müértöbb közönség nincs is, mint 
fcz édes maguaké.

A „Czifra nyomorúság“ hősei nagyobbára 
a Livatalvilágból kerülnek. A dráma azonban 
nem a hivatalnokok nyomora körül forog, hanem 
egy szerelmi történet képezi tárgyát, hol egészen 
mellékessé válik, milyen állásnak hősei. Bálnái 
lekötne földes ur, tengerészkapitány, kereskedő, 
mint most számtanácsos. A szerelmi dráma azért 
nem változnék. A hivatalnokok czifra nyomorú­
sága tehát tulajdonkép csak a darab előszobájá­
ban marad. Ott lóg az első felvonásban a plio- 
tographiája: a második felvonás már a szerelmi 
történet expoziczióját hozza, mig végre a harma­
dikban a czifra nyomorúság egészen eltűnik sze­
münk elöl. Hogy még egyszer a konyhába tér­
jünk, e hivatalnokélet rajza csak az olasz saláta 
a drámai pecsenyéhez.

Sodró Antal irodatiszt szegényes lakában va­
gyunk. Épen foglalnak. Épen azon napon, hol a 
család a hivatalnok születése napját ünnepli. 
Meg fognak érkezni a család barátai, s a lefog­
lalt iroiiatiszt örül, hogy az egyszer legalább „jól 
lakik.“ Azalatt haza érkezik rokona, Eszter is, 
egy növeidében nevelt leányt, ki most atyja ha­
lain után pénztelenül, árván maradt, s barinincz 
krajezáros órákban tanítja a „házmester-kisasz- 
szonyokat“ zongorázni, francziára. Legmélyebb rész­
vétünkkel nézünk a szép leányra, ki oly önmegadó, 
szerencsétlen s nemesb álmait feledni nem tudó. 
G a darab hősnője. Drámája nem nyomorából fej­
lődik, hanem — mint látni fogjuk — azért, mi­
vel „szemo egyszer elkáprázott.“ Egy délezeg 
uracsra vető szemét, s annak képe azóta onnan 
szivébe szökött. Ápolja e képet, arany helyett 
egyetlen kincsét, egy szebb világnak a sötétbe 
vetett csillámát. — S most ezen kedves 
lény körül csupa groteszk alak forgoló­
dik. Van mit nevetnünk. Megérkezik Poprádi 
Endre, ki svihák lényét felföldi dialektusával 
teszi drámaikig ártalmatlanná. Szédelgő vállala­
tok tervezője, uzsorás, kit azonban a bíróság bi­
zonyítékok hiányában fölmentett. Szóval reha­
bilitált gazember, kit szerző találó vonásokkal 
rajzol. Pénzbeli működése különben ügyesebb, 
mint drámai eljárása. Épen nem érthetni, 
mért veti magát annyira Eszter után. Min­
denáron nőül akarja venni: itt kezdődik 
Eszter drámája. Poprádi foglaltatott Sodrónál is ; 
meg akarja az öreget puhítani, kényszeríteni, 
hogy tegyen érte jó szót a leánynál. É csodála­
tos szerelmet egyik lapunk „fixa idea“-nak ne­
vezi : ez a kifejezés cupkuisinus annak kijelenté­
sére, hogy ez a vonás nem érthető Poprádi jel­
leméből. A szerző könnyen segíthetett volna a 
dolgon ; cgy néhány vonassa! eiesebben rajzol­
hatja volna a „nagy-uri passiót“, melyet a chic- 
gyerekben Eszter arisztokratikus lénjefolébreszt. 
Számítsuk most az aesthetikai hatás elemeit: 
foglalás és születésnap, nyomor és vendégség; 
etry nemes nö, kinek elkáprázott a szeme; s egy 
éfczlapi alak; a koczkás ruhás domine Svihák, 
ki e nőre áhítozik. Ily hatásokkal oly ügyes em­
ber, oly színpad szerint gondolkozó dramati- 
kus, mint Csiky, hogyne gerjesztene érdeket. 
De ez csak kóstoló. A jelenet mindig burlesz- 
kebb, a Latások mindig fokozottabbak, élesebbek 
lesznek. Ugyanegy dolognál soká időzni nem 
szabad.; mindig foglalkoztatni kell a nézőt, ha

másként nem, ismételnünk kell oly élezel, melyen 
már egyszer jóiziit nevettek. íme a drámaiság 
egyik fő kelléke. Az első felvonásban különben 
még nem kell ismételni : ez az élezek és élezés 
alakoknak csak expozicziója. Fölvonul tehát a 
többi mellé a vidám uzsorásné, Zebernyegi 
Zónebia, egy ötven éves kisasszony, ki folyton 
Romeo és Júliáról álmodozik, csókra vágy, fiatal 
emberekkel kaczérkodik ; egy tiszteletbeli segéd­
fogalmazó, teljesen ártalmatlan szőke Herr Mül­
ler, kit a lányok „csak úgy szeretnek, nem pe­
dig amúgy“; egy kasznárból lett napidijas, a da­
rab komikus Állasa, öt leányával, kik közt 
kettő ikergyermek; végül — segítség! — egy 
ci-devant szakácsné, kinek ura pallér, majd 
építész lesz, most meg két ház birtokosa. Die 
gebildete Köchin most már klavéroz és Ahn 
grammatikájából néhány lapot is elolvasott. E 
szemenszedett közönségviditó urak és hölgyek 
ama drámai esapat, melynek élén Csiky a siker 
várát megvívta. Mulattató, durva, vastagon éiö 
alakok, kiknek éiezében van ugyan só, de kony­
hasó. Psychologusok azt mondják, hogy ezt a 
közönség jobban nyeli az attikainál. Csiky pedig 
eléggé szellemes ember, hogy a rossz xdezczeket 
szeresse. Nem tudom, ki mondta, kiváló művelt­
ség jele, ha valaki hébe-hóba kap valami rossz 
élezen. Csak nem kellene kultiválni oly elősze­
retettel ! Csaknem kellene azt az „igazság“ és realiz­
mus nevében a drámai kódexben ünnepi helyre fel­
tolni ! Így kénytelen az ember azt hinni, hogy Csiky 
emésztés közben gondolja ki tréfás alakjait.KülönLen 
rendkívül kellemes állapot lehet,minőről egy szegény 
kritikus csak nem is álmodhatik. Hanem a cha­
rivari még nem teljes. A társaságba, igen ve­
gyes, szokatlanul, majdnem lehetetlenül vegyes 
társaságba belép meg Bella, Eszter növeldei 
barátnéja s ennek bátyja, Bálnái Gusztáv szám- 
tanácsos. Ez azért számtanácsos, hogy ko­
moly legyen, s azért komoly, hogy szív­
ügyeiről maga ne tudjon beszélni. — Pe­
dig a nagyságos ur is szereti a sze­
gény Esztert, ki most ott a sarokban ábrándozva 
zongorázik, inig az egész társaság Zenóbia vezér­
lete alatt zálogosdit játszik. Drámai hősnőknek 
most két kérője s egy szerelme van. De szabad-e 
egy szegény leánynak szeretni ? Csak álmodozni 
lehet a szép Tarezali Jenőről. Eszter tehát — 
helyzetének teljes tudatában, kikosai azza a bo­
londos svihákot s kezét nyújtja a számtanácsos­
nak. Fogad neki hűséget, tiszteletet, szere­
tetek — Szerelmet ? Ah, az Eszter titka 
marad. — Hogy fejlődik ebből dráma ? 
Azt még nem tudjuk. Csak a svihák mond any- 
nyit: „mégis enyém leszesz, habár drágábban.“ 
Csakugyan Poprádi „fixa ideá“-ban szenved. Ez 
az első felvonás; a „Czifra nyomorúság“ czifrája, 
s kár, hogy a végén a komoly számtanácsos Ze- 
nóbiával, a segédfogalmazó Bellával, Poprádi 
Eszterrel, Bálint bácsi a müveit szakácsnéval ke­
ringő! nem jár. A nélkül is csattanósan végződik 
az első felvonás.

A másodikban kezdődik a szerelmi dráma 
s annak is csak utolsó jeleneteiben. — Még egy 
ideig a tréfás alakok mulattatnak. Az öreg Bálint 
bácsi, a napidijas, számolgat s mókázik jóízűen ; 
fel-feltünik a férfi számba nem menő segódfogal-

mazó, a müveit szakácsné, Zegernyegi Zenóbia 
stb. Ezalatt megtudjuk, hogy Bálnái csőd szé­
lén áll, a svihák befonta azért, hogy majd Esz­
tert igy könnyebben nem is hálójába 
kerítse, hanem elválásra csábítsa. — Mint 
látjuk, van benne „point d’honneur“ és 
óvatos számítás. — De most fordul a koczka, 
belép negyediknek a játékba Tarezali Jenő, egy 
kissé homályosan rajzolt dandy, a kiről nem 
tudni, csábitó-é, gcntelman, járdataposó, vagy 
mindahárom. Csak az bizonyos, hogy gazdag em­
ber s a franczia drámai szerelmesek gyönge má­
solata. Nincs benne lélek ; tűz sincs benne, aka­
rat sincs, szenvedély sincs. Egy tedd-ide, tedd- 
oda ember, kit a szerző ezért oda tesz, hová 
neki tetszik. Ez a Tarezali ajánlkozik rá, hogy 
Bálnáit a hínárból kimenti. Először nemcslelkü- 
ségével akar Eszterre hatni, később majd követ- 
kezhetik a többi. Mert mióta Eszter előkelő nő 
lett, azóta Tarezali szereti. Fél éven át eljárt 
házához, s ott úgy látszik a „persona muta“ sze­
repét játszotta. Hogy járhatott volna különben 
gyanú nélkül Bálnaiékhoz? Hogyan engedhette 
volna meg azt Eszter? Egyáltalán a szerelmi 
dráma nagyon ingó alapon nyugszik. A jellemek 
nagyon erélytelenek, ingadozók; minden történ­
hetik velük s semmi sem.

A legnagyobb baj az, hogy a viszonynak 
Tarezali és Eszter közt nincsen semmi expozi­
cziója. A pisztolyból van kilőve. A második fel­
vonás végső jélencteiben kerül a néző elé s sok­
sok előzménye van elhallgatva. Eddig csak azt 
tudtuk , hogy Eszter , a tapasztalatlan, szo­
morú körülmények közt élő Eszter! mint 
eszményt rejtette szivében Tarezali emlékét. 
De azóta férjes nö , egy nemes férfi, va­
gyonát neje rokonaiért odaadó férfi neje lett — 
mi történt szivével ? Másoktól halljuk, hogy Tar- 
czali fél éve jár Bálnái házához. Ez az egész, a 
mit megtudunk. S mit látunk? A mint Eszter 
Tarczalival először a színen találkozik , az igaz, 
hogy mentő körülmények közt —Eszter Tarezali 
nyakába borul,! kis vártáivá majdnem szerelmét 
is meg vallj a ndki. Ezt Eszter önfeledtében tette, 
hanem a dolog mégis erős, nagyon erős. Már 
két felvonása mult a drámának s most egy 
egész uj dráma kezdődik, a tulajdonképeni dráma, 
de már nem az elején, hanem a derekán.! Csiky 
ez uj színmüvével megmutatta, hogy tudja mu­
lattatni a közönséget, tud csattanós helyzeteket 
rajzolni; hanem kompozicziója, motiváló ereje 
hiányos. Mint már emlitém, a darab elejét és 
végét a személyek azonossága kapcsolja egy­
másba. Eszter és a svihák viszonya fölött határo­
zott az első felvonás. A másodikban a svihák 
újra ismétli nyomorult cselét, hogy Tarczalinak 
alkalmat adjon a színen megjelenni, mint meg­
mentő. Csiky ezt mint a dráma folytatását akarja 
adni; e helyett oda biggyeszt egy ujdonat uj 
drámát, melynek expoziczióját nem ismerjük. 
Innen van aztán, hogy igazi érdekünk sincs a nö 
iránt s Tarczaliról sem tudjuk, mit gondoljunk. 
Sajnáljuk a nemes állatot, a férjet, ki azalatt hi­
ába jár a pénz után. Eszünkbe jut, hogy a 
szerző azért nyugtatja Eszter fejét Tarezali 
vállain, hogy ezt a másodszor kikosarozott 
svihák meglássa, s legyen majd drága akan-

segélyezi-sére és oltalmazására. H o r v á 
János tanácsnok a jövő liétro értekezletre 
hívta egybe az összes kerületi elöljárókat, 
hogy adják elő nézeteiket a köznyomor eny­
hítése végett teendő intézkedések felöl. — Ne­
vezetesen , hogy nyittassanak-e az idén is, s 
mily mérvben népkonyhák és melegedő 
szobák a télre s általában még minő eszközök 
lesznek szükségesek ?

Törvényszéki csarnok.
— A szöktető P ölezer József volt 

kapitányi biztost, R a g g i o n i Péter volt rc-nd- 
örügynököt, Széplakyt és ennek feleségét, 
ma déli 12 órakor szállították el a főkapitány- 
sági börtönből a Fortunába. A foglyokat kiilun- 
kiilön egyenkint bérkocsikban vitték el, mind­
egyiküket két drabant kísérte.

— Gyújtogató kalapos. Müller N. 
király utczai kalapos üzlete tudvalevőleg a folyó 
év folyamán minden benne lenne áruezikk és 
anyagszerrel elégett. A bolt egyik fővárosi biz­
tositó intézetnél biztosítva lévén, ezért, de egyéb 
körülmények miatt is, a tűz keletkezésének okai 
kipuhatolása végett rendőri vizsgálat tarta­
tott. A vizsgálat gyanús dolgokat tünte­
tett fel, a mennyiben a bolti helyiségben, 
fáklya darabokat találtak s más jelek is arra en­
gedtek következtetést, hogy a tűz szándékos gyúj­
tás által ütött ki. Müller ellen a fényi tő törvény­
széknél vizsgálat tétetett folyamatba s az be is 
fejeztetett. Habár fennforogtak is a rendőri nyo­
mozás szerint jelzett gyanús körülmények, Mül­
ler tagadása ellenében a vizsgálat a szándékos 
gyújtást nem 'konstatálhatta. Ily körülmények kö­
zött a törvényszék, a k. ügyészség indítványához 
képest a Müller kalapos ellen gyújtogatás miatt 
emelt vizsgálatot, beszüntette.

VIDÉK.
* Zalaegerszeg, október 29. (Az „Egyet­

értés“ tudósítójának távirata.) A Trefort mi­
niszter lemondása folytán szükségessé vált uj kép­
viselőválasztás ma folyt le. S kub 1 i ts István 
kormánypárti ellenében Fark as Dávid füg­
getlenségi, kit csak 48 óra előtt léptettek 
fel, nagy szótöbbséggel megválaszta­
tott. (A kormánypárttól visszahódított ke­
rület.)

* A dunavecsei képviselőválasztás ma folyt 
le, s a függetlenségi párt győzelmével végződött. 
A függetlenségi párt jelöltje Németh Albert, 
a szabadelvű párté Jankó vies Miklós volt. A 
választásról a mai nap folyamában több rendű 
sürgöny érkezett a pestmegyei alispán! hivatal­
hoz. F ö I d v á r y Mihály alispán ur szívességé­
ből közöljük e sürgönyök után a következő ada­
tokat : Reggeli 9 órakor vette kezdetét a szava­
zás és jó ideig egyenlő arányban érkeztek a szava­
zatok. 10 óra után Jankovics Miklós kezdett 
többségre jutni, s d. c. 11 órakor 150 több­
sége volt a kormánypártnak. Azonban e 
helyzet megváltozott, s a d. u. 4 órakor érkezett 
távirat szerint, d. ti. */,4 órakor Németh A 1- 
b e r't 550, Jankovics Miklósnak 
460 szavazata volt, s c szerint az ellenzék több­
sége 90 volt. Este 6 órakor következő távirat 
érkezett az alispáni hivatalhoz : „Németh A 1- 
bert 115 szótöbb séggel előnyben v a n.“

* Dunavecse. okt. 29. (Az „E g y e t é r- 
t é s“ tudósítójának távirata.) Németh Albert 
22 szótöbbséggel képviselővé választatott.

* Udvard, okt. 27. (Az „E gyetertés“ tudósí­
tása.) A mai választás eredményé az, hogy II a t ii 6 Bá­
lint alispán s a kormánypárt jelöltje a függetlense'gi Mesz- 
lenyi Lajos ellenében 529 szdtöbbse'ggel képviselővé' meg­
választatott. E töbhse'g kétségkívül felette nagv — 
s mi őszintén bevalljuk, bogy e jelen választásnál

dalum , párbaj , stb. — így motiválnunk 
a darab fontos pillanataiban nem szabad. A drá- 
mairás művészetét sértjük meg vele. — De 
mi történik most ? Tarezali, La nem vak, láthat ja, 
hogy Eszter még szereti, szereti most, vállára bo­
rul most, édesen beszél vele most, midőn térje 
— épen az ö rokonai miatt — a csőd szélén áll. 
S mit tesz Tarezali ? Eszter kéri, utazzék. Tar- 
czali azt mondja, utazom. Hát nem nemes férfiú 
ez a Tarezali ? De akkor mért kerülgeti Esz­
tert? Valószínűleg csak gyáva szerelmes, ki nem 
tudja, mit tegyen. Egyáltalában hiányzik a vi­
szonyból a szenvedély, az igazság. Égy kissé 
súgó után beszélnek. Tarczaliban egy szerelmes­
hez sok a számítás és kevés a szerelem. Eszter­
ben meg sok a szerelem s kevés az igazság. — 
Csiky nagyon jó volt alakjai iránt; Esztert vé­
gig, tévedése daczára, angyali lénynek akarta 
rajzolni, — Tarczaliból is minden éles vo­
nást kitörlött, csak a gyávaságot hagyta meg 
benne kirívón. így lett drámájában a dra­
ma egy kissé halovány. Most ‘ föllép Bálnái 
is. Tarezali kölcsönnel kínálja meg. Itt volna 
most alkalom Eszternek kitörnie; ki is tör: „ne 
fogadd el,“ de azután néma lesz. „Nagyot koppan 
azután elhallgat.“ Tudják, mi hallgatott itt cl? 
Megint a dráma; pedig ha igazán nemesség van 
Eszterben s néhány unczia vér, itt katasztrófát 
hozott volna létre, ha a szerző eiölegcs terve 
mindjárt semmivé is válnék.

De a komoly alakokban kevés az önálló 
élet. Egy kissé szép szavú babák. Mit ér nekem 
Bella haragja, bánata ? Mikor szerettem volna 
ha Eszternek nem a szeme kápráznék, hanem 
egy kissé szive hányna szikrát. Eszter spougya- 
lélek. A térj a készülő drámáról mitsem tud; 
Tarezali utazik, Bella haragszik, Eszter aggódik’ 
Bálnái pedig mindig csak nyugodt számtanácsos 
marad. Annál nyugtalanabb lesz már olvasóm s 
vele én magam is. Végeznem kell. A számtaná­
csos a harmadik felvonás végén mégis megembe- 
rül, kitárja belsejét s a „leo rugicns“ karmait 
mutatja. Bella függöny mögé rejtőzése különösen 
a nagyon is nyilvánosan űzött titkolódzások által 
Bálnái megtudja, mi történik. Mi történt? Hát 
Eszter nem öt szereti, hanem Tarczalit. S ő véres 
szívvel bölcs Salamon lesz. Nem is kétkedik neje 
erényén, tudja, hogy csak szivét vesztette el.Ezt már 
a számtanácsos kiszámította. Tehát ? Tehát Tar- 
czali vegye el Esztert s ő a számtanácsos „vérző 
szívvel“ bár, visszavonul. Előbb azonban Tarezali 
által egy reversalist adat magának, mely szerint 
ez vagy elveszi Esztert, vagy jellemtelen csábitó. 
A derék ember a reversalist megírja. Ép oly 
gyáva, mint nemes, mint indokolt cselekedet Tar- 
czali részéről. Ezalatt az oroszlánszívű számta­
nácsos és Eszter elválnak. Csak rövid időre. A 
negyedik felvonásban újra összekelnek. Eszter 
szeméről a káprázat elszáll s belátja, hogy a 
számtanácsos különb férj, mint Tarezali. „Lovo’s 
labour won.“ A derék embereknek kár volt 
elválniok.

Kissé hosszas voltam, s mégis a hosszú da­
rab alaprajzát sem tüatethettom fel e-részen A 
dialog ügyességeiről, néhány jó tréfás "alakról, a 
minden ízében jeles előadásról ez Alkalommal mi, 
nem is szólhatok. x
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pártunknak egeszeu lehetetlen volt a győzelem. y 
r- IMiit presszióval, annyi vesztegetéssel állott, most a 
tnvigetlenségi part szemben, hogy azt ellensiilyizni nem 
hí,;.ittuk a pán szervezetlenségével Komarommegyeben. 
Mc; i::Miiáltal örvendetes jelenség, hogy a tuggetlensegi 
párt vhtöberben majdnem l'<m szavazattal noveke- 
.l. ", véve a júliusi választást. Ma 700 embere van Ldvar- 
d-.n pártunknak s remélhető, hogy ha a tervezett 
pár: •vganiz.ívzió Komarommegyeben végrehajtatik, jovore 
a győzelem a miénk lesz. A választáson egy egesz hal­
maza Ixövettetett el a törvénytelenségnek s könnyű lenne 
.._-v t irgvilagos bíróság előtt a választást megsemmisit- 
í t.ii. Különösen ki kell emelnünk .1 a r o s s Károly sza­
va .átszedő bizottsági elnök urnák szántszándékos töryény- 
sértését : daross Károly ur nem egy községnél megváltoz­
atta a törvényes sorrendet a szavezatok vételénél a két 

H-l'Üt között, minden községnél pár sort üresen hagyott s 
.•a\azntnkat elkésve is elfogadott egy előbbi községből 

h.t av,.k kormánypártiak által adattak be; a szavazatok 
egyik küldöttség előtt sem lettek folyólagos számokkal 
• 1 látva, az azonosság megállapításánál pedig a legnagyobb 
ön kény nyel járt el Jaross Károly ur, nem is vezettetve« a 
ví szautasitottakról kellő névsort. Kár, hogy a választási 
törvény nem szab az ily esküjéről megfeledkezett s a par 
t a!lanságról fogalommal nem bird elnökre méltó büntetést.
. d.iross Károly ur mint a kormánypárt főkörtese 1000 irtot 
kapott vesztegetésekre).

KÖZGAZDASÁG.

Üzleti hetiszemle.
— óit. 29

Gabonaüzlet. (Az „Egyetértés“ tudósi- 
tás.a.) A lefolyt héten is még folyton abnormis 
időjárási viszonyok uralkodtak : tartósan estis idő­
járás után ugyan volt két száraz napunk, melyek 
azon reményt ébresztették, hogy az idő most már 
normális marad, de tegnap csakhamar újból esős, 
havas, hideg köszöntött be. Hogy ez időjárás az 
,,-zi vetésekre mennyiben jár kárral, avagy ha­
szonnal. az még egyelőre nem konstatálható, 
mindazonáltal azonban a kár csak ott lehet je­
lentékenyebb, hol az ősziek alá való vetés még 
nincs teljesen befejezve.

A gabonaüzlet a lefolyt héten is tartósan 
lan v La irányzatot követett.

Ii in a gyengébben hozatott fel, ennek oka 
abban rejlik, hogy hazánk legtermékenyebb vi­
li--kein a tartósan esős időjárás folytán a közié- 
iv déíi utak hasznavehetetlenek és igy a felhoza­
talok egyes helyeken teljesen lehetetlenek, mind­
azonáltal az üzlet iránya, a malmok folytonos 
tartózkodása mellett lanyha volt, és csak azon 
körülménynek köszönhető az, hogy az árcsökke­
nés in ni vett nagyobb terjedelmet, mert a kíná­
lat soha sem volt sürgős. A heti forgalom mint- 
,.oy 70,000 métermázsára rúgott és az árak a 
■ jóit hetiekhez képest teljesen változatlanul zá­
rulnak. A hét vége felé még meg is szilárdult az
11 ui V és feltehető az, hogy kedvezőbb üzleti 
hétnek nézünk elébe.

R o z s gyenge forgalomban részesült. A 
felhozatalok csekélyek voltak, de a kereslet is 
gvi.-iige volt és csendes irány mellett a forgalom 
. ak mintegy 3000 métermázsára szorítkozott, mi 
meglehetősen változatlan árakon vétetett piaczról 
, . jegyez ma 8.70—8.90 irtot készpénzen méter- 
mázsánkint, minőség szerint.

Árpa mérsékelten hozatott fel, de a fo- 
asztok részéről meglehetősen élénk kelendő­

ségre talált és mintegy 8000 romázsa adatott 
el "csendes irány mellett meglehetősen változatlan 
arakon, és jegyez ma takarmány áru 7.40—7.70 
irt. égetni való 7.75 — 8, malátaárpa 8.25—8.75 
írt, serfőzdéi 9—10 frt métermázsánkint készpén­
zen minőség szerint.

Tengeri fogyasztási czélokra mérsékelten 
vásároltatott, de az árak nem tarthatták magukat 
,'•< a legtöbb esetben pár krajczárral olcsóbban 
kellett eladni. Heti forgalom mintegy 10,000 mm. 
és lanyha irány mellett jegyzőnk: magyar G.40 

Köt I frt, bánsági 6.50— 6.60 frt, oláhországi 
O.öO- i>.70 frt készpénzen métermázsánkint és 
minőség szerint. Uj morzsolt tengeri, miből még 
csak kevés van piaczon, 5.20—5.30 frt méter­
máz sáukint készpénzen.

7. ab gyengén hozatott fel és a felhozatalok 
alig fedezték a szükségletet. A kereslet a fo­
gyasztás részére meglehetősen élénk, az irány szi­
lárd volt és az árak mintegy 6000 métermázsá- 
n\ i hetiforgalom mellett 5—10 krral emelkedtek 
métermázsánkint és jegyzőnk ma 7.50—7.85 
kf zpénzen métermázsánkint és minőség szerint.

Repeze lanyha irányt követett és megle­
li- msen forgalom nélkül volt. Mindössze csak 
néhánv száz métermázsa adatott cl fogyasztási 
czélokra változatlan árakon és jegyez ma ká- 
posztarepeze 12;i/4—13*/i irtot, bánsági repeze
12 12' , irtot készpénzen métermázsánkint mi­
nőség szerint.

Haiáridöüzlet a lefolyt héten többféle variá- 
exi- nak volt kitéve.

.8 z o k v á ny búza tavaszra indult 13.05 
Írtra emolkedett 13.08 Írtig, gyengült azután 
f' ívzirozott kínálat és végrehajtási eladások mel­
let; rohamosan 12.80 írtig, javult azután lassan- 
kiiit 12.0.5 írtig és zárul szilárdan 12.95 frt pénz

és 13 frt áru. Őszi batáridőre szóló yzokványbuzaban 
az engagementek már jobbára le vannak bonyo­
lítva : határidő indult 12.40 írton, esett 1 - .35 
javult 12.45 frtig, gyengült azután lassankmt 
12.30 frtig és jegyez ma 12.35—12.40 irtot. — 
Heti forgalom mindkét buzakatáridöben mintegy 
150,000 métermázsa.

Bánsági tengeri 1882. május—júniusra 
7.35 frton indult, gyengült 7.30 frtig, emelkedett 
ismét 7.36 írtra, a contremine eladásának nyo­
mása alatt gyengült azután 7.18 frtig, emelke­
dett végre újból 7.30 írtig, és zárul szilárd 
irányban 7.27 * l * * * * */.i—7.30 frt. Heti forgalom mint­
egy 75,009 mm.

Szokvány zab tavaszra csekély 
forgalom és csendes irány mellett tolyton 8.30 írt 
és 8.35 irt között váltakozott és zárul szilárdan 
8.32 *1^—8.37 *1_. frton. — ti z o k v á n y b u z a 
őszre, miután a határidő c hó végével lejár, 
benne csak fedezési vásárlások fordultak elő; in­
dult 7.87 frton, emelkedett lassankint 7.96 frtig 
és gyengült ismét 7.90 írtra, zárul 7.90—7.95 
frton. Hetiforgalom mindkét zab határidőben mint­
egy 28,000 mm.

Káposztarepeze uj, 1882. augusz­
tus—szeptemberre, néhány kötés jött létre 500 
métermázsánkint 14—13*14 frton és zárul 13 fit 
pénz és IS1!,, írt áru.

Lisztüzlet. (Az „Egyetértés“ tudósítása.) 
A kereslet múlt héten igen csekély volt üzle­
tünkben, s valóban úgy látszott, mintha nem ok­
tóber havában, az év máskor legélénkebb üzleti 
időszakában, hanem a holt idényben volnánk. Az 
irányzat a forgalom élettclenségénck befolyása 
alatt még inkább gyengült s az árak ennek ioly- 
t“n a legtöbb fajtákban csökkentek. A kivi­
teli üzlet pangása a tinóm lisztbcli készletek 
jelentékeny szaporodása által kezdi éreztetni ma­
gát. Finom korpában élénkebb iorgalom volt, a 
mennyiben egyes vevők leszállított ár mellett 
idején valónak találták, hogy némi kötéseket te­
gyenek. Az öregszemü korpa, tekintettel a szüle 
készetekre, árszerint változatlan maradt. Átlag 
következő árak jegyeztettek a hét végén:
sz. 0 1 ‘ '/ 3 4 5 li_____

!Ö 21.20 20.50 to.70 18.50
8V. 8V. 9 F G

frt. 23.20 22.40 21.80 2
7 8 8'/.

TlTÍÖ 16.80 15.40
100 ki. után összsúly tiszta

2.— 10.20 4.40 
ily gyanánt.

4.40

Gabonaforgalom a lefolyt héten.
(Október 22-tól, okt. 29-ig.)

Budapestre érkezett kilogrammokban:
Magy. kir. ál lám vas pályával.

Búza. Rozs. Á’pa. Zab. Tengeri. Repeze. Különf. Liszt. 
4180500 408500 164600 292000 — 8300 — 20800

C'sász. kir. szab. államvaspályával 
2517500 118800 25200 120500 20200 57600 89500 102000

C'sász. kir. déli vaspályával.
310000 — 10000 40000 — — 3529700 —

Csász. kir. szab. gözhajózási társulat.
7796 — 95 101 — 25 104 —

Budapestről elszáliittatott kilogrammokban :
Magy. kir. szab. álamvaspályával 

183800 18200 5500 — — 3100 — 114200
Csász. kir. szab. állaravaspályával 

_ 10000 — — 72300 788100 210400 231600
Csász. kir. szab. déli vaspályával 

_ _ _ 748 — 104 9837 —
Csász. kir. szab. gözhajózási társulat 

— 5661 100 1478 — 1002 202 —
Budapesten keresztülvitetett mind métermázsa.

5354 — — 4838 — — — —

Hüvelyes vélemények. Végre abban a kclle- 
metes helyzetben vagyunk, hogy a múlt heti üz­
letforgalomról jobb jelentést tehetünk, mint az 
előző heteken, minthogy e héten nemcsak na­
gyobb mérvű szállítmányok érkeztek, hanem 
egyszersmind jelentékeny szánni vevő is volt a 
piaczokon, kik téli szükségleteiket szerezték be.

Bab: változatlan árak mellett,, az eddigi 
vásárlási kedv némileg alászállott. Arak: nagy 
fehérszem ii 10.75—11.25, őszre 12.30—13.25 frt. 
Oka ez áraknak, a kiviteli üzlet pangása, mint­
hogy szép áru alig volt a piaczon.

Lencsében csak jó minőségű magyar 
áru érkezett, mely 18—22 forinton az áru minő­
ségéhez képest szívesen vásároltatott, de mindjárt 
tovább is adatott.

Borsó élénk tudakozódás mellett nagyobb 
szállítmányokat várnak, árak : 10.50—12.5Ú frt, 
jobb minőségű, gyöngébb 10— 10.25 frt.

Köles változatlan 5.75—6.25 frt.
Köleskása: csak kisebb részletekben

io Vi- -lO'/j a jobb mi-került eladásra, 
nöségii.

Lenmag, jelentékeny szállítmány érke­
zett, az árak maradtak 14—Í4'/4.

Kender m a g: jó kereset daczára az árak 
változatlanul 8'/» frton maradtak. Nagyobb köté­
sek történtek időre üzleti szempontból 8s/i fo­
rinton.

B ii k k ö n y: keresett, de még most sincs 
belőle készlet.

M á k : a szükséglet apadt ugyan, de azért
kéka múlt heti árak fenntartották magukat,

39, a szürke 35’/s frton kelt el.
Köménymag ára 26 frt.
Termáin ck. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítása.) Szilva. Folytonosan érkező külföldi

megrendelések következtében az üzlet változatlan 
jó hangulatban folyt, úgy hogy boszniai szilva 
minőség szerint 28.57-töl 31.25 forintig, szerbiai 
25.50 írttól 27.67 frtig, szerbiai zsákáru októberi 
szállításra 25.46 írttól 25.90 frtig fizettetett. Az 
összes forgalom körülbelül 3000 métermázsát 
tett ki.

Szilvaiz. Az üzlet nem nagy élénkséget 
mutatott, csupán szokvány minőségű adathatott 
c! 20—20.30 frton, inig ellenben kereskedelmi 
áru csak 19 írttal jegyeztetett névleg; nagyobb 
tételekre ezen ár mellett sem mutatkoztak ko­
moly vevők.

M é z. Csöpögtctett méz minőség szerint 
33—35 írtra esett.

Disznózsír. Az üzlet szilárd hangulat­
ban indult, s elkelt mintegy 40 hordó városi 
készáru 72—72.50 frton, azonkívül hentesekkel 
is történt néhány kötés novemberre 70 frt, no­
vember—deczemberre 69.50 trton, hordóstul 600 
métermázsa kelendőség mellett. A hét vége tele 
az üzlet ismét gyengült, mivel a követelt maga­
sabb árak már nem voltak elérhetők.

Szalonna. A forgalom csak a mérsékelt 
szükséglet fedezésére szorítkozott, lehér városi 
szalonna 63.50—64 írttal, füstölt asztali szalonna 
70 írttal fizettetett. Uj ölési! magyar falusi sza­
lonnából 200 métermázsa köttetett 55.50 irton 
deczcmbcri szállításra.

Szesz folyton tartó belföldi pangás, s kül­
földi kereset hiány miatt, az árak ismét vissza­
estek, jegyzeteink következők: szesz nagyban 
33.75—34, fogyasztásra 34.50—35, élesztő 36.50 
—37, finomított 36.50—37.

Gyarmatáruk. (Brázay Kálmán árutudósitása.) 
C z ii k o r. A folytonos kedvezőtlen időjárás az 
uj ízűkor gyártását igen hátráltatja, s a mennyi­
ben a múlt idényből fenmaradt készlet is fogytán 
van, tehát a ezukorpiaez hangulata rendki vili szi­
lárd és az árak eddigi magas állásukat nemcsak 
hogy megtartották, hanem folyton emelkedő irányt 
követnek. Nyers ezukorban csendesebb, de szi­
lárd hangulat észlelhető, s daczára a lanyha 
külföldi tudósításoknak, a szükséglet fedezése 
élénk vételkedvet idézett elő. Finomított áruban 
készlet hiány volt észlelhető a piaczon, a tulaj­
donosok némileg tulcsigázott árakat követelnek 
az azonnal szállítandó áruért, későbbi szállítá­
sokra az ajánlatok épen nem kedvezők a ve­
vőkre. Az árak Budapesten a következők: I. 
finomított áru 50, II. 49l/2, koczka 52l/s, törött 
öl1/ , sárga jegeczes 54.

Kávé. A németalföldi kávéárlejtés lefo­
lyása a londoni piaczra úgyszólván semmi halás 
sál sem volt, az irányzat csendes, a lefolyt héten 
a forgalom rendes élénkséggel birt. A Fosta-Rica 
fajok részben szilárd árakon adattak el, ellenben 
Rio de Janeiroból azon körülményt jelzik, hogy 
a pörkölésre alkalmas domingó fajkávé kavicsos 
voltánál fogva tetemes, 100 kilónként mintegy 
húsz forintnyi árcsökkenést szenvedett.

A Rio fajokban a tulajdonosok engedékeny­
sége folytán élénkebb üzlet fejlődött. A kínálat 
a budapesti piaczon különösen Ceylon faj ká­
vékra nézve volt élénk, a tulajdonosok nem egy 
esetben voltak jelentékeny árleengedésekre haj­
landók. Általánosságban véve a kávépiacz határo­
zottan a hanyatló irány jellegét tünteti fel.

Fűszerek. Bors singaporei némileg élén­
kebb kereslet melleit szilárd árakon kel, árlej­
tésre ritkán kerül, mert a megérkezés után nyom­
ban vevőre talál, fehér bors is szilárdabb. Szeg- 
fiibors az utóbbi napokban hanyatlott. Szegfű­
szeg lanyhán kináltatik és amennyiben c czikk 
iránt élénk kereslet áll fe.in, az árak folyton 
emelkednek.

Déli gyümölcs. Mandula folyton ár- 
emelkcdö irányzatot követ, valamint a mazsola- 
szöllö is. A közönségesebb minőségű áru elha­
nyagolt, ellenben a világos szép nagyszemii áru 
kiváló figyelemben részesül, s a kereslet legin­
kább e faj körül csoportosul, az árak újból 2 
forinttal emelkedtek. A piaca szilárd jellege ál­
landónak Ígérkezik, mert Smyrnából folytono­
san kedvező értesítéseket veszünk. Füge. A 
smyrnai tudósítások a még ott készletben levő füge. 
mennyiségét csekélynek vallják ugyan, de mind­
azonáltal hiányzik c czikk iránt a helyzetnek 
megfelelő érdeklődés. A forgalom a leszállított árak 
daczára igen gyér.

Tea. Az üzlet élénk hangulattal bir, a 
Chináböl legutóbb érkezett középtinom fajok a 
második szedés terméke gyanánt szerepelnek, 
melyek élénk kelendőséggel bírnak. A téli szük­
séglet fedezése czcijából a vidék tömegesb 
rendclményckkel jelentkezik a most még 
kedvező árak mellett. Az alárendelt minőségű 
tcaszálütás Európa felé majdnem megszűntnek 
tekinthető, a mennyiben az utóbbi években ezen 
fajok teljesen elhanyagoltatván, kárt okozó ára­
kon kellé azokat értékesíteni. Legfinomabb fajok 
is szilárdabbak s a tea-arak emelkedése óta az 
érdeklődés e czikk iránt meglehetős élénk. 
Kongó fajok kelendősége kielégítő, a Móniiig 
és Kaisino minőség tekintetében felülmúlja a

tavalyit. Souchong faj nagy mennyiségben ér­
kezett a piaczra, s csakhamar vevőkre talált, 
mert magasabb árak várhatók. Pecco fajok igen 
élénk érdeklődést keltettek. Az 188V2-iki termés 
úgy mennyiség, mint minőség tekintetében telje­
sen kiclégitö. Az árak ma még kedvezők.

Hala k. A bering árak a tömeges hozatal 
és élénk kínálat mellett csökkentek. A további 
árhanyatlás azonban nem valószínű, a mennyiben 
szem elöl nem téveszthető a fogyasztási idény 
tényleges bekövetkezése. Sós aj ók a folyton emel­
kedik. Oroszhal üzlet csendes.

Norinbergí, diszmü, kázmü és rövidáruk. 
(Leipnike r Manó és Gyula ezég jelentése az 
„Egyetért é s“ részére.) A kézmü, norinbergi, 
diszmü és rövidáru üzlet október második felé­
ben sem tüntetett fel nagyobb lendületet és a 
múlt év e havának áruforgalma alig volt elér­
hető. A nedves idő s az e miatt járhatlan 
utak az árukivitelt s a forgalmat megzavar­
ták, és természetesen a rósz napokban kevesebb 
vevő jelent meg, mint ezt a jelen időszakban 
megszokták. Ellenben a szép őszi napokban elég 
teendő volt, a vevők ugyancsak a környékből 
valók voltak, melyek rendszerint a legutolsóknak 
maradnak, mert ezek csak akkor látják cl magu­
kat, ha a tényleges szükség beáll; ez tapasztalható 
a hitelben és a készpénzben! vevőknél. Az uta­
zók utjókat már befejezték s hazatérőben van­
nak. Á pénzbehajtás még mindig gyenge, ez meg­
magyarázhatta!] , miután az áruszükséglet az őszi 
üzletben semmi kívánni valót sem hagyott 
hátra. Meghosszabbítások és bukások fordul­
tak elő , de jelentéktelenek. — Stearin és 
páráim - gyertyák , ólain és szin-szappan e 
hóban is nagyban kell s ennélfogva az ár szi­
lárd maradt. Szövöpamutbau az üzlet meglehető­
sen felélénkült és ára szilárd lett ; ezeken kívül 
jobb keletnek örvendtek: kettős és egyszerű nyo­
matott kalmük, Becs külvárosi parketek, pamut­
vásznak, úri, női, gyermek és utazó sálok. Kasztor 
ingek és harisnyák, berlini-, aras- és rayépamut. 
Angol orsóczcrna, kártyaezérna, börnemüek, eser­
nyők, sárgarézszerek, horgaczél, alpacca evőesz­
közök, alpacea-tálezák, uj és átjátszott kártyák.

Gyapjú. Majd minden héten érkeznek, leg­
inkább orztrák gyáraktól vevők, mit gazdag és 
czélszerü raktárainknak köszönünk; ellenben a 
külföld még mindig tartózkodó, daczára, hogy 
készleteink az ö igényeiknek is elegendően meg­
felelhetnek. — Általában a hangulat tartósan 
lanyha, s adásvétel csak ármérséklés mellett 
fordul elő, a mire az elöhaladt idény miatt az 
eladók többsége hajlandó is. A héten a forgalom 
800 métermázsára terjedt ki, ennek mintegy fele 
jobb közép egynyiretü posztógyapjura 108—112 
írtjával, s finom posztógyapjura 135 írtjával esik 
Ezenkívül vásároltak katonai posztóra tiszavidéki 
kétnyirctü gyári gyapjút 72—73 írtjával, bácskai 
egynyiretüt 67—68 írtjával s közép finom timár- 
gyapjut 55—68 írtjával.

Bor. (Strasser és Schön féld ezég jelelentése 
az „Egyetértés“ részére.). Mindannak da­
czára, hogy durva gyapjúnak rossz ára van, az 
üzlet jukbörökben tartós szilárd marad, mivel 1. 
a kidolgozott bőrnek jó kelendősége van, 2. a 
hozatal nyers áruban gyér és 3. szücs-árut is foly­
ton keresnek. Eladatott j uhbörökböl: 10,000 
darab német fajtájú iirübör 3 forint -— 3 irt 
50 kajezárért párja, 3500 db konstantinápolyi 
sózott 27 írtért 56 kilója, 6,000 drb macedóniai 
46—47 írtért 56 kilo, 1300 drb szerbiai 125 írtért 
száza, 1 (XX) drb szerbiai kosbor 550 vámfont ne­
héz (lábakkal) 162 írtért száza, mindezeknél két 
százalék levonással. B á r á n y b örökből: 2000 
drb bácskai nehéz áru 11S írtért száza 2 '/„ le­
vonással. Kecskéből-ökböl: 1000 drb la- 
vali albániai aljas áru 30 írtért vám mázsája, 2'/,, 
levonással. N y c r s m a r li a b örökben a han­
gulat szilárd és árak változatlanok.

Sertésvásári jelentés Kőbányáról október 
28-án. Jóllehet a kiviteli szükséglet a lefolyt hé­
ten ismét emelkedett, és élénk iorgalmat idézett 
elő, mindazonáltal a hangulat nyomott volt, mcit 
a német jiiaczokról, melyek tálságosán elhalmoz- 
vák készlettel, nem épen örvendetes jelentések 
érkeztek, mi a kivitelt nálunk lanyhává tette, s 
az árak is nyomottak lettek. A hízott árukra 
nézve még engedményeket is kénytelenek voltak 
adni az eladók cs pedig tetemesen lejebb szállí­
tott árakkal, mint a napi árfolyam volt. Heti 
középárak: magyar fajú válogatott 280—320
klgm nehéz 58' 

-58'/„, öregek
-59 kr; 180—210 klgm 57'/, 
320 kilón túl 56—57, vidéki

55—56‘/j. Átmenetileg szerbiai 57'/2—59, romá­
niai 5814—59, süldő 54—55'/2 kr. T a k a r m a n y­
aruk: Kukoricza bánáti 6.7.>, romániai 6.8a, 
árpa 7.70 kron kelt. Helybeli sertésállo- 

október 21. maradt 77,723 darab, 
t a t o t t : alvidéki 8230 darab.

m a n y 
F e 1 li a
süldő 210 db, szerbiai 3061 db, romániai 3043 
db, a m. jiályákon 923 db. Elbújtatott fcl\i- 
dékre 197 db, Bécsbe 2474 db, Csehországba 963 
db, Bodenbach felé 7622 db, Rutka felé 1940 db, 
déli Némethonba 366, budapesti fogyasztás 2253

darab, vidéki 110 darab. Elhajtatott a mi- 
gyar pályán 51. Maradt állomány 77,277 daran. 
A részvény társulat szállásain van 20,775 drb. . : 
átmeneti szálláson maradt 21 X 15,94a db. 1 ■ 
hajtatott ehhez szerbiai 3064 db, romániai 3*11 '> 
db, összesen 22,052 db. Ebből eíliajtatott 60 - 
db, Maradt az állomány 15,884 db, és pedig !<Oi 
db szerbiai, 11.114 db romániai. Az egészségű,-i 
vizsgálatoknál 1 I-töl mai napig 3130 db vona­
tott‘cl a fogyasztástól s használtatott l.T tcchn:- 
kai czélokra. Becsi vásár 25 X. A múlt hét lev. 
képest változatlan. D r c z <1 «'t i v a s á r _ 1 . 
Felhajtatott 620 drb vidéki, 40-1 mag) ar ii 0."> 
romániai sertés, árak : vidéki 63, magyar es ro­
mán 58—59 fillérig '/z klgr. Berlini vásár 
24/X. Összes felhajtás 9381 drb. Oly mennyi - ' v, 
mely a szükségletet jóval túlhaladta, minek kö­
vetkezménye az volt, hogy az árak idette nyo­
mottak lettek: meklenburgi 5(1 60, oroszországi
48—52 s magyar faj 58 márkán adatott és vá­
sároltatott.

Vegyes közlemények.
t Lánczhajózás a Dunán. Az osztrák keres­

kedelemügyi miniszter felhívta az ottani belügy­
minisztert, hívna legközelebb egycnrjueiet egybe, 
mely azon kérdéssel foglalkoznék, hogy tekintet­
tel a Dunának mederviszonyaira Felsíi- és Alsó 
Ausztriában megengedhető volna e, bogy a láncz­
hajózás végeit a Dunának ezen részén két vál­
lalkozó által két láncz egymás mellé helyeztes­
sék a folyamba. A kettős lánczlnrakás kérdése 
már tizenkét évvel ezelőtt is szóba hozatott a ke­
reskedelemügyi minisztériumban, a Imi egy szak­
bizottság foglalkozott vele. A bizottság elvileg 
helyeselte a kettős lánezlcrakást, 1 Sii9-b<ui fokén 
közjogi szem]unitból fejtegették c kérdést, anél- 
kü’, hogy a kettős lánczlcrakás technikai felté­
teleit is ke'lö figyelembe vették volna. Hogy a 
félbeszakított tárgyalást most újból fdvlevinilik, 
onnan van, hogy egy bécsi konzorczium cnged-'lvt 
kér,hogy a két nagyherczegségbcn lánc/.hajózást 
létesíthessen. A 1 lunagözhajózá d társaságnak már 
van ily engedélye, s most előkészületek' ! tesz, 
bogy a Iánczhajózással Bée.-V'it fellel''- is kísérlete­
ket tegyen oly czélból, hogy azt . iker esetéi:«',i 
egészen a bajor határig kiterjeszsze. Ausztriának 
Bias alatti Duna részen már régóta használják a 
lánezhajózást, a Dunának ezen részére, a folya­
modó konzorczium épen éggel nem reflektálna.

I Klapka tábornok es cir. Stroussbarg. Ama
általunk közölt 1 rirt, hogy Stroit« a b v r g enge­
délyt kapott egy Fuphrat-vasut éiuléséhez, tíii-i; 
lapok is megerösiték. A szultánnak erre vonat­
kozó irádéja még nem közhiteiéit ugyan, ez azon­
ban a tényen mitsem változtat, mivel Síron 
berg kötelező nyilatkozatokat vett a portától. A 
török lapokból némikép az is kitetszik, hogy a 
vállalatban K 1 a p k a is részt fog venni.

g Conference á quatre. Konstantinápolyi..'.I 
f. hó 25-éröl írják: Ama liir, melyet az illeni 
lapok közöltek, hogy a porta bécsi nagyköveté­
nek a conference á quatre tárgyalásom követendő 
miheztartás végeit utasításokat küldött, teljes- a 
alaptalan. Tény csak az, hogy egy iráda kilm- 
csáttatott, mely a portát felhatalmazza Ivlhem 
pasa nagykövetnek utasításokat küldeni, mely 
utasítások azonban ez ideig ismeretlen okoknál 
fogva nem küldettek el.

I A dihánybeváltésokra 1881. évi küviL.-zö. állo­
mások és idő katároztatott nirsr a pénzügyi niiai.-zV. rimn 
állal u. in. B u 4 a post i Pestm'-gv:- i «loi-z.-mlicr vó.;e 
jan 10-ig. B a 1 a s s a G y a r m a t N-ígvá-I imv. 10.

z. 19-ig. E r s e k u j v á r Nyitva imv. 10. — d- -
g. Kan u v á r (S'invn - imv. I ii. dc z. * ■ z.

1
(.lás:. 
I.lász-

Bzolnok) decz. 1.— jan. ö ig. 8 z <• 1 n " k *1- ezeno-i-r
19. -felír. SS ig. T i s z a r " f f t-lász Sz-dimk i d-■/..
1.—fehr. 8-ig. A v a d (Aradi desz. 1. felír. L’s ’g. i 
in e s v á r :Teines decz. 1.—felír. :g. M a r n s v .
s á r h e 1 y (Maros-Torila) nnv. 1 1. de. z. -1 ig. .8 e p ■ i 
S z l.-G y ii r g y (Háromszék ileez. 1 -i. i - z. l’.1 1 g. 1 " 
garas (Fogaras) nnv. 14. tl'-ez. Id ig. B ű k <■ ■ 
Csal) a (Békés) jan. d. -felír. d-S ig. t j i g v " 
(Békés) jan. g.—febr. d*;l ig. Z s o :n ti " 1 y a í !*re.d d 
jan. febr. lti-ig. Dcbrecze í: liiujdii d; ez. ■>. 
márvz. 8 ig. N y i r c g y li á ■/. a Szab de.- decz. ■>.

Szat.öles; in vz "iiber lg.
I a (Bihar,I deez. lg.- ni u 

■izalsdcs d'-vzeintier 1:.'.
február g7-ig. V á s á r o s N á m é n y K reg- de 
ezember ü. — február "-’7-ig. N a g y-K á r " 1 y ‘Szál 
már) deczember 5.—február :1-ig. N a g y T á r k á n y 
(Zemplén) deczcmbcr lg.—február g7-ig. E r M i b a 1 y- 
f a I v a I Bihar, deczcmbcr ű.—február 10 ig. (' sen 
g c r Szatmári január 10. — február 78 ig Ív i s \ arda 
(Szabolcs) deczember 1 g. január :10-ig. S z e g e 4 
(Csongrádi január g.—február 9. C s o n g r a d -V.-ung- 
í-ánlI január á.—január öl ig. C s á n y ('songr.i l janim 
-g. —február ló ig. C s ó k a (Torontáli január g. f-bruár 
8-ig. N a g y-jl e c s k c r c k Turiiutál január g. 
február 14-ig. C s.-A ]> á t f a 1 v a (Csanádi deczember 
15.—jau.ir g 1-ig. F é 1 c g y li á z l’est: deczi-mlur 
15.—január 13-ig. P a 1 á n k a i 1! les) ilecze.n:. r 
lg.—január 19-ig. T o 1 it a (Tolna) január g. fdiruár 
4-ig. F a d d (Tolna) november dl.— le.-z -ml'i-r öl ig. 
11 arcs (Somogy) január "g.—február 21 ig. S z u I k 
(Somogy) január 9.—márczius 10 ig. N e d c 1 i v z Zala 
deczember 1 -tol—deczember 21-ig.

z. IV ig. E r s e k u j v á r Nyitva :i"v. 16.
ig. K a 1[1 u v á r iS< )jin»n nov. 11». dc z. 7-ig

s li á z a (Vas i nov. 16. dc z. 1 > ig. K «1 v *
íves) nov. 16. — márvz. 16-ig. .1 ii s z k i v v

•z. 1.—febr. -!0-ig. .1 á s z !• •• r v ii y

márvz. fl-ig. It a k a m : 
márczius 7-ig. N a g y-i 
vzis 11-ig. N v i r b á t o r

A KöTÉLTÁNCZOSNŐ.
Vast-Ricouard regénye.

rroaczii’cól fordított? SOMOG-ÖTI BDB
IV.

A koincdil(M>k ejfilése.
(Folytatás.! 11

Ami sok, az sok 1 kiálta egy hang a 
v.( zur,fal mögött; mit müveit már megint la Co- 
lnmbe-bal J.

Egyidejűleg egy furcsa fej tűnt elő az öreg 
vászon egyik lyukán.

Ez Bambochinet volt, a szomszéd bódé bo- 
hiii-za. Meghallotta a lánykának velötrázó kiáltá­
sát, mire lázasan becsapta a könyvet, melyből 
<>gy pár, szerepeihez illő tréfát tanult, és szom­
szédjához mhant, hogy saját szemeivel győződ­
jek meg a történtekről.

De hogy az isten büntesse meg, meg­
ölte öt 1 kiálta tel, látva, hogy a gyermek sájiad- 
tan, élettelenül volt a földön elterülve. Ali, nyo­
morult gazember!

Azzal vállárai teljes erejéből neki rontott a 
vászonfalnak s a másik pillanatban a fejet a test 
követé azon át.

— Ugy-e megesküdtél, hogy mindent széj- 
j-jrorobolsz nálam! orditá Gobert, látva, hogy a 
hohóez teste mind jobban hatol bódéja belsejébe. 
Vagy azt hiszed, hogy én lopom a jószágomat? 
A vászon még majdnem uj volt!

De Bambochinet már la Colombc mellett 
guggolt, kezeit és halántékait dörzsölve, hogy 
ismét életre hozza öt.

— Piczi Colombeom, mondá, nemde, nem 
fogsz meghalni ? Nem a te hóhérod áll most előt­
ted. én vagyok az, Bambochinet, a te pajtásod 
Bambochinet, a ki mindig megnevettet bohósá 
gaivalTérj már magadhoz, hallod-e ? Mit csinált 
már megint ez a szörnyeteg? Ugy-e már megint 
átkozott korbácsával vert meg ? V, fogadom, hogy 
eltöröm, igen, a háta középén töröm el, bogy ne 
legyen máskor, mivel megüssön!

No hát lássuk! próbáld meg egyszer ! 
mondá az öreg komédiás, oly bátorságot fitog­
tatva, melyet belsejében távolról sem érzett.

A mennyire zsarnoki és kegyetlen volt a 
fellépése kis tanítványával szemben, annyira alá­
zatos és csúszómászó lett a magatartása, mikor 
oly emberrel látta magát szemközt, kiben az övé­
nél nagyobb erőt tételezett fel, és ha, véletlenül, 
az a merészsége támadt, hogy Herkulesnek akart 
látszani, egyetlen erélyes, fenyegető mozdulat 
elégséges volt arra, még a legnyomorultabb em­
ber részéről is, hogy bátorságát elvegye és a vi­
lág legjámbnrabb, legszelídebb teremtésévé tegye. 
Nyomban rá az alázatosat játszta.

Egyébként, Bambochinet nem is hallotta az 
ü kihívását.

La Colombe ismét felnyitá szemeit s a bo- 
hócz sietett a rongyos szőnyegből ágyfélét össze­
állítani, a melyre a beteget a legnagyobb óvatos­
sággal helyező.

— No, no, ne sírj, én Colombeom, és mondd 
cl nekem, mit müveit megint ez az élhetetlen 
kamasz; elmegyek majd és elmondom pajtásaim­
nak, és tudom, hogy egy napon nagyon keserűen 
megbánhatná a vén hunczvut! Nem tanácsos, a 
komédiások szivével játszani, és biztosítalak, hogy 
itt a vásáron nem egy derék ficzkó van, maga­
mat nem is számítva, a ki szives készséggel 
megoltalmaz ellenében.

— Mibe ártod mrgadat megint, Bambochi­
net? zsörtölődött Gobert. Vagy talán a tied ez a 
fattyú ? Mi ?

Egy pillanatig la Colombe azon a ponton volt, 
hogy mindent meginondjonBamboeliinetnak: kezdve 
a gyakorlatokon, melyeket élete veszélyeztetésével 
a kötélen kellett végeznie, egészen addig, hogy 
Gobert hátravetett lábát, mely nem bírta a föl­
det émi, erővel nyomta oda, úgy hogy minden 
csontja belé ropogott, azt is) hogy nem múlik el 
óra, a nélkül, hogy oldalba ne döfné, lábával ne 
rúgná, haját ne tépné, s az utolsó esetet is, mely­
től még eszméletét is veszté!

Teljes bizalommal viseltetett Bamboehinet- 
hez. Mindig késznek találta arra, hogy szolgála­
tokat tegyen neki nehéz pillanatokban. Vala­
hányszor szokatlan zajt vagy sírást hallott a 
szomszédos bódéban, azonnal átszaladt, hogy Go- 
bertet jelenlétével fékezze és nyers természetét a 
kellő korlátok közé szorítsa.

1 A Herkulesnek a kocsija, kinél a bohócz

alkalmazva volt, már több év óta együtt utazott 
Gobertével; úgy szintén majdnem mindenütt, a 
hol megfordultak, egymás mellé építették bódé­
jukat.

Bambochinet mindig azon igyekezett, hogy 
gyorsan végezze dolgát az ö uránál, hog y aztán 
kis barátnőjének lehessen szolgálatara. O szokott 
la Colombo helyett a magas póznákon felkuszni, 
Jiogy a köteleket, melyek este a mutatványokhoz 
kellettek, megint a tetőhöz erősítse, s a gyer­
meknek ilyenkor szabad volt leülnie s magút az 
est fáradalmaitól kijiihennic.

<”) vitte el Gobert állatainak az ételt, hogy 
la Colombcot ezen gondtól is megkímélje, sőt 
némelykor meg a sejirüt is kivette kezeiből, azt 
hozva fel ürügyül, hogy ö az erősebbik s hogy 
a munka bizonynyal gyorsabban megy majd, ha 
ö lát hozzá, valóságban azonban az volt a czélja, 
hogy a gyenge gyermeket a fárasztó munkától 
megkímélje.

La Colombo csakhamar tudatára jött a jó­
indulatnak és benső barátságnak, mclylycl Bambo­
chinet ö irányában viseltetett. Mindegyik szolgálata 
Bambochinetnak, egyenesen szivébe vette útját és 
jól tudta, hogy a bohócz volt az, a kinek élete 
csekély örömét, kevés boldog pillanatát köszön­
hette.

Figyelmességét, előzékenységét nagyon sze­
rette volna valamely, bármily csekély értékű 
ajándékkal meghálálni, hanem nem volt semmije, 
minthogy még fizetést sem húzott.

Más Injában, megajándékozta a fiatal em­
bert bizalmával, clmondá neki nyomorát, szenve­
déseit, s bizonyos napokon legrejtettebb fájdal­
mait is elpanaszolá előtte.

Most is bátorságot akart magának venni, 
hogy mindent elmondjon barátjának, hogy ezt a 
szegény gyötrött szivet megkönnyítse, de alig 
hogy a vén komédiás hangját meghallotta, ki azt 
kérdezte Bambochinettól, hogy mit elegyedik 
másnak a dolgába, a panaszokat, melyek már 
készek voltak a gyermek ajkairól elszállni, ismét 
visszafojtó s újból erőt vett rajta megszokott fé­
lénksége és rettegése.

— De ismétlem neked, hogy itt vagyok 
melletted s hogy már most nem lesz semmi ba­
jod ! mondá neki a bohócz nyájas hangon.

kik tömegesen sict-

— Igen ám, de te nem lészsz mindig 
mellettem ! . . . sutlogá egészen halkan la Colombc.

ti a lányka arezának izmai ismét fájdalma­
san összehúzod! ak, szemei lezárultak s lialk 
panasz szállt ki melléből; kezével mintegy gé­
piesen ezombjához kapott, hol ismét éles fájdal­
mat erezett.

•— La Colombc nem akar beszélni, mondá 
Bambochinet magában, ö lel attól a másiktól ! 
No majd véget vetünk mindjárt a dolognak!

E szavakkal felszökött guggoló helyzetéből 
s miután a vén komédiást öklével fenyegette, el­
tűnt az ajtón, melyet belépésekor rögtönzött, s 
melynek nyilasát elrohanásával még nagyobbá tette.

— llé, ti többiek! Hercule, 1’ Eglantine, 
la Bidoche, Frimoussc, Castagncttc! Ide hozzám! 
Jertek valamennyien! kiálta, két kezét úgy illesztve 
a szája körül, hogy hangja annál erősebben érje 
a megszólítottakat.

Gobert bódéját csakhamar elárasztotta vala­
mennyi szomszéd komédiás, 
tok elő Bambochinet hívására.

Az erős, izmos férfiak minden oldalról be­
szállingóztak, némelyek élűiről, félrohanva a fö- 
bejáró lépcsőjén, s cgy-két szökéssel lctigorva az 
első és második helyek üléseiről, mások meg ki- 
feszitették tolongásukban a kulisszákat, melyek 
a kocsival szemközt állottak, a melyből a bűvös- 
bájos Ida hiába igyekezett őket visszatartani; 
ismét mások a bohóczot a vászonfal szakadásán 
át követték.

— Mi baj van? kérdd a Herkules Kupin, 
a bátrak réme, a Vosgcsek reménysége.

— Az a baj, válászolá Bambochinet, la Co- 
lombera mutatva, ki eszméletlenül feküdt a föl­
dön, hogy ez a gyermek nem maradhat tovább 
ennél a hóhérnál! Különben az lesz a vége, hogy 
megöli öt!

A Vosgcsek reménysége borzasztó tekinte­
tet vetett Gobertre.

— Nézzétek csak! íolytatá a bohócz, a sze­
gény gyermek úgy fekszik, mintha az élet soha­
sem akarna többé beléje visszatérni! Nagyon 
megkinozhatta a szegényt, mert már nagyon hozzá 
van szokva s láttam már a legiszonyúbb szenve­
déseket eltűrni, a nélkül, hogy még csak jajt is 
mondott volna!

— Bocsánat, barátaim, hebegd Gobert, meg­
rettenve baj társainak ellenséges magalariá 
de én azt hiszem, hogy mindenki ur a maga 
házában. Végre is senkinek sincs joga, magát 
közbevetni közém és leányom közé!

— A te leányod? orditá a bohócz, kivörö­
södve a dühtől s kezeivel irtózatosan liad-'.-iä/.v.i. 
Azt meri mondani, hogy ez az ö leánya ? Min­
denekelőtt azt mondom, hogy ez a lány ép oly 
kevéssé a tied, mint a hogy az ar.-zláii az und' a 
varangynak a kölyke ! teve aztán hozzá, kezeit 
csípőire helyezve s egyenesen Gobert orra elé 
lépve.

—- Hát ha még la Colombcot megszólaltat­
nák ! mondá Constance, az alvajáró kisasszony, 
ki lebocsátott hajjal, meztelen vállal;kai és ka­
rokkal, a felső testén foszladt alpaka derékkal, a 
zaj hallatára elörohant.

— Ah, ez nem rósz eszme ! crösité Bala- 
rnour, a legelőkelőbb bódék egyikének bohócza.

— Szerencsére magammal 
momat, mely minden betegséget 
egy vastag asszony, ki, a

hoztam balzsa- 
gyógyit, kiálta 

délutáni előadásra ké­
szülve, ócska utczai öltözetének egy részét még 
nem birta levetni, másrészt azonban a feje. már a 
legtarkább toliakkal ékeskedett, karjait fényes 
bronz-pcreczek szorították össze s areza szinte 
izzadt a máztól és festéktől. Zsebjéböl kivett egy 
zsiradékos üvegcsét, melynek tartalmával la Co­
lombe halántékait kezdő dörzsölgetni.

E közben valamennyien a bátrak réme kö­
rül, mint a hadsereg a tábornoka körül, csopor­
tosultak.

Tekintve a helyzet komolyságát, kötelessé­
gének ismerte szót emelni.

— Beszélj, piczikém, mondá tide telhetöleg 
nyájas hangon, s mindenek felett arra kérlek, hogy 
semmit se titkolj cl.

La Colombe megmaradt hallgatásában.
— Ettől az undok szörnyetegtől félsz talán ? 

Íolytatá a Herkules, ujjával Gobertre mutatva.
A leányka leliajtá fejét, mintha a Herku­

les feltevését meg akarta volna erősíteni, de 
ajkairól egy szó se szállt el, nem tudva, váljon 
bizhatik-e a pártfogásban, mely egyszerre minden 
oldalról kínálkozott neki.

(Folyt, köv.)
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Kereskedelem és tőzsde.
** A közraktárak átadása mára volt ki­

tűzve, minthogy azonban a tegnap délután a 
k"zraktárn,'iiál kint volt városi bizottság, és az 
átvételre jogosult részvény társulat kiküldöttei 
meggyőződtek a felöl, hogy a munkálat még he­
lyezve limesen, az átadás ez alkalommal elma­
radt. Maguk a raktári épületek már teljesen ké- 
-zek ugyan, az utak, s bevezető vágányok egész- 
!'■ n lerakvák, de mivel az emelő gépek, az 
elevátorok még felállítva nincsenek, s igy 
a pinvzehclyiségckbcn még folyton dolgoznak 
a gépek elhelyezésével, mig e munka befejezve 
inon lesz. a földszinti és emeleti raktárakba a 
raktározás lehetetlen, ennélfogva úgy a városi 
hatóság, mint az átvevő részvénytársulat, az át- 
véteií elhalasztamiónak találta. Mint értesülünk 

• átadás csak is november hó 15 én fog cszkö- 
.•■•dtetni, a mennyiben akkorra az elevátorok fel­
állítása befejezést fog nyerni. Azon kérdezöskö- 
dfaimkre, mi oka, hogy daczára annak, hogy a 
mii elkészülte még szeptember végére volt Ígérve, 

in" t „incs készen, azon választ nyertük, hogy 
a.: elevátorokhoz szükséges vízvezetéket nem le­
ír lett elkészíteni.

* A né ni[i?.íirc!. Az angol és franezia bankok 
1. gntőlsó kimutatása szerint a nemzetközi pénzpiacz helv- 

te javult, noha a párisi kimutatás egyúttal a mellett is 
t omskoilik, hogy a bank iránt támasztott igények szapo­
ra inak, melv szaporodás már csak az ultimo teljes lebo- 
I". okítása után fog megszűnni. A írnczczia bank fémkész- 
Me egészben véve 3.341 millió frankkal gyarapodott, 
a mennyiben az arany 5.409 millió frankkal szaporodott, 
a- ezibt pedig o.otiS millióval csökkent. A szünet, mely 
; om-ópai pénznek az l-lgyczüit Államokba valók kivite- 
1. I.,.,, a m w yorki védtóárfolyamnak folytonos javulása 
következtében beállt, a franezia baubnál az aranyru- 

való előlegek remlkiviili felszaporodásában is 
nvilv.i.iitl. K:•.••!! előlegek 40.018 millió frankot tesznek ki. A 
\ lián/.a s, 1.117 millió frankkal gyarapodott, a mit az 
, lim. ,a való elöregondoskodásra lehet visszavezetni, s 
,..f■.; o a vi-zomoku-tk a lif|UÍilaczio után jobbra kell toi- 

I, e körülmény semmi aggályt sem szül az iránt, 
>,.,gy a kamatláb újtól felemeltetnék. Igen kielégítő az 

pénzpiacz, úgy a bank helyzetét, valamint az álta- 
1..., ,, helyzetet illetőleg. A magándiskouto többel mint egy 

i silókkal áll a hivatalos kamatláb alatt, s miután a 
I tnk 1 - vételei i-inet napirenden vannak, az összes tarta- 
i k a mi ni mambót mindinkább javulva távozik, remélik, 
V. -v a hamallé.b nemsokára ismét alább tog szállíttatni. 
I . .. , tőrtől*..:U a múlt hét óta, midőn 10,347 millió font

■ riinget tett ki, 10,801 miilió’fout sterlingre emelkedett, 
a bankjogv-tartab k Ö.->7 millióval szaporodott, a készlet 
i, üg u csak 0.016 millióval, mig ellenben a
Itankjo gy forgalom 0.47 millióval apadt. Berlin- 

j. Imtik. I;,gy a liqnidáczió befejeztetett. A pénz 
állása "ti is folyékonyabbá lesz, a magas leszámítoló- é=
: porttételek normálisabb alakú! fognak nyerni. Az itteni 
, I,, lög pénzeszköz á:!i rendelkezésre report-vzélekra,

tétel k csak kévé....1 szállíttathattak alább.— Az
sztrák-magyar bank helyzete, mint a legutolsó heti kimu- 

tanú. ifi i. fölötte kielégítő é.- pedig úgy a leszűrni• 
. i,;,t n : :t a íVml.é.zlotyt illetőleg. A tárcsának folytonos 
, !. a miben a tőzsde csak igen szerény mérték­
erény mértékben v. z re zt, azt mutatja, lmgy a keres- 

ipar kielégítő helyzetnek örvend, a mennviben 
■ .\i í e.fi,él eit feltételek mellett pontosan kielé- 
g Ütnek.

Pi iüii ji <■* banki ivclí. A magyar jelzálog
titelbr.nk igazealik-ága f-dyé> hó '-6-án tartott ülésében 

. zesen 30 félnek 44^,300 fvtnyi kölcsönöket engedélye­
it. mely iószeglöl házakra 134,000 frt, földbirtokra

s.őoo frt e-- ik.

Eudspesti íru- és értéktőzsde

tásboualízsde.
— október -9.

A búza üzlet ma valamivel kellemesebb 
irányt követett. A kínálat gyenge volt és tulaj­
donosok a tartósan rósz időjárás és az ez által 
• ■kozott gyengébb felhozatalok folytán fölemelték 
követeléseiket, minek azonban malmok egyelőre 
n.-m akartak megfelelni és igy a forgalom csak 
m ii,Íny ezor métcrináz-ára szorítkozott, mi szilár­
dan tartott árakon vétetett piaczról. — Egyéb 
v;.tbnaiieim-kbcti nem volt forgalom és irány és 
arak téliesen változatlanok maradtak. Kiválóbb 
búzaeladás ma c sak kettő fordult elő, mig a többi 
Mielőtt áru csak egyes waggon alárendelt buzá- 
11 állott, — - Eladatott:

Eliza. Bács megyei 200 mm. 72-3 k. 12.15, 
három hóra.

Z c n t a i 1100 mm. 74’2 k. 12.02'/,, há­
rom hóra,

effektiv árak:
75—80 k. 12.25—12.90 frt 
7.5—80 k. 12.35—13.— „ 
75—80 k. 12.10—12.75 „ 
75—80 k. 12.25—12.90 „ 

n „ t: :> z a k m a g v arországi 75—80 k. 11.80—12.45 „
n»2S uj /.V .............  7" 7- k- «-7Í>- 0.-
Ároa - lak a r m á n y 

n r e ff e 111 i v a 1 ó 
n _ sörfőzdéi....

Za'c ui ................. ,
1 engeri uj b á n .• á g i

n „ másnemű ...
K5*cs <>
RgptJZe uj k á poszta 

bánsági

Maihivatalo 
Eiua uj h á n s á g i

„ r tiszavidéki.. 
* ti P « s t v i d é k i 
„ „ feln'rmegyei

60—02 k.
. 62—64 k. 

64 -66 k.
37—40 k. 

75 k. 
73 k.
— k.
— k. 

k. 1

7.50— 7.70 
7.00— 8.50 
9.40 10.40
7.65— 7.85 
6.70— 6.75
6.65— 6.70

12>/!^ n M cl J1 t (1 ^ • .............. ' »»
Hetáridöiizletben az irány megszilárdult és

,ötletek :
Déleiül t.

Szokványbuza tavaszra 500 mm. 12.05 Irt, 
8.-tengeri május júniusra 2o00 mm 7.27 irt, 

f ii mm. 7.28 frt, 2: >00 mm. 7.29 frt, 25(H) mm. 
:;.i fit 2500 mm. 7.33 frt, 2500 mm. 7.20 frt.

Deli tőzsde.
A déli tőzsdén csekély forgalom mellett az 

v valamivel csendesebb. Köttetett: 
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 12.93 fit. 
8. tengeri májiis-juniusra 2500 mm. 7.28 irt.

11 . i , 1 ómkor hivatalosan zárulnak:
ikványbuza tavaszra.....................

...... 8.3--'------ 8.35
... 7.90------7.90

V _ ri május—júniusra
-. kv.tr-yzab tavaszra.'.....

_ őszre ...............

Délutáni forgatom.
A délutáni forgalom alatt a hangulat szi­

lárd, a forgalom csekély volt. Köttetett:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 12.97 frt 

2500 mm. 13 frt.
Esti forgalom.

Az esti forgalom szilárd irány mellett üz­
letiden volt.

.Esti 6 órakor zárulnak:
Szokványbuza tavaszra....................................  19.97’/, 13. 

_ » őszre ..........................................12.30-------12.35
Bánsági tengeri május—júniusra ................. 7.277,— 7.30
Szokványzab tavaszra .....................................  8.32’/,— 8.35
Szokványzab őszre...............................................  7.90- 7.92 y.

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Disznózsír lanyha, városi áru hordóval együtt

72.50 trt áru: novemberi szállításra hordó nélkül 
69.25 fríon köttetett.

Szilva szerbiai zsákáru novemberi szállításra
14.50 irton köttetett 56 kilóként.

Szesz lanyha.

Értéktőzsde
A mai tőzsdét csöndes magatartás jellemezte, 

üzérkedés! papírok csak mérsékelten váltakoztak, 
járadékok keveset változtak, helyi értékek is 
csak mérsékelt kelendőségben részesültek, úgy 
hogy csak néhány kötés jött létre. A forgalom 
általánvéve meglehetősen korlátolt maradt. Váltók 
és valuták változatlanok. Az esti tőzsde kedvező 
irányban haladt, de a forgalom osztrák hitelrész- 
vényre szorítkozott.

Elő tőzsde.
Az elötőzsde korlátolt forgalom mellett csön­

des irányban haladt. Osztrák hitelrészvény indult 
365.90-en, és emelkedett 366.70 ig, mire ismét 
3(i6-ig esett, magyar 4"/n-os aranyjáradék 89.60-tól 
S9.55-ig, magyar papirjáradék 68.40-től 88.30-ig 
köttetett.

11 óra 30 perczkor zárulnak : Osztr. hitel­
részvény 366—366.10, magyar 4%-os arany jára­
dék 89.5o—89.60, magyar papirjáradék 88.30 
88.35.

Dili tőzsde.
A déli tőzsde hangulata csendes volt, for­

galma meglehetősen korlátolt. Osztrák hitelrész- 
vény indult 366.10 cn esett 365.50-ig, és emelke­
dett 36(1.50-ig, magyar hitelbank 365-ön kötte­
tett. Pesti kereskedelmi bank emelkedett 
655-re. Állampapírok közül köttettek; ma­
gyar 4%-os aranyjáradék 89.35-töl 89.371/2- 
ig, magyar papirjáradék 88.25-ig, tiszai sorsje­
gyek 111 írttól 111.25-ig. Helyi értekek kö­
zül: Dräsche féle téglagyár 161-en, rima mu­
rányi vasmű 134.50-en, salgó tarjáni köszénbánya 
1 14-en, újlaki téglagyár 118-on árultattak. Vál­
tók és valuták közül jegyeznek : arany 5.60— 
5.('2, 20 frankos arany 9.38—9.39, birodalmi 
márka 58—58.10, váltó Londonra 118.55—118.70.

I óra 30 rerczkcr zárulnák: Osztrák hi­
telrészvény 366.50— 366.60, magyar hitelbank 
365.25, magyar 4 ‘ os aranyjáradék 89.37*1,— 
89.45, magyar papit járadék 88.25—88.30.

l'tólőzsde.
Az utötözsde korlátolt forgalom mellett ked­

vetlen hangulatban folyt le. Osztrák hitelrész vény 
köttetett 363.10-től 364.90-ig.

Esti tőzsde
Az esti tőzsdén az irány némikep megszi­

lárdult s a forgalom meglehetős élénk lett, Oszt­
rák hitelrészvény 361.90 töl 363.-40-ig esvén, 
363.10-ig áruitatott.

88.25
89.25

365. —
119.—

124.—
366. —

111.-

Felszámolási árfolyamok.
Magyar papirjáradék..................................... .
Magyar 4"/o-os aranyjáradék ..........................
Magyar általános hitelbank........................... .
Magyar leszámítoló ........ ...................................
Magyar földhitel....................................................
Magyar jelzálogbank ..........................................
Osztrák hitel ........................................................
Angol-osztrák ........................................................
Unio-bauk................... ................................ ........
Tiszai és szegedi kölcsön..................................

Sertéskereskedelmi csarnok Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, október íi9. Az üzlet változatlan. Ma­

gyar öreg nehéz 56—57, fiatal nehéz 58—58*/,, kö­
zép 57'/8— 58—, könnyű 58—58*/,, szedett közép 56 
—57’/g , könnyű 56'/2—57 , Romániai bakonyi ne­
héz 58—58*/s átmeneti , közép 57*/»—58 átmeneti, 
könnyű 57—57* , átmeneti, eredeti nehéz 56— átme­
neti, könnyű 55— átmeneti, Szerbiai nehéz 59— át­
meneti , közép 571/,— átmeneti , könnyű 57— stb. 
Az árak páronkint 45 kilós és 4%-os levonással kilo- 
grammonkint értendők. Románia és szerbiai sertések, melyek 
mint átmenetiek adattak el, vevőnek páronkint 4 forint 
aranyban vám fejében megtéríttetik.

Napirend október 30-án.
Naptár. Vasárnap. R. kath.: B. 21. Kolozská. Prot. : Ke­

mény. Görög-orosz: (okt. 18.) D. *JU. Lukács evan­
gélista. Zsidó: (marehesvan 7.) Böjt Jeruzsálemnek 
Nebukodonozáv által történt elfoglalása emlékére. 
Nap kel 6 ó. 43 p., nyug. 4 ó. 44 p. Hold kel 1 ó. 
17 o. d. ti., nyug. 11 ó. 46 p. este. Első negyed 6 
ó. 3 p. reggel.

A főváros dunajobbparti vizmü megnyitása.
A budapesti egyesült 1848—49-ki honvédegyesület rend’ 

kívüli közgyűlése d. u. 3 órakor az iparoskörben- 
A budapesti rabsegélyzö egylet választmányi ülése d. e. 

11 órakor.
A budapesti házmesterek egyletének rendkívüli közgyű­

lése d. II. 2 órakor.
Az iparoskör hangversenye este 7 órakor. (Ferencziek ha­

zára I. era.)
Főellenőrzési szemle az üllöi-uti laktanyában a in. k.

51—65. honvédzászlóaljak legénységével. 
Képzőművészeti társulat őszi kiállításának I. sorozata (su­

gárul 81. szám.) d. e. 9—d. 5-ig. Belépti dij 50 kr. 
Iparmuzeum a műcsarnok épületében d. u. V,3—%6-ig. 
Gyümölcskiállitás a Köztelken d. e. 10—12 és d. u. 2—4

Esterházy képtár d. e. 9 —1-ig.
Múzeumban régiségtár d. e. 9—1-ig.
Állatkert nyitva egész nap.

Kivonat a hivatalos lap október 29-iki számából.
Árverések a vidéken. Langstaller János*57 írtra 

becs. ingatl. nov. 28 Esztergályban (Keszthely). Vados Jó­
zsef 457 frtra becs. ingatl. nov. 22 Csornán (Sopron). Csin­
osa György 340 frtra becs. ingatl. nov. 12 Vaálon. Vesz­
ten Sámuel né 1200 frtra becs. ingatl. nov. 23 Iglón. Ol- 
tyán Szivu 320 frtra becs. ingatl. decz. 5 Szászváros. Nyé- 
kes Fereucz 430 frtra becs. ingatl. nov. 24 Vittnyéden

Sopron). Radovan Juon 2100 frtra becs. ingatl. decz. 5 
Birda (Detta). Erese György 1460 forinttá becs. ingatl. 
nov. 3 Szatmárnémeti. Thokin Thoma 379 frtra becs. in­
gatl. nov. 28 Verseczen. Bobéi Péter 323 frtra becs. ingat­
lanai decz. 9 Romoszhelyt (Szászváros). Bothos Gyula 
3389 frtra becs. ingatl. nov. 12 Tompán (M.-Vásárhely). 
Strock József 2651 frtra becs. ingatl. nov. 11 Szt.-Eudre 
(pestvidéki tszék). Desko Szavetta Í870 frtra becs. ingatl. 
nov. 30 Lippán. Minda György 960 frtra becs. ingatl. nov. 
20 Károlyfalva (Fehértemplom). Debreczeni Sándor 363 
frtra becs. ingatl. nov. 29 Diós-Györ (Miskolcz). Móricz 
Ferencz 400 Írtra becs. ingatl. nov. 7 lí.-Böszörményben. 
Flach József 2977 frtra becs. ingatl. nov. 29 Fehértem­
plomban. Molnár Julianna 9573 frtra becs. ingatl. nov. 12 
Teke. Hrivnák Mihály 1021 frtra becs. ingatl. decz. 6 T.- 
Szent-Mártonban. Nagy József 495 frtra becs. ingatl. decz. 
16 M.-Vásárhely. Berkes József 450 frtra becs. ingatl. nov. 
19 Borgáta (Sár* ár). Kronuenberger Borbála 1854 frtra 
becs. ingatl. nov. 15 Gyarmatba (Temesvár). Rajky Pál 
2340 frtra becs. ingatl. decz. 17 Felsö-Rajk (Nagy-Kani- 
zsa). Bády Julia 900 frtra becs. ingatl. nov. 9 Esztergom­
ban. Toldy Pál 976 frtra becs. ingatl. nov. 14 Gyöngyö­
sön. Malik Pál 529 frtra becs. ingatl. nov. 15 Galgócz 
(Nyitra). Krajnik Joeza 1065 frtra becs. ingatl. nov. 8 
Csákováron. Horváth Miklós 896 frtra becs. ingatl. nov. 
14 Likvándon (Sopron). Trif Mária 576 frtra becs. ingatl. 
nov. 2 Cs.-Simánd (Kisjenö). Vaskó Mária 400 frtra becs. 
ingatl. nov. 28 Szent-András Horka (Szepes-Szombat). Tö­
rök Gábor 749 frtra becs. ingatl. nov. 23 Püspöki (Nagy- 
Várad) Polza István 450 frtra becs. ingatl. decz. 10 Szász­
város. Burány János 300 frtra becs. ingatl. nov. 26 Esz­
tergomban. Königsberger Miksa 12,000 frtra becs. ingatl. 
decz. 30 Pápán. Itfcsitz Mária 980 frtra becs. ingatl. nov. 
18 Tótgurabon (Bazin). Csöreg Benedek 624 frtra becs. in­
gatl. decz. 23 Karezag. Juhász Sándor 320 frtra becs. in­
gatl. nov. 12 Nagyfüged (Gyöngyös; Kristian Mihály 852 
frtra becs. ingatl. nov. 11 Bazinbari. Berger Czeczilia 528 
frtra becs. ingatl. nov. 15 Modor (Bazin). Weinberger En­
dre 747 frtra becs. ingatl. nov. 11 Csukáid (Bazin). Mesz- 
ner Tamás 1152 frtra becs. ingatl. nov. 3 Budakesz (pest' 
vidéki tszék). Gärtner Agneta 774 frtra becs. ingatl. nov. 
12 Sárkány (Fagaras).

Csődhirdetmény. Jakoncsies M. budapesti kereskedő 
ellen, bej. decz. 7., 8. és 9., perügy. Matavovszky Arthur 
ügyvéd. — Stern Salamon budapesti lakos ellen, bej nov. 
23., 24. és 25., perügy. Ferencztfy Autal ügyv.

A. Sámuel n.-szebeniCsődmegszüntetés. Hamrodi 
kereskedő ellen.

Pályázat. A kezdi-vásárhelyi 
tvszéknél bírói állomásokra.

a b.-gyulai kir.

A kis lotto húzásai
— október 29-én. —

Budapesti 71 17 57 16 24
Linczi 33 20 43 24 65
Trieszti 11 7 33 8 49

iSÍTOLiZKY LUO’S
felelés sierkesítő és klaió-tnlajdocei,

IDE.GEHEX NÉVSORA.
Vadászkürt szálloda.
Gr. Csáky A. Szepes váralja. 
Gr. Bulza A. fldb. Szarvas. 
Br. Skerlecz K. fldb. Pécs. 
Franz E. mgzóné Bécs. 
Gajáry A. szgabiró Kalocsa 
Mudnyánszky L. Ssegzárd. 
Láczai J. fldb. Arad. 
Janicsáry Sz. D. Pen tele. 
Posztocsky G. fldb. R.-Almás 
Bartal A. fldb. M.-ország. 
Gánoky M. fldb. Eger.
Fogat J. fldb. Érsekújvár. 
Blaskovics F. fldb. Kalocsa. 
Karácsony F. fldb. Pozsony. 
Tóth E. fllb. M.-ország. 
Kobek J. fldb. Bátakesz. 
Szilárd J. fldb. M.-ország. 
Sander L. kdö Hanau. 
Dackert A. kdö Bécs. 
Berszuder L. kdö Apatin. 
Wedekind O. kdö Bécs. 
Wagner R. kdö Bécs.
Kerber J. kdö Kassa.
Löw E. kdö Bécs.
Schmal A. kdö Brünn. 
Meller V. kdö Bécs.
Szuczu J. jegyző Aszód. 
Mneck G. kdö Cannstadt. 
Cossmann E. kdö Hamburg 
Perén L. kdö Paris.
Schuh J. F. kdö Bécs. 
Jauch V. kdö Trieszt. 
Pascka J. kdö Bécs.
Winter A. kdö Bécs.
Kuno A- kdö Bécs.
Jakobs Gy. kdö Mainz. 
Laydauszt P. kdö Berlin. 
Sachs A. kdö Berlin. 
Lüdersdorfer O. kdö Bécs. 
Hamburger A. kdö Bécs. 
Goygua F. kdö Mainz. 
Mester L. kdö Zenta. 
Heszer J. kdö Kanizsa. 
Morgenroth Gy. kdö Bécs. 
Zegovics E kdö Frankfurt. 
Steer M. orvos Kassa. 
Grimbach V. kdö Bécs. 
Haas F. kdö Brünn. 
Stögermayer L. Miskolcz. 
Szoli-Koss J. tanárnő Paks. 
Simonyi i>. föhadn. Patvány 
Schubert R. tiszt Drezda. 
Posonyi T. polgárra. Makó.

Nemzeti szálloda.
Dr. Erényi J. S.-A.-Ujhely. 
Szulgovszky G. Nyitra.

Tóth J. birt. Sz.-Fehérvár. 
Harangi Gy. birt. Miskolcz. 
Nagy J. birt. Pozsony. 
Hoitsy S. birt. Dános. 
Bogyay A.-né Csab-Rendek. 
Eppstein J. mgzóné Baráti. 
Thorton E. mgzó Baráti. 
Wolemba V. mgzó Varasd. 
Pribenszky M. Szegzárd. 
Forrai I. leik. D.-Paraj. 
Strauss R. kdöné D.-Földvár 
Brauner J. kdö Bécs. 
Turbain J. kdö Bécs.
Hess A. kdö Grácz.
Nemtsák J. Esztergom.

Erzsébet szálloda.
Fényfy A. fldb. Kecskemét. 
Vasváry L. kapitány Fiume 
Kovács A. esperes Tolna. 
Bekker A. kdö N.-Kanizsa. 
Über V. század. N.-Kanizsa. 
Nnszády J. N.-Kikinda.
Kiss L. mgzóné Szvetesburg 
Dr. Chyzer K. S.-A.-Ujhely. 
Végh J. iparos Kecskemét. 
Pongrác/ K. Budatni. 
Polonyi H. N.-Várad.
Beck T. kdö Nyitra.

Fehér ló szálloda.
Jancsics A. Vácz-Szt.-László 
Sréter L. fldb. Nógrád. 
Fransek P. Tápió-Szecsö. 
Kubányi L. A.-Esztergály. 
Náboczky M. mgzó Eger. 
Gélemen A. mgzó Losoncz. 
Beneze A. tanai* Zircz. 
Fekete J. tanár Pozsony. 
Holmami K. tanár Bécs. 
Wernhardt J. Pozsony. 
Schwarcz M. Temesvár.

Arany sas szálloda.
Hajós A. birt. N.-Korüs. 
Sivó H. birt. N.-Abony. 
Vásárhelyi J. jegyző Sóvár. 
Szányi Gy. birt. Kassa.
Dümjén L. gépész Tornya. 
Jambusz Gy. Szegzárd. 
Benczelits J. Szegzárd. 
Kapeczky J. jogász Baja. 
Török M. jogász Baja. 
Janovay Z. birt. Szerintiébe 
Ke meri J. birt. Sóvár.
Tóth J. birt. Sóvár.

Elhaltak névsora Budapesten október 28.
Lehoczki Samu 61 éves szabó Vili. kerület vig 

utcza 28. agylob. — Váradi József 47 éves hivatalnok Vili. 
kerület bodzafa utcza 28, rák. — Dick János 12 éves ker­
tész fia VIÍ. kerület Extravillán giimökór. — Balázs Ká­
roly 25 éves börkészitö útról tü-lövész. — Kis Katalin 67 
éves napszámos VII. kerület dől» utcza 60. szívbaj. — 
Vas Szidónia 3 éves napszámos leánya íí. kerület oszlop 
utcza 4. himlő. — Grün bau m Pollák Katalin 70 éves öz­
vegy IX. kerület Révay utcza 10. aggkór. — Schärfer 
Mór 68 éves ügynök VI. kerület Tzr. kórház szívbaj. — 
Breiner Rozália 6 éves napszámos leánya II. k. Ganz utcza 
22. agylob. — Koszanovics Mihály 17 éves hivatalnok fia 
II. kerület szegényház utcza 22. tüdögümö. — Franits 
Jozefa 30 éves varrónő II. kerület gyorskocsi utcza 9. rák. 
— Fii kora Delnits Mária 59 éves napszámosnö Ili. kerü­
let bécsi utcza 81. tiidőgiimő. — Turminger József 2 éves 
korcsmáros fia VIII. kerület Madách utcza 2. vörheny. — 
Brechts Gusztáv 8 éves raktárunk tiä VIII. kerület prater 
utcza 31. vörheny. — Lane Győző 5 éves czipész fia I. 
kerület tárnok ateza 3. bélsorvadás. — Steiner Lina 1 
éves kézműves leánya Vfí. kerület Csányi utcza 9. sorva­
dás. — ltálli Berthold Júlia 80 éves VII. kerület akáczfa 
utcza 23. szívbaj. — Zitell Orsula 38 éves kávésné VII. 
kerület dohány utcza 27. tüdövész.

több évi időtartamra bérbe adandók. Bővebb értesítést ad: 
Ferencsik Gábor igazgató tir. IV. hatvani utcza 6-dik 
szám. 2849

1TOX.T-TÉB

A zugligeti rFáczán‘ hoz czimzett, teljes leltárral 
ellátott vendéglői helyiségek f. é. november hó 1 töt kezdve

Ét service, finoman diszitve, 6 szeme’lyre 15 frt stb. 
Kávé-, tea- e's mocva-service 6 személyre 5 frt stb. Alkalmi 
ajándéknak való legfinomabb újdonságok. — Fisvll^r J. 
porezellán- és majolika-gyáros Budapesten, bécsl-utcza 3. 

1661 

Uyermeleink

Ad d és Imrének
november 6-én. délután 4 órakor, a kegyesrendiek templo­
mában Temesváron tartandó esküvőjét tisztelettel tu Irt ai.

Gutz János,
cs. kir. kapitány és neje.

Csemegi Ignácz,
m. kir. honvéd-őrnagy és neje.

284'.

Már november 2-án

a szerb herczegségi 3Yos
sorsjegyek kibocsátása.

Bejelentések az első folyamra, eredeti sorsjegyek-, 
valamint elő-, vételi- és átvéti jegyekre

csak 4 frt részletfizetés mellett
nálunk elfogadtatnak. 2352

Értesítések és játéktervek ingyen és bérmentve.

„Mervsir11 kia«H»bivnlahiie:ik váltóüzlete
Bécs, Wollzeile 10-ik és 13-ik 

szám.COBN CM.
„Bolond Istók”

mai számának Manu 1:ísM<- .nában arezképpel és elet-
--j - -gjelent:

TISCHLÉRVINCZE.
Egyéb nevezetes közlemények : Vas a d y bácsi 

viselt dolga a kajtár kutyával. 
(Vig beszély, képpel, Teleki Sándortól.)— A', egye­
tem ifjúságához. (Vers Aurorát ó 1.)— 
Európai ölelkezés (kép.) — F e j b ó- 
lintóBálintía béesi delegácziórul). — Fővá­
rosi életkép (képpel). — Desideria 
Desiderii (vers). — Bolond Istók a 
színházban („Czifra nyomoru?águ). — T ö p ö r- 
tyü. — VuchetichStévó. — Hírek. — 
D e 1 e g a t i o a non (lelendő. — Feder- 
vicha Fortunában. — T e r u ó! — A mi 
adójavaslatunk. (Képpel), — M ed v e- 
g y ü 1 é s a II a r g i t á u. — Köz rend eszet. 
— Telefon.

„BOLOND ISTÓK“ közkedvelt élezlap megjelenik 
minden vasárnap. Előfizetési feltételek :

nov;—január évnegyedre 2 trt. 
nov.—ápril félévre 4 frt.

Előfizetések a kiadóhivatalába, Budapest, kerepes! ut 12. 
küldendők. ________ ________

“ Színhazai es moiaisagoí.
Nemzeti s/Anház,

Vasárnap , 1831. október 30-án :
Másodszor:

Czifra nyomorúság.
Színmű i fdlv. Iv a. C.iky Gergely.

Személyes:
B.lnai Guaztiv Bercsényi 
BelH, tugi 
Sudró Autdl 
Z« ti. neje 
Eszter, rokona 
Csorna B.lint 
Mirth» )
Kitti Id ) 5 
Álltéba ) a*
Jn-zi ) 'S 
Luez.i ) ~’
Midi Simon

Márkás 
Egresy 
C. á zárué 
Hdvey L.
Uihazi 
Márkus E.
Hutav A.
Ad Tján B.
Palotay P.
Szomhalfalvi 
Vízvári

Kezdete 7 órakor.

Poptádi Endre Náday 
Tarcs-li Jenő Miháyfi 
Marok Márton Pinter 
Zegetnyti Par- 

taéma Sza’hmáryré
Zeg rojei Ze- 

nobia G örgyné
Mi.cs é Vi-.váriné
Hantos) . . . Ben'dekBarna) irrot,,,íFöldén?i 
Tibiig Santba
Yégrebaj'ó Hor.áh

Holnap ugyanez.

Oper't'e 3 fele. 
L jós ée F«i

Kavart, színműi 6 Vidor 
Favaitné Blaba L. »réz 
CVignac, évn 
Suzanne 
Bee o' de Bői 

pvf-au 
Pont Sabló 
Bi-uotin

Népszinház.
Vasárnap, október 30-án :
FAVARTNE
IviSk A Du n és H Ubkot. Fordította Ewa 
J B !a Zenéjét szerzetté Jaques t.fferb.eh. 

Személyek:
B.ibette 
Jeanneton 
Laro -e 
Joli Coeur 
Sms- t/iiaiüer 
Larissol 
Rcndői biztos 
K»' pitos 
orasor.

Kas: ai
homíiumí M

Kájo’u i 
Solymosi 
Kom ii omi J. 

Kezdete

Vidorné 
Ztraioé 
Karikás 
V Kovács 
H ttvaui 
Kiiredi 
Ma'lou 
Fényes

Holnap ugyauez.

Vár-színház.
Vasárnap , október 30-án :

Ilka és a huszár-toborzó
Erideti opera 3 felvon. Zenéjét szerzetté Doppler Ferencz. 

Szsm jlyek:
Kőízegbi I M iska
Fektéi' F. I Zitla
Bel Hermina Altiszt 
Dalnoki

Podagrássy 
Bátor János 
Ilka 
István

Németh 
Stxlebner E. 
Tallián

Swanilda
Ferencz
Hedvig
Mari
Minka

Coppini Zs 
Zsuzsán ics E. 
Müller K.
Kürti Hermina 
Gundard A.

Kezd te

Tiuka 
Coppé lius 
Coppélia 
Polgármester 
Fórnö 
órakor-

Ferenezi P, 
Cimpilli 
Doblcr J. 
Törzsök 
Himrer G.

Gyapju-utczai német színház.
Ma vasárnap, október hó 30-áa a melningenl herozeiaég 

udvari színtársulatának 
utolsó <• lőtti Tcndégjátéb *.

Délután 3 órakor:
Jótékonyczélu előadás a hírlapírók nyugdíjintézete, a Ca- 

ritas-egylet és a nöegylet javára
másodszor és utoljára:
Eszter.

2 felvonás Grillparzer egyik befejezetlen drámájából. 
Ezt követi másodszor és utoljára:
A képzelt beteg.

Vígjáték 3 felvonásban Mohertől, fordította Baudissin.

Esti 7 órakor:
Először és utolsóelötszor :

Viikerfsit, vagy: Amit akartok.
Vígjáték 5 felvonásban, Shakespearetól.

Hétfőn október 31 én a meiuingeni lierczeg udvari szin- 
társulaiának vendégjátéka :

Vizkereszt, vagy : Amit akartok.

Fővárosi vigadó.
Ma v a s á r n a p, 1881. évi október lió 30-á n

séta-hangverseny
Schmerling lovag vs. k. gyalogezred zenekara által

HULKA ÖDÖN
karmester személyes vezetése alatt. 

Pénztárnyitás fél 5 órakor. Kezdete 5 órakor.
Ke'épti dij 10 kr. 2850

. Még csak 9 előadás.

RENZ-LOVARDA
a váczi körút és alkotmány utcza sarkán.

Ma xasárnap, 1881. évi október hó 30-áa, fsii 7 órakor (u okó- 
elö«ti vasárnap) 2 előadós 4 ós 6 ór*kor. Délután 4 ón kor: 
bo!i6t‘z-elÓiidíík*, kűiöuöien gyermekek mulaHa, 
ó szeálutou piograminal Nagy chinai ünnep E en dt -Váni 
elóaiasra minden l&tog*tónak jogi vau a s«jtt sseuielyérí 
váltott jegygyei mégkétgyerm ker is dijalaaiil beveietai — 
— Esti 7 órakor: a ni he Inogok. — Nagy tre«p!in- 
ug»ások. — Bővebbet a falragaszok — Holnap kufón elő­
adás. — Holnapután keiden finindeuszentík napián) 2 elő­
ad ín. 4 és 7 órakor.

281b Mely tisztelettel Renz Ernő, igvgató.

Tea* terem
Bmlnpeat, $>e!vííros, rfg! |»est»-ntczH.

Naponkint d. u. 4 órától Horváth Mátyás kedvelt nem­
ié,ti zenekar» zen• estélye. Kitűnő italos- és hideg étkekről 
gondoskodva van. Számos látogatást kár tisztelettel

*2700 Brett íicr B.

1DÖJÁKÁS.

Az időjelző intézet távirati jelentése. i
ili»»áu>k

. +
1 8

t-B
4? á ^ a

- 5?5f 7-«
▻ 1 p

5? 'S*
s •

® s
s i
fc 12 
s .1
S J5
-tá

T
1

6
o

r—
$

r
Anwi .......... . •96 DK, -j- 6.3 •
B^s'Terczt* ............. 60S 0 F Hl — •
8« sztere7eh9BV5i...... 62 2 © + 0.3 —
Budapest ................ 61.3 E, + 03 * 6 *0
fe-lttoT ya ............ 58 6 BNV, 4 * 3 0
D-breezea ............. 61 5 EÍ! i- 1 8 — 0
ígér........................ — -- — —
tszék ...................
Fiume ....... ............ 57.7 E, 1 10.1 1 e
Késmárk................. 61.4 E, 4- oo — *•
Ceez'hely -........... 61.4 K, 4- 3 4 3 0
kotozavár ............. 59.6 K, 4-3 3 — 0
*l»<4»r tlvar .......... —
M>rin5tro6-Síiget _ -- -
Nagv-Bnyod 614 EK, > 6t »
Nagy S/eben _ — 606 D, -1-2 8 — 0
Nagyvárad ... ■■— 62 9 E, + 33 8 •
Oreo»» ......... ...... 61 l e 4-4 6 2 0
Panesova.....— , 60.2 DK, 4- 5.3 — »
Selmeozb nya 62 5 DK, - 12 * 3 *e
Sopron ......... 1 — 130 NT, -L 0 4 * 2 e
Szatmár-Ném”li■ 60.2 K, 4- — e
Szeged ...........—-
Szepai-Szt -György 61.7 EK, 4- 34 1 -

, -- (•
Szolnok ................ - 61.3 0 + !> e
Temesvár................ 61.0 E, + 6 (>! ü •

614
62 2 
60.4

K,
E,
K,

1.71
2 3, 

+ 4.0

Az opera után:
Coppélia az üvegszemii hölgy

lallet első felvonása. írták: Nuitter és Saint-Lenn. Zenéjét 
szerzetté Delibes Leo. Betanította Campilli Fr. baüetmester. 

Személyek :

Trenosén................—
üngvir ............... .
Zágráb ....................
Bées........ -.........—..
Bregenz .................
Lesin»................... —
Pol» ...................... -
Prága ....—-----------

Jelek ro»gT»rázsts: Oi széleeend; O ? tiszt*, 
derüli , @ . V, felhős » = >/» fe'hőa . » =»/, felhős ; táborait 
e - erő ; * » hé ; k.-- jégeső ; = : köd; - s gőz ; í $ liveUZ
Tillám

Áttekintése a mai Időjárásnak :
E u r <5 p á 1) a n A nagy légnyomás :76fi a 

kontinens keleti részében, a depresszió (757 az Adriai 
tengernél vau. Németországban gyenge szeleknél a felhő­
zet változó : éjjeli dér s kevés csapadék vau.

Hazánkban: Többnyire északi és keleti"s 
mérsékelt szelek mellett a hőmérséklet alig kisebbedéit ; 
a légnyomás keleten nagyobb, nyugaton kisebb lett. Az 
idő többnyire borús, északon hideg, délen hűvös. Csapade­
kuk helyenkiut voltak : északon hóval; délen esővel.

Kilátás a Jövő Időre:
II a z á n k b a n : Többnyire borús, érzakou hi­

deg, délen bűvös időt várhatni továbbra is, helyenkiut 
csapadékkal.

vízállás.
1881. október í’J óa.

F o 1 y i Névizerict
Ai e . r

í sík0
f m‘Í1 t .ii htt

Duna ; P zrony ___ .___ 2.0b dó
Komárom ____ — _
Bntapeiit............ 2 33 — áladé
Moh«» .............. 3(0 —
Vuko'ár.............. í 48 — api-dó
Újvidék .............. 3 54 — éiad»
PancaoTi.............. 2 55 —
Orsoy» .................. 241 — spa3.">

Dráva: Bare* .............. — —
Eszék .................. —

Száva s Sziszeh'------------- 7 10 — »•adó

Tisza : M.-Sziget .......... 5 0) apad •
Beregezá#*........ —
Sárospatak-------- 3.17 áridó
8z»tmár ..... ......... 1.25 váltlan
Tokaj .................. 4 80 ppudá
Szolnok_______
SzífcSe----------- 323 - áradó

Sérti! B.-Oyi!» .
Marosi And-------------- — —-
Bég*! Tuiuytg.«»^—■ 0.41 — áradó

u

Itfvsl lö/sde október 2H

Eg- Z , • !» k j"gy. mái.—bot.

, e/í:3t ,i«m jul.
4pr. okt.

h-"l ‘>'»0 frt sorsj. pp 
• "frt „ o. é. 

ú: 1 iO frk „ „
'• 1 "I \T> frt „ „

f>0 irt ,, „

•V'o
4%
5%
5%

i^cvcl 12:> frt. 5°

n \

i.i -I i
’, ;'4 'i- : ( FT! rí««e?it»n

• I • !' i i i i y - .14«»), é* t:t r-
.ill nil i

'-A ! L; n, 1 W> frt 4'/n
vi.--,hli. I.vsi 1.1«. frt 5°/0 

” >» *7o2 1 ‘0 ,, 6°,0

' T krtrrin 1 (irkná^al-
áli'iüjjulómiéujra

"t Hindiik 100 fto§ . A°/o
’ .......... ‘rí S . . . 5%

- -• «r-.........................S%
» - evei !.S frt. f»",0

« *L köti . ..p b5l 3 11 frt. n
. ,, W.-b.'>l 3»»0 ,. 5°,0
............. . «»1 1-KI ,* •’*' ;)
•‘n*:Hél. *<«r». KV „ f>°o

• . >■ M 1 «> „ -’“flri r '-■* k tv- 1 0 íí ;‘“ü
• v t t. >• tr. VK> „ ■>%

-i* k«•:vr«-u 1U4) frt
T T ?• c j. -.*«rsj. Hifi „4'%

Pénz Áru

76 3> 78.45
76.35 76/0
773 0 77.45
77.40 77.55

122.25 123*
133.— 133.50
133 25 134.—
171.80 172 40
171.— 171.50
89.50 30.—

93 20 93.35
100.40 10070

118-55 118 70
97.90 8b.20

132. - 132.50

89.75 90 15
107 50 108.—

M6 25 96 75

85.75
•81 25 181 75
120 50 181.-
m.— 111.25

I>. Földteherm. k. IOO frt pp
Csehországi........................................... *>••,
Bukovinai..................................................5"f
Oalirziai...................................... r>n r
Karinthiai................................................. 5° r
K raj na és tengerparti......................5%
Morvaországi.......................• . . f»°,
Alwá-ausztriai...................................... f>" f
Felső-ausztriai...................................... 5V„
Salzburgi................................................. f»01#
Sziléziai ..................................................
Stíriai . .................................................ő"1,
Tiroii........................................................... 5**'«
Borát- én gzlavonországi . . . . 5°i
Erdélyi......................................................R**
Temesi bánság...................... * • • R".
Temesi 1867-iki sorsolási záradék •>'
Magyar......................................................
Vungytkr 1867-iki sorsolási záradé'-. 5",

E. Más kftekiHesönök. 
Dunaszab. sors. 187^-hől . 1^0 frt .*>% 

köles. 1S78 hói . 1U0 frt -V
Pestvirosi kölcsön l>-7i.......................F"«

„ ,, ib8i.................. 5*,
Báesrárosi kölcsön l8<*,7.......................5°.,

„ ., 1874. (sors.) . .
Török vasúti köles. 4Uv fre.......................

F. KáloglcTPli'k, Jclrálo?- 
kötvények éw kölvényetf

(100 írtért).
Osstr. ált. földhitelint. «őrs. ar. r. ez. 5*'* 

,, 1. .. 33 éves rioszf. •'>'*<
Közp. őMhl'elint. bank...................... 8° n

sztr. jelzálog',ank lu év risszaf. a* «•
»•«tr. lelzálogbank sorsolánsal . b*/ífc> 
Osztr*k-magihr bank ..... 6";,
Osztrák-magyar bank ..... 4*V,

Pénz Áru

104.50 105.50
1(0.50 101.—
101__ 101.40
99.-

103.-
104 — 105.
105.50 106-50
103.
102.
108.
104.75 —
99.—
99.— 100.—
9775. 98. 0
98. - 98.75
97 50 98. -
99 25 100.—
98.40 98.90

116.85
10340 104.—

99.25
89-2.5 99.5g

l02__ 102 50
?30. . ISO 25
20 90 88 40

118 25 118-50
100.80 10. .8.

99.50
108-— 108 —
100.75 10175
100.60 110 80
98.— 99.80

OFzOék-marvtír bank......................
Ei ő o»ztr. ttikarékp. sors. 30 év . •'»%

* - * „ .32 0
Magy. á't. fR'dhit. részv. t. 84 év 
Magyar földhitelintézet .... 5* a" o 

e „ sors. 39 év ö*;tn'o

", .. sors. 39 év arany 41 ,%
,, Jeízíloghauk.......................5° o
ti i. .... 51/»*»

G Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya 3n0 frt 5fle ezüst . . t 
A'főld-fiumei pálya 200 frt 5°'o ezüst • 
I>un»g-izhajózási .társ. 300 frt 6° 0 ez€sl 

„ v 290 frt 5®/0 .,
Erzsébet pálya 100 frt S#'e ezüst . . . 
Erzbéhei p. 3 )' frto. é.5n 0 1862-ki kiboca. 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p. p. őn'e 

„ „ 100 frt o. é. 5®/#
„ „ „ 301 frt ezüstöse

Ferencz-József pálya $00 frt ezüst 6°/® 
P^cs-barcsi palya 800 trt ezüst . . 5°/* 
Károly-Laios gácsi pálya 300 frt . 60 0 
Kas»a-oderbergi pálya 8« 0 frt. es. . l°/9 
Eperjcs-tarnori pálya 30í> frt. esttel 6°'« 
Lemberg czern.-jassii p. I. kib. 300 frt . 

♦« ív ti ti I« 800 frt. ez.
„ „ „ „ m.„ KO frt. es.

Osztr. és ak-nyugati pálya 880 irt es. 6e/e 
Rudolf-pálya 30 frt eziiel .... 6®/e
Er-iélyl-pálya 8<>0 írt ezüst . . • 6 
Osztr. állampá'ya *>00 frank . ; . !•/# 

„ „ 1874. kib. 600 frank 8»;,
Déli pálya 500 frank ...... 8®/#
Déli pálya 800 frt arany .... 6®/e
Dé -éssaknámet Sees# k.-pilya 100 frt 5•/# 

„ . . 187». k. 100 frt 6*/#
Tissavldékl pálya 1000 frt ... . 6»/e 
Msgyar-gáoeom. pálya 80S bt, . . Vj*

Pénz Áru
95.80 96.

102.25 101.75
102.25 102 75
98.50 99.-
101.25 101-75
100.75 101.-
04. — 95.

11 7.50 118.15
99.75 100.25

102-50 103.25

94 75 95 25
-.- 94 75

108 50 109.-
98— 99. -
98.— 98.50

105.25 105.75
101.75 102.25

IC6 75
101.50 101.8 >
100.50
98.76 99.85
94 2) 84 5)
91.25 98. -
94.— 94 25
99. 99 25
94.50 »12»

101.75 402.25
98 - 98-50
90.25 90.75

173.-
173-

130 50 ISI. -
114.75 115.2a
97.75
96 — 96 50

»OLfO 108.—
9L25 91.75

Vac'a- é?zA> k#-i. rá’ra 310 frf ar. .V* 
l:.-iiyug ('zékesf.-Uyrr-Grá-z) 2U0 frt 5n o

15. tüUíiuféle sorsjegyek.
Ti 100 frt o. é...................................
Cl-iry 40 ^rt p. p................................
1 una»czlia, óz4*i 100 frt p. p.......................
Tnn>hrtii-k városi 20 frt o. é.........................
Keg!’-vich lo trt p. p........................................
Krakkói so •iezy-V«'lcaön 50 frt n. é.. . 
I aihaohi «iifsj.'gy 20 trt o. é. ... 
Puda vár .» Lőlr ,,,ne 40 frt 0. f. . . .
T liTv 4 • frt p. p. . . . . . . .
Rild.; 1 »Upitv/iriy IQ Irt o. é.......................
b» m 4 * ri P p................................................
Stvzhurvi d'H«ir.jegy 50 frt o. é. . . .

4.1 frí p. p................................. .....
FrsnMeu .áro-i 10 ,rt o. é..........................
Tri« -.-.ti város 10-» i>t p. p.............................

•V) frt o. é.........................
dite=n 29 frt p. p.......................................

Wladiecbgratz 20 frt p p..............................

I. Bankok részvényei.
>ngt>l-osztr. hnnb 2‘SO frt . ... 5% 
Bec-i hufittárhuiat 200 frt . . . . 50,e
Bécsi bálik.-gyesit let 10“ frt . . . 6n,„
>a«y. é t. töldb. r. táré. 10 ' frt . 5%
Os. tr. alt. fo dhitel int. zOO frt . . 5° e
Pesti magy. kercsked. ha^k ővO frt 5"'e 
Keresk. t-> Ipar hitcünt. i6-> frt . . 5°'® 
Hagy. ált. hitelbank 300 frtog . . 5°’g 
A.hÁ ausa r. le-zátn. társ. 5o0 frtos 5ti,e 
JKagy. lesz. in váltóbank 100 frt . 6®/e 
!?*, »i glró- és p^oztáregylet 200 frt 6“/# 
0*7tr. jel álogbank 200 frt ... 6®'« 
k#vy«>- jeizálugbank 100 frt . • . 5®/e 
Oe*ir. tartomiuyi bank 100 trt, • 6®/e

Pénz Áru
9139 91.70

9« 50

177 75 178 25
40. 40.Z 5

113.— 113.50
24.— 84.25
16.75
21.25 22.25
?3„S0 24.
39 50 40 25
?8 — 88-10
19.75 20 25
52.- 52 5U
22.50 23.
48.75 41.25
25.40 25.80

127.50 128.50
66.50
80.75 81.85
—~™ 41.75

152 50 152 75

138Í- 138*85

876.— 876 50

864.73 364*90
864.85 864.75
88% 890.
11850 119.50

7 s!—
12\

Mocy áf*. mnnirin. M». frt . • 5% 
^szfrík-m^ var h*nk 6 0 frt. . •*'" o
Uv.io.h-tnk ! ♦"  ................................ :,"s
Ált. fo ga mi benk 149 frt ... . 5" „

K. Küzlekedés! vállalatok részv.
Albrecht púlv* ............................... 5r o
A1f> d-fium«i pálya 2 0 frt ... 5".# 
Buschrtehradi vasút .V‘ii frt pn. . . 6® e

( it R.) ;nn f t o. é. 
Duna kő. hajózási társulat 500 frt pp. • 
Du na-dr -vai pél R 2'»'l frt ez. . . r"*'
Fr/sébet fáira 2 0 rt p-...................

I.ir-cz l’udwtis 2'0 frt . ,
f rd aánd .-«.-a-: pálya 10 ,fi frt pp

^i:ii pálya 290 frt 
K.. v . á ya 200 frt . .
|,V“.‘ vrg-czr viczi jassii p. 200 trt 
O-: t'í.k rn,.g ar 1. oyd 5«l frt p p. 
U-/.tr.'k éxai-nyu ai 2»-' frt . , 
QvAf nopron-♦ hvnfiirtbi pálya 290 frt
Rudolf páiy* 200 frt............................
F.;s5 erlélvi „alva 200 frt . . . .
Osrtr. á»-*»'«•«vasot-társasé g 2 -0 frt .
Dé l pálya 8 0 »rt . . . • . .
Dél-északném-1 ö-szekőtö p. 100 pp. 
Tis avideki pá'ja 8iH> frt . . . .
Bttcsi Tramway 20“ frt......................
Magyer-gácsorezági pálya Í^O frt .

f, ée/akkeleii pá ya 2o«‘ frt . 
M.-nyugati székesfeh. grácai 200 frt

5® o 
•Vő 
3" a

5"»
6 o
3"#
S®-e

5". 
9 o 
» o
5%
9%
9%
5%
9%
S%
6°>

L. Iparvállalatok részvényei.
Osztr. áll. épilötársAság 100 frt ... 1.1». osair. léeS^euztarsu *t 2ft0 frt . 5% lnnerbergi bányatáre. 8u0 frt ....

Pcn< Áru

m. 820.-
143 50 143. -5
152.Í0 153.50

17L75 172 25
721.-- 726. -
182.— 18% -
561 — 569.—
172.— 172.50
213.5* 214.25
190.- 191.—

8355.- 2360.-
193. - 193.50

M4Í75 315.25
146 5 J 147.—
176.25 177.75
639.— 641.-
824 25 824.75

168.25 168.75
166.— 166.50
235.50 836.—
142.75 143.95
164. 164.50
248.25 248.50
198.— 198.50
164.— 164 50
165.75 166.25
168.— 168.75

1 4 - 104 60

129 50 j no!—

Jud“nl’urgi vasmű 70 frt ... .

Ne/si-ier: papir^y. r1 s. v. t. 2“0 frt 
Tr.U'si v sipar-t' rrul.it 2oo frt . . 
Salgó tarjáni vuufn. 100 frt .

,, kÜS'éubjrri 100 frt .
PrVíl trtryvertjyur t.irh. T'n Irt •
Á r- v.s»r,tn k.)i“e.-t. Pudíip. hO frt 
Lcvhi éphútdretaság 50.» frt . • .

M. Váltók. (Látra.)
10«, hol. frt ...

l-r-iss- i l,v' frar-k........................
b^r.kri»‘?*7‘',í *01 m. . • 

Lordon 1" fon* -trrt- • • •
Viliin« 109 ols-z lirt .... 
Fr.ircria hankpiscivk ICO frank
Ps-'m 100 ..........................
rérervir 100 rubel........................
Svh;c»í piaczok 109 frank ... 
Zurich luO irk ...#•••

. 4%

. 3’,,

. 4 „
S’Vc
3« ,r,

.
,%

3‘,%

N. Valuták
darabjkCs. arany 

Oeztrák-ma^yar 8 fries arany . ,,
2u frankja ,.•••••• „
30 márkás ..•<•••• %%
Orosz imperiale «••••» „
Soverelgu#....................................... u
iiiruk arany lira............................ „
MitLk Terézia (Levant) tallér . „
Ezüst 100 o. é. forintért....................... .....
B-aA»tjAr«dvk szelvény 100 o. é. írtért. 
Német bir. bankjegy ICO mírkáért . . 
Olasz bankjegy v)0 olasz Uráért . « Orosz papii rubel * « , • . áarstyl

Pénz Áru

59.25 SallS

816.— 217. -
185 — 133. -
M2.- 213.
170.— 17-—
93. - 93 50
52.- 62 50

97 80 97 90

58 — 58-10
11850 18.65
----- - 1

46 90 47.—

46 85 46 90
46.85 86 90

6.60 5.62
5.61 \c3

9-38*, 4 39 —
9A‘ a 3.39-

11.69 11.65
9.f6 tiA8

1L80 11*5
10.76 10 78

68 05 í 8.15
46.05 46.15

186.— L86« ,



A budapesti

Búza

j tiszavidéki .
peatvidvki 

I tehermegy. • .
I m. éh/akk.

ti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései (azonos a P. Lloydéval) október 29.
----- --------  ' mn8.<tl .Oly h.ktoHt.r.nktnl ________________________ __________

----------------------------—■ : : 81 klg.
74 kig. I 75 klg. I 76 klg.

1-------77 klg. í-------78 ~klg.~ I 79 klg. I 80 klg. T

lov m»»f »»*—* r,m
frttól i frtlg I írttól I

12.25
12 JÓ 
12.10 
12.25 
11.80

írtig I írttól
12.35
12.45 
12.20 
12J5 
11.90

írtig I frttól
12.49
12.50 
12.25 
12.40 
12.95

12.50
12.60
13.35
13.50 
12.05

12.55
12.65
12.40
12.55
12.10

V..T. I wiil I frtKr I frttól . frtlg- | fl-llól
----—------------------------------------ r^r12-85

írtig frttól i írtig

12.65
13.75
12.50
12.65
12.20

12.70
12.8)
12.55
13.70 
13.25

13.75
12.85
12.60
12.75 
12.35

12.75
12.85
12.60
12.75
12J5

12.80
12.90
12.65
12.80
12.40

12.95
12.70
12.8»
12.40

12.90
13.—
12.75
12.90
12.45

|~ Gabona vagy uj
Faj [ Irányzat | hSLmL

iuo tiiograminnak ára
™~frt I kr. I írt t kr.

tengeri . 
kZHc*
k Áposzta- repeze

i repeze •

uj takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi .

bánsági _ . 
másnemű .

lanyha

. 70—72 .

. 60—62 . 

. 62—64 . 

. 64—66 . 

. 87—40 . 

. 75 .
73 .

8
7

70
50

9
7

7 90 8
9 40 10
7 65 7
6 70 6
6 65 6

12«/. IS*,
12 — 12’»

Gabona

tengeri 
zab . • •

repeze káposzta

Irányzat
lOO kilogrammnak ára

szilárd

Határidő pénz Á r a
frt kr. frt kr.

. . tavasz ........................................

. . óezre ........................................
12
18 30 12 35

. . május—juntas 1882. . •

. . tavasz . .
7
8

28
32

7
8

80
35

7 90 7 90
augusztus—szeptemberre .

. . Julius—augusztusra

Értékpapírok

Á llamndóeság.

.. , 120 írt eg
: UmvMMiti záioglvv. 

keleti áil.-ki

a; r. nj vremvny-koicavii ioo 
„ „ 50 ír

«*: év »zegedi kölesen 
-•Li rc.ig; *r áilaai kölceön-kutv.

• tr kir. aran.járadék adómentes

, ,, papi'járulék ,,

5% 182.—
darabokban 6% 132.—

6°l„
(elsőbb».) 6°:o 90 50

5°o 1C8.—
6=1« 96—

*frt .* ’ . 
t • •

122-50
120.—
111-25

strl. f. . *%
5°,.
6”/. 118.60

81.35
5% 88.95

ek . 5-% 99.25
1867. záradékkal 98.25

6"z, 98— I
1867. sásad ékkai 97.75 1

Utolsó árkelet
pénz áru

132.50
132.50

91.—
109-—

96.25
123.-
121.—
111.75

É r t é k p a pirók
Utolsó árkelet
pénz áru

^agyar foldteherroentesitési kötvények horv (országi .
„ erdélyi . •

Magyar or**. jel. úrbéri válts. kötv. (100 frt)
Sző!5<léza:navált*ági kötvény (100 frt).....................................
Magyar kir. kamatozó kincstári ut. 6 hóra (100 firt) .

Egyesit, államadósság papírban.......................................
M „ ezüst kamat jan.—jnl. •
„ , „ „ apr.—oki.

Osztr. aranyjaradék 4°/0 kamat ....
paplrjáradék, adómentes . • • •

_ Államadósság, kisorsoláaaal 1854-ki A 250 frtp.p.
„ 1860-ki A 600 frt o. A.

y M 1860-ki A100 frt o. A.
® ” „ 1864-ki A100 frt o é.
* * „ 1864-kJ á 66 Irt».*.

Pest rároe kölcsöne 1870-ből «
„ „ „ 1871-böl .

Badspest főváros 1880-ki kölcsöne

98.25 
93.50 
96 —

76.30
77.30 
77.30 
93 —

101— 
101 —
98 75

99.—

96.50

76.50 
77.5C 
77 J0 
93 25

lr1.50 
101.50 

99.—

Osztal. 
1«’« -» Érté k p a p i r o k

Utolsó árkelet

Részvények.

beli 200 ftI 
„ 1*> »

a) Bankok.
In hl emnicip. hitel-int. 
▲ngol-osetr. bank . . •
Bpesti baukegyesul.-r.-tfirs. 
Franco-m. b. lesz. a. . • ■ 
HorvAt leszámítoló bank 
Ipar bank, budapesti . • ■ 
Közp. Ipartárs. hitelint. . • 
Magy. Alt. foldh. r.-társ . , 
Magyar által, hitelbank . . 
Magy. jel*, hiteik . . .

„ ti » n.kib. id.«
Magy. lesz. és pénzváltó. . 
Magy. orsz. bank r.-árs 
Osztr. hitelintézte . ~ •
Osztrák-magyar bank. . .
I. magyar iparbank . . c 
Oesti magy. keresk. bank . 
ztazeki hitelbank . . . «
Unió“ bank...................... .....

b) Biztosító társulatok.
Első magyar bizt. társ. . 1 
Magyar-franczia bizt. társ. 
Pannónia viszb. társ. . •
Unió riszbizt. társ. . . .

o) Gőzmalmok.

Concordia malom 
Klsö budapesti 
Erzsébet malom . 
Hengermalom . .

Molnárok és sütők 
Pannónia . . 
Viktória . .

befiz. 500 frt 
„ 500 „
,. 2-K) „
„ 600 „ 
„ 100 „ „ 200 „ 
„ IOjjO „ 

300 „

d) Közlekedési vállalatok.

▲lfőld-fluumei ..... befiz. 200 I 
Báttaszék-dombovári . . „ 200
Déli vasút........................... ti 200
Észak-keleti vasút . . M 800 
Erdélyi vasút .... ,, 200
Győr-sopren-ebenfurti v. „ 2<»0
Kassa-oderbergi vasút . „ 20"
Magy. galicziai vasút . „ 20'
M. ny. v. (székesf.-győr-gráci) 2*K> 
Osztrák államvai-ut . . », 800
Pécs-barcsi vasút ... i 200 
Tiszavidéki....................... ,.200

pénz I Arn
Osztal. I 
1880-ra I Értékpapírok

I Utolsó Arkelet
áru Értékpapi r o k j

Utolsó árkelf t 
pénz. áru j

124.50
119—
366.5#
825-—
193—
655*.—

4C00.— 

1400*.—

450.— 
1H0. 

180.— 
510.- 
183.— 
314.— 
92u.— 
875.—

166.
Ir8.-

365.50

125.- 
119 50 
866.60 
830.— 
193.50

665.-

173.—

166 50 
169.-

Osztr. dunagőzhajózásl-társ. befiz 500 frt 
Budai begy pálya . . . . « ^ »»
Pesti közúti vaspálya . . „ 200 ,,

» » » élv. jegy. „ — t,

e) Takarékpénztárak.
. befiz. 50 frt 
. „ 1 -o „
. „ 3 0 „
. „ 1000 „200 „ 

150 „ 
60 ,, 

100 „

Budapest III. kerületi
Czeg édi .................................
Országos központi • . .
Pesti első hazai . . . .
Egyesült Budapest fővárosi
Pest-külváro.l......................
Pák racz-daruvár-kotinjai . 
Vas-zalamegyei első . . •

f) Különféle vállalatok. 

Alagút............................ • • b«61- K
Alt. waggon-kölcsönző trs. ,, t
Frankiin-Társ. szelv. nélk. „ 1^
Ganz és tsu vasöntöde a gépgy. „ 4'
Gachwindt f’élo szeszgyár . „ 2'
Gyapjúm, és bizt. e. m. i, 2
Keresk. test. épülete . . M 8
Könyvny. Athvnaeui.i“ . ,, t-

„ Pesti reszv.-tára. „ 6i
Kőszén-és tég agyár (Dräsche) „ 3i
Pesti épitő-társaság_ . . . „
Rlmamurányi vaeuui ... »,1
Balgó tarjául kőszénbánja „ 1'
Salgó-tarj ni V:isfinomito . „ 1
Schlick féle vasöntöde s gépgv.ber.* 
Serfőzde első magy. sz. nélk. Loüz. 4
Sertéshizlaló.................................. 21
Sóskúti kőbánya . . • • 2
Spodium és csontMsztgydr „ 2
Szálloda részvéiLy-tá saség „ 2
Tégla- és mészégető újlaki „ 2
Téglagyár, kőbányai . . . 1

Záloglevelek.
Hagy. íöldn. int. papír érték . !

* » » e » * 1
* * " arany v. ezüst . 5°/
e jelzálogbank............................

* ált. földhitel részv.-társ. . .

Kisbirtokosok őrs*, földhitel-int. 
Osztrák-magyar bank o. é.

" .. '» £
Pesti magy. kereskedelmi bank

,,Albina“ rak. 0« bit. Int.

110.—
457.—

570.-
4450.-
550.-
136.-

111.—
439.-

131.50
114.—
243*.—
595.—
325.—

118.—
260.—

101.25 
10050

94.25
117.25 
102.50
99.75

K O 60 
V8 80 
96.— 

1U-50 
11 50 
98.70

6z0.— 
800.-
161.50
135.*
114.50

11 9.— 
265.—

101.75
101.-
94.5

117.7=
103.25
100.25

101.— 
99.20 
96.25 

10175 
1 ‘I 7. 
99 20

EHtit* hangelt.
Alföld-fiumei »M (nagyv.)

eszéki vonala. beflx >)0 ír*
Alf.-fiumel v. 187 . kib. „ zOt- frt 
Báttaszék-Domborvár-zA-

káuyi vasút tn0 f ‘
Dunagőzbaj. társ. . . 3vJ

KK'.’ÍOO . Ót-
Észak-keleti vasp. . . 5% befiz. ?Q»it

ár. 5ó/o „ 3-iu
” ” “ ár. 6% „ K.-;0 „

jűíj.-galiciisi Tisp. . .. ■
„ II. ltlb. 0“ e „ J 

.. nyug. vas. (Székesf. 
győr-gráozi vonal) 6®/a .. »*

M. nyug. vas. 1874. kib. 5*/o »»
M. vas. els. köles, beruh.

««él. ár. . • • . • „200, «0^ ..
L erdélyi vaspálya . . 5% „ 2
Győr-sopron-cbenf vas. GP-q „ 8 ‘t
Kassa-oderbergi v« -ut os. 5° 6 „
K--oderb. v. fen -u.*n. v.) rV 0 .. ZX<

„ „ (u,-tr. v.' . 5V;0 „ 8 0
„ (m.-T.) W-n „ I O

Osztr. ÁllM-a.-v«*ut . - °/e
Tirzavidrk: fa-ut .1
Budapesti IsK'./hiá . ev,, B'9
Kőszéa e* tégUgv o^f'o « 11 ‘
Lloyd- és tvzwi —• .. l*’ü

SKagíÁM«.!.. »jv-äf.>*'b .

Osztrák oiteli'->:é*ct .
Buiiavárosi áorsj-agy . • • •
PálSj “ Z

Péajnpmi*ll,
Oe. kir. arany (vrrt) . .
Cs. kir. arany (k r.) .
Osztr-magyar 8 trios arany 
Su frankos arany ...» 
Törők aranyUra . . • •
Osztrák és magyar ezüst . • •
Sóméi bírod, -aufcj. 1*0 márkányi .

1) Váltók árfolyama ilal.-a)

Német bankpiaczok 100 mark 
Amsterdam 100 hollandi írtért • • •
Brosséi 100 frankért.................................
Paris 100 frank ért......................................
Marseille 100 frankért............................
Svájcai pónzpiaczoL 100 frankért . •
Zbriob 100 frankért ............................
London 10 font sterüsgért .... 
Szeaspétarvár 100 raleiért . • . - 
MilAae KX> Ure nouv# ital. . . . .

91-50
113.-

108.—
92J0

95.50

107-50. 
9150

101.75
103.—

178.— 179.—
39.50 4".—
163*0 17 J0

39 -

5 60 j 
5-581 

9 38.- 
9 38-

58.10

97.60

46 90 j 46.9

4«fco| 46 85 
46>0 j 4 6>5 

118 55 i 118.70

, va-* ■JTFir'KS

udapesti ezégek

r»’
&li

■
íj

ki

Kujesillt
bsi tori prtr-társaság 

£rzsébetíí r*!. sz. és fürdő-uteza 

9. szám alatt,
,1 a? ívutilmu raktárát, feltü&iol- 

e'ó árakoa.
Abrakkal ellátott árj-gyzékek bérmeat- 

• küldetnek. 2527

I Hasznos útmutató sport- kedvelőim k.

HUZELLA EB.
váezi-utcTa 2. szám alatt, 

fegyver ée vadászati kellékek raktára.
Részletes árjegyzékek kit ácsira bér­

mentve megküldetnek 2469

KI.KláAVH b
Őszi fe’űliő li 60 frtlg. 1
Vizha-Un felöltő 27—40 frtlg. ■

öltözet 18——60 frtig. »
Xéi* k Hibát 19—80 frtlg. %
, nadrág 6—19 f tlg. _ S

ide: :; t tta rv%v>j<í kelméf'ől go ado sen dől-« 
i pb-to ‘
Hű TUBER HER 1AXA3 I

- udvari szál*itóná' Budapest, KRISTÓF-■
J sz. L »rn. ,Na<v Kristófhoz.“ 8

Villanyos h&z és szobás ürgönyxök, villám­
hárítók legiohb szerkezet szerint vörösréz 
dróttal, telefon és szóesí beiendezések 

10 évi jótállással a szilárd munkáért,
Zannbanér Ferenc*,

sürgöny építő intézetében.
Budapest V Hanr.inczad u. 4 sz

2474

Léghazam és kigözölgéö eil«a kgm^n- &
teseu elzárh.tó orvosok által is elismert ” 
ároyékasík-deszkákat darabonként fény»- 
7, U fenyőfából 8 frt, keményből *0 írtért 

ajánl 2652

JFelwel lilpéi
Tasuiiaiiaítíia

Budapesten, Ferencziek-barára

Lechner József
ifi. raktára aíapittatott 18081

2470
Budapesten,

ÍV. kér. vátczi-uzca

Lőpor és tűzijátékok,
lőszerek, robbanó anyagok, dió amit, ál- j 
tálában mindennemű lő és robbanó eze- j 

rek legjobban és legolcsóbban kaphatók |

JEDER ANTAL GYŰL AJ.
első m. kir. Jőpor es robbanó szerek fő- j 
raktárában. Árjegyzékek kívánatra meg- i 

küldetnek. 26941

Széchényi Lajos
íérfi-ezfibó ,

Budapesten, IV. Sebestyén-utcza 5. az. a.,
tudatja a t. közönséggel^ hogy szabóüzle- 

téhez szükségelt őszi és téli kelmék 
megérkeztek; egyúttal miuden a fé’fi 
szabó szakba vágó szolid és jutMjyo., 

munkáit ajánlja.2725 ]

Kőszén. I
El isméit legjobb trifaili (>teyer) kő- j 

szenet, kénpala és szénkő-kevoréktöl, va- ^ 
lamiut salaktól meat és szagtalanul ha-1 
hamuvá ég, ajánl, , .662 í

SINKO JÓZSEF ?
VI. kerület, u]-utcza I. sz. i

Minden alakú, c-inos, tartós &» olcsó ko I 
esik kaphatók 2473g

Bogdán József
kocsi- rn klär óban

Muzeum körút 10 ik szám alatti

Síremlékek

rendkívül nagy választékban

Gcrenday A, 2477
ő orsz. szab. márványmügyárosnál 

HArtH V»lérta-ntcza 8.

Ehö magyar czipö- év csizma­
gyár lego1 esőbb é< legjorb forrás nagy­

ban és kicsiny bem
Bauer Béla

Budapest, kerepesi-ut 27.
a régi dologház ban. 25021

Árjegyzékek kívánatra bermeutve e ingyen |

KOSZTITS JÁNOS,]
Budapesten, fehér-hajó-uteza I.

erdélyi pokrócz-, mindenféle I 
lótakarók- és szőnyegek

iryári raktárát
legolcsóbb árak mellett.

Alapittatoit 1846. évben. 

Neumana Ignácz,j
magyar királyi és osztrák császári szab.

ezimfesfő.
Budapest, sugárul 7. sz. a.

fest arczképeket fénykép után is, ezime- 
ket és jelvényeket mérsékelt áron.

2478

m — * —• —— —. ä —§ hoz ezim'et* ven- 
XSTä-Iljr SdS_dégl()jét, üllői ut| 
14. sz. a. o eső ts kellemes szobákkal, kr- 
tüai borait és Ízletes magyar konyháját j 
pontos figyelmes szolgálattal ajánlja

Sajóhelyi I.ajos, (
2786 voliI gb’s.

Valódi 30 éves

szilvapálinka és borovicska ]
pezsgés üv«gb ‘.n 1 forint 20 kr, pintes 

üveg ven 2 frt; kapható
ÉOERANTALGYULA,

magyar kir. lőpor főraktárában, f 
eziek-tere 4 sz.

gyári raktárom <5«* I 
ÄlOBLJJOr«» kölcsön intézetem Feren- I 
czlek-(bar*tok)tere 4. hol az uj zor.go-l 
rek ócskával becseréltet»ek; hossau ó skák tét- 1 
szés szerint megrővidiitetnek. Ez*- nkivül iga» i- 1 
ttsok, hangolások a egolcsrbban jótállás mel­
lett eszközöltetnek. Rövid zongorák ércalemeg- 

ze. 188 frttól felfelé készíttetnek. 1705 f

Eder Antal Gyula

llelyeszti Asléw. A budapesti x 
keresk. ifjak társulatának belyeszköz ó 1 
oszti'ya Gizella-tír ‘L «. a. elfogad meg- % 
bízást mindennemű a kérik, szakmában 5 
blőfvrduló üresedések betöltésére. Ctég-k- % 
«rk a közvetítés ingy«n, helyksrtsőkiiek 5 
1 frt b-irstisi és oiekély slbelysréti díj f 
mellett eszkf zöltetik. 2789 y

A legjobb, legszebb és legjutányosab

iönyYlö öi.mbi
kaphatók

Kirhager Károly
kanyvkötőnél.

Dunasor Akadémia-épület.

Első budapesti butor-bazai^
és 2:1671

papirkárpit gyár
ÁldásiIgaácz

Bútor-raktár Deák-uteza 7. 
Paplrkárpit-raktár: béosi-utoza 4. sz. a. | 

Képes árjegyzékek kiváuatre mgyeu

kÖSZEzV

Belföldi 6alg<l-tarJAnt kőszéubvcya 
réseveuy-tirsel't banyáiból porosz 

I,oui»eu<lttekB kösztnbányábol pír- 
szén (Co.ks) budipesti lórszestgyárUl

Mészáros Miklós
Nádor-utcza 23. sz. és m. a. állam- 

vasút udvarán. 2544
'7, ,-j*.

Az»

299-ik számához]

— A termei

terjedelmes mo)i' 
Bzettudományi lei 
sáhan egy t> ivrj 
1 é k o k ama; 
országok 1ö í 
nak ismereté] 
meteoroligai közj 
detcs, hogy egy 
munka ily nagy
ta.-ban jelenheti 
munkák i= gyaj 
kát. A természet] 
szérűi élvezett 
hirdetett pályáz^ 
xiagy közönség 
fiák részére r-zo 
vagy meteorolos 
lalkuzó miire, ij 
latát a magyar 
nvairöl szóló mi 
benezés mftr 
mindaz, a mi a I 
gebbi időkből 
szakadozottan 
nagyszombati égj
gáK’iban tett f J 
davár 1849-iki eí
csillagvizsgáló ii 
nviis könyvokba 
.''ellenzi tél kút aj 
tatta az. ország | 
leket, sokszor 
n vök által. A 
egész hálózat 
mikor a térinél 
mü kiadását. N 
ban és külföldi 
léseket. így jöl 
közli az adatok/ 
német, külföldi 
táblázat vau hl 
9 frt. a if
kő,tet ez már 
megjelenő m> 
mint 1-0 k'il 
pékén fii vatid 
isódynám vons 
ama háborgás 
kát rendes utjj 
helyeken tett
meghal áro; 
terje'zke-tii-kl
let flilje.gvzé: 
pedig az inélil 
ség 3 az eret 
gukhan. Az 
nyalnak is un 
gyűjtőit: ' i| 
kát szo’gdt'itl

— ..Moí

lent meg Z ' 
gyár fordit.ásl 
fordította Lz 
viselőjének J 
budai népszL 
vettek vív •ál 
mely Z'da el 
de azért eged 
Különb regéi 
«ebb. Zola tij 
van ebben 
s-bb benne, 
mán r. >:l: á|

Ragadja meg a szerencsét 1
Ez még nem létezett!!

lOO.Oíiö lepjahh flivatn őszi és téli

a U^llnomahh posztéból, legjobb nzövött i 
gyap • uszövelböl. a legújabb és legdivatosabb tn- 

uiiutákban, tökéletesen kimérve kábái-, nad­
rág- és mellényre, a gyáros elhalálozása kö­
kéi i»ezlél>en, annak gvámi helyettes« által, hihetet- 

j.lvsú. valóban meseszerűen hangzó s még soha nem 
létezett áron

CsakSfrto.é.'^
:itánrét mellett mindenkinek küldetik.

Uárniily hihetetlennek lássék, hogy ezen csekély 
.'írért egy teljes öltözetre való szövet kapható, mégis 
gaz s minden olvasó figyelmeztetik, hogy ezen ajánlat

nem szédelgés! hirdetés,
mert minden megrendeld azonnal vi»«»«-
Kjipja pőntől, ha ezen hirdetmény nem valóságon 
alap.-zik. A raktár minden férti-nagyságra kellőleg be
vau rendezve.

Minthogy minden szövet már pontosan lemérve 
van, annálfogva minták nem küldhetők. 2765

Megrendelési hely a helyettesnél:

ERSTE WIENER TUCH-AGENTIE
Bécs, Opernring I., 17.

r-ta-.-o-.-ay

Jelzálog-kölcsön
5—51, kamat mellett fekvő bir­
tokra s fővárosi bárházakra esz­
közölhető s a fekvő.ágeket terhelő 
d ágább kö!csön konverálhy‘ó.— 
Ajánlatuk Fvldhi el“ alatt, Arpád- 
uteza 6 ez. iatezendők. 2848

ajánlja mindcinemü kitűnő minőségű gyártmányait a legolcsóbb gyiii árakon. Miudeunemü átjátszott kártyák

Gyár, raktár és iroda: BUDAPEST, Bálványutcza 12.
a legjHiányosaiban vetetnek és adatnak cl. 2843

J. Péterffy Z.
:o.ari"?ri3ranern-ü.el£ O'57-á.ra

Pozsonyban

a: a sv'-t gyí t'aanyu patrut-, ezerna-, gyapjú- és re
i • „bői készült (k itázűvött) női-, íétli és gyermek lw 
i. alsó ingeket és e szakba vágó árit. 268

Utazó-plaid

darsbja 4, í. b IV f-tra, nem tet-zée esetében, a póttal költség- 
megtentéseért vtsszat állaltatik.

i. ;-p;-r»otí fr;fiait resztre, egy int öltözetnek való 310 mé- 
ti - ‘ gyapjOezüvetet 4 frt 96 ar, egy öltözetre való jobb gyapjú- 

. <>t 7 frt 44 kr, egy ültőre*re való finom gyapjúszövetet 1> 
frt. fii öltá'etre való legSnomabb gyepinssövetet 12 frt, e tartós 

»1 .gea finom téli nadrág., kabát ee öltözetnek való színes itő- 
1» -s-‘. eeikópeaynek való Követeket, Cheviot, pervtenne, dosking, 
ít,.: -.z . g)*pja" ** vantag (T.ffef) pontit, biüardpoitó. aöl pal * 
íjj,. äigatiaofi-, knmagár ée f«UÖ őéd kilátnak való Követeket aján

Kitiiuteltetctt

az ezüst díj-éremmel, EGERBEN 1881. évien tartott 
iparkiállitáson.

Ki öntette tett Khimiettetett
okmáoynyal dij-óremniel.

Gráczban 1880. évb=n.

a Bittner-fél8iz

a

X

l AKís-ŐÍ A_j6yj3 J
A

Fölfllmulhatlan

Kitűnt t etett 
cij eremm 1.

■ ■■<,■-■x-w 
> :L i-^js

Coniferen-Sorit^ —IHhO. r* Tenchen, 1880.
természetes és hamisítatlan 
lepárlási terméke a fényű­
nek,

gyermek- es betegszobák-, 
nemkülönben gyermek- 
ágyas nők szobáinak fris­
sítő és fertőtlenítő szere, 

óvszer a íertőzteíő beteg­
ségek ellen, ment diphte- 
ritisskarlát, kanyaró, 
bimlo, hagymáz, malária 

sib. ellen, 
balzsam-szerüieg 
gógyitó szer a lég­
zőszervek beteg­
ségénél , Megerő­
sítő,

■ r -I ■ yi —V," ■ •- tájdalom-enyliito
4!*kja r-ev rC nifeien SZCF a gyeSgSSCg*.
Sprit“-}ilae-knaá sliatvi s-hhadz1- főfájás-, CSÚZ-, 

mázott p-tm-te/.o koi/ü *-k-t kÖSZVeny , ÍOgíá-
íás stb. bötegságaél, szájvíz, a száj íoiírlssiié- 
sére és a íogak tisztáaiartására, valamint a 
kellemetlen szag eltávolítására.

Itlliiier „U^ui'eion Spnt ji rgy dü!
Bittner Gyula gvcgyszerésznal Reichenaubin 

Also-Ausitiiabai
és rz slab,,> je’/stt - Iá usi'okuái k.ph.:ó. Egy ilvsg C nifertn- 
Sortt árs 8) kr, 8 üv«z 4 f t. Egy sz b. p.metsző ké.zü- 

Itk *ra 1 f t 8 > kr.
El rnl í-t* : 8udipe t n Tűzök Jówef győg 3!. _ 
ken: Diei.es J gj"g>sz. - Cfyö agy hson: Mersir. I. ey.,. - 
Nagy Kwolybai: tükky P — So.z-oubiu : t C
gyógys«. — Pozsonyion: Henriéi E. gynuy-z. - Sz. ke-fe- 
oérvá o t: DisoalU E. — Trinesvarut: . J ii ji-r C. gj sz 
Kzhbrtemplomh.n : Humbo’d C. gp'gys/. Zi'a-rg.r ze 
gen : Ho1 sy J. .6 >9

Cak akkor valódi,
készülék „Bittner Re.uhenau N. Oe “ uz get ueantve v.eelU.

sz uj és sokszor sin kz'ü ite e

„Collínnal6
répavágó
I. számút 20 frt — II. s.ámu 

25 frt-ó^t száll t 28 >
m miss & t ou r.

cs. kir. mezo^azdaHáj;! és mü 
szaki gépgyára BÉCSBKV 

Währing, Kerrengasse 74 — 76
Arj’ Syzékek ingyen és bementve-

V neu m
fr=3S

Egyedüli OsztrÁk-M iírvarorsíágban
két ér^mnaM kitvDtete‘t

kautschuk-Kövemab
fyitjv brieát) 2 Ti 

legms’e^ebben »iá-lom
Juki 11

Hagy. kir. állam vasú'ak
32185 sz.

V.

B,lesből Budipest osztrák államvamit p .1 ■ an Ivirárúl és 
Budap»st—Kelenföldről furarlevelenzint öud, 1 :e ól-g lO.i 00 
ilgra.iunji meanyiiégbsn BjjororszigbA éj D luein*»torsó gb-4 szál- 
it .ndó kese:ü/iz küldemények után f. é. október hó 25-étől kü- 
■öuöseii mérsékelt közvetlen tét eleket t.rtiluiazó átvételi dij'Zibn 
'áp életbe, melynek példány»! a ui. kir. áliamvasu *k igazgat)sá- 
'ának kereskedelmi ügyosztályib.n kaphatót.

Az iga.gatóság

Bérbeadás.
Egy Birsmegvében vasúttól 2', órányira, közvetlenül jó or- 

.zágut mellett f.kvő, kényelmes úri lakhazzal, gazdasági épületek­
ké', kerttel, takarmánynyal és szalmával bőven ellátott, egy tagból 
lló birtok hat évre azonnal bérbe adandó; ebből tüoO négyszög­
gel számítva 3 hold belső telek, 22 hold rét, 22 hold legelő, 2i3 

hold szántóföld és pedig : 2ó hold buzival, 2ű hold rozszsal, 25 hold 
tavaly, 25 hold ezidén vörös lóherével bevetve, a többi feluguro va. 
A töltetetek minden közveti’éfc kizárásival Budapesten váczi ut, 
Zarzetzky gyufagyár raktárában, és Nagy-Zselezsényben Aranyos 
Maróth mellett özvegy Andreánszkyné úrnőnél megtudhatók. 2ö44.

Legújabb nadrágtartók.
Fölötte czéiszerüek! Kényelmesek! csinosak I

SCHÖNBAUMSFELD és FREUND szabadalma.

Kapható az osztrák-magyar birodalom minden 
nagy- és jelentékenyebb kls-kereskedéeeiben.

Különös figyelmet tessék a szer­
kezeire fordítani. 2 >64

G/'tr : Schönbaumsfeid Do.it. fia Becsben.

m ! den renditeket; *os-»tab idorRl »«416 
bl/ony'.trányokk 1 ellátva, ajánl BÚN* 
I>I ALECK 1 aXXI asszony rol>r8Zf*rsf 
Cg nok»ége Réoshen VH. kér. Kaiser 
etras* 1 Bi ..-it/kka' btró s énéi
köt? segédeket, könyvvezetőket, a ri-
Ugnyelvekhon jártas levelez, két jó aján­
latokkal, konyvvezet8n8ket, elárneltóuo- 
kot, valamint bonne-okat; nerelSn^k t 
k rtéseeket, jószáeig «/gatókat éz bolt

~ Fogl alkotást kere­
sők biealommal fordulh tnsk esen ögj* 
nokséghe , moly ált l jól és illand aa 
helyeztetnok el. 1091

árié Ipák
! 'B jnagyobb raktára.
jtűtjuf-h- ajikok'-lu •
I f ítél 4 - írtig a kései 

r»V*ir «bin

mm «CM?

A bádogé« mester
uét Budapest 

■ yke/ut^z > 
4?.« Vadás ’- 

«6 t szállód - 
val ivemben és! 
a nemzeti ^zál-i 
loda mcIMt. | 
t*o«-. -.nr -1 i-n

n*n,'„ror« } ..

Egy okleveles tanitónő
még két szabad órát óhajt napon- 
tént betö'teni. Bővebbst a kiadó­
hivat«] „T. G “ alatt 2831

Flora-, Milli- és
Paraffin-gyertya

úgy szintén

karácsonyigyertya
a legolcsóbb árakon 
kapható 2817

Lepte Maii ís Sulinál,
Kárólj-kórut IS. u,

Vadászat kedvelőinek.
Jó mínCségil belőtt Wtcsóvfi Lrfao- 
vbeu*-ÍV|C> * »»iidi Ruban-caő- 

15, *8, 96 írt. Damasrt csövei 55 Ml, 10,
76 frt. Kétes A vG L» ovi** t^r-1 r-<y ver va­
lódi Ruban-csővel Só, 10, 4.5, 5« frt Uamaast- 
csflvel 55, 60 70. 75 írt Cső*» fegyver frt 6 56,
7.60, kétestvfi kajszit* íegyver 18 60, 16. IS.
80 írt- EgycvővA Leinuviicu* ke. u fegyver 
fiúk számára S?» frt. Weuulí vontcsövű ismétlő 

golyós fegyver a*£y vsuiakra 58 írt­
jó (Lcfaucheux) ÍÖltCuy- M.

16-os 11 úe 100 dt 16-os 12-6* 100 db.
j frt 1.10 1.60 • • Lancaster barna 1.50 : 80

M rendű zöld 1.60 1 90 » • 1-sA retvifi zöld Ifi i!0
Nagy vadakra Lcfaucheux. r. Lancaster töltényekbe5 *s goi' o. doboz 80 kr 
Föltényfojtások 8O0drb40 kr., páiisi fojt », háromféle 1 .iob«*zbaat»5, 85kr 
Hober^pasba, nem diurano, czélluvcsréthez »zoMlsaa használhat«, 
és söréttel kisebb madarakra 12, 14 17 8t , 26 frt 1 lob«*rl-plSSfc>- 
lyok 7-50, 10, 14 frt Flobd*r«'l.»lf<'i«yvk loo drb golyós 45 kr 
frt 1.60, sörétes frt 1.20,8.20. t hn <*».vUAblis kiugró bohóczczal írt 5.50, 
nagyobb, mozsárral 9 frt. Vontcsövű hatlövetű biztonsági revolverek 
85 drb tölténynyel 4.85, 6, 8 frt. vésezrti 7. 9 frt finomabb kiállításba' 
10, 14, 20 írt, középen gyűlő attcoS '• '«* formáin cr5* lóvé'
revolver 10, 12. 14 írt Keso!i er-lölt<’itj vk l«Mi d in . 40. 1.8" 

1.30. Lancastcr-revolver-tokéuyck ltÄi-a 2.2v, 2 70, 3 írtig 
A yedássat egyéb kellékei. Lefaut/hcux és Lancaster tbltfik EsztiicL 
1.20, 2.40, töltény-becsavarógép S 75. 5 frt. Gyutacs-beillesztŐ 65 kr 
2.86) 4 fit. Töltényt ártó övék 2, 3.50, 6 írt, toltenvtáska keméTiy ang' 
bőrből 24, 22, 86 drb töltényre 8 76. 10, 12 frt i isdAss-1 A*is» L 
Vin^iaa keiméből, chagrin-, boiju-, bagariabőrből, áraikhoz aránylag meg 
felelő kiállításban 3.50, 4.50, 6, H. 12 frt. na-y .b>. nyúl zsák kai fr. 7 .V 
10, 14.50, kötött, vállra függeszthető vad-zsákok 3 75, 4 5u. Kutyavezr 
zsinórok 60 kr., 1—8 frt, kutyaostorok frt 1. 2 3 50 Újvárosi agai Asz 
ostor 4, 8, 10 fit, kutyaidomiio nyakra való frt 20. 1 á(i Vadás kiüt 
és jeladó sípok 60 kr., frt 1, 1 r>0, 2, 5, 10 frug Vadásztőr H, 10. 15 frt 
fegyverzsákok 4.50, 8, 10 frt Kemény fegyverszekrények 8—12 f 
Vadása-ssékek, bot gyanánt használhatok Írt 4 20, 9, 10 Lőportárak 
tonaági fedéllel V«—3 kilónak 8.80, 7 frt Vadász gamaschnik, vizhatia 
kelme é“ * Vből frt 4 50, 7.50, Kummi eHuTköp^ise* kámzsáv.

“9—81 írtig, vadászituiácsok frt 1.50. 2. 5 '*0.
A bŐMemek puhán tartására BraiultDcr Uárpépc i, i frt. 
üdeessloipaték.. Fiirj, fogoly, kicsa, császármadár, róka, nyál, őz 
rvms és egyéb vadat híven utánzó csalogató sípok 60. 8f« kr , 1 fn 

A esdi rókafogó fit 8.60 Berendezett pnnezetok 3, 5, 7 üveggel frt 6.M 
18.60, 14.25 Vadász tapló-sapaa 1—2 frt 

UJ 1 llof&rdds üveggi mMoízó-gep czéllovészet tanulásához 11 frt 
100 drb pehelylyel töltött ü'éggömb 4 frt 

Jó erős, pontosan járó vaii.u»: Nickel remontotr ■»«*!> 
éra 2-ős portod éllel, kulcs nélkül felhúzható romlá 
nak nincs kitéve, mert mutatója kinyitás nélkül igazit 
ható, 10 frt. Ha meg nem felelne, 8 nap után is 

visszatérítem a pénzt
UJ! Meglepő szép kész tti*IJiUéh«»k l«eí*uch~. . 
vagy Lancastcr-fegyvcrból k;|.*vők, ni«,r 4» r»ii.
C. 16 C, 72, durranással r»K zatja frt 2 40 f 4i »uist« 

csillfigokkaj tiM/atja frt 8 10, 2 
Mjmlwi tőlem vett puskát jóhirfi puskám fi ve sem belöv és lO mine» 
töltényt mellékelek, mindamellett akármi oknál az meg nem fvlvlr.e 
mással kicserélem, vagy annak értékét kívánatra megtenum; dt -nt* 
eddig L vevőim a tőlem vett fegyverekkel mej »oltak elégedve, 

kicserélést nem igen vették igénybe.
Dehinnékimk. Kevés erővel kezelhető doliányvágók magy fogaz 
hnjtdkereVkel, két késsel 18 firt Honbion Vész cigaretta-pep»» 1090 fe­
hérem nagyságban fit 3.60, ahoz tologip 30 kt Bagót nem képező, »tá ­

rozón szívó kurta vadász fapipa fit 1, 1.20 
Prdbemegrendelóseknti a vadak WimélAj aaptárAt «■ j 

Véves trjegyxékei melléke!
KISÜT fisa TÓDOR

Hirdetések
e lapréssérc felvétetnek

4 KiadO hivatalban

(hlRílütSZl l u, $v

Na"v
ság« iknak gjj 
gvarázuta.
V;a..-:u 1

melyek miad 

bekö-e J
kezett s a 
mint kifej 19j 

így va 
hatásával 
műnk előtt 
aütőtto ko 
szabni az 
alvó vagy 
Ívni : csaknl 
nt'-pe gvudcl
nőit, £<>gy 
jck, mit szí 
válaszszun 
ürükri- vag3 
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noha talán

L i
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lek. vagy 
lem, — nfl 
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A mi
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juk, epe: 
ben, a n 
dául me: 
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erei ének

ná
goeabbanj 
X-et vág 
a hatás,
pnry po 
V ÓV C!-
félelem, 
van áths 
végletek! 
resztül es 
növekedj 
bér egy 
gva rázza 
nem mai 
resztül 
korszaké 

Hca 
a korát 
kell vizfi 
létünk 
szeo. <. 
pályán, 
tett ; a | 
mörült. 
odáig, 1 
min dny 
miglen 
ezéditö 
tétlen 
nem ké| 
is téved
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Az „EGYETÉRTÉS” második melléklete.
299-ik számához. Vasárnap, október

Irodalom.
— A természettudományi társulat ismét egy 

terjedelmes monográfiával járult hazánk termé­
szettudományi leírásához. Most jelent meg kiadá­
sában egv 68 Ívre terjedő szakmunka: „Ada­
lékok a mag var koronához tartózó

■ ' viszonyaí-

diszes kiálli- 
átalában ily

nyí „
benezés már régen gyűjtött adatokat, 
mindaz, a mi a fóldmágnesi viszonyokról 

dtak.
szuKaiiozottan ős egyes r elveti 
natrvszombati egyetemen, a • 
gálóban tett t.'Ujej

■ rs zúgok földmágn ősségi 
n a k i s m ereiéhez,“ irta Se h e nz 1 Gmdó, a 
meteoroligai központi intézet igazga ója. IV[™ 
Jetes. hogy egv kizárólag szaktudósokat érdeklő 
munka ilV nagy terjedelemben es
tásban jelenhet meg, 3 
munkák is gyarapítani kezdik vegre irodalmun­
kat A természettudományi társulat a közönség ré­
széről élvezett támogatás előnyében IS 12-ben 
hirdetett pályázatot oly munkára, mely nem a 
na-'v" közönség érdeklődésére, hanem a szakfér­
fiúk részére szolgál, tudniillik az ország fizikai 
vagy meteorológiai viszonyainak kutatásával fog­
lalkozó műre. Elfogadta bekenzl Guidónak aján­
latát a magyar birodalom főldmágnességi viszo- 

rairól szóló mű megírására, melyhez a tudós
Kevés 
a ré­

gebbi időkből fennmaradtak. Megfigyelések csak 
ős e-rves helyekre nézve történtek. A 

""érthegyi esillagvizs- 
vzések elvesztek,valószínűleg Bu­

davár 1849-iki elfoglalásakor, mikor a gellérthegyi 
csillagvizsgáló is áldozatul esett. A külföldi tudomá- 
nvos könvvekben és folyóiratokban fenmaradt, 
Sebészi felkutatta azokat, s tizenhat évig to!y- 
tatta az ország különböző részein a helyíóhete- 
leket, sokszor°gátolva tanári teendői és a járvá­
nyok által. A rendszeres megfigyelése 
eirész hálózat kiegészítéséhez csak ak.rol­
niikor a természettudományi társulat uiztositotta a 
mű kiadását. Közben az akadémia kiad.tintái­
ban és külföldi folyóiratokban tett közé megfigye­
lés--két. így jött létre e nagy munka, mely 1781-tül 
közli az adatokat. A szöveg párhuzamosan magyar és 
német, külföldiek figyelmére is számítván. Két 
táblázat vau hozzá mellékelve és hat térkép. Ara 
9 frt, a társulat tagjainak 7 frt. A tizennegyedik 
kötet ez már a társulat kiadásában 1 óta a 
megjelenő monográfiáknak. A megtigyv1--1-1' 
mint 120 különböző helyre terjednek, 
pékén föl vannak tüntetve az isogőn, 
isódynám vonalak menetei s továbbá 
ama háborgások okai, melyek az egy 
kát rendes utjokból itt—ott kitérítik. 
helyeken tett csillagászati megtigyelé.- 
megnatározásra és a sarkmagassag m 
terjeszkednek a barometer állás és a hőmérsék­
let feljegyzésével, a mágnességi megfigyelések 
pedig az inelinatio, declinatio, a vízszintes erős­
ség s az eredő erő meghatározását foglalják ma- 
óikban. Az úttörő munka hazánk fizikai viszo­

nyainak ismeretéhez kitartó szorgalommal egy be­
gyűjtött s önálló vizsgálódásokon alapuló adato­
kat szolgáltat a tudomány rendelkezésére.

— „Mouret abbé vétke.“ Bár nap előtt je­
lent meg Zola Emilnek e régebbi regénye ma-

l’ál

nak. a realizmusnak, a való hűségének, ni ég 
ha äz a való ocsmány is. Es mégis mennyi köl­
tészet! A második kötet, ott a Paradouban, ab­
ban az elhagyott, elvadult parkban, egy idyll, tele 
költészettel, szinpompával, tűzzel, hatalmas kép- 
zelemmel, cs mily előadással. ^Iouret ahhé vétke 
az, hogy szeret, de azért nem hagyja ott az egy­
házat. O az istené, azé akar maradni, pedig már 
volt a szerelemé. Küzd benne az ember, a vér, a 
természet és legyőzi öt egy pillanatra; de az 
abbé fölemelkedik, és a plébániába menekül. Zola 
az érzéki szerelmet festi e könyvben, nemcsak 
festi, hanem anatómiáját adja. Elemezi a vért, a 
lázas tagokat. Az emberek, az állatok, a 
fák, a virágok mind a szenvedélyes sze­
relmet lehelik, abban reszketnek. Mouret abbé 
déli Franeziaország egy félre eső, elhagyatott fa­
lucskájában él. Szigorú papi lelke maga óhajtotta, 
hogy ily szent magányba mehessen. Környezetét 
lefesti Zola: a rideg templomot, a fajtalankodó 
falusiakat, Desiréet, a pap nővérét, kit a major­
ság tenyésztése foglal el; Archangias frátert, ez 
állatias embert, ii undorodik az asszonyoktól. A 
kakas, mely Desiróenek udvarol, ép oly kitűnőn 
van leírva, mint az abbé, ki Albinénak udvarol. 
Mert egv betegség kiszakítja az abbét a plébá­
niából,s az orvos egy nagy, elhagyatott 
parkba, a Paradouba viteti, egy fiatal leány, Al­
biné közelébe. A Párádon szépségét megragadó 
erővel Esti Zola. A Paradouban minden van, 
mert az gazdátlan. Xvujt paradicsomi magányt, 
vadat, madarat, gyümölcsöt, halat, gyógyulást, sza­
badságot és szerelmet. A fiatal pap megfeledkezik 
mindemről. A Faradon és Albiné az igazi ólet, a 
szerelem. De az abbé mégis visszatér innen a 
templomba. Albiné ez a bájos gyermek, ki most 
már szive alatt viseli szerelmét, fölkeresi az abbét 
,N a templomban leli. De a kedves keze nem 
találja még többé az ifjú fején a hajfürtöket, melyek

istent kísért**, regény egy kötetben 
Jókai Mórtól; ára 1 frt 20 kr. „A semmi, 
ha valamivé lesz“, társadalmi regény 
Kazár Emiltől egy kötetben, ára 1 frt 20 kr. 
„A szabadság országa“, rajz az an­
gol társadalmi életből, Beksics Gusztávtól, ára 
1 frt 60 kr.

— Az átaiános magyar magánjogi törvény-
könyv tervezetéből megjelent egy rész, mely az 
általános indokokat ismerteti meg. Az igazság- 
ügvminiszter megbízásából készítette G y ő r y 
Elek képviselő. Kapható a Pfeiffer-féle buda­
pesti könyvkereskedésben; ára 1 irt. E most
* - **-- r‘ 1 1-- iá TíiqTa'ynl

gcsen
után. Midőn az

nyernek első kötete fkisebb költemények) 
megkezdetik a második kötet (elbeszélő költemé­
nyek); ezenkívül jön folytatása Beöthy 
László összes müveinek és \ a h o t Imre emlék­
iratainak, melyek 2. füzete az eperjesi életből ér­
dekes részletet tartalmaz. E szép és olcsó válla­
lat tizenkét füzetére előfizethetni 3 frt 60 híjá­
val ; egy füzet ára 30 kr.

— A népszámlálás adatainak közlését meg­
indította az orsz. statisztikai hivatal. A fcldolgo-

ha-zná-

pes..---- v----
közreadott füzet az átaiános részszel foglalkozik 
s kimeritöleg fogjuk ismertetni. Elölegescn a kö­
vetkezőket említjük föl az elös 
átaiános magánjogi törvénykönyv kidolgozásának 
munkája 1873-ban megindult, első szükség volt a 
föindok s egyszersmind egyike a munkálatnál 
irányadó szempontoknak. Ennek megfelclőleg a 
törvénykönyv első része, az átaiános rész s a 
tervezett törvénykönyv munkálati alapjainak s az 
egész működési programmnak megismertetésére 
szánt általános indokolás, melyben a sürgősség 
szempontja, mint a helyzetből folyó, méltatva is 
van — elkészült, a az igazságügyminiszternek 
átadatott 1874-ben. A törvénykönyv kidolgozása 
többekre lévén bízva, az átaiános rész különösen 
kihatásánál fogva a külön részekre, mindenek­
előtt a megbízottak által való tárg.\ alásra 
volt szánva s átmenvén ezen az egyöntetűség 
védett czélszerii s szóbeli indokolással közvetített 
vizsgálaton, az ékké]) megállapított alakban lett 
volna indokolással együtt mielőtt nyilvános bírá­
lat alá bocsátandó — ezután pedig a nyilvános

zott anyagból legelőször is a Ilont v á rme-
gyére vonatkozó adatok jelentek meg nagy ne­
gyedrét alakú és 23 ivet betöltő füzetben L 
ritö képet is nyújt Hontmegye néprajzi,

rész a

Kime- 
nyelvi

megye áttekintését 
szerint, a második rész pc- 
áttekintését községek szénit, 

van 55,688 férfi és 59,945

kbez, az 
fogott,

bírálat eredményeinek felhasználásával enquete- j gedékenysdgnek nevezi. B hm Lénart, Schwing J. V.
’ö. A munkálat e része i Miliőkor Bódog régészeti tecia fásokat adnak, dr. 8t.

a

uhuiban megnőttek, hanem talál tonzu- 
a gonosz sebet. Albiné eltávozik, virá­
ni!: ja tele szobáját, ágyát és megöli ma- 

virágokkal, m elv e k 
:ct. A Faradon, mely
■reimet ad;a neki, ’gyilkosát is megtenné, 
•rínia 1, műit saját illatában a virág. — 
°ab'.>é eltemeti, s erős tiszta hangon énekli 
iirnál a ..De profundist,“ Desiré pedig a 

jelenti, hogy -a tehén

szerelemben töltik éle- 
buja magányában a

nem túr­
ázón helyzet,

keresztül
izot A szélsősé

. uogy 
égek találkoznak a re-

A téi*k ti­ a mindetUlaPiság sa
isokiii es háttere l SZ ipora
felsőn .Iva szimbolu na i tn

cs vonala- mely miiclkc(lett.
Az egrves mindenre ; a mit in

sek az niö- Emberei n en pl asz
ejrméré NŐre kiket 7a la i írói-izr

a költészet fvllcngzése mellett ott van 
u-a. A Paradou-beli szerelem 
házinyulak, a termékenység 
radomb. Bámulatos figyelem, 
reben is úgy tud vigyázni 
ás iró meg sem akar látni. — 
tikus len vek, hanem vérdusuk, 
e ismer. Törekvésük nem az,

nyilvánosság elé bo-

betürendes tárgy-
megbízásából készi-

vaszon Kötésűén u in. xx «.vuvl 
mutatója azon türvényezikkek tartalmáról 
mclvck 1847—48-tól 1880 év végéig alke

laami
tiszták marad janaK. Mindig kére.sock Vär

a

e reffe
gyár fordításban, három kötetben, 
fordította Ez a pénzügyminisztérium legelső tiszt-

Tarnav

viselőjének álneve, s egykor sokat szerepelt a 
budai népszínház szinlapján, mint franczia ope­
rettek fordítója. Mouret abbé szomorú történetet, 
mely Zola egy nagy rcgény-cyIdusának darabja, 
de azért egészen önálló, méltó volt lefordítani. 
Különb regény „Xaná“-nál. Szebb és tisztesscgc- 
tebb. Zola túlzásai és válogatás nélkülisége meg 
van ebben szinten, de a visszataszitó jóval keve- 
s*bb benne. így is csak felnőtteknek való olvas- 

jelensége ez Zola irányá-manv. Sajátságos

mocskot, valami bűzös párát, vakaróz- 
|- és a szemérmetlenségből nem csinál­
ni titkot. — A lélektani rajzokban Zola 
vesék széínmrezangidúsáig megy. A bonczoló- 

padon oly megriasztó az ember! Zola nagy te­
hetség. eredeti szellem. De a szappant eszünkbe 
juttatja, mely olykor füstölő hiányát érezteti. Az 
igazság, melyet föltár, ismeretes, latjuk, tudjuk, 
mert mindennapi. Nyers őszintesége meglep, do 
nem gyönyörködtethet féktelensége miatt: es a 
költészetre való gondolatban megtanít, hogy an­
nak van fátyola és kell lenni légmentesen zár­
ható készülékének, mely az istálók és cmésztö- 
dések szagát távol tartsa. A egra is a költő ne 
vigve olvasóját az épület legtélrecsöbb részébe, 
hanem fogadja a csarnokban.

— Regényéit. Aigner Lajos kiadásában kü­
lön kötetekben is megjelennek a „Magyar re-
génvesarnok“-ban füzetenkint közzé 
nyék. Most a következő három hagyta 

díszes kiállításban : Asszonyttut

tett regé­
éi a saj- 
k i s é r

tárgyalás alá terjesztendő 
azonban fennakadást szenvedett. Közbejöttek a 
miniszteri változások. A sürgős kodifikáczionális 
leendők sorrendjében a figyelem és tevékenység 
másfelé irányult. így a munkaprogramul az áta- 
lános részre nézve csak legújabban vétetett fid.
A munkálat a többi megbízottakkal tartott érte­
kezleten a netáni ellentétek lehető elhárítása s a 
műszavak tekintetéből átnézetett s igv, habár a 
megbízottak értekezletén érdemlep 
gyaltatott, bekövetkezett legalább 
hogy indokolással ellátva a 
csáttatik.

— A magyar törvénytár 
mutatója, a belügyminiszter „ 
tctt.6 Ív n o r r Alajos, a budapesti kir. Ítélőtábla 
bírója. Kiadja ifj. Nagel Ottó Budapesten. Első 
kötet, 40 nagy nyolezadrét iv; bolti ára 4 irt, 
vászon kötésben 5 frt. E kötet betűrendes targ) -

készült, 
;ottattak.

A müvet kinyomatás előtt a belügyminisztérium 
átvizsgáltatta és pecsétjével is ellátta. Sűrűn ior- 
gatott°könyv lesz, mert szükség volt ily kimerítő 
repertóriumra.

— „Olcsó vidéki vasutak Magyarországon.“
Ily czimü müvet irt Káli a y Béni, a külügymi­
nisztérium jelenlegi vezetője. A jelenleg napiren­
den levő vicinális vasutak kérdéséhez érdekes 
hozzászólás ez. A könyvet, mely 118 lapra ter­
jed, az Athenaeum társaság adta ki, s ára 1 frt 
20 kr. Szólunk róla bővebben is.

— „Anglia miivé ödésónek története. Buckle 
e hires és nagy terjedelmű munkájának magyarra 
fordítására cs kiadására évek előtt több ügyba­
rát vállalkozott, s idöközönkint hat kötet meg is 
jelent belőle, de akkor félbeszakadt. Örömmel 

‘látjuk, hogy nem véglegesen, mert végre el­
hagyta a sajtót a hetedik kötet is. Kapható Aig­
ner Lajosnál s ára 1 frt 50 kr.

— A nemzeti könyvtárból, Aigner Lajos 
e derék vállalatából ismét megjelent 6 fűzet, a 
87—92., vagyis az uj folyam 7—12. füzete. Ezek­
ben befejeztetik V a j d" a János összes költemé-

viszonyairól. Az első 
nyújtja járások 
dig a járások 
A
nő; lakossága 1371 lélekkel hanyatlott. Írni 
olvasni tud 54.722, csak olvasni tud 16.117, 
sem olvasni, sem Írni nem tud 444148 egyén. A 
nép nagy része magyar, de vannak német-k, té­
tek, oláhok, ruthének, czigányuk és külföldiek. 
A férfiak közül 1069 értelmiségi foglalkozást űz. 
3117 bányászattal, 23.839 földmivcléssel, 4913 
iparral foglalkozik, 719 kereskedő, sto. A me­
gyében van 17.77o ház, de még mindig 27.2,>7 
szobára volna szükség.

— Egyleti kiadványok. Megkaptak a <1 1 m a-
gr «írországi történ el iui cs régészeti 
társulat értesítőjének ez évi negyedik füzetét. Az egyesü­
leti közleményeken kívül öt nagyobb tudományos innnka 
van benne. Horváth Pius a rdrávántu!iu megyéknek, 
melyek 1848-ig Magyarország kiegészítő részét képeztek, 
Imrvátok kezébe bocsátása ellen szólal fel s azt gyáva en-

és
dt-erba

János „gönezöl“ rkaczagányu s más szavakból azt igyek­
szik bebizonyítani, hogy a scytliak szlávok, voltak. A 1 ti­
zetek évneg veden kint jelennek meg s tag illetményként 
adatnak a társulat tagjai számára. Nem tagok 4 írtért sze- 
rezlictik meg. — „F ö 1 d t a u i értesít i:,-| i föld­

ia meg v:m, 
gyár dalból 
példákét. A
ki mindéi 
hegediiiskol:

11 e 
kai 
„Ti 
t'iiz.

•S ■/.■.!■
ki.obk
ŐZ tu. 
f'g un 

füzet ára 30 kr 
— Füze es válla < 

a 17 ík fiizct is íiiegjvli 
In keleti utaz :i i* á 
Ára 30 kr. — A Macii én

i V í Ság- III 
zct hagyta cl a eajtót,
. t isme

m.t- 
e :V 
utak 

és

ik
>k

-gém
korán elhunyt segéd-geologjáról. 
megyei _ re g é s z 
második értesítőjét adja l.i

e
A pozsony- 

t i s történelmi egyesület 
nelv 1878—1881-röl szél. Az

rom fűzet jelent meg tőle a zenedék, képezdék, 
közép- és polgári iskolák használatára. A >'*r< 
füzet következő: „A z c n e e 1 ni él e t í'n. 
könyv e“, első filzet, ára 20 kr. „A z < 1 i 
énekoktatás tankönyve, a 
kr. „Zongoraiskol a“, elsö^ fii7' t. " '' 
zetö részszel, a kéz tartásának raj/a ' u 
gyakorlati részszcl. Ára 30 kr. Mag-1'-1 
latra is igen ajánlható, v.i-rl vl-o ilvnemű m i->-u 
munka. E zenei tankönyv e tueK. az aj1* " “

jioprv énekben, zongorában a 
ló dalomból mutatják ■ 
pedig igen csinosan a lit 
Legközelebb „/'ingni a- 

g'elenni fiizetenki' t, s <'gó*
. Megérdemli a ] ai tolást.
.tik. A ltévai-testvérek ki el.i.-.!|,1!l 
megjelent „U r. Széchenyi 

]„ díszes illusztr.ívzmK- 
társa kialásAluii, f-.lvó 

1. in-dv *20 füzetre van tervezve,
a nílusi cs kiizéptcv.gerl«

Egv füzet ára ->:J kr. •
müvek. Frankfurtból koemtzei 

L- Vosz líihardnak most 
„11 e r g a s y 1“ eme 

A 28 Ívre terjedő
öl a Frommefélo

dent Vogl „Volks-
- je, számos niusznáeziovul, e> y ""

féle olvasmánynyal. A mi najitar szcikesztoi.i " is 
forgathatnák egy kissé okulásból, ára *■ ',wv 
krajezár. . ,

—- H Tinán Ottónak a zsidókérdésben la­
punkban közölt czikkci németül díszes kötetben 
jelentek meg Grill udvari könyv 
Budapesten. Czime : „ Judenveriolgun 
cbiatrie.“

— Fületek. ComeniusróL a X\ II. század hii.s 
fesszorüról és tudományos Írójáról, ki a sárospataki 
kóláiéul is huzamosakban tanított, következő czimü 
lapra terjedő füzet, jelent meg Budapesten: „A m o i 
nuniai János paedagogiai man 
s á g a“, irta Benedicty Pál. —- „Virág Be 11 
irodalmi munkásság au, irta Bciay 
Ez irodalomtörténeti fejtegetést először a:

-rt- tvon.
Német

k'adó beküldte ImzzanK 
megjelent regényét. Czime 
Berchtesgadener Erzählung.

-a 5 márka. — Bees 
a. jövő évre megjei 

a I e n ü e ru-jc, számos illusztraczv

sím v v

ereskedésében,
und Psy-

Deák Ferencz beszédei.
18-J9—1847.

I.
Nagy tényeknek, szemünk előtt levő való­

ságoknak gyakran csak későn érkezik meg ma­
gyarázata. Tisztán látjuk a tényt, ismerj ük a 
valóságot, de nem látjuk oly tisztán az okokat, 
melyek miatt a ténynek okvetlenül úgy kellett 
bekövetkeznie és nem másként, a mint bekövet­
kezett s a valóságnak úgy kellett kifejlődnie, a 
mint kifejlődött.

így vagyunk például valamely nagy 
hatásával a maga korára. A hatást látju.

ő vezette, elfő

ember 
látjuk, sze­

münk előtt van a valóság, hogy az az ember rá 
sütötte korára a saját bélyegét; irányt tudott 
szabni az elméknek, érzelmeket, természetes, de 
alvó vagy elaltatott érzelmeket bírt életre kel­
teni : csaknem souverain hatalommal rendelkezett 
népe gondolatai, indulatai fölött s oly hatalomra 
nőtt, hogy tőle függött megszabni, mire töreked­
jék, mit számítson czéljai közzé, mily eszközöket 
válaszszon ezéljaira a nemzet s mit száműzzön 
örökre vagy csak egy időre törekvései köréből, 
mely álmairól tegyen le, mely álmaival szakítson, 
noha talán legédesebb vágyai, lelkének legszebb 
állmai voltak az előtt.

Látjuk, e tényt, e valóságot gyakran, de 
ha kérdjük: miért? — általánosságokban mozgó 
feleletet nyerünk csak: „X. vagy Y. óriási lé­
lek, vagy ész, nagy akarat, erély, bátorság, jel- 
lenj — magas ez élokkal, melyek felé szemmel 
láthatólag közelit. Szóval, okos ember, nagy em­
ber vagy szerencsés ember.-

’ a mely választól senki se lesz okosabb.
Sokszor módunkban van egy ilyen, korára 

ilv nagy hatást gyakorló embert, hogy úgy mond­
juk épen tetten kapni, munkaközben, azon köz­
ben a mint azt a hatást épen gyakorolja. Pél­
dául meghalljuk egy nagy szónoklatát s magunk 
is alája engedjük magunkat hatasa bűvös

J Jlit ekkor, igaz, már kezdünk kissé v 
m,Habban látni, kezdjük megérteni, miért tartják 
X-et vagy Y-t nagy embernek. De azért, ha az 
a hatás, melyet ő gyakorol, oly általános, liogj 
egv egész ország népe — kivéve, a kínét érdek 
félelem, összeköttetés külön töredékbe terel, — 
van áthatva általa, oly mértékben, hogy azért 
végletekre kész s ha az a hatás évtizedeken ke­
resztül c^yre tart s csaknem félszázadig van 
növekedőben : akkor azt a hatást egy nagy em­
ber egy szónoklatának meghallása meg nem ma­
gyarázza, de nem tiz, száz szónoklat sem, sót 
nem magyarázza meg az sem, ha évek soián ke­
resztül kísérjük figyelemmel s életének egész eg} 
korszakát teszszük ” tárgyává vizsgálódásunknak.

Hogy ezt a tüneményt megmagyarázhassuk, 
a korát vezérlő egyéniségnek egész pályáját 
kell vizsgálódásunk körébe vonnunk, mert Íté­
letünk különben félszeg és talán igazságtalan lö­
sze- hatnunk kell, hogyan indult meg azon a 
pályán, mi volt az, a mi iránta érdeklődést kel­
tett ; a mi tekintélyét megalapitá, hogyan tü- 
miirü. . szilárdult, növekedett ez a tekintély 
odáig, iogy előbb sokan, majd többen, aztán 
mindnx jan követték, s vezéreknek ismerték ; 
iniglen 1 érkezett szellemi fcnnhatalmának az a 
szédítő 1 ka, mikor a nemzet nagy többsége töl­
tetlen biz dalommal tette sorsát az ö kezébe, el 
nem képz- 'vén még a lehetőséget sem, hogy ő 
is tévedhea n, s követte megnyugvással, a merre

adva iránynak, eszköznek, sőt 
czélnak olyat is, a mit nem szeretett, a mitől 
idegenkedett, a mit elkárhoztatott, nem azért 
mintha azóta megszerette volna, vagy belátta 
volna, hogy az jó, hasznos, üdvös, -— de elfogadta 
csupán és tisztán azért, semmi másért, mert ö 
mondta, hogy el kell fogadni.

Mert az igazságnak viszonyban egy nagy 
emberrel két stádiuma van. Első az, midőn egy 
nagynak indult ember, az által, hogy soha se 
mond mást, mint igazat, annyira fölneveli szavai 
hitelét, hogv megfordul a viszony s beáll a má­
sodik stádium, midőn utóbb magának az igazság­
nak lesz szüksége rá, hogy az az ember, a ki ö 
általa lett nagygyá, mellette fogjon pártot, ha 
yözni akar.

Szerencsés nagy ember, a ki itten megáll s 
beéri azzal a dicsőséggel, hogy az igazságot, és 
sak azt, segítse diadalra azzal a tekintélyével, 

melyről tudja, hogy oly nagygyá lett az igazság 
által, hogv talán maga az igazság se tudna már 
győzni ellene, — ellenben, ki tudja, nem gyözné-e 

I.nnsnor az igazságot is biztosan, haaz igazsagtalansag 
ü tekintélyével kö

nagy ember, a ki soha nem jutott abba a hely­
zetbe, hogy nagyságával segítsen győzelemre igaz­
talan ügyet ...

Deák Ferencz attól kezdve, hogy a szabad­
elvű pártnak a diaetákon vezére lett, soha sem 
veszté el vezérlő hatását a nemzetre egész haláláig. 
Nem még akkor sem, midőn tevékenysége szünetelni 
látszott. A nemzet követte a tőle kapott irányt 
e szünetek idején is, valamint az eldobott kö 
meg nem áll azért, hogy kezünkből kieresztettük, 
hanem repül arra, a merre mi akartuk, hogy 
repülj ö .

S tévedés azt hinni, hogy akár Széchenyi, 
akár Kossuth Lajos az ö működésükkel nulliit- 
káhák, vagy csak csökkentették is hatását vala­
mikor. A közelmúlt c három nagy alakja 1848- 
ig, mikor nem ugyanazon egy csapáson, akkor 
is parallel futó ösvényeken haladt. Széchenyi és 
Kossuth ösvénye ugyan többször keresztezte 
egymást, de azt mondani nem lehet, hogy egy­
mással szembefutó lett volna, ellentétes czélok- 
kal. A mi pedig Deáket illeti, hol a történeti 
bizonyíték, mely öt egyenes ellentétbe helyezné 
akár "az egyikk-1, akár a másikkal a más czélok 
emberének tüntetné föl, pályája azon szakán, 
melv a bicskei kiküldetéssel s kehidai internál- 
tatásával gördült le a függöny ?

Amit a nemzet 48 végéig tett, azt Kossuth 
tényleges vezérsége alatt ugyan, de a Deák ha­
tása alatt tövé. Nem is kérdés, hogy Kossuth 
lángszava áthatotta volna-e oly hatalmasan a nem­
zetet ha azt már évtizedekkel előbb nem ké­
szíti cl a nagy változásokra, átalakulásra. Egy 
nemzedék növekedett föl 1825-töl 48-ig, tele
azokkal az eszmékkel, vágyakkal, czélokkal, me­
lyeknek Deák volt a leghívebb, leghivatottabb 
hirdetője. Csak a Deák által teremtett légkör­
ben, csak egy oly nemzetben melynek jogi 
meggyőződése Deák szelleme által nyert oly ha­
tározott nemzeti, radikális és demokrata forrná 
kát, nőhetett föl egy oly ónás a minőnek ké­
sőbb Kossuthot kimagaslam latta a történek m.

Kétségtelen, hogy ama három nagy szel em 
nagy maradt volna akkor is, ha kulon-kulon, 
más-más korszakokra beosztva adja ókét nemze­
tünknek a magyarok istene. Lehet, hogy a ma^ 
gyár nemzetre nem is lett volna rosszabb, ha 
harmincz évig Széchenyinek, a következő har

minczig Deáknak s végül ismét harminczig Kos­
suthnak jut kizárólagos behatása alá. De igy, a 
mint a gondviselés egyszerre adta őket nekünk, 
bármennyire magán viselje is mindonik az egyéni 
nagyság jellegét, legtöbb sikerében a másik ket­
tővel tartozik osztozni inindenik s most, midőn a 
közvetlen érintkezésből származó súrlódásokat mi 
a nagy távolból nem látjuk többó oly élesen, 
sokkal igazságosabbak lehetünk megítélésükben, 
mint tulajdon koruk volt s a história igazat fog 
adni nekünk, mikor azt mondjuk, hogy az a há­
rom nagy ember fokozta egymás hatását, biztosí­
totta egymás sikereit, nem engedte egymást el- 
ernyedni a küzdésben s emelte egymást még ak­
kor is, mikor azt hitte, hogy kisebbíti.

Igazat fog nekünk erre adni a történetiró, 
mihelyt módjában lesz egészében, s részleteiben 
is teljesen megismerni és feldolgozni e három 
szellemi óriás pályájának összes anyagát.

Az a könyv, mely előttünk fekszik, maga 
is a leghatalmasabb bizonyítéka a fentebbi rhap- 
sodikus gondolatok igazságának.

Deák Ferencz azon beszédeit tartalmazza e 
könyv, melyeket Deák részint a diétákon, ré­
szint Zalamegye gyűlésein, vagy egyéb alkalmak­
kor 1829-töl l847-"ig tartott.

Rendkívül becses könyv. Kell, hogy a nem­
zet figyelemmel olvassa azt, és kebelébe vésse. 
Egy más, a maitól annyira kölönbözö, egészsé­
ges üde szellő árad abból; a szabadság hajnalá­
nak lehelletét érezzük arezunkon ; nemes érzel- 

melyeket a mai kor naivoknak, szenti-

cgyleti közleményeken kiviil két értekezés ran benne : 
Ail.-itok a pozsonyi Kis-Kárpátok vidékének történetéhez 
Jedlicuka Páltól s Adatok a modori prof., gvm. tortenete- 
l-.ez Hellerang Károlytól. Az egyesület _ legnevezetesebb 
működése, hogy a megye régészeti s történelmi anvakony- 
vét. elkészítette 8 térképet is csináltatott hozzá 1 jakban 
Pozsonymegve monograpbidjának megírásán fáradozik. Az
egyletnek 12 alapitó, 105 rendes tagja van, vagyona csak 
367 frt. — Az „Er d elvi m n z e u m“ októberi 
számában Felméri Lajosnak az angol közölitatásiigvról irt 
müveiből közli a terménzeumlományi s művészeti oktatás­
ról száló részt s azonkh iil egy nagy gonddal, összeáll,tóit 
tanulmányt az. erdélyrészi sóbányák a sóárnlás történeté­
ről. A füzetek liavnnkint jelennek meg. Ara egy évre 1 
frt 15 kr. MéhészetiLapok, az orsz. méhész 
egvlct közlönye, újabb számában is sok jó knzleménynvel 
képviseli szakmáját. A kavonkint megjelenő közlönyt a 
társulati tagok kapják; nem tagok egész évre 3 írtjával, 
va<rv félévre 1 frt 70 krjával rendelhetik meg.

* — A kassal kereskkedelem és Iparkamara két ka^
lanzt. adott ki. Az egyik „Borászati ka 1 a u z“ 
melv Fvlső-Magyarország bortermelésének mennyiségére 
és minőségére Vonatkozó adatokat tartalmaz, s az a czélja, 
hogy a külföldiek tájékozásul használhassák. Magyar és 
Lanceia szövegben van közzé téve. Függelékül adja a 
bortermelőket érdeklő regaleügyi rendeletek gyűjteményét. 
A másik füzet: „Iparkamarai Kal a u z“, 
segédkönyv a kassai kereskedelmi s iparkama tagjai sza­
mára, s á kamara ügyköréről s a kamarai kerület keres­
kedelmi és ipari visznyairúl nyújt tájékozást. A magyar 
szöveg mellé német is van ígtatva. Mindkét kalauzt Dcil 
Jenő kamarai titkár szerkesztette.

— „A Szeged városi zenede tankönyvei"
cziinen jó vállalatot ád ki Endrényi Lajos és 
társa Szegeden. Szerkesztik a zenede tanárai. 
Tudvalevő, hogy a zonetanitásra alig bírunk ma­
gyar tankönyvekkel. A szegedi zenede tanári 
kara egyesült, hogy o hiányon segítsen, s az 
ének és zeneiskola tanítására most egszerre liá-

val,Ánely a sötétség és a törvénykönyvvel, melv 
a bitor erőszak táborára a legislegvcszedelmesebb
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„Figyelő- közölte. - „Jelentés Sáros m e g y e 
levéltáráról“, a történelmi társulat eperjesi zár- 
ülésén felolvastatta lleiznor János; 11 lap, s az „Atke-

naeuiii“ nyomdájából való.
— Naptárak. AeLcgrády-tcstvórek kiad isáb-in nn-gje- 

leut: rJ e g y z c k n a p 1 ó g a z d á k s z a- 
ni ,á r au, szerkeszti XX ágnvr László, tizedik <*\ 1 <• I . ’
és változatos közleményeket ad a gazdasági tudniva.- "o 
s minden napra való jegyzéklapokkal i* el van lat« a. 
meny t.árczakötésben ára 1 frt 20 kr. —— , r .x 1 ^ r„n 
n a 'P t á r- egvszcrsmiml nyitr.i-inegvei és városi kalauz 
az 1882-dik évre; kiadta Nyitrán Hóna l'-‘r“,v v;'
IVrehovszky Viktor; ára 20 kr. A tiszta jövedelmi * 
nyitni kath. betegsegélyzü egyletnek van szánva.

— Zenemüvek. Liszt Ferencznck Petőfi „M a g y a- 
rok Istene“ költeményére irt zenéje megjelent zongora 
átiratban Táhorszky és Parsek kiadásában. Ara 1 Itt.
A Rózsavölgyi fele műkereskedőiben „A z úja b b m a­
gvar zene g y ö ugye i' ezimen a kedveltebb v>ar- 
dások gyűjteménye indult" meg ; négy kézre, zongorára 
alkalmazd Doppler Károly ; most az 5-ik füzet jelent meg 
belőle tizenkét dallal, Ságli József átiratában. Szinten « 
kiadóknál jelent meg „Edelmann Polk a,- irta 
Most, ára Cu kr. — .< irospatakról „T ü z o 1 t o i »- 
d 11 1 ó t- kaptunk, „zorzette Sz. Nagy József, a saroyia- 
t.iki tanítóképző zenetanára. Ajánlva van ^ dr. Kn Z'd- 
tannak, a sárospataki tüzoltó-cgvlet alelniikenek. Ara 51) 
kr. A mii jövedelme a pataki tűzoltó-egyletet illeti. Zenei 
tekintetben érdekessé teszi, hogy az egész kompoziczió 
tűzoltó mdtivumokból van szerkesztve A müvet, melv most 
zongorára irra jelent meg, szerzője hármas énekkarra is 
elkészítő. Kapható Sárospatakon szerzőnél, vagy a tüzolto- 
egylet parancsnokságánál.

— Kére!em. Mindazon nt. rpf. esperes urak, luk az 
általam kiadandó Gyöngyössy S. t.náuai ref. lelkész 
ur újabb egyházi dolgozataira, nevezetesen köznapi cs 
vasárnapi templomi imáira, magyar prot. egyházi szónok­
latai 3. és 4 ik kötetére szóló aláírási iveket kaptak s 
eddig vissza nem küldték, ezennel tiszteletteljesen felke­
retnek, hogy kegyeskedjenek az aláírók névjegyzékét 
mielőbb hozzám beküldeni, hogy a nyomtatandó példányok 
iránt magamat tájékozhassam. Miskolcs, 1881. okt. 
24-én. F e r e n c z i Bernát kiadó-könyvárus.

mek, ----v
mentálisuknak, — magas ideák, — melyeket áb­
rándoknak, lehetetlenségeknek keresztelne el, — 
becsületes, őszinte törekvések, nagy, öntudatos 
czélok hóditó szelleme szabadul föl a feltárt la­
pokból, mint a mesebeli felnyitott könyv bűvös 
lapjaiból; egy ifjú, romlatlan erőteljes nemzet 
ébredését látjuk benne, mint egy mozgó kénen, 
amint álmából ébredve, még az álom pirjával ar- 
czain, látja, hogy álmában megkötözték s min­
den gondját, minden erejét arra fordítja, hogy 
tagjait kiszabadítsa a nyűgöző kötelékekből. Lát­
juk a dagadó izmok erőteljes feszülését, és lát­
juk a küzdő nemzet homlokán a fenkölt reményt, 
hogy erőfeszítése sikereden nem maradhat. A 
nehéz, fárasztó kísérletek, ha meghiúsultak, el­
keserítik, de bátorságát nem veszik cl, hogy 
megkísértse huszadikszor, a mi tizenkilenczszer 
nem sikerül. Törhetetlen bizodalom ad erőt küz­
désének, mert a talajról, melyen küzdelmét foly­
tatja, tudja azt, hogy azon öt végkép legyőzni 
nem lehet, mert az örök igazságnak, még pedig 
határozott törvények formájába foglalt igazság­
nak a talaja az, melyet nem bir megrontani a 
hatalom, anélkül, hogy önmagát is el sülyeszsze a 
feneketlen mélységbe.

És látjuk, mint pattognak el a kötelékek a 
megfeszült izmokon, mind lesz a test mind sza­
badabbá s a lélek hite mint erősebbé, hogy a 
nehéz tusa jutalma megjö s a nemzet oda jut, 
hová legjobbjai óhajtják.

És látjuk a küzdők élén a férfiút, ki ne­
mes hévvel, de mely soha túl nem ragadja a tör­
vény és a józan ész által eléje szabott korláto­
kon, elszánt bátorsággal, de mely koczkázatos 
vakmerőséggé soha nem fokozódik, ——— nemes 
méltósággal, melynek a jogosság, igazságosság és 
törvényesség tudata kölcsönöz imponáló erőt, in­
tézi a csatát foghatatlan, ködként szétfolyó, de 
ismét összecsapó, lidércz gyanánt fojtogató ha­
talmak ellen, — kezében a világosság fáklyájá-

fegyver.
Veszedelmes egy könyv ez; a mai nemze­

dék megismerheti belőle a maga törpeségét, hit­
ványságát. Ha van még benne lelkiismeret, a mi 
e könyvből kihullik, erős kopogtatás lesz azon a 
lelkiismerctcn. Látni fogja abból, hogyan volna 
kötelessége védenie az ember, a polgár, az ál­
lam, a nemzet jogát, ha volna benne kötelesség- 
érzet, látni fogja, hogy az az ut, melyen ö 
halad, épen ellenkező irányba fut azzal, mint a 
mely egy nemzet biztos megmaradásának, felvi­
rágzásának, s tán dicsőségének templomához vezet.

Igaza lehetett az óvatos és körültekintő 
Csengetnek, ki, midőn arról vala szó, hogy 
Deák Ferencznek 48 előtti beszédei összegyűjtve 
közrebocsáttassanak, heves m tiltakozott a vak­
merő terv ellen. „Mit gondoltok! ily rövid idő­
vel a közjogi kiegyezés után ! Majd bizony Deá­
kot adjuk fegyvernek Deák ellen a közjogi op- 
poziczió kezébe !“

Hát bizony ez a könyv a közjogi megalku­
vás müvének nem fog egészségére válni; mert 
ez épen arra tanít, hogy vannak dolgok, a me­
lyekre alkut kötni nem lehet, nem szabad s hogy 
o dolgok között első sorban áll egy nemzet füg­
getlensége, egy- állam önállása, mely épen olyan, 
mint egyes embernél a becsület: nem lehet meg­
őrizni egyik felet, La a másikát odaadtuk, mert 
utána megy az egész.

De mi épen azért üdvözöljük c könyvet 
őszinte örömmel, s azért szeretnek oda adni 
minden jó magyar ember kezébe^ hogy olvassa 
el s győződjék meg maga Deák Ferencz szavai­
ból, hogy a mire 1867-ben alku köttetett, arra 
alkudni nem lett volna szabad, s hogy az akkor 
föladott nagy nemzeti érdekek és jogok vissza­
szerzésére és biztosítására törekedni a legszentebb 
kötelesség.

Abban az időben, melyről ez a könyv 
szól, ez volt a meggyőződése — mondhatni — 
az egész nemzetnek, a ki a nemzet e meggyőző­
désében nem osztozott, meg lön bélyegezve, mint 
pártütő a nemzet ellen. Ma, a ki azt a meggyő­
ződését liiven megőrizte, arra akarják rásütni a 
pártütés bélyegét ...

De ne tévelyedjünk a mai kor miazmáiába 
melyek alatt elterjedni látunk egy nemzetet ; 
menjünk ki a tiszta szabad levegőre, mely a nem­
zeti alvó erőket küzdelemre edzé.

Beszéljünk a „veszedelmes könyvről.“

Deák Ferencz beszédei, — mondja az elő­
szó, — a mai napig elrejtett kincsek, a nagy .kö­
zönségre nézve hozzáférhetetlenek valának. Osz- 
szegyüjtve nem jutottak nyilvánosságra. 1848-ig 
mondott beszédeit a most élő nemzedék épen 
nem ismeri. Abban az időben az országgyűlési 
tanácskozások súlya a kerületi ülésekben volt, s 
az itt mondott beszédek legnagyobb részét sehol 
nem nyomatták ki. Az 1832—6-iki országgyi 
röl Kossuth Lajos, az 1833—34-ről Stuller Fe­
rencz készítettek írott tudósításokat, csakhogy 
ezeket is kevés példányokban Írták, alig akadni 
már kettöre-háromra belölök.

K ó n yi Manó, az országgyűlési gyorsiroda 
derék főnöke volt az, ki Deák Ferencznek 1861- 
töl mondhatni minden beszédét gyorsirásilag föl 
jegyezte, s ki ennélfogva is hivatottabb volt a 
legtöbb másnál, hogy a korábbi keleti! beszéde­
ket is összegyűjtve, Deák Ferencz nyilvános

egész pályájának leghívebb tükörét a nemzet ke­
zébe letegye. Nehéz és nagy föladat volt az, a 
mire vállalkozott; több kellett hozzá az ügysze­
retetnél és buzgalomnál; lelkesedés?, kellett hozzá, 
még pedig abból a ritka fajtájából, mely nem 
lobban el, hanem kitart.

Össze kellett szednie a régi diaetak nap­
lóit, jegyzőkönyveit, melyek az országos, az írott 
jelentéseket, melyek a kerületi ülésekben elmon­
dott beszédeket tartalmazták, sokszor csak kivo­
natban, de olyan kivonatban, mely legalább az 
1832—36 évre Kossuth tollából került ki. Át kel­
lett kutatnia a müzenni könyvtárakat, mert hi­
szen Deák Ferencz nemcsak az országgyűléseken 
beszólt, átnéznie egyes emlékiratokat, melyek 
Deákra vonatkozó becses adalékokat ta rial maz­
tak. S miután Deák Ferencz nyilvános pályájá­
nak eredeti kútfeje Zalamcgyében, s 1843-ban 
csak innen szólott az országhoz, s itt jutottak 
először nyilvánosságra nagy hirü követjelentései 
is, igénybe kellett vennie Zalamegye levéltárát 
is, melyben szintén sok becses adatra talált.

De ez a munkának csak könnyebb, inkább 
mechanikai fáradsággal járó része volt. A beszé­
dek, melyeket Deák egyik másik alkalommal 
mondott, rendesen hosszú viták, tárgyalások be- 
szédsorozatából voltak kiemelve, előzményekre, 
részint történtekre, részint mondottakra vonatko- 
tak. Így hát a teljes megérthetöség kedvéért az 
egyes beszédek antcactáit, s a kérdést, melyre 
vonatkoztak, szintén meg kellett ismertetni. Es 
pedig lehető röviden, tömören. Ez Kominak 
mesterileg sikerült. Öt-hat sorba foglalta össze, a 
mi múlhatatlanul szükségesnek látszott, de hogy 
ez öt-hat sort megírhassa, a tárgyalások egész so­
rozatát kellett végig olvasnia. Csak itt-ott talá­
lunk hosszabb bevezetést, a mint épen a tárgy 
megkövetelte.

Kónyi szorgalmát, a gyűjtés lelkiismeretes­
ségét az összeállítás és a fölvilágosító jegyzetek 
szerkesztése körül elismerés illeti. Természetes 
ugyan, hogy a mi Deák beszédeiből 1848 elött- 
röl főnmaradt, nem mind sikerült összegyűjtenie; 
sok lehet még itt-ott rejtőkben; de az is lehet, 
hogy az most, ép e könyv megjelenése folytán 
talán szintén napvilágra kerül s kiegészítheti a 
gyűjteményt a második kiadásnál; de az is igaz, 
hogy az a közel 200 beszéd emlékirat, jelentés, 
nyilatkozat, levél stb., melyet a Franklin-társulat 
által nagy nyolczadrét-alakban 40 ivén szépen ki­
állított gyűjteményben találunk, teljes képét állítja 
elénk a 48 előtti Deák Ferencznek, kidombo­
rítja nagy alakját » szerencsésebb és méltóbb 
momentuma lesz mMidcn érczszobornál.

A mit Kónyi Manó fáradságának leginkább 
köszönhetünk, az lesz, hogy ezentúl egészében 
fogja bírni politikai irodalmunk Deák Ferenezet, 
nyilvános pályáját egész összefüggésében veheti 
vizsgálat alá a történetiró s megmagyarázhatja, 
vagy legalább megérthetövé teheti, hogyan nőtt 
föl Deák befolyása nemzetére r-mv-Va hogy utó­
végre oly elhatározásra is T 
dig mondott minden szaró 
addigi egész nyilvános 
múltjával kiáltó ellent

A jelen kötet 
foglalja magába“ 
tetet a 48-ik: 
levelei, ke 
1865-től
mondot
nának
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A jiolxiiri i^kolii'i <-« a poljíiíri iskolai ia-
iiiló-kópczdéi.

Köztudomású dolog, hogy a hazai polgáris­
kolák szereplése egyáltalán nem bizalomkeltő s 
hogy ezen intézetek kisebb-nagyobb mértékben 
iobh-roí-ízabb alakban gimnáziumok és reálisko­
la helvét ] ótolják ott, hol ilyen iskolák nem 
1 gőznek, vagy a hol ilyenek vannak, azok közé

vagv azok mellé függesztett, de önálló ren­
deket,'s tudatával alig biró sznrrogát-tanintézetek- 
Keiit csak igen kétséges tekintélyben részesül­
nek. A baj egyik föoka abban rejlik, hogy ez 
intézetek rendeltetése felöl országszerte nagy a 
t íjékozatlunság.

A polgári iskola a társadalom azon osztá­
lyának szól, melyet szőkébb értelemben polgári­
nak szokás nevezni t. i. az iparos oszalyé, mig 
a középiskolák tudományos képzettséget követelő 
pályákra készítenek elő.

311 természetesebb, minthogy a kettő egy­
mást nem helyettesítheti és hogy ezen antago- 
nisztikus viszony a polgári iskolák háttérbe szo­
rítását eredményezte.

A polgári iskolák hivatásának ily végzetes 
*/•; re ma,\ arázasa társadalmi állapotaink sajátsa­

iba és polgári osztályunk fejletlenségeire egy­
részt. másrészt iparos életűnk kedvezőtlen kon- 
í-ink túrává vezethető vissza. Első foképen azon ki- 
vsinvlésuen nvilvánul. melyben az iparos— uévsze- 
r'.,t a kézműves — osztály részesült. De ez ma már 
túlhaladott állás. Fontosabb a második ok, az hogy 
a kézműves existencziája az iparszabadság, a 
vvári termelés, a munkafelosztás és egyéb mó­
dón, berendezések folytán oly aggasztóan kétsé­
gessé lett. hogy nem csoda, ha a polgári iskola, 
mint ilven csak csekély számú tanuló kontigenst 
számlálhatott. De ez még sem igazolja, hogy a 
fiuk nagv része a tudományos pályára lépjen 
át, mi által utóbbi osztály annyira tulnépesedik, 
hogv önnön magát emészti fel. Ellenkezőleg az 
következik, hogy intelligencziát igyekezzünk hozni 
az iparos osztályba, melynek erejével képes 
Kurven az iparos törvény által rajta ejtett csa- 
j ást hatástalanná tenni a verseny képesség toko­
zása által. Mert tagadhatatlan, hogy számos ipar­
áénak van. melynél a munkafelosztás és a gya­
korlat szabadsága nem játszanak döntő szerepet, 
hanem az ügyes összefoglalás, a kitalálás, az Íz­
lés. olv tehetségek, melyek kevésbé anyagi 
tokét . mint intelligencziát követelnek. Ezen 
intelligentzia az iparosnak az uj szellemhez 
való mániását s ezzel csakhamar uj állapotokat 
: tor,-mtoni. melyek a régiekért bizonyosan
kárpótolni fognak, különösen akkor, ha a tör- 
vényhozás is a maga részéröl revízió alá veendi 
üz ipartörvényt, a mire ismét leginkább az in- 
teliig' ns polgári osztály szoríthat ja.

Az i p a r o s osztály i n t eili­
ge n e z i á j á n a k emelését czélozza 
a p o 1 g ári iskola, azon iskola, mely ba- 
t.mpipnkéje az ország összes tanintézeteinek. De 
ör\ i-'.eh-tes jelek mutatkoznak, hogy ezen állapo­
túiéi* fii fog szabadulni s rendeltetésének útjára 
térthetni. Erre kell legalább magyaráznunk a 
közoktatásügyi miniszter azon intézkedését, hogy 
iw leletileg meghagyta e tanfel ügyelőknek, hogy 
a k. fületekben folytatott iparágakról neki 
ji-Senté; t tegyenek. Ezen intézkedés czélja, 
..fi hatni, hogy a fennálló polgári isko­
lák a helyi viszonyoknak megfelelő 
ipari tanműhelyekkel elláttassanak, 
j % ■.- Így az iskola közvetlenül hathasson a vi­
déki ij árélet fejlesztésére. Ezen lépést örömmel
k, 11 üdvözölnünk, mert ez az, a minek hiányát 
a polgári iskolák sinlették; a tanműhely ezen 
Akcióknak egészen uj szint fog adni. Az ember 
mintegv érzi, hogy immár a beteges testbe uj 
életerő" száll s hogy az életben való megerősö­
dő --el a jóllét sem fog elmaradni, bizton hihető.

T a n e r ö k bizonyos iparágakra már is 
képeztetiifk a budai állami elemi és polgári is­
kolai tanítóképző intézet minta műhelyében, hol 
az ifjúság egy része szaktanulmányokat folytat, 
ey velőre a miiasztalosság, esztergályozás és fa 
faragásban: Az első csoport már egy-két év múlva 
szárnyra bocsáttatik majd. E növendékek 7 évi 
tanfolyamban nyerik teljes kiképeetetésöket és 
j ..dg 4 éven át az elemi, 3 éven át a polgári 
i-kolai tanítói álláshoz mért tananyagban.

A polgári iskolai tanítói tanfolyam tárgyai 
- i.akniákkint csoportosulnak mint a középisko­
la tanké pesitö kurzusban. Csakhogy itt egy tisz­
tim ipari szakcsoport van behozva, mely a kéz­
műiparnak a jelenlegi magasabb igényeknek meg-
l. -1, v, elméleti és gyakorlati tanítását öleli fel. A 
ki ;1Z utóbbi szakcsoportot választja, a polgári 
iskolához tervezett műhely vezetésére nyer tan­
ít p. -itö' oklevelet. E tanítók lesznek hivatva az 
ii ar emelését közvetíteni, ok fogják majdani pol- 
. úri iskolai növendékeik azon részét, mely 
az ipar terén keresi jövőjét , oktatni és 
vt zetni oly módon 
z e t b ö 1 kész
ként s z a b adu lj an ak fel, mint 
bármely mestermühelyLöl. Hogy az ily módon 
, érendő kiképeztetés mennyi intellektuális előny- 
: \ e! jár. kézzel fogható. Egyrészt felmenti a ta­
milét a terhes inasi szolgálat alól, másrészt pe- 

'.r terjedelmesebb szakértelmet biztosit neki, a 
iiiennvilmn úgy gyakorlati, mint elméleti iskola- 
zottsát'.a okvetlenül nagyobb lesz, mint amilyenben 
i ■ -z.-sülne bármely mestermiihelyben. Természetes, 

v az ilv tanuló a felsőbb osztályokban egyéb 
i..áruval össze nem függő elméleti tanulmányuk­
tól felmentetik.

A beérkezendő jelentésektől fog függni az 
anvaiutézet ei'.isbödése és kiszélesbitése, kiter- 

sztet.d szándékoltatván az közelebb a fém- 
airvag- és egyéb iparágakra is. Egyéb küriilmé- 
IIvei az egész tervezetnek a budai állami tanító­
ké pezde idei progranimjából, mely sajtó alatt 
van. vehetők ki, mely egyszersmind elöleges tá- 
• ékozásul szolgál majd az érdeklődőknek. Az 
anyaintézet kezébe letett központi vezetés még 
teljesebben fog megfelelni a kivánalmaknak, ha 
az e g v czélszerüen berendezett épü­
lettel* fog rendelkezni, minek kivitelét a ma­
ris kormány elvben már ki is mondotta. Sokat 

jirérö működése eddig is már oly jelét adta élet­
revalóságának, hogy a nagy közönség érdekkel 
ki éri fejlődési menetét, megrendeléseket tesz 
: ála és tevékenysége dicsérő elismerésre talál a 
sajtó részéről. < »hajtandó volna, hogy a kor­
mány a megkezdett utón haladva a mintaintézet 

’.•-[szerelésében, tekintettettel az ügy komolysá­
gára. áldozattól vissza ne riadjon, és félintézke- 
Üé ek által a sikert koczkára ne tegye, valamint 
hogy a vidék is szivére vegye a kormány jó 
példáját és »»♦ saját érdekében önerejéből tel-

'vámolitsa. K.

liogy azok az inté- 
iparos legények-

-g a ..swidó-magyar fdis- 
uü czihkre.

czikkiró legtöbb né- 
- említett értekezé- 

ríi oka van. 
k vonzó erö- 

szakember, 
tudomány 
úaa cz«fi- 

•ea szép

szokás kiment már a divatból. .Próbáljak a taná­
rok Írjanak az évi értesítőbe oly értekezéseket, 
melyek tartalmuk s nyelvezetükre nézve a magyal 
zsidók műveltségéhez illenek; majd meglát­
ják mily tág olvasó körre tesznek majd szert. 
Es azt tartjuk, nem is fogná az intézet tekinté­
lyét csökkenteni, hogyha a tanárok, mig a ma- 
„yar zsidó irodalom megteremtéséről más módon 
nem lesz gondoskodva, a közönség fokához si­
mulnának. Egészen részletes kritikai, szaktudo­
mányi dolgozatok soha sem számíthatnak nagy 
közönségre, nemcsak nálunk nem, de egy e- 

biitt som.
Mindamellett igaza van t. ezikkirónak, hogy 

más módon is, szélesebb alapon is a magyar zsidó 
irodalom alapításáról kell gondoskodni. Az éven- 
kint egyszer megjelenő értesítő, ha a legnépsze­
rűbb értekezést is foglalná magában, nem elég. 
Ezen czélt csak úgy lehetne elérni, ha Litfelekc- 
zeti folyóiratról, az egész bibliának a héber tu­
domány mai színvonalán álló fordításáról 3 nia- 
gyarázasáról, történelmi, bölcsészeti, költészeti és 
szépirodalmi mánkákról fognak gondoskodni. 
Ezen tényezők létrehozatalára mindenek előtt 
a n y a g i erőkre van szükségünk. Egy et­
értünk tehát a t. czikkiróval, hogy ezen 
bajok orvoslására, ezen tényezők teremtésére ok­
vetlen szükségünk van oly egyesületre, amely 
szellemi és anyagi erőkkel bőven rendelkezzék. 
Alakuljon hazánkban is a bécsi „Israelitische 
Allianz’* mintára egy: Magyar allianz, melynek 
főezélja legyen a in. zsidók érdekeit, működését 
szolgál s a magyar zsidó irodalmat előmozdítani. 
Hogy a kezdeményezés az ily egyesület alakulá­
sára a budapesti hitközségből kiinduljon, a mint 
t. czikkiró indítványozza, ez nagyon természetes 
és máskép nem is gondolható. Ott vannak a szel­
lemi, ott vannak az anyagi erők, melyeket a vi­
dékiek is szívesen támogatni fognak. Lépje­
nek tehát a budapesti zsidó tudósok, 
de a Krözuaok is az egyesület élére, 
intézzenek felhívást a vidékiekhez, hogy csatla­
kozzanak hozzájuk. Biztosítva lehetnek, liogy uj 
évig 500 tagja lesz az egyesületnek. Mert minden 
jóravaló magyar zsidó szent kötelességének fogja 
tekinteni, a hazafiul s hitfelekezeti ügyet vagy 
pénzével, vagy befolyásával, vagy’ szellemi közre­
működésével támogatni. Csak ébreszszék tel az 
orsz. kongresszus bezárása óta alvó szellemet s 
meg fognak győződni róla, hogy ki nem aludt, 
habár mély’ álomba merült.

Az ily egyesület feltételét részletesen meg­
beszélni, ezen sorok keretén kívül esnék. Csak 
konstatálni akartuk, hogy t. czikkiró meleg s 
hazafias felszólalása vidékünkön a legélénkebb 
visszhangra ta'ált.

Tanügyi hírek.
— A középiskolai törvényjavaslat dolgában 

az országos középiskolai tanáregyesület választ­
mánya folyó hó 16-án rendkívüli ülést tartott, 
melyben meghallgatta az október 11-én kiküldött 
ötös bizottság jelentését, s azt egyhangúlag a 
magáévá tevén, megbízta a szerkesztőt e jelen­
tés küzzétévelével valamint azzal is, hívja fel az 
egyesület minden tagját, hogy’ netaláni észrevéte­
leiket, illetőleg okadatolt óhajtásaikat legké­
sőbb nőve in b e r 5-éig az egyesület elnökéhez 
küldjék be. A választmány azután gondoskodni 
fog, hogy ez óhajtások legezélszerübb módon publi- 
káltassanak. Az ötös bizottság jelentésében főleg a 
törvényjavaslat következő pontjaira történik meg­
jegyzés : A bizottság nem helyesli, bogy a 1 a- 
t i n nyelv teljesen kizár atik a 
reáliskolai oktatás köréből; vé­
tessék fel a fakultatív tantárgyak közé. A nép­
iskolai tanulók a törv. jav. szerint ezen­
túl felvételi vizsgálat nélkül vétetnek föl a kö­
zépiskolába, a bizottság azt tartja, hogy oly tanulók, 
kik az I. osztályban nem tanúsítanak elég 
képességet, az első szak végén visszauta­
síthatok a népiskolába. (!) A törvényjavaslat 
szerint a rajztanárok csak a reáliskolában 
tartoznak a rendes tanárok közé. A bíz. szerint 
nincs ok a gimn. rajztanárok ilyetén degradálá- 
sára. Szerinte a képesített tornát a ni tűk is a 
nyugdíjra jogosított hivatalos személyek sorába 
iktatandók. A biz. legélénkebben fölszólal a tör­
vényjavaslat azon pontja ellen, mely’ az igaz­
gatók és tanárok magán foglalkozá­
sát is szabályozni akarja. A megállapított 
tanórák hetiszáma ellen is van kifogása a 
bizottságnak. A nagy szünidők szabályozását 
nem tartja törvénybe valónak. Kívánatosnak tarta- 
ha az ered. törvényjavaslat azon pontja, mely 
szerint reáliskolai érettségi vizs­
gálat pótérettségi vizsgálattal 
g i m n á ziumivá lehet kiegészíteni, újra visz- 
szaállittatnék. Példátlannak tartja, hogy a tanár- 
képesités ügye ily’ részletezéssel vétetett 
föl a javaslatba. Méltányolja ugyan ennek okait, 
(hogy a fel. tanárképesitésre nézve törvényes nor- 
mativum legyen) de e ezélt Így nem tartja elér­
hetőnek. Azt sem helyesli, hogy a íelk. tanár­
képző intézeteken képesített tanerőket állami 
intézeteken is lehessen alkalmazni. 
Kihagyandónak véli az ötödéves pótlék számbeli 
(az alapfizetés 81/2°;ll-a) meghatározását. Indítvá­
nyozza , hogy csak tanárokat lehessen kine­
vezni főigazgatói állomásra. A javaslat 
tanügy-politikai részéről a bizottság nőm nyilatkozik 
s ezzel végzi jelentését: „Ismerveazon nehézsége­
ket, melyekbe egy középiskolai törvényjavaslat 
alkotása mindeddig ütközött, lehetetlen elhall­
gatni abbeli nézetünket, hogy e javaslat minden 
előzőinél közelebb áll a türvénynyé léteihez, mert 
leginkább megvan benne a viszonyok számbavé­
tele. Méltányos és liberális a történelmi jogok 
irányában, de megvédi, érvényesíti az állam jo­
gait is. Azért csak kívánnunk lehet, hogy az ál­
talunk megemlített s a revíziónál bizonyosan 
szembe ütlendö apróbb hibák megigazitása 
után mielőbb türvénynyé válván, hathatós legyen 
középiskolai ügyünk végleges rendezésében.“

— Rill-ürmepély. Rill tisztelői ennek 25 éves 
tanítói működésének emlékünnepét oly módon 
akarják megörökíteni, „hogy ennek ne legyen 
párja sem Magyarországon, sem a külföld tan­
ügyi történetében“. Házat akarnak venni Rill Jó­
zsefnek.“ A Magyar Paed. Szemle Láza, mondják 
a felhívás szerkesztői, legyen ezentúl találkozási 
helye, a fővárosba jövő hazai tanítóknak“. Tájé­
kozásul kijelentik, hogy azon esetben, ha a vé­
telárt össze nem gyűjthetnék, az adományokat 
Rill József nevével összfiiggésben levő nemes czélra 
fogják fordítani. A felhívást a Rill-ünnepélyt ren­
dező bizottság nevében aláírták Vajdat'y Ernő, 
elnök, Gyurkovics Béla, jegyző és Traj tier Ká­
roly pénztámok. Az utóbbihoz küldendők az ado­
mányok s az esetleg üresen maradt gyűjtő- 
ivek is.

— „Ritka, mint a fehér holló-, hogy egy község tanító­
járól úgy gondoskodik, mint azt a pozsonyi kongr. izr. hit­
község teszi; — Írja a Tanügyi Figyelő —- ez ugyanis a 
mellett, hogy tani'ói a nyugdíjintézetnek kötelezett tagjai, 
melyre befizetnek, újabban számukra saját kebelében kü­
lön nyugdijalapot is alkotott, melyre a tanítóknak nem 
kell Űzetniük; sőt az orsz. tanítói nyugdíjalapra tartozó 
járulékbefizetéseket a hitközség teljesíti tanítói helyett; 
itt szolgálhatni aztán öröme lehet minden tanítónak, hol 
annyira megbecsülik,

- A Csengeri-ünnepély, melyet a polg. isk. tanári
kar rendez, nov. hó 20-áu fog megtartatni. Az ünnepély 
programmja a kővetkező: 1. Elnöki megnyit o
készé d, tartja Stojanovies István polg. isk. igazgató.
2. „C a u tat e", három szólama kardal, irta Oldal János, 
zenéjét szerzetlc Bellovics Imre polgári iskolai tanárok, 
éneklik a fővárosi polgári leányiskolák végzett növen­
dékei. 3. . 11 m lékbeszed1* Csengery A utal 
fölött, mondja Lád Károly polgári iskolai tanár.
4. „I m a k a r“, Erkel Ferencz „Bánk ban“ ezimii dalmű­
véből ; éneklik a fővárosi polgári leányiskolák, végzett 
növendékei. 5. Elnöki zárszó. E fényes ünnepély, 
mint halljuk a „Tud. Akadémia“ dísztermében lesz meg­
tartva. _

— Német nevelőnek. A Népnevelők Lapjában XV ink­
ier Vilmos ir erről a tárgyról. Elmondja, mily káros haza- 
fiúi és nemzetiségi szempontból a német nevelőnök alkal­
mazása s a következőkkel illusztrálja nagy elszaporodasat 
hazánkban. „Magán Budapesten legalább 10 nevelönoket 
közvetítő intézet van,a melyeknek tulajdonosai fényesen meg­
élnek a közvetési díjból. Egy nevelönö elhelyezess 20—„o 
frtot hoz a konyhára ; számítsuk ki ebből hány nevelőnot 
kell évenkint elhelyezni, hogy 10 csalad tisztességesen 
megélhessen belőle. Számításom szerint évenkint 0—700 
külföldi nevelönö nyer alkalmazást hazánkban ; 
vannak tehát, kiknek szabad nyilvánosan . germanizalm.
. . . . Múlt hóban dolgom volt néhány fővárosi nevelöno- 
közvetitövei. — Megengedték, hogy üzleti könyveinkben 
lapozgassak. S mit láttam ? — A legmagyarabb varosok s 
megyék alkalmaznak legtöbb külföldi nevelőnőt. j ^ 
Somogymegye s Nagyvárad csak ugv spékelve van velük.
A czikkiró véleménye szerint Magyarországon nincs oly 
leányiskola, melyben a zene s nyelvbeli tantárgyak kellő 
mértékben taníttatnának. A czikkiró nem vette.tekintetbe, 
hogy a sugárúti polgári iskolai tanítónő . képző-intézet 
átalakulása óta hivatva van e bajon segíteni. A baj teljes 
eltüntetéséről csak akkor lehet szó, ha majd a közönség 
körében is egészségesebb nézetek fognak uralkodni a lean) o 
neveléséről és műveltségéről. _

— „A hű tót.“ A „Prot, egyházi és isk. lap“ 
számában egy lelkes hazafi, Fekete István ügyvc-d s a 
bártfai ev. egyház felügyelője a felvidék magyarosítana 
érdekében emel szót. Neki, mint egyházi felügyelőnek al­
kalma volt a tót népiskolák kényveivel megismerkedni s 
tapasztalni, minő módon oltják a pánszláv tanítók a 
gyermek leikébe az ellenszenvet a magyarság ellen. Czik- 
ké ben közli is egy „Verny slövák“ Ibii tót) e. olvasmány 
szó szerinti fordítását, mely igy hangzik : „Kicsi vagyok, 
de tót (slovák), tót lelkestől s testestül; ki a tótokat nem 
szereti, nem az én barátom. Egy nr nem régen szép ara­
nyat Ígért nekem, hogy ne a tót nyelvet, hanem az ide­
gent kedveljem meg. Hej uracskám, kevés becsületes em­
bert látott ön, ha azt gondolja, hogy a tót a nyelvét 
aranyért eladogatná. Szép ez az ön aranykája, de . szebb 
az én nyelvem, melyet én nem aranyért, de az egesz vi­
lágért sem adnék eí. És úgy semmi sem lesz a mi cse­
rénkből ; maradjunk a magunkénál: én a magam nyeh.et, 
ön a maga aranyát tartsa meg békében“. — A czikiro a 
kormányra apellál, hogy lássa el a felsövidéki népiskolá­
kat ingyen hazafias szellemű könyvekkel.

Tanügyi IroJaiom.
— Három újabb nevéléstani munka érkezett 

hozzánk: Dr. Emericzi Géza, e kipróbált 
tanféiliu s szakavatott iró Népiskolai N e- 
veléstana, tanitók és tanitóképezdék sza­
mára (ára 90 kr.) Dobrovsky és Franké kiadá­
sában Budapesten, mely a bevezetésen kívül 
2 részre oszlik, az I. szól az iskolai ápolásról, a 
II. a lelki élet fejlesztéséről. A mii méltán sora­
kozik a szerző előbbi elismert müveinek sorába. 
— E r d ö d i Jánostól megjelent Neveléstan 
két kötetben (Kassán). Az első rész, az ember­
tan, bőven tárgyalja a testtant és a lélektant, 
inig a második a nevelés fogalmát és 
czélját , a nevelés eszközeit általában, a 
nevelés elveit, a nevelés eszközeit külö­
nösen s a nevelési eszközök alkalmazását az 
egyes tehetségek fejlesztése közben tárgyalja. 
Szerző mindenesetre használható tankönyvvel bő­
vítette irodalmunkat, melyről esetleg még bőveb­
ben is fogunk szólald. Már most is méltányol­
hatjuk azon törekvését, hogy mindenütt a gya­
korlatot tartotta szem előtt s egyszerű nyelven 
iparkodott magát kifejezni. — Szabó M i- 
hálytól megjelent Á házi nevelés alap­
elvei felsőbb leány tanodái és csa­
ládi használatra, II. kiadás (ára í>0 kr.) 
Szegeden, Várnai L. kiadásába. Nehány használ­
ható utasítást ád a házinevelésre vonatkozólag, 
ámbár jobb szeretnek, ha ennek a testi ápolásra 
vonatkozó részét orvos irta volna. Mégis csak 
jobban ért hozzá, mint a laikus.

— Istenismeret és istentisztelet. Tan- és 
kézikönyve a héber vallás oktatására. Irta Hoch- 
inutb Ábrahám veszprémi rabbi. Budapest 1881. 
Ha minden egyéb tankönyvvel szemben fontos a 
kérdés : mit nyújt és mily szellemben ? — két­
szeresen fontos, sőt jogosult a vallás-taniakkal 
szemben, hozzátehetjük auég, különösen akkor, 
ha, mint a czimbeli könyv, a héber vallást tár­
gyalja. Az eddigi idevágó tankönyvek a középiskola 
egész tartama számára vagy vallási szabványokkal 
efegves metafizikát vagy zsidó-történetet nyújta­
nak. Az elsőnek ép oly kevés a tudományos, 
mint az utóbbinak a pedagógiai értéke; a taní­
tás mindkét esetben áldatlan marad. Ezenkívül 
van a dolognak egy másik oldala is. A zsidó 
hit a monoteisztikus vallások között a legrégibb 

bevégzett; az emberi nem haladása pedig 
nincs bevégezve, és kérdés: megfelel-e e tan 
szelleme a mai kor öntudatának ? E kérdés rank 
nézve annál kevésbbé lehet közömbös, inert kö­
zépiskolai ifjúságiink tetemes részét zsidó vallá­
snak képezik — mily szellemben nevelik ezeket.-1

A hírneves szerző világos tudatúval bir e 
kérdés fontosságának. Előszavában azt mondja: 
„Munkámat bátor vagyok a laikusnak is figyel­
mébe ajánlani, hogy legalább megkísértse, vájjon 
a zsidó bit tanbeli tartalma csakugyan kiegyez- 
hetetlen ellentétben áll-e a máshonnan szerzett 
műveltségével V Annak pedig, ki csendes vagy 
mozgalmas időkben tájékozást szerez a zsidó hit 
erkölcsi tartalma felöl, szolgáljon e könyv is nem­
csak Útmutatóul, hanem egyszersmind paizsul, 
melyről a hazugság és rossz akarat nyilainak 
vissza kell pattanniuk. A zsidóságon belül kifejlő­
dött vallásos tiirelmesség, különösen azonban az 
etika, e könyvben egész fenségükben tűnnek fel.“

Azon alapnézetbül kiindulva, hogy isten 
megismerése nem egyéb, mint erkölcsös cselek­
vés, szerző oly rendszerbe foglalja a bitelveket 
és tanokat, mely újdonsága és mélyen átgondolt 
egységes szerkezete által a szakférfiak kiváló 
figyelmét igényli; a részletek pedig minden lai­
kusnak is felkeltik érdekeltségét. így a vallási 
iratokon alapuló fejtegetés, hogy nemcsak a zsi­
dóknak v’oltak prófétáik, hanem más népeknek 
is ; vagy a talmudi idézet, mely szerint „pogány 
és zsidó szegény együtt tápláltassék, pogány be­
tegeknek úgy kell gondját viselni, mint zsidó be­
tegeknek, és a pogány, zsidó halott együtt teme­
tendő el;“ igy a hazaszeretet parancsa, mint a 
mely „nem egyedül a báladatosság kötelessége, 
hanem egyszersmind hatványozása az erkülcstür- 
vénynek s a felebaráti szeretetnek,“ stb. sfb.

Szerző nagy tudományáról és ritka pedagó­
giai tapintatáról fölös dolog volna külön szóla­
ltunk ; de érdemes fölemlítenünk, hogy nemcsak 
oktat, hanem gerjeszt, nemcsak eredményeket 
nyújt, hanem bő anyagot önálló gondolkodásra 
is. Hogy tiszta és gondos magyarsággal van Írva, 
a mi tankönyvstilusunk bábelében szintén nem 
legkisebb érdeme. S igy azt hiszszük, alapos a 
reményünk, hogy e legkitűnőbb zsidó vallástani 
tankönyvünk el fog terjedni szerte az országban 
nemcsak az iskolákban, hanem a miveit zsidó csa­
ládokban is.

* Népiskolai tankönyvek egész csoportja van előt­
tünk, melyeket csak röviden említünk. A melyek érdeme­
sek rá, azokra alkalmilag bővebben is rátérünk. Megje­
lentek Rákóczi Lajos földrajzi tankönyvei 
a népiskolák III., IV., V. és VI. osztálya számára. Egynek 
(a IV. osztály számára valónak) kivételével, valamennyi 
pályanyertes mü s a főváros községi népiskolái számára 
elrendelt is azokban kizárólag használandó tankönyv, * A

müvek az árhoz képest (30-40 kr) nem épen csinosan vannak 
kiállítva. Eddig csak futó pillantást vethettünk e müvekbe. 
Az egyikben (IN. oszt.) föltűnt a következő hely: „Buda- 
pesten igen sok ember lakik. Foglalkozásra nézve nng\<»n 
kiilümbüznek, de nyelvre nézve csakne in m i n d- 
nyáján m a g y árul beszelne ku. legyük fo , 
liogy ez igaz, (bár az volna!) a mondat stílusát (nyelt íe 
nézve .... beszélnek) se bántsuk ; de hét sorral odább «‘ízt 
olvassuk: „a jobbparti kerületekben sokan beszél­
nek német nyelven; az I. kerület egyik részében, a Racz-
városban még szerbek is laknak stb.w........ „<le a lakosok
n a g y r esze magyar, sőt idegen nyelvűek is l.assan- 
lassan megmagyarosodnalc. Tehát „majdnem mindnyájan“ 
magyarul beszélnek, „sokan“ beszélnek németül“ ; szerbek 
és tótok is vannak, de a lakosok „nagy része“ magyar* 
Ez, bármikép is magyarázza a szerző az ellentmondó ki­
fejezéseket, semmiképen sem népiskolai könyvnek való 
stilus ! — Katholikus egyháztörténet dió­
héj b .T n, néptanodáink felsőbb osztályai, úgyszintén .a 
polgári és iparos iskolák használatára föpásztori kegyes en­
gedélyivel kiadta F o n y ó Pál Baján, 1881. Szerző egy­
szerű, világos és népies nyelvezetre törekedett. A köny­
vecske csinosan is van kiállítva, pedagógiailag elég jól 
összeállítva. A tartalom megítélése ebben az esetben nem 
a mi dolgunk.

Tantigyl föl? Airaiob. A Nemzeti nőnevelés­
ből egyszerre három füzet jelent meg, VII., Vili., IX., 
egész könyv 15 ívnyi tartalommal. Ebből több mint 7 iv 
esik az országos tanitógyülésröl 
szóló jelentésre. Mellesleg megjegyezzük, hogy mitsem 
hallottunk arról, hogy a kormány teljesítette volna azt az 
ígéretét, hogy a tzuitógyülés jegyzőkönyveinek közzététe­
léről annak idején gondoskodni fog. Könnyű lett volna a 
tauitógyiilés értesítőjéből alkalmas bevezetéssel s kihagy­
ván a kihagyandókat ily jelentést egybeállitani, s minden 
iskolának megküldvni. Népiskolai lapjaink szerkesztőinek 
nem kellene azután a gyűlésről szóló végtelen tudósítá­
sokkal megtöumi az úgyis kis terjedelmű lapok hasáb­
jait. Annál több gondot fordíthatnának a gyűlés tárgyila­
gos méltatására s azon kérdések földolgozására, melyeket 
a gyűlés ily czélból kijelölt. — A füzetben továbbá S e- 
bestyénné Stetina Ilona szakavatot­
tan ir az országos nöiparkiállitás- 
r ó 1 ; a mit az iskolákról mond, megérdemli, hogy a 
tanügyi hatóságok s a tanítónők külön is figyelmükre 
méltassák. Egy rövid czikk az első állami 
leány ne velő intézet (sugárúti polgári 
iskolai tanítóképzőben) nagy fontosságára figyelmeztet.
U h r 1 J ó z s a a nőnevelö iskolák jelentőségéről a 
leánynövendékekre értekezik , A u s r József a 
kénről és vegylilékéiről. A gyakorlati t a n i- 
t á s az énekoktatás köréből van véve. Örömmel olvas­
suk, hogy a folyóirat fennállása immár biztosítva van. A 
folyóiratot igen jelentékeny tényezőnek tartjuk nemzeti 
nőnevelésünk fejlesztésében s legmelegebben ajánljuk a 
közönség pártfogásába. — Az Országos Középisk. Tanár­
egyesület Közlönyéből megjelent a 3. és 4. szám. Az utóbbi 
a középiskolai törvényjavaslatot és indokolást közli. Az 
előbbinek első czikke M o 1 n á r Aladár emléke­
zetének van szentelve Továbbá W o h 1 r a b FI o- 
r i s folytatja a rajzoló geometria bírálatát. Né­
hány tankönyv bírálata, az egyesületi életről szóló 
tudósítás s vegyesek zárják be .a füzetet. — A 
Magyar Paedagogiai szemlének megjelent II. k. 
10-dik füzete. A ezimkép Steiner V i n c z é t, 
zivhi tanítót ábrázolja, kinek érdekes életrajzát, s mun­
kásságának méltatását GlatzGyörgy elevenen s 
érdekesen írja le. A derék Steiner Vincze valóban érde­
mes e kitüntetés e ; ez az egy férfin észszel s kitartással 
az egész falut megmagyarositotta. Fia Steiner István a 
Népnevelők lapjának szerkesztője. — Maga a szerkesztő, 
Rill József, r A magyar tanügy érdeke — és az 
egyházi zsinatok“ czime alatt a protestáns népiskolák 
ügyével foglalkozik. Tiltakozik az ellen, hogy valamely 
gyházi zsinat kánonokat vagy dogmákat alkosson a nem­

zeti iskola ügyében. Ege'sz csomó hozzászólás van Kucel- 
nik Vilma czikkére a hanyag iskolalátogatásról. A többi 
szokott rovatok érdekesen vannak összeállítva. — Uj tan­
ügyi lap indult meg Szegeden „T a n ü g y“ cziin alatt 
mint a „csöng rád me gyei tantestületek egyesületének- havi 
folyóirata, kiadja a központi választmány. A lap főezélja 
a megyei egyesület működéséről egyszer havonkint számot 
adni. Két nagyobb czikk van ezen 1-sö számban „a szem­
léltető oktatás és a beszéd és értelemgyakorlatok“ irta 
Fodor Ferencz, s a „természettan a népiskolá­
ban“ Tóth Gyulától. Apróbb tudósítások, czik- 
kek, hírek a megyei tanügy köréből egészen hiányzanak. 
Kívánjuk, hogy az uj lap megfeleljen czéljának. — A 
Felvidéki Tanügyből (szerk. Sikay Béla) egyszerre megje­
lent az I. és II. szám. „Post Fosta“ czirn alatt S u d y 
K. J á n o s az országos tanitógyiilés működését méltá­
nyolja. Helyesen mondja, hogy a gyűlés nem volt jól elő­
készítve. A szerkesztő „T an ár és tanító“ ez. 
czikkebeu lelkes fölhívást intéz a tanárukhoz, hugy lépje­
nek be tömegesen az ottani néptanítók egyesületében.Egyéb 
czikkek : A helyes irás tanítása a népiskolában Tobak Be­
nőtől, a természettan népiskoláinkban dr. L u c z 
Ignácztól, Erdödv János neveléstanából mutatvány, egy­
leti élet, tudósítás az országos női iparkiállitásról 
írták Gerster Gizella és Meissner Regina sat. A jól szer­
kesztett s gazdag tartalmú folyóirat rövid egy évi fennál­
lása óta közelismerést vívott ki magának ; reméljük, meg 
fog maradni azon a polezou, rnelyze feljutott A polgári 
iskola 9 számában Bánfi János hosszasan szól Finország 
felsőbb leányiskoláiról s Rákosy Sándor még hosszasabban 
egy első czikkben arról, „hogy állunk a magyar nyelv 
balgában.“ Szidja Ballagit és Simony it, de (tudva vagy 
nem tudva ?) Arany .János, Gyulai Pál nyelvét is. Leg­
alább ?! jelekkel kiséri ezt a mondatot: Tanyát verjünk 
(Rege a csodaszarvasról), s az sem tetszett neki : Ha nem 
enném ma belőle, bizony rosszul lennék tőle (Gonosz mos- 
teha). Az Ungmegyoi Tanügy a polgári iskolával összekö­
tött tanműhelyekről értekezik. Ungvárott is szándékoznak 
polgári iskolát állítani. Talapkovies az ungvári képzőmű­
vészeti és régészeti kiállítást ismerteti.

Külföldi tanügy.
— A reáliskolák és reálgymnáziumok Ausz­

triában. Ezen iskolák száma az 1879—80-iki tan­
évben hárommal növekedett, összesen van most 
90, még pedig 01 teljes 21 alreáliskola,, 8 reál- 
gyninázium fóreáliskolai osztályokkal. Általában 
245000 lakosra jut egy reáliskola, de az egyes 
országokban ezen arány nagyon változik, Uali- 
cziában pl. 1 millió lakosra jut 1 reáliskola. Az 
oktatási nyelv 04 intézetben német, 15-ben 
cseh, 6-ban lengyel s 5-ben olasz, de az iskola 
ezen aránya nem felel meg a lakosság nemze­
tisége arányának. — Stayerországban pedig 37% 
szlovén lakik, de azért csak német reáliskolák 
találhatók, ép úgy mint Karinthiában, hol 31% 
szlovén van. Morvaországban 74% cseh 
lakik s van 3 cseh reáliskola, 13 né­
ni e t. A nemzetiségek ez irányban folytatott küz­
delme nagyon is jogosult, a mit maguk az elfo­
gulatlan németek is elismernek. A tanárok 
száma ezen év alatt nagyon gyaraporodott 
1472-röl felszökött 1619-re, e gyarapodás 191, 
13-4%. A tanulók száma ez évben is 
fogyott 19512-röl 1827 7-re, azaz 6’8%-kal, ha 
pedig csak a reáliskolákat vesszük, akkor a fogyás 
még tetemesebb (19212 múlt évben, 17967 az idén), 
Érdekes, hogy 1876. óta (a mikor legnagyobb 
volt) a reáliskolák tanulóinak száma folyton fo­
gyott, (21643—17967) mig ugyanazon idő alatt a 
gimn. tanulók száma folyton s rendkívüli módon 
gyarapodik (24030—38378). 1875-ben reál i s- 
ky> 1 ai s gimn. tanulók közt alig van 
különbség (1134), 1880-ban a különbség 
20411 A magyar tanulók száma az osztrák reál­
iskolákban ezen évben tetemesen fogyott, 98-czal, 
marad 199 magyar és erdély. A 199 közt csak 
163-nak az apanyelve magyar. Az osztrák

reáliskolákon is a zsidók s z á m a aránylag 
nagy, 2625; a katli. száma az összes lakosság 
számához képest 91’9 ' j, n reáliskolai katli. ta­
nulók száma a tanulók számához arányit va 
81 -7%. A zsidókra nézve e két szám 4T— 11!!
A tanulók közül 31 "1 % egészen, 3 0% félig volt 
fölmentve a tandíj fizetése alul. Oszt ön dí­
jas volt 429, egyre átlag 108-7 irt jutott. A mi 
a tanulás ered ni é n y é t illeti, a tanulók 
11% volt jeles, 64-7% jó, 10-4 ismétlő vizsgát tehe­
tett, 10T secundát, 2-9 tértiéit kapott, 0-D vizsgálatim 
marad. Érettségi vizsgálatot tett 140.1 
tanuló, ezek közt 210 kitünően, 1048 egyszerűen 
151 nem-érettnek nyilváníttatott. Érettségre nem 
jelentkezett 132 tanuló. A tanulók 91.4 százaléka 
jelentkezett érettségre, mig múlt évben 97..>' „ 
jelentkezett, a mi mindenesetre arra utal, hogy 
a követelmények szigorúbbak lettek. "\ égve meg­
említjük, hogy a reáliskolái tanulók fogyását azon 
körülményből magyarázzák, liogy ugyanezen idd 
alatt az ipariskolák látogatottsága nagyon emel­
kedett. Számbeli bizonyítás azonban nem közöl- 
tetik.

— A bajor roauskolák- IJ ;t jorors ■/ á g hí! n ,t reál­
iskolák száma 45-re emelkedett, de ezek között, vsak :>7 
teljes hat. tanfolyam« van. Az iskolák száma 1*77 óta nő 
vekedett (40 töl 45-re) de a t a n u 1 ó k s z á m a f <■ 
g y o t t. 1877-ben 7(145 tanuló járt a 40 iskolába, 1878-ban 
a tanulók száma 9057-re nőtt, az iskoláké A2 re, múlt 
évben októberben csak 74G4 tanuló járt 45 iskolába. A 
nagy városokban <München, Nürnberg, Augsburg, W ürz 
burg) is érezhető a fogyás, de a kisebb városok r.- il 
1skolái a föloszlás szélén állanak Rőten burgban 55 
tanuló jár a reáliskolába, Eichstättben 50. A legfelső 
tályban helyenkint csak 4—7 tanuló található.

a. reáliskolák költségeit a községi s tartományi pénz­
tárak viselik. Az utóbbiakból az 1880/1. tanévben e g y 
millió márkánál többet költöttek, úgy hogy 
minden egyes iskolára -3 ezer márkánál több jutott» 
minden egyes tanulóra pedig át­
lag 144 márka.

A reálgymnáziumok is hanyatlottak 
Bajorországban, összesen van öt, melyekben összesen 51 ó 
tanuló jár 1878. okt. G471. Ha.son lé» ke pen jártak az i p a r- 
iskolák (négy), melyekbe 345 tanuló járt 1880 ban 
októberben, míg egy évvel előbb még 441 v.»11. Ezekre is 
majdnem félmillió márkát költöttek.

Tanárok nyugdíjazása Ausztriában. A
minap jeleztük, hogy az uj középisk. törvé-nyja­
vaslatból kimaradt az eredeti javaslat azon 
pontja, mely kimondja, hogy a tanároknak a 
nyilvános (nem állami) tanintézeteken töltött szol­
gálati évek épen úgy beszámíttatnak, mintha azo­
kat állami szolgálatban töltötték volna. A n s z- 
t r i á b a n pedig ezt s ennél még t ü b- 
b e t most törvénybe iktattak. A 
szentesített törvónyezikk igy hangzik: „Azon 
szolgálati idő, melyet valamely tanár (Lehrindivi- 
dum) a teljes tanképesités elnyerése után, ál­
lami, vagy pedig ha a kölcsönösség fennáll, 111 
§.), község vagy tartomány (Land) által fonta: tolt 
nyilvános középiskolán vagy tanítóképző intéze­
ten mint helyettes (segédtanár) a tanár teendői­
vel egyenlő alkalmazásban államszolgálatbs való 
végleges alkalmazásáig töltött, a nyugdíj kisza­
básánál bnszámitandó. Különös tekintetre inéit.» 
esetekben az e Eö b b is hasonló minőségben töl­
tött szolgálati idő, valamint, az is, melyet valaki, 
saját hibája vagy hozzájárulása nélkül beállott 
megszakítás előtt betöltött, beszámítható (1S': 1. 
20. jun. törvény. 1. Zeitschrift für das Realsehul­
wesen VI. kötet 9. füzet 552 1.)

— A franczia gimnáziumi oktatás utasításai­
ból. Minthogy nálunk is minduntalan megújulnak 
a landatores temporis acti felszólalására az uj ta­
nítási módszerek ellen, időszerűnek tartjuk a fran­
czia uj gyrnn. tantervet kísérő utasításokból a kö­
vetkező részt közölni. Tudvalevőleg a franczia 
uj tanterv szerint az előkészítő, \ I. és \ . osz­
tályban nem tanítják a latin nyelvet, ellenben 
a franczia nyelvet (10, 10, 8 órában.) A latint 
megkezdik a IV. osztályban (10 óra). A haszná­
landó nyelvtantól az utasítások ezt követelik : A 
nyelvtannak igen egyszerűnek kell lennie. Nem 
szabad oly szabályok gyűjteményének lenni»-, 
melyek a gyakorlatok czéljából vannak egybe 
állítva s főleg arra alkalmasak, hogy valamely 
gondolatot vagy fordulatot fraueziából latinra le­
hessen fordítani; a nyelvtannak, a m e n y- 

i r e lehet, a szabályok okait 
i s e 1 ö kell adnia. A latinban s később 
a görögben úgy kell eljárni, mint az a franczia 

elvre nézve elő van írva: a szabi-ny*
lyokat a klasszikus szövegek, 
bői kell lesz ár ni áztatni nem 
pedig úgy, hogy csak akkor kezdenek ol­
vastatni, mikor az elvont szabályok összege majd­
nem ki van már merítve. A föczél a latin szöveg 
fordíttatása: a latinra fordíttatásnak fűkép az a 
czélja, hogy a grammatikai ismereteket lehessen 
kipuhatolni. Ezen utasításokhoz azonban nagy fon­
tosságú járulék is található. Minthogy azon­
ban a j e 1 z e 11 reformok a tanul »i k k ö z- 
v e t e 11 e n részvétét, a tanító g y a k »» 
r i b b közbenjárását követelik, azért 
a népesebb gimnáziális osztályokat 
parallel osztályokra kell osztani, 
hogy a m a reformok sikeresek lehes­
senek. Erről gondoskodnak is — Francziaor- 
szágban.

— A bajor hadkötelesek megvizsgálása al 
kalmával kitűnt, hogy a 16299 hadköteles közül 
52, tehát 032 7o nem tudott j»’»l imi, olyasni. A 
hol legtöbb volt az Írni olvasni nem tudók száma, 
az Oberpfalzban és Regensburgbaii, még min­
dig nem érte el az 1 százalékot; ott is csak 
0.9% volt.

— A porosz közoktatásügyi minisztérium 
költségvetése 1881 — 1882-re. A rendes kiadó 
sok összege 38 millió 415,007 márka; a rendki- 

- vülieké 4 millió 924*;>3 i összesen 43 millió 
339,544 márka. Ezen összegbe természetesen nin­
csenek bele számítva az egyetemek jövedelmei, 
a község kiadásai stb. Az egyes tételek közül 
kiemeljük az érdekesebbeket. E g y e t e ni e k r e 
(9 egyetem, a akadémia Münsterben, 1 lvceum 
Brauiisbergben) költenek 5.741,929 márkát; leg­
többet a beríini egyetemre (1 millió 378,349); 
a königsbergi és bonni egyetemek is egjiítt 
majdnem másfél millió márkán osztoznak : 
a legtöbb egyetem körülbelül egy-egy fél­
millióba kerül, Greifswald azonban csak 136744 
márkát kap. A gimnáziumok és reális­
kolák majdnem 6 millió márkába kerülnek, az 
elemi oktatásra 19.581,913 márkát fordíta­
nak, a technikai oktatásra harmadfél mil­
liót, művészetre és művészeti okta­
tásra még ennél is 15,000 márkával többet, s 
körülbelül ugyanannyit egyházi czélokraés 
oktatásra. A tartományi iskolataná­
csok költségei 497,936 márkát tesznek, a vizs­
gáló bizottságokéi 76,444-et. A központi 
költségek (miniszteri fizetés sat.) úgy látszik, nin­
csenek ez összegbe foglalva.
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Deák Fcrer.cz beszédeiből.
i'.lk Kvr.tnez lieszc.U-i 1829—1817. Összegyűjtötte 
K • n v ! I tu*». M -gj. 1 *it .1 Franklin társulat kiadásában 

Ava 1 Irt.

[.

\ M‘2*VíííífZi ©rvfi^lássttiMk cUÖM^gíTö7.
A Is;»'.» l;> ki országgyűlés .a kormány ált 1 elkö- 

v. * ti sérelmek cg.'<z sorozatának súlya alatt nyílt inog. 
ti. Vf Ív I liy ("led vont, l\-st me gyének e gyűlésre megvá­
lasztott egyik követét, az országgyűlési ifjak elfogatásiról 
- - "itvlrvté<éröl IVstmegye közgyűlésén tartott beszédéért, 
és pv.ll-r a Ivgfölib irélöszékvk rágalmazása czir.ién. a kir. 
li-.mis kereset alá vonta, s a királynak Pestmegyéliez in­
tézett leirata e miatt az országgyűlésen megjelenéstől el- 
11 •:..Tr*1. Hz volt az n n. pvsttnegvei sérelem, melyben a 
v . \-k a megyék szabad választási jogát látták korlátozva 
_ föl írni akartak, követelve Ráday megjelenését,

2 ,; t ;i ki nélkül az or.-;ággyülés csonka. Több megye, 
iu< Iveknek m-'g kellett volna hivatni, meg nem hivatott. 
\\ • -vlényi Miklós 1)., Szatmármegye gyűlésén a jobbágy- 

t!r 1.-, tárgy.;!»an mondott beszédéért hűtlenség! 
1 ; ‘ . vonatott s a kúria által elitéltetett; ez volt a szó- 
; i- szabadsagán ejtett sérelem, melyhez járult Kossuth űl- 
•- • ütése az orszaggyiile.-i tudósítások miatt, a mi a sza- 
1 •> i sajtó kérdését In-zta napirendre. Kzek és még egvéb 

k Inuk orvoslása iránt kívántak föl írni a rendek, csak 
t , k orvoslása után bocsátkozván a kir. propositivk tár­
gyalásába.

Az alább közölt beszéd teljes megértésére szolgál­
nak a következük :

A KK. és ltit. 1839. augusztus 14 én tartott kerü- 
!- *i léseken tárgyaltat«: tt a főrendek válasza a KK. és 
RR í vk a f. év július éS- káról érkezett kir. leirat tár- 
L . i án készült üzenetére. Ebben a KK. és RR. kijelen­
ti ttok volt. hogv ö felségének azon nyilatkozata által,
ír 1« ly yzvrint í1 niegveket t- rvényes jogaik gyakorlatában
k . 1 látr.zni > ;i szabn i vál:i.sztás jogát sérteni nem akarja,

in L-tfiák vililáritva .az alx.adályt, mely Ráday O. gr. meg-
leiiv-vt gátol ja s ezért c sérelem orvoslását s jövendőre

tvljvS 111 értékű bizt-:■sitást kérnek ; kérik továbbá az
ág«/yíilés k lege.-«:: ítesvl"«1 vonatkozó s a szólás ssabadsá-

-n . jt 1 tr sere■hűeknek, v;ilamint az ország egyéb sérel-
n.viiit-k orvosi ását, s íbiszóliíották a főrendeket, hogy az

, ; : íigxt kbvn v a la mint a n ingvar nyelv iránt készült fői­
•ltoknak n-lségv elé ismét leendő terjesztésében meg-

nők. A sérelmek e lvleges elhárítását azért kérték
dig K hotrv a kir- előadLmokról teljesen nyugodt kebel-
1 t;,;áv>k.-zh:isN.anak 8 k i is jelentik, hogy a kir. elöa-

(!; i>"k.-:t vonto!:ikint tárgya lás alá veendik. Hogy pedig az
uk pontra n ézve hová hamarább tanávskoz-

Il­v->;uiak vs viíVv/hvs.senelv. arra akarják ö felségét kérni,
lír .«tv a katona njonvzokbam kívánt segedelemadásra nézve
a t'üntWoghtrtú > iáik ség voItaképi megtu.kására vezető esz-
kiízökvt nvnjía ni s a JJitn;i, illetőleg a többi folyam szabá-
ly" :á - a fűlűtti t anáeskozáso k elösegélyezéseül szolgálható ter-

kt-t adatok at az őrszaíTgyüléssel mennél előbb közölietni
m V KK. és Jí R. fölszólították a főrendeket,
in ;jv mirt-lvZfk he-: járuljáltak hozzá s vegyék tanácskozás
ni á n vui'lk rvgéb be ll közi>lt mindennemű feliratokat, any-
ti­iiv.il inkább. unit a KK . és RR. azokat e felirattal

»Bt*., . / ■ ! N állhatatlan kapcsolatban kívánják fölter-
:cüi, kijeinit véli, hoífV hn a kívánt adatok megérkez-

•k. a kir. el «».adásoknak • Lsü és harmadik pontját is,
H,U1| más « :••yvbekkel Y«fyiitt, tárgyalni s a föliratokat
;; nvtalán . ziikséges törv cin-javaslatokat a főrendekkel

ki:íz.‘dili nem gii.ak késni, s munkálataikat minden egyéb
rgvakra nt /.v «■ fél is tél•je.sztcndik ugyan, de a kívánt
itiiian jokvzoI ,be!i séged.elemadásra nézve készítendő és

ez ér. le met tárgyazó eh ö feliratukat és törvényjavasla-
tűii .-it k uifv és akkor t : ijeszthetik fel, ha és a mikor
a szabad x áía -ztási jogon é» a szólás törvényes szabadsá­

gi vjr.ti súlyos sérelmek tettleg orvosoltatván, a nem­
zetiek azokból ere.tett igen terhes aggodalma teljesen 
meg lesz szűnt- tvv. A főrendek válaszukban beleegyezvén 
az átlátok megszerzésére vonatkozó kérelembe, fölszólítot­
tak a KK. és Ixlí vt. hogy ezen tudakoló föliratot a vele 

mini ."Z ■ki tíetésb. n sem levő többi tárgytól elkiilö- 
i.'.zni és ezektől elválasztva velők közölni siessenek; ra 
KK. és RR.-ntk a katonaujonezok iránti első ér- 
t -mb' li föliratnk fölterjesztésére vonatkozó — óvá­

lt pedig a f.'.i vv.ivnyel és a törvényes gyakorlat- 
* "i i aim;, ira e lieiikezinvk találták, hogy annak fön- 
j i i l i-a melleit a szál.ml egyezketlés mintegy lehetet- 
. i.i.e. a lialatíás a tanácskozási eretimények lebilincselese 

! bizonytalanná és kétségessé, s az 179U: Alii. tör- 
zikknek világos rt-mleb te egyoldalú föltétel által 

k"i iatozottá válnék-* és azeit kimondották, hogy erre sem- 
iui szín alatt r:i nem állanak.

N a g y Pál indítványozta, kéressék meg a nádor, 
h-.ey az 1>30 diki példa szerint nem intermediaczionalis 
-1r• .íi. mert ennek itt helye nem lehet, szerezze meg ö fel 
égétid ;i kir. előadások 1. és 3. pontjára nézve a szüksé­

gei adatokat ; jelentse ki egyszersmind, hogy a KK. és 
RR. a kir. előadásokat elmellözni nem kívánják; a főren­
dekhez pedig küldessék üzenet, hogy mivel a KK. és RR. 
a d-dog .siettetése végett a kir. előadásokba más utón is 
i. lemenni szándékoznak, tartsák meg ok is szavukat, s 
teitlvg hói .'átkozzanak bele a hozzájuk átküldött üzene­
tei-. tárgyalásába; az 179«): Xlll. törvényezikk értelme 
iránt kifejtendő elvek pedig külön üzenetben közöltesse-
nek velők.

Deák FerenCZ: A főrendeknek most felol­
vasott rálasziizeiw'te tétetvén tanácskozásaink tár­
gyúit!, meg ingják engedni a KK. és KK., hogy 
mindenekelőtt ezen üzenetre tegyem meg észre­
vételeimet : szoktai fogok azután tíz indítványról 
is, melvet Soproninegyéiiek érdemes követe a je­
len kérdést tárgyazóiag előadott. A mi az emlí­
tett válaszüzenetet ilieii, az én előttem mind tar­
talmára, mind szerkezetére nézve valóban váratlan 
és keserűen meglepő. A inéit, főrendek, kik oly 
gyakran emlegetik a közelítést, éppen akkor, mi­

llion e jelen ország­

iiün minket niznilali tiíts k. iZvlíté;
s ismételve siirijetnek, ők magit
.gy In-Ívben megáll;tiuik. Midim
- Völes iiu-gii y:ttatotiL, házitük leg*
•. alánuk tamc ik. -za.= :lii-k <jI-.- tár
i .-n-lszerünkiivk átál­iát: ;t szaka
lás türvéityes .-zuluidéágát -8* rtve, n

Milgari kötelességük lelt 
itt panaszaink alaposak, 

s Így

láttuk mi azok álial. Keserű iájdalom tölté el keblün­
ket, s a nemzetisen igen súlyos és szorongató aggo­
dalma támadott. Első kötelességünkvalatehát ne­
künk, nemzeti képviselőknek, ezen sérelmeket a 
méltóságos főrendekkel közölni, s mi tőlük pár­
tolást, rokonérzelmü egyetértést, vagy legalább 
:zives részvételt reménylettiink. Azonban mit te-
• ■.áivk ők y l"zei:eleinket nem mondom megvetet­
tek, de bizonyosan ludeg rúszvétlenséggel félre-

a közlőn sérelmekül még tanácskozásba sem 
■ttok : pedig ez nekik is szoros törvényhozói s

volna, mert ha köz­
iül állításaink igazak, 

a serem vaiosagus, a súlyos aggoda­
lom nem ok nélküli’: akkor törvényhozói 
kötelességük vaiu ezen sérelmeket velünk 
••ityeiér.ve felterjesrteni, s az óhajtott orvos- 
i ist, a nemzet méltó aggodalmának megszüntető- 
ét haladék nélkül eszközölni; Imped ig nézeteink 

tilán hibásak valának ; Ita panaszaink nem ala­
p-mik, s aggodalmunk felesleges; akkor épen 
..zou rokmiérzi t, me! - et oly sokszor emlegetnek, 
polgári kötelességükké tévé, hogy ellenokaikat 

' adják, minket az általunk a nemzetet felvi- 
;tz a.rv-o.laliiiat megszüntessék, s visz- 

•aln zzák k--bilinkbe azon enyhítő megnyugta- 
T ;.-t, y nélkül tanár kozásaink biztosan és si­
kere.,. .dig haladhatnak. E kettős kötelesség 
helyett azonban a méltó ágos főrendek mindent
• imell-.zve, vak ismételték, hogy az 1790: 

.111. czikkvly mindenekelőtt a királyi előadá- 
-.kat rei..!. !i tárgyaié., alá vetetni, ugyanazért

- k azok tái-gyaü: a előtt a közlőit sérel- 
1'i‘ Ket tanai k-'u nem veszik. Mi több
rendbeli üzeneteinkben kifejtettük, hogy az em-
■ c -v\iií. t. .-zikkm k mind betű szerinti, mind 

•‘kőikéi érti-h,,.'.v nézve meggyőződésünk a 
‘■••rendek ::a -y:názatától felette különbözik, s 

"-i'lt'ik - , • r.-n,:,,!.! azt is, hogy épen azon
--Ili. t.-czit.Lii,;; leglényegesebb rendeleté, az t.

1 Le . az rendéi minden akadály nélkül
•őz "iszággy,;! ken szabadon megjelenhessenek, s 
"tt törvényes szabadsággal tanácskozhassanak,va­
lón megsértve mindazok által, mik a szabad 
■Választásra és szabad szólásra nézve történtek;

mindenekelőtt tehát épen azon törvénynek, mely­
hez a méltóságos főrendek támaszkodnak, lcgelő- 
legcscbb lényeges rendeletét kell megtartani, s 
az említett sérelmek orvoslásával magát a sérteti 
törvényt helyreállítani. Azonban erre a mélt. fő 
rendek nem csak alapos ellenvetést nem tevé­
nek, sőt reá épen semmit sem feleltek; vagy 
azért, mert alkalmatos válasz hamarjában kezök- 
ml nem vala, vagy talán azért, mert el akarják 
velünk hitetni, hogy az elöleges felterjesztést i 
részben is ugyanazon törvény ellenzi, melynek lé 
üveges részében s elöleges rendeletében lett súlyos 
megsértést panaszoljuk, s igyuk sérelmünk orvos­
lását bizonytalan időre hátravetni akarván, ugyan­
azon törvényre hivatkoznak, melynek helyreáll! 
tusát mi sürgetjük, s ekképen a törvényt csak 
egyoldalúkig magyarázzák.

A királyi leiratban, mely tanácskozásaink 
közben érkezett, a KK. és RR. aggodalmaiknak 
legalább egy részben megnyugtatásai látván, fon 
tos lépést tevének a közelítésre, mint ezt a mélt. 
főrendek maguk is elismerik válasziizenetökben 
midőn azt mondják, hogy „igaz hazafiui örömükre 
szolgált a tanácskozásoknak megnyugtatására ve 
zetö azon lépés, melyet a KK. és RR. a kö­
zelebb közlőit felirati javaslatban tevének.“ És 
mégis mivel viszonozzák ők ezen első lépést ? Talán 
ők is követik példánkat ? ök is közelítve könnyí­
tik, siettetik az egyesülést? Nem! Ok még most 
is folyvást mozdulatlanok maradtak, válaszüzene- 
tűkben semmi közelítés nincsen, csak minket stir 
getnek most is a közelítésre. Mi tehát az ö szán 
dékjok ? Ok azt akarták: hogy midőn ők kimon­
dott véleményüktől nem távoznak, mivel azt 
helyesnek, törvényesnek tartják, mi akaratunkról, 
meggyőződésünkről lemondva, utasításainkat fel­
áldozva, csak azt akarjuk, a mit ők akarnak, 
csak azon ösvényen járjunk, melyet ők kijelöl­
tek. Elfogadják ők a javaslóit feliratnak azon 
részét, mely kivánatunknak megfelel, hogy t. i. 
a katonaállitás szükségére, a Duna szabályozá- 
zására vonatkozó adatok közlését ő felségétől 
kérjük ; de azt, mit egyenes utasításaink következ­
tében legbelsőbb meggyőződésünkből is e felirathoz 
kötöttünk, súlyos sérelmeink orvoslásának kére 
aét, holott ezt eszközölni nekik is szintén mint 
nekünk szoros kötelességük, folyvást ellenzik, sőt 
azon sérelmeket még most sem vevék tanácsko 
zásba, csak azért, mert ezt az általuk kijelölt 
ösvénynyel, s az 1790. XIII. czikknek általuk 
felállított magyarázatával ellenkezőnek vélik. Nem 
akarok én régi példáknak felhúzásával elöállani ; 
elég legyen az 1832. esztendei országgyűlést 
részben megemlíteni. Akkor az első felirat a kir. 
előadások iránt az országgyűlésnek 14-ik heté­
ben küldetett fel, s mit foglal magában ? Az
1- ső pontban mindenek előtt panaszt tesznek az 
ország rendéi az iránt: hogy az országgyűlés 
nem tartatott meg azon napon, mely az 1831). évi 
VI. tezikk által kitiizetett s e részben óvást 
téve, biztosítást kívánnak. A következő pontok­
ban előadják az ország elöleges sérelmeit, kije­
lentvén, hogy azoknak orvoslása nélkül a 
kir. előadások tárgyalásában biztosan haladni nem 
lehet, s ezek után tesznek csak említést a kir. elő 
adásokról, még pedig miképen? Talán azok ér 
demébe bocsátkozva? talán egyik vagy másik 
pont tárgyalásának eredményeit közölve? talán 
törvényjavaslatokat felterjesztve ? Nem. Egyedit 
a tárgyalás sorozatát adják elő, s elmondják, 
hogy elsőben az úrbéri, aztán a kereskedési, 
törvénykezési és adóbiztossági munkákat veendik 
tárgyalás alá, s mindezeket egyszerre fogják 
sankezió alá bocsátani; végre ü felségét megkérik 
hogy az ausztriai örökös tartományok részéről 
biztosságot nevezzen ki, mely Ivei egy országgyű­
lési választmány a határvámok iránt értekezhes­
sen és végezhessen. A sérelmek tehát azon or­
szággyűlésen is a legelső feliratban, mely a kir. 
előadások iránt felküldetett, azon kir. előadások 
megemlítésével, s nem a tárgyalás után, hanem 
a tárgyalás sorának megállapításával, együtt 
és egyszerre szoros kapcsolatban terjesztettek fel, 
s ezen példával tökéletesen egyez jelen álla­
potunk, mert mi is a javaslóit feliratban az or 
szág legsúlyosabb sérelmeit adjuk elő, s ezzel 
együtt a kir. előadásokat nem csak megemlítjük, 
hanem világosan kijelentjük, hogy azok közül a
2- dik pontnak, mely a katonaság élelmezését tár 
gyazza, rendes és haladék nélküli tárgyalására 
nézve az első lépést a választmány munkájának 
bekérésével már megtettük, az 1-sö és 3-ik pontra 
nézve pedig a szükséges adatok közlését kérjük. 
Ha tehát az 1832. esztendőben nem ellenzetté ezt 
az 1791. esztendei XIII. t.-czik rendelete ; ha 
akkor követhették velünk együtt ezen ösvényt 
a mélt. főrendek : mi tiltja ettől őket a jelen 
országgyűlésen, midőn az orvosolni kívánt sé­
relmek még számosabbak, súlyosabbak és lényege­
sebbek, mint akkor valának, s midőn a körülmé­
nyek a kir. előadásokra nézve nem sürgetőbbek, 
mint akkor, s a törvény értelme most is az, a 
mi akkor vala, mert e törvényben azóta változás 
nem történt; hogy pedig a meg nem változtatott 
törvénynek értelme magában megváltozott volna, 
azt talán senki állítani nem meri. Lehet valamely 
törvény idő múltával helytelen, czél elleni, sőt 
káros; de hogy a törvény szavainak, kivált holt 
nyelven irt szavalnak, valóságos értelme néhány 
évek múltával más legyen, mint előbb vala, ez 
csakugyan merő lehetetlenség. Mik tehát azon 
okok, melyek a mélt. főrendek ellenkezését tá­
mogatják í Azt mondják ők, hogy e sérelmeket 
azért nem lehet az első felirattal kapcsolatban 
felterjeszteni, mert azokat ők még tanácskozásba 
sem vették. 1 >e hiszen ez nem a mi hibánk, 
ennek mi okai nem vagyunk , mi azon sérelme­
ket annak idejében által küldöttük, mi azok 
felvételét ismételve sürgettük, s az, hogy a mélt. 
főrendek e részbeli kötelességüket mulasztva kéré­
sünkre, sürgetésünkre még eddig nem hajoltak, 
folyvást okul szolgáljon-e azon sérelmek elmel- 
lozésére ? Nem áll-e hatalmukban a mélt. fő­
rendeknek ezen akadályt a tüstént! felvétellel el­
hárítani; vagy talán e részben is az 1790. XIII. 
trvezikkre hivatkoznak? Azt is mondják a mélt. 
főrendek, hogy ezen tárgyak felett a két tábla 
egyezése hosszabb időt kíván. De ha ők a kűz- 
lött sérelmeket tanácskozás alá sem vevék, ha ők 
azoknak egy részét mint gyanítom, de érte 
kezeskedni nem merek — fel sem olvastatták, 
törvényhozói állásukban minő diplomacziai forrás­
ból állíthatják: hogy az egyezés csak hosszabb 
idő alatt történhetik meg? Vagy talán épen ezen 
főrendi ellenvetésből kiindulva fogja valaki az 
1832. esztendei példa ellen felhozni: hogy akkor 
az első feliratban kapcsolatban felterjesztett 
sérelmekre nézve a két tábla egymás között tüs­
tént megegyezett, a igy azok tüstént fel is ter­
jesztethettek? De azon kívül, hogy ez a dologra 
nézve tetemes különbséget nem tenne, nem is 
egészen áll, mert akkor is a felirat l-ső pontjá­
ban említett — az országgyűlésnek törvény 
elleni halasztását tárgyazó — sérelemre nézve 
nem a kapcsolat ellen, hanem a dolog értelmé­
ben csak három üzenet váltása után egyeztek 
meg a főrendek, ez pedig most is megtör­
ténhetik.

Fájdalmas tehát a nemzetre nézve az, hogy 
a mólt. főrendek törekvése leginkább arra lat­
szik intézve lenni, hogy az 1791: XIII. t. cz.-nek 
áltatok felállított magyarázata gyakorlatilag is 
mcgállapittassék, s az 1832. esztendői világos

példának lerontásával, mindenkor és minden 
esetben csak a kir. előadások vétessenek elölen-e- 
sen cs mindenekelőtt tárgyalás alá, az ország sú­
lyos sérelmeinek felvétele pedig bizonytalan időre 
hátra vettessek. Ezen crtclem véleményem szerint 
a törvény leikével, a nemzet jussaival saz ország- 
boldogságával egyenletesen ellenkeznék s e je° 
len országgyűlésnek példáját hoznák fel ellenünk 
jövendőben mindenkor, midőn sérelmeinknek elö­
leges orvoslását sürgetnénk. A junetim ily módon 
lehető megsemmisítéséhez járulnunk tehát nem 
lehet s nekünk, kik a hitünkre bízott nemzeti 
jussok felett önkényesen nem alkudozhatunk, leg 
alább , az 1832-ki ösvényt követni képviselői szo­
ros kötelességünk.

törvényesen szabad nem lett volna, hanem mint 
a t. RR. jól tudják, csak ö cs. kir. föherczegsé- 
gének, az ország nádorának, elegyes ülésben 
történt érzékeny felszólítására, s az ő hosszas 
szolgálatának, s fényes érdemeinek tekintetéből 
hagytak fel az úttal annak további sürgeté­
sével. Világos tehát, hogy egy olyan feltétel, 
mely ámbár természeténél fogva a magyar ezre- 
deket tárgyalta, de az ujonezok állításával oly !

Azon feltételre vagy záradékra nézve, me­
lyet utolsó üzenetünkben kifejeztünk, mindenek­
előtt azt mondják a méltóságos főrendek, hogy a 
tanácskozásoknak mindennemű anyagi és szellemi 
eröszakoltatásoktól és kényszerítésektől ment és 
szabad állapotban kell tartatniok. De vájjon t. 
RR. jelenleg ilyen szabad állapotban vagyunk-e 
mi? Pest vármegyének szabadon választott 
követé felső parancsolat által a .megjele­
néstől eltiltatott, s a királyi leiratban vilá­
gosan kimondatik, hogy megjelenhetésének 
gátlására az illő réndeletek megtétettek. Vájjon 
nem anyagi kényszerités-e ez? Vagy talán azt 
hiszi .valaki, hogy a gátló rendeletek alatt csak 
azt értetté, hogy több jeles és kitűnő szónoklata 
férfiak rendeltettek Pozsonyba, kik midőn gróf 
Ráday mint Pestnek követe székét elfoglalni ké­
szül, öt a rhetorikának minden mesterségével, a 
legfontosabb okoknak felhordásával, reá fogják 
bifni a visszatérésre ? s a „congrua disposito“ alatt 
ekképen esek meggyőződést eszkőzlő szavak, nem 
pedig kényszerítő eszközök értetnek? De én fé­
lek, sőt erősen hiszem, hogy a gátló rendeletek 
alatt más, keményebb, nem is anyagi, nagyon is 
kényszerítő eszközöket értett a kormány. Nézzük 
továbbá a szólás szabadságára nézve mint áll a 
dolog? Látjuk, hogy azok, mik eddig történtek, 
nyomasztó teher gyanánt nehezedtek tanácsko­
zásaink szabad folyamatjára, s ha el nem fojtják 
is, de kétségtelenül károsan gátolják azoknak 
nyílt és háborítatlan kifejlődését, s elmondhatjuk, 
hogy tanácskozásaink folyvást ostrom! állapotban 
vannak. Azt mondja ugyan Sopronmegyének ér­
demes követe, hogy mi a tanácskozások szabad­
ságát tettleg gyakoroljuk ; de vájjon azért, mert 
veszedelem idején többen a veszedelemre nem 
tekintve, csííggedést nem ismerő buzgósággal 
törekszenek a kötelesség szabta ösvényen a kitű­
zött törvényes czél felé, lehet-e azt állítani, 
hogy veszedelem nincsen? Ki kezeskedik ne- 
kiiitk arról: hogy tanácskozásaink oly perek 
tárgyává tétetni nem fognak, melyek türvényel- 
leniék ? Nem voltak-e már esetek, melyek erre 
szomorú bizonyságul szolgálnak? s nem ilyen 
esetek szülnék-e sajgó keblünk égető fájdalmát, 
melylyel jelen tanácskozásainkat folytatjuk? Tör­
vény biztosította nálunk a szólás szabadságát; 
ezt a hatalom szava megrontotta: nekünk tehát 
biztos oltalmunk s parsunk mindaddig nem lesz, 
mig a sértett törvény ismét helyre nem állittatik; 
ez pedig csak akkor lesz helyreállítva, ha sérel­
meink orvosolva s aggodalmunk megszüntetve 
Kend. Es igy a szólás törvényes szabadsága, ta­
nácskozásaink eszköze, még most is anyagi és 
szellemi kényszerítés alatt van. Vagy nem szel­
lemi, kényszerités-e az, midőn a méltóságos füven 
dele legsúlyosabb sérelmeinket, melyeknek minél 
előbbi orvoslása annyira szivünkön fekszik, félre 
teszik s egyenesen kinyilatkoztat ják: hogy ők 
azokat tanácskozásba sem veszik, mig az áltatok 
kijelölt ösvényt nem követjük. 8 ime, mi utolsó 
üzéríbtünkben a záradékot csak a törvé­
nyek teljesítéséhez kötöttük , csak azt kí­
vántuk , hogy az 1790 : XIII. türvény-czikk 
megtartassák, s az ország sérelmei múlhatatlanul 
orvosoltassanak, s már azzal vúdoltatunk, hogy a 
tanácskozások szabadságát- lebilincselve, szellemi 
kényszerítést akarunk használni ; s mi, kiket 
anyagi és szellemi kényszerítésnek több nemei 
oly súlyosan nyomnak, épen a mélt. főrendek ál­
tal vádoltatunk erről, kik, mint emlitém, magok 
használják ellenünk a kényszerítést.

De amúgy is mi törvénytelenség lehet azon 
záradékban, melyet a mélt. főrendek annyira 
kényszerítőnek állítanak ? Hiszen mi határozatun­
kat a sérelmek orvoslásához kötöttük, ezt pedig 
törvényeink parancsolják, s ha csakugyan valódi 
szándéka a kormánynak a törvénynek eleget 
tenni, s a sérelmeket orvosolni: akkor a feltétel 
reá nézve nehéz és kedvetlen nem lehet, mert 
a mi abban kiköttetik, azt úgyis cselekedte volna. 
Mi nem mondhatunk mást, mint hogy mi is tel 
jesitjük ugyan kötelességünket, ife midőn ezt 
teszszük, egyszersmind azt kívánjuk, hogy a 
kormány is teljesítse kötelességét; s kérdem, 
van-e keserűbb gúny, van-e nagyobb megsértése 
a kormánynak, mint róla feltenni, hogy azon fel­
tételt, mely a törvényes kötelesség teljesítését 
kötötte ki, súlyosnak fogja tekinteni, sőt azt 
kedvetlenül vcendi ? mert hiszen ezt feltenni 
annyi, mint világosan kimondani, hogy a kor­
mány sérelmeinket orvosolni, s ezáltal legszen­
tebb kötelességét, a törvénynek megtartását, tel­
jesíteni nem akarja. Azt mondják a mélt. főren­
dek, hogy ezen záradék törvénytelen ; de törvényt 
nem mutatnak, melylyel az ellenkezik. Azt mond­
jak továbbá, hogy példátlan; de nem említve 
számos eseteket, melyekben az országos ajánla­
tokhoz feltételek köttettek, elég legyen az 1830. 
évi országgyűlést e részben felhozni. Emlékezze- 

vissza a KK. 1-3 RR., hogy midőn az ország 
gyűlésen az ííjmn-zok megajánlattak, az ajánlás­
ról javaslóit t.-czikkbe azon feltétel is igtattatott, 
hogy a magyar ezredekben a magyar tisztek elő­
léptetési sorozata — az úgynevezett circulatió — 
megtartassák, ezt akkor a mélt. főrendek elle­
nezték ugyan, de nem azon okból, mintha a szük­
ség megtudása után az ajánláshoz feltételt kötni 
nem lehetett volna, hanem azért, mert azt hitték, 
hogy abból a hazára haszon nem háramlik; 
utóbb hosszabb vitatások után ök .is megegyez­
tek a javaslatban, s igy tettleg' megismerték, 

feltételt kübli az ajánlathoz nem vala tör­
vénytelen. A kir. válasz ezen feltételt egész 
kiterjedésében el nem fogadta, de ismét nem 
azért, mintha átálában ilyen feltétel az aján­
lathoz nem köttethetett volna; s a KK. és RR.

királyi válasz felett tartott tanácskozásaik 
alatt több rendbeli üzenetükben kinyilatkoztat­
ták, hogy az érintett kívánság, mint a tett aján­
lások egyik nyilvános feltétele mellett tovább is 
megkívánnak maradni. Sőt^ a válaszra készült 
felirati javaslatban is azt mondják „dignetur de- 
misse propositum articuli projectum cum condi- 
tione §-0 12-0 quoque expressa, quMn.ut ad le- 
gum effectum necessariam humillime oblato in 
tyronibus sübsidio nitro jüngere cogima, benigne 
acceptare“, s ezen feltételtől végre sem azért ál­
lottak el az ország rendei, mintha azt kikötni

válhatatlan kapcsolatban, hogy nélküle ajánlatot 
tenni nem lehetett volna, épen nem vala: csak 
az áital lett feltétellé, hogy azt az ország rendéi 
az ajánláshoz kötöttek. Ezt már akkor elfogad­
ván a mclt. főrendek, mi oknál fogva mondhat­
ják teliát most, hogy a törvényeknek méltán kí­
vánt teljesítését’mint feltételt el nem fogadják, és 
pedig határozottan jelentik ők ki: hogy a köz­
lőit záradékra ök semmi szin, semmi űrügy alatt 
soha reá nem állanak. Vájjon nincsen-e ilyen nyi 
latkozat által a tanácskozások szabadsága töké 
letesen lebilincselve? Hiszen, ha ezen „soha“ szó 
nem puszta szó vala, akkor csakugyan e részben 
vége minden traktatusnak. Azonban szerencsénkre 
jelenleg a záradékra nézve nincsen szükségünk a 
mclt. főrendek megegyezésére: mi azt csak ugy_ 
mint a magunk tanácskozásainak eredményét, s 
a képviselői táblának határozatát mondottuk ki, 
s annak elfogadására a mélt. főrendeket fel nem 
szólítottuk, sem a feliratba azt nem igtattuk. 
Kczdeményi jussunknál fogva hatalmunkban ál 
lőtt ez, s a záradéknak tettleges létrehozása csak 
azon nem reménylett esetben válik szükségessé, 
ha a kormány a sérelmek orvoslásának elmulasz­
tásával törvényos kötelességét mulasztaná el, ak 
kor mi bizonyósan azt fogjuk cselekedni, mit 
törvény, a nemzet közjava és képviselői helyze­
tünk parancsol, de addig e felett a főrendekkel 
vetélkedni nem akarunk, s éjien képviselői állá­
sunkban gyökerezett kezdemény i jussunkat az 
ö vitatásaik tárgyává tenni, s arra megegye 
zésüket bármi részben kikérni soha nem kí­
vánom. Tehát mind a junctimot , melyet 
mint törvényben s gyakorlatban alapuló s leg 
súlyosabb sérelmeinknek orvoslását legalább 
némileg biztositó nemzeti just megrontanunk, 
vagy alku tárgyává tennünk nem lehet, nem 
szabad s a záradékot is, mely vélekedésem sze 
rint nem törvénytelen, nem példátlan, s valóban 
példa nélküli sérelmeink közt talán még egyet­
len-eszköz, melyhez nyúlhatunk: úgy mint köze 
lebbi üzenetünkben kifejtettük, fenn kívánón 
tartani.

Ami Sopron vármegye követének indítvá­
nyát illeti, szives volt az érdemes követ ur azt 
velem már előbb is közleni, s én minden kitel 
hetö figyelemmel fontolgattam, meghánytam-ve 
tettein annak minden oldalát, minden követkézé 
seit, mert hol a közelítés lehetséges, minden sza 
bad, törvényes és illő eszközre reáállok. De ha 
azon tudakozó nádori felterjesztés oly érte­
lemben vétetik, hogy azzal semmiféle sérelmek 
fel nem terjesztethetnek,*■ akkor félek, hogy fel 
iratunknak ezen főpontjától, a junctinitól esünk 
el általa. Mi több országgyűlésnek, de különösen 
az 1832-iknek példájára azt kívánjuk, hogy su 
lyos sérelmeink azon első lépéssel, mely által a 
kir. előadásokra nézve ü felségével tractatust

téssel történjék a traktátusok megnyitása, az min­
denesetre a traktátusok első lépése leend, és ha 
mi ettől a sérelmeket elválasztjuk, az 1832-diki 
példának megrontására jövendőben ezen esetet 
fogják előhozni, s azt fogják mondani ; hogy 
1839-ben a főrendek mindenekelőtt a kir. elő­
adások tárgyalását "sürgették,"a KK. és RR. pe­
dig a sérelmeket akarták elölegesen felterjeszteni,a 
többség azonban ettől elállvárr, utóbb azoknak fel 
terjesztését a kir. előadások iránti első felterjesz­
téssel akarták junetim felterjeszteni, de még ez 
sem történt meg, mert a traktatusukat megnyitó 
első felirat helyett a nádor vitte fél ö felségének 
a nemzet kivánatát, a nélkül, hogy azzal együtt 
a sérelmek is előadattak volna, s ekképen a sé­
relmek felterjesztése fokról-fukra mindig aiábl; 
esik, 3 a junctimnak* minden haszna, s minden 
ereje lassanként elenyészik. Egyébiránt más ol­
dalról sem vezet ezéíra ezen indítvány, mert ha 
a mélts. főrendek közlőit sérelmeink felterjesz­
tésében tovább sem egyeznek meg, akkor azokat 
az adatok közlése után készítendő, s a kir. elő­
adások érdemét tárgyazó felirattal együtt sem 
fogjuk felterjeszthetni, s vagy megakadnak ismét 
a tractatusok, vagy pedig a sérelmek felterjesz­
tésétől s a záradéktól yégképeii el kell államink, 
ezt pedig Sopronnak érdemes követe maga sem 
akarja, s úgy hiszem e tábla többségének arra 
alapítani számítását, hogy határozatai majd utóbb 
megbuknak, soha nem szabad. Én tehát a soproni 
indítványt, minta mely a junctimot megrontaná, és 
másrészről czélra sem vezetne, nem pártolhatom. 
Alkut, egyezést említ Sopronnak érdemes követe, 
3 mint egyezés eszközét kívánja tekinteni indít­
ványát. De ha utasítások által kezeink kötve nem 
volnának is, miképen alkudhatunk mi azokkal, 
kik a másik fél lépései és határozatai felett semmi 
bizonyosat nem ígérhetnek ? Ki kezeskedik azért, 
hogy a soproni indítvány elfogadása után sérel­
meinket a mélt. főrendek ö felségéhez felterjesz­
tik? ki kezeskedik azért, hogy azok tüstént 
orvosolva lesznek ? Pedig, ha mi alku által le­
kötnénk most szavazatunkat, végzés által eláll- 
nánk attól, mit a következések biztosítására leg­
alább némileg ezélszeriinek vélünk, a másik 
fél azonban semmire lekötve nem volna: az alku, 
az egyezés, mint egyoldalú, csak nekünk lehetne 
káros. Olyan intermediaczió, melylyel a tudako­
zódó felterjesztés mellett egyszersmind sérelmeink 
is fclkiildetnének, más tekintetet érdemelne ugyan, 
de ilyen intermediácziót Sopronnak érdemes kö­
vete nem kivan, mert jól tudja, hogy a nádori 
közbenjárásnak törvény szerint csak ott van he­
lye, ho! mint a törvény mondja „ubi discordiae 
ortae sunt inter regein et regnum“ s gyakorlat 
szerint az ilyen közbenjárást előbb a felirat szokta 
megelőzni, s csak akkor, ha az ország rendelnek 
felirata sikere tton maradt, lesz használhatóvá a 
közbenjárás; e jelen esetekben pedig még orszá­
gos felirat nem küldetett, sőt a sérelmek érde­
mére nézve a két tábla között még egyesség 
nincsen, alig volna tehát hihető a nádori közben­
járásnak elvállalása. Ismét kijelentem tehát, hogyr 
én legjobbnak tartom végzésünknél ezúttal is meg­
maradni ; szóljanak ahhoz utóbb is utasítá­
saink által a törvényhatóságok, határozzon a 
nemzet 5 mi e tárgy felett ilyképen nem alku- 
d ózhatunk.

Legyen szabad egy pár szót szólanom áta- 
lában azon módról, melyet a méltsgs. főrendek 
követnek, s azon hangról, melyen utolsó válasz- 
üzenetükben szólanak. Gyakran emlegetik ök a 
bizodalmát, gyakran ismételik, hogy annak hely­
reállítását a nemzet és fejedelem között mily for­
rón óhajtják. En is óhajtom azt, mert azt hiszem, 
hogy ezen bizodalom nemzetre és fejedelemre 
nézve egyiránt a legnagyobb kincs. De tekint­
sünk vissza a múlt időkre: százados sérelmek, a 
sorsnak ezer csapásai, százszoros csalódások már 
kifáraszták a nemzetnek egykor gazdag remé­
nyeit, már évek óta keserű fájdalom fásitja keb­
lünket, s csak panaszt, egymást váltó, soha 
nem enyhített fájdalmas panaszt rebegnek ajka­
ink ; szivünk fenekén maradt meg a reménynek 
és bizodalomnak egy kis szikrája, nem lobogó 
fáklya többé, mely mint hajdan a nemzetet kétes 
veszélyes ösvényén biztosan vezérelje, de élő 
szikra még, melyet kedvező körülmények között 
szeretet és nyiltszivíiség utóbb lángra gyújthat­
nak. Élesztette ezen szikrát az utolsó királyi le-, 
irat, melyben a nemzet enyhítő a legalább némi­
leg megnyugtató vigasztalást talált; de türelmet­

len emberek nem elégesznek meg ezzel, s Im- 
szankodva bámulják', litigy* az éledni kezdő ki - 
szikra egyszerre magasan lobogó lángokra nem 
gyulád. A mit azonban századok keserű csapásai 
lassankint megrontottak, azt egy pillanat, egy­
ket vigasztaló szó egyszerre helyre nem állít­
hatja : erre idő kell cs tettek, nyiltszivíiség, 
szeretet és türelem. A mélt. főrendek hatalmas 
ellenszegüléssel akarják-e ezen szikrát fellob-
bantan1? s azon mód. lvet követnek, azon

nevelni fogja e
^0

hang, melyen üzenetüket írták 
annak melegét? Félek, hogy igy még e kis 
szikra is elfojtatik, s akkor hazánkat, nemzetün­
ket pótolhatatlan veszteség éri. Nem tudják-e a 
mélt. főrendek, hogy a bizodalom erőltetést nem 
szenved ? A bizodalom az emberi kebelnek leg­
szebb, leggyengédebb világa; igazság és riyiltszi- 
vüség hozzák azt létre, szeretet és türelem táp­
lálják ; de csak az idő fejtheti ki fakadó bimbó­
ját, s a ki annak kifejlődését hatalmas kézzel 
erőltetni akarja, füldulja a fakadó virágot; a 
gyönge plánta kemény illetést nem tűrhet és 
hervadni fog : pedig ha egyszer elhervadt, 
nincs emberi hatalom, mely ismét feléleszsze. 
Ne dúlják fel a mélt. főrendek akaratla­
nul ezen szép bimbót hatalmas ellenszegü­
lésükkel , mert ennek következései belj-re- 
hozhatatlanul károsak lehetnek. A bizodalmát 
senki jobban méltányolni nem tudja mint 
mi; annak szükségét senki jobban nem érzi mint 
mi; hiszen minket ezen helyre is bizodalom állí­
tott, s csak bizodalom tartja fenn állásunkat; de 
épen azért senkinek nem kell jobban vigyáznia 
mint nekünk, hogy midőn egy részről a bizodal­
mát kívánjuk megerősíteni, azt fonák erőltetéssel 
más részről el ne fojtsuk. Ily állásban szó ne­
künk nem elég; cselekedet kell, mely a nemzetet 
meggyőzze, s mely a bizodalomnak alapul szol­
gál. S vájjon a mélt. főrendek üzenete nyujt-e 
valamit, a mi e részben enyhítő eszközül szolgál­
jon, s a mi meggyőződést eszközölve, bizodalmát 
neveljen? Ezen üzenet a mélt. főrendek keserű 
tanácskozásainak talán igen szigorú és irántunk 
nem méltányos szüleménye. Miért vagyunk mi 
ide állítva? Mit védünk mi jelen helyzetünkben ? 
A nemzet jogait. Csak a mieink-e ezen jogok ? 
A főrendekéi épen úgy, mint a mieink ; a sza­
badság megsértésével, a nemzet jogainak feldu- 
lásával ök is annyit vesztenek, mint mi. Azt 
mondanám, hogy ök még többet vesztenék, 
ha meg nem volnék győződve, hogy min 
den jó ember elvesztette mindenét akkor, 
midőn hazájának szabadságát, nemzetének jo­
gait elvesztette, 3 ök csak azért nem veszt­
hetnek többet mint mi, mert mi egész életünk 
boldogságát, reményeink utolsó sugarát, egy szó­
val mindent elvesztenénk. Ne nehezítsék tehát a 
mélt. főrendek állásunkat, süt inkább segítsenek 
bennünket legszentebb kötelességünk teljesítésé­
ben. Hiszen ők is e hazának gyermekei ; tudják 
ök, kik a külföldet s más nemzetek állását, di­
csőségét és kényelmét jobban ismerik, mint yii, 
hogy a magyarnak honszeretetét sem a múltak­
nak lelkesítő emlékezete, sem a hiúság, sein 
az önzés nem támogatják annyira, mint más nem; 
zetekét. — A hatalmas Rómának, s a szabadi 
Görögországnak szabad polgárai lelkesedést 
meríthettek hazájuknak történeteiből ; büsz­
kék valának nemzetük nagyságában és di­
csőségében, s érezték, hogy az ö hazájuk a leg-' 
jobb, a togboldogitóbb. A franczia, az angol 
szintén lelkesedve tekintenek vissza történeteikre, 
s szintén érzik, hogy Európában nincs haza, 
mely nekik annyi kényelmet, annyi szabadságot, 
annyi biztosságot nyújtana, mint a maguké. ,A 
lángkeblii olaszt füldult szabadsága romjai közt 
a "klasszikái liajdankor tüze lelkesíti; az orójzt 
legalább hazájának óriási nagysága emeli. De,, a 
magyarnak mindezekből igen kevés jutott ; 
történeteink csak átok szülte viszály kodé 
sokra, csak életért és megmaradásért vívott Ve­
res harezokra mutatnak; kevés azokban a pol­
gári erényeknek tiszta példája, kevés a fény­
pont, mely forró önérzettel keblünket emelje. 
Hiúság nem kecsegtethet bennünket , mert 
hisz Európa csak alig tudja létezésünket, s 
Afrikának számos kolonái tán ismertesebbek inás 
nemzeteknél, mint honunk, melyet Ausztria ter­
mékeny, de miveletlen kolóniájának tekint a kül­
föld. Jelenünk nem fényes, s nem annyira boldo­
gító, hogy e részben más nemzetekkel vetélked­
hetnénk. Jövendőnk isten kezében van, de hogy 
igen fényes kilátásokat ígérne, azt elhinni csak­
ugyan Optimismus kell, ámbár a jelennél jobbat 
nem remélnünk lehetetlen. S mégis van az em­
bernek keblében egy tiszta forró érzés, mely 
mindezen segítségek nélkül buzgón ragaszkodik a 
hazához, s nem tartom jó embernek, nem tartom 
magyarnak, ki e szegény, ki e nyomorult szen­
vedő hazát jobban ne szeretné, mint akár- 
mely fényes országot Európának. Meg vagyok 
győződve, hogy ilyen honszeretet él a mélt. ‘ fő­
rendek keblében, s ezen honszeretet tiszta érze­
tére kívánnám őket megkérni, nyújtsanak segéd­
kezet nekünk, hogy e haza boldogitásúra bizto­
san, nyugalommal munkálódhassunk; segítsék 
megszüntetni a nemzet aggodalmát; ne ragaszkodja­
nak a kimondott szóhoz csak azért, mert már kimon­
dották; áldozzák fel azt ne nekünk, ne a mi ki- 
vánatinknak, hanem a nemzet nyugodalmának 
a nemzet legforróbb óhajtásának, mely az ország 
legsúlyosabb sérelmeinek mennél előbbi felter­
jesztését és orvoslását szivszakadva várja. Er, vé­
leményem a tárgyra nézve, s épen azért a sop­
roni indítványt el nem fogadom, hanem e rész­
ben maradni kívánok azok mellett, miket a KK. 
és RR. eddig elvégeztek, mert csak ezen utat 
látom czélravezetönek.

— Nyilatkozat. Tömör és Váradi urak válaszának 
azon részdro, mely bírálatomat nem czáfolja meg uo van 
de legalább némileg rája vonatkozik, nem tartom szüksé­
gesnek felelni, a válasz másik részére pedig, ahol a szür­
etik a saját könyvük védelmezése helyeit a Kármán Olvasó­
könyvét. támadják meg, azért nem felelhetek, mert 
Kármán Olvasókönyvéről egy árva szót sem szóltamonyverol egy
azonban a Tömör és Váradi

sem szóltam. Van 
urak válaszában két pont, a 

melyet nem hagyhatok említés nélkül. A t. szerzők azt 
súgják nekem, hogy a főigazgatónak igenis van joga meg­
engedni egy évre valamely tankönyv használatát. Ez non, áll. 
Tanköá-yvül csupán a közoktatás 
ügyi miniszter által, különösen 
skolai .használatra engedélye- 
e t t j; ö-n yy alkalmazható. (Lásd Kla- 

marik. A magj-arországi középiskolák szervezete és eljá­
rása 1881. 2tií oldal.) Ugyanott olvasható: Az oly t a n-
kőnyv behozatalé nakmegen god é- 

ét, mely a vallás és közoktatás­
ügyi minisztériumtól még álta­
lánosan engedélyezve nincs, a 

nevet megelőzőleg már február 
hóban kell k é r n i. A tankönyv e 1 ö- 

c a tanártestület jegyzőkönyvében 
kimerítőiig kimutatandó. A tan­
könyv a jegyző könyvhöz mellék- 

c n d ö. (Vallás- és közoktatásügyi miniszter 1880. nov. 
2. 31282 sz. a. kelt rend.) Mivel pedig mind ebből s-- 
sem történt, nem is történhetett, mert az olv- 
csak az idei nagy vakáczióban jelent meg, vil- 
az illetők visszaélést követtek cl, csorbád e: 
niszter jogain. Ez az egyik pont, má "
Váradi urak, úgy látszik, könyvü’ 
tása végett, azzal gyanúsítanak, h 
volta m. Ez egyszerűen nem 
legjobb meggyőződésem szerint, saj 
elejétől végig én irtain, és — sen. 
a Tömör és Váradi urakkal való 
gyanújába. ?- ’
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800 drb elegáns 16I téliköpeny 8 írttól 15 frtjg 
500 drb elegáns női esököpeny 5 írttól 10 írtig 
800 drb gyapju-szővet női kendő 3 írttól feljeLb 

20000 méter női ruhakelme 30 krtól feljelb
,.Zu den vier Jahreszeiten"

Nagy raktár, 2722
Bécs, IV. kér. Hauptstrasse 3. szám alatt

Fölülni ulhatlan
az oj mbadslm. ezeszuti Hz«

gőzgyorsfözö
hat lánggal és szabályozóval

„ Ez»n g?z-gyorsfőz6<szen rézből 
ifi izén «sincssii van kiá litva, m:n- 
3? den ászuln»í díszít k<p<-zl, ara 

darabonkint

^ 3 frt. és 3 írt 50.
I EV rw-íz aUtT vízét forral s hasonló gt o saeággal
j Köt P?rw a katonáiknak, gargon-

mfiködik minden &:eluei. v#nd£»IöK és k&vóuazak-

I uunvét vagy az írnak elóleges bekül-

ió,e gőz-gyorsfözők feltalálójától,

KAUFMANN LAJOS-tól Becsben1 MüatóTMaIl8
6„zgjor«íózt egyesei üsttel 1 írt 60 kr. zzld

Halljátok és csodáljátok!
Egy brittania-ezüstgyár ősöd tömegéből átvett áruraktár a 

beieirn ál is sokkal a főbb szállított íren e! adatik. 6 írt bO krnak 
lozes bekiildesa vagy utánvétel mellett is bárki igen alkalma 

.; dbcí átló teljes brittania-eznet-teriiéket szerezhet (mely ezeióít 
írtnál többe került.) Az evöelAói ék fehérségéért 25 évi felelte- 

íéjet vállalok.
6 o argói -t'-z'lnyeia aszfell lie 

úv legtinoniibb biittaaia-eztS#1 villa, 
db massiv tritt, ezüst evókaai!,
..b legfinomabb britt, ezüst kávéskanál,

. - - cehét fc'üt. ezüst lejezídö kasai,
" úrhoz brit;, ezüst levesszedó kanál,

2 ui ceii >s asztali gyertyatartó, 
b db szép, massiv tojlä-tücza,
8 db le«finomabb, díszes szukofrtálcza,
1 db finom thea-sziirő,
1 db kuünő cziikor- vagy borsfa-ié,
6 db t< .she* való brit, akiiét kraal,

' . • íj...., hirdetmény nem bo's! izédé1))»*-' *Upal. a* 41- 
ni. régebben Eis«>lgV látott árai 6aa*e..««fl-Kevge 3 kitűnj 
ig. .,i> né-iáay ezer gosaöaó level «* niinren de lésből

- iib n-h myat közzé teszek s a nyilvánossá-' előtt kiuyüatk jz- 
•--in * só; i-zern mtga aat, ho-zv az esetien, ha ai általam keld dt 
i a m t-iszsti-k, azosat mnlea kifogás nélkül vis«zavál*a-oai

- dón ,a ís czeg i tal üirdoteti basa#» terlVMk értéktelen ut t a 
I iío*,. A e. teh«t jó és ol-aó irnsios akar jutni, aa a* egyedül 
--gr-ia i-tó i forrish-u fo álljon :

MELKEN L brítt ezüst gyári főraktára, Sóca, Vb 
WinJmühlgassa 23. tz.

Tft • ctetes ur ! Körülbelül 14 hónap előtt hozattam öntói egy 
r irri'ur br.tünisi ezüst-árnt, a melylyel teljesen mrg vagyok e é- 
. ive; Mr k tehát egy újabb küldeményt részemre eljuttatni.

Kis Selben (.Etdsljben). Tisztelettel
Permengel Simon,

e ev. leik éra.
Tekint tes Nelken úri Vettem pontos briltania-ezüat külde- 

1 -ínyét, s vfl« teljesen megelégedtem. Joggal hirdette fin, hogy e 
iuebe-t semmi ezédelgée nines. Szíveskedjék ismét ae alábbjegyzett 
urukat megküídeni. Lan* Henrik lammhi lovag

a es. kir. lsgíelsóbb törvényszék és eemmltó- 
ezék nyugiba, tanácsosa Gráezhan. 

Eteken kívül utinreadelések érkeztek Stübingból : Pálffy- 
I'aan Vilmos gróftól; Kolthiból: Pnek Kárelytél; B neműből : 
li- nzel Adolf polgári iskolai tani tótéi ; Hostomisbél : Diehl es. kiif 
postamestertől; Buehersból (Csehországban) Sodelmaysr se. kir. 
v. cndörtil. Ssladerfból: Kolazer Pereneztél : Porgieh Károly gróf­
tól ; Ghymmei stb. stb, 2895

Brittania-ezflet terítékeimhez való tiszti tópor lí kros nagy 
azokban nálam kaphaté. Terítékeim eddigi nagy kelendőségénél 

;v-s minél előbbi megrendelések igen czélsseriek.
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Védjegy-szám 319. és 320.

Figyelmeztetés.
A* i’talánosan ismert, jé hírnévnek örvendó s többoldalúiig kitüntetett 

60s' orszesz készítményem - kelendőségénél fogva - sok utánzásnak lévén « 
ntóbhi időben kit ve, elhat roztam, hogv azok -n ezimjeeyeimet módosítom s arra 
kék nyomatban eajat házam külső a akját vesze ti föl, bejegyez elven tz egy- 
iíorsniind védjegyként 'budapesti kereskedelmi s iparkama átiab

SÖSBORSZESZ
gyors enyhítést es/közöl :

c-úzos srajgatás, fagvás, fog- és fejfájdalmak, sremgyengeséi, bfnuläsok 
iib. st“» ellen. Fogtisztító szerül i* ÍKvn »ján’ható, a mennyiben a toh,.k 
fényét »1 segíti, a fognust rrösbiti és a száj tiszta, szaqt lan ízt ny r a 
sxí* z l|»aio gHSA után, ve* amit t a.iánl to- e sz^-r fejmo á ra is. a híjídegf,k 
cr* si é éré, a fejkorpakepzedés meoakpdélyozssára é* annak elt^voMtasara.

/</•// ty\f Ii't/a iireyf-ef SO Ar , cg ff /. *4 rbbitvetjfjel -A A r. ^ 
B&hviláia’i utat-it s iiM^yar u>py í.emet nyelven izonianxosaim névsorával e - 

lut.a, tu.ndtn üveghez mgx n rnelléü* lt> t k.
Brázny Biá!iu6ii, 

Budapesten, IV, Muzeum körút ‘23. fz.
Különösen figyelmeztetem a t. vásárló közönséget 319. és 320. 8Z^nVl 
védjegyemre, miután már ezimjegyeim és ezimkupakjaim is után őzt »tnaK

hibdetménv.

ö császári és apostoli királyi felségének 1881. évi január hó 14 éröl kelt legfelső elhatározása
folytán ezeane-megindít alia a

IX-ik MAGI. KIR. ÁLLAMSORSJÁTEK,
melvnrk tisaU jőv.de o e .....

f, le rfszbrn vegyi, annak három-hatod,é-*e a m kir. vagvonU' n h:va'aln-,kok özvegyet es arvvt.t i: 
s-gél Trésére alakított a ap javir», rgv h-todréez a ingvar gazdasszonyok országos -gy *nl -t n--«, 
hatodrész a pesti el ö bö.c.-öde eg,lenek, végre ezin éi egy h.iodresz a pesti E ísaoelhi un ht ou-z

kórháznak s-gélye/ésére fog fo ditt tni. . , .
E sorsj t-k összes-, 33-10-ben megál’apitnt nyeremeny-i az alabb ko-ekezó játékterv sze int

220.000 forintra rúgnak, is pedig:
2 nyer. egyenk. 5.000 f- ltd,

E.-Eger»aeg 1881. május 2-án első díj.7 Adán 1881. május 1-én arany érem. ------ ------------

Brogle T- és 2^’ű.llor

1 főuyer. 70.000 fr.Ll

1 „ 25.000 „

2 „ eg) enk. 12.500 frtU', 25 OCO ft.

si,« a 8 
5 

30 
100 
2(0 

3010 sor-ny.-

2.500 
1.000 
500 
100 
50 
10

ion o f.t 
20.1 0.1 „ 

6.01 itt „ I 
15 UK) ,. 
30 0 0 „ 
lOOtjO ., 
30.00..I „

A húzás visszavonhatatlanul 188!. évi deczember hó 5-én történik.
Egy sorsjegy ára 3 írttal o. é. van megállapítva.

S; re egyek kepbatók: » li.tto gazgbt'eígná! Budapettcn (Pest, fő ámház, télemele ) ; va amennyi lotto-, ló" 
<s adthlvetokai; a legtöbb porabiva<a)u>l, és »luden vsiotban és nevezetesebb helységb.n felt Jhoit

««.zna áruló közegeknél. 2*6

A kir. 'otto-igaz'xatósúg.
FREYSEYSEN ÁDÁM,

kir p ü. mio esz áht ná^sns lottó isr zj-.t^.

égj ébb sort-jeg 

Bud.iyös^en, lí81. é'i október hó 23-áu.

gép- és rostalemez-gyár
Budapesten a Margit-hid közelében
készít : Trt®Ul*Ölí et, (lonkolyvála 

tó) 6 különféle nagyságban, Trtenr he 
g»r<-l$et malmok számára, heptatöka
szeleid r®. tát»»*. — Szltékal é

. «ml Aik s-1 ítef-plftgépek számár»
Áriagyzók kívánatra ingyeu és bér-

SSayi tárak tulajdonosaihoz
I asEr-wrsrasrtapcis:

lí öny vbesl vefőkliös !
Alóiirottnik van szerencséje előnyösen umfrt

pergament bekötéseire
figyelmeztetni, melyek minden kiállításnál feltűnést keltettek 1*®!"- 
ilenütt kitüntetésben részesültek; a mellett olcsóbbak és tarlósab- 
hak mint a bórbekötéiek minek folytan különösen könyvtaraknak 
molegen ajánl hatóé. Helybeli valamint vidéki megkeresésekre a eg- 
részíégeeebben adatik kimerítő érteeites, megrendelések pedig a leg- 
li'vobb figyelemmel teljesittetnek.

ÉBÍZHEGVI FERENC*
magyar kir. udvari könyvkötő

Budapesti, kér., Budavár, Szentháromság-tér

Alaplttatott
1807.év
óta ugyan­

azon ezég 

alatt

Mérleg- és sulygyár

Florencz I. cs. Mr. whm mii
nagy raktárt tart balance-, csésze-, gyors-, gabna-, 
tizedes-, barom- és százados mérlegekből, mé­
termérték szerinti sulyokból és hosszmértékekből

a legolcsóbb árak mellett.
Budapest, Bécsi utcza 4. szám alatt.

Képes árjsgvzékek kívánatra ingyen. 2757

(Utánn-om'8 n-^m d j 'tath)

g» S 
§3| 

“2butorvásitriő közöuség érde­
kében.

Azon al.ptételbói kiiodaka. hogv lakVsberond ztéee’: 
-gr“D(ie!éíéuéi az ipirostól nemr-ssk olcsó, de jó műnké 

is lehp-ssn kapui » mé yen tiszteli közonsávi-t. szn/oni/tn- 
niturák- és frd/őnőiea kArpi>ó* bútorokban guz 
ag választékú, rakt írómra v«yok bátor figye.mez 
t.ni — Meggyőződés- ée sz-miop lat»g .tásért esd

v éiy fi ztelette)
T a arr lózter kárpitos mester 

Butorterem : Fér i.-.i-i h , r ie - n í »meletre

23 |3ii

>VY'" dí .-•*■ 

•» 2 s « a ?■% =55 a tt'i k 5 w F $ S 6 .8 5 -2 -o

üssssiy

nmmi t
■valódi franezia I frttó

hólyag
, ........ írtig tuc iit n int ?i{ó4ia,a

Hai sei, e k Em i fit él
Budapest, Deik-Fereno' 15 - M-grend^éssfe pon‘o«Au 
4s titoktartás melleit, uL.n ét aiöllfett Tclj^itro usk, 1

Gummi vagy halhólyag
legfinomabb minőségű valódi fraitzia präscrvaUf tiiczalja , 

1 frtiól 5 friig, valamint

Ktilönlegcsségek hölgyek számára

(franezia szivaeeok)

toezafja 2 és 3 frt, titoktt'tva szétkiild

GUSÍ SI I-WA ARE N-A GENTIE
Alex. Jlosé

2195 Wien, I. Köllnergaee 4. I. em.

W

ELE fl ANS.
Egy öltözet............................ ............ 18—60 írt
Egy gyiez öltözet .................. ................30—60 írt
SÓ feiőltöay gyász! ..........................86#W) frt
Egy felöltő ....... .........................................frt
Egy p.,pi felöltő..................................25—50 frt
Egy szJoa kabát ......... .....................24— 60 frt

frakk .......... -....................................18—60 frt
igy nadrág............................  6—18 frt
ágy utazó Köpeny vízhatlan ...........22 —36 frt
így haló köntös .....................................14—40 frt'
Egy vadász kabát .........  10—26 frt
"így fiac-ak való öltözet................. 10—26 bt"

Mindez a legnjabb fujen szerint tiszta 
gyapjú kalaébdi, kitüaó tartósan dolgozva a 
lípoioaniib szabstt árakon (a körülményeket 
itgyelasrle véve) kapható egyedül

Í10I3BE88SB JAKAB
f.vátz. és ki?, sóvári gsáiiitásil

üd- és Huruha-raktárának,
j$3$áape*Éesa3

KrítZ6i-f4? S. inán* 1. ;
s »57*57 Hrisúl^liist.

á i ét mindéi) dzeebca kltén un, I
ső-su !

M ne

111 11 a 'V-'v >-•>’,..”

ffallíS a X

Titkos betegségeket
és a

tehetetlenség et
(elgyeugfilt férfierei.)

továbbá bőrbajokat, vizelési nehézségeket, 
húgycső szűküléseket, friss és idült nyákfelyást, 
nőknél az agynevezett iehérfolyást, a bujakórok fe­
kélyeit ée másodrendű bujakórt minden alakjaiban és el­
csúfításaiban, katonai és polgári főkórházakban, 
mint a magángyakorlatban a legújabb tapasztalatok s bu- 
várlatak nyomán kiválóan tartós siker biztosítása mellett 
bámulatos gyorsan s alaposan gyógyít (újon keletkezetteket 
48 óra alatt)

|speDala,ll sta, ’W©ÍSS J.
gyak. orvos és szülész, az itteni esász. kir. 
katonai főkőrbázban volt qsztályorvos, bel- és kül­
földi tudományos és humanitási társaságok rendes s tiszte­

letbeli tagja, és több kitüntetés tulajdonosa. 2298
Bemüelő Intézet t Badapeit, belváros, 
koronaberczeg-(arl)-atcza 8. szám, b-e 
menet a lépesen. Naponkint délelőtti 7—lu-ig, d. 

n i 4-ig. este 7—8-ig.

BÉCSI TŐZSDE.

Msmflí a LajtMa iiaen s a LailMa tűi, egyedül a Ibi tőzsde.
Ama tetemes hátrányokat, melyeket blxonyoi vállalatnak egy nrndrn 

befolyás és akarat nőlküii Dénvsve^Ány vidéki tőzsdén sienvedni kell.
— « viszont egy főtözsilénl működés roppant előnyeit — mint szinten 
a kormány 6« a táráé lat ée tentáleiek székhelyét, kiknek ezimei a piaexon 
forognak, városok, ákel ajíalstok á* tadakozóddsok tétetnek, nol inindon 
vilAgrrézből a tartósítások 5*xp«#wto«elnak, a hol a politikái csinálják, a hu 
n legnagyobb napilapok jelennek meg, a hol a nagy Gxcrkedesok s tőzséreV 
az árkeletet csinálják, szóval azon városokét, hol mind a kud»ező, m’nd a 
kedvezőtlen észleleiek annak idojébeo téteínnk, m mielőtt szélesebb kö­
rökké kiszivárogna, a legbizalmasabb értesítések idejekorán 
nyerhetők, a ml ál-.a1 szavazva az árfoyatrra befő y ássál lehetünk. — 
mindezt röplrarunkban n$6. ée 42. lap) kim -ri'ően előadlak. — A tőt dinek 
küszöbön ai ó nagy mozga m it v-ve t-kin a h-*, a ..szabad1 fd«uu a io 
«s az aenyir» kedvelt tArsasiisrl üz'eteii kert Livü' a mérsékelt 
koczkáztat^sssai való műveleteket ajánljuk leginkább, a küiö- 
vvseu a kettős dija: (e*n:eg nye.e eg: eg aránt ak»r trnelkediek akár 
ywnck az árfolyamok) nti icelle'f « dijak m-g a 1 gktdvezőtienehh eretek e 
8,..p veszheinrk t ‘kéiete»*-a el. Jutvlé-i írás a 'ego csObtan. — A vezérkö- 

f rökkeil k z Ivbtd viszonyainknál fo«va egyecee, közvt'en s gvors érre-it**
■ lek kei szr.igdiha unk (■zakértven s k * tség eóiKü ). Pontos, titoktartás 
F üelletű kivitel tiü gúny forgalo . Ér e i 5 levelek ingyen.
I a jel- n t gi p. nzviazory»k s a befő yó tők«k 1 öve:keztében
* 9Zon helyzetben vagyunk, miszeri t az Uzérkedési vételeknél 
I tőkék é- ér í kp j pír okra ri'lv unvknvl a karaatl ioai évi .^/„-ra leszálli - 
1 |1H :u» (dijmeiitce) E» 33 .Vu-a’-ánveü/jniok a ?.i.»ithtt*4 pénzügyi 

8 g ior»olá-i 11>1 ó h,-rmen tv. Bd B0 T-rta - mdus, né'Vti ■ zhet’en sors 
Licsy naptórt < r-zos európ. Játr'. erveze- t) elhe'yezési. üzér- ^ 
b kedés i pr piros ok éa nemeit Hor.*j(‘s.víuzt‘Milíásokal 
L (Hg eí ') r* til ’V * kssz -lön ái *i bu/á.-oka: «ew •. I. in’ftb-) stb. tar. ^ m.,xó 
V r. pifti okai. Vivá?'a rs ivgyen és In rőten.vv küldjük me^. 2*9i#
e V K SL'' 8 fR' ^ V Ä 4Í (Halmai) kiadóinv talattuk bankháza .
v .1 -.til * S -K* f» IZécs, ««iiottenring: k 5.

SVADLO FERENCZ
építési lakatos, redőny- és kályha-gyár

VII. alsó erdősor 3. szám Budapasten,
ajánlja szabadalm., teljesen zajtalan magától forgó
boltajtó-tábla hsagerezett aczi’.pliabil 

fém-hevederrel
továbbá szabadalmazott

Blasicek és Brecska-féle töltöszel- 
lentyü-kályhák

és légfűtés berendszések. Egy kalyha 3—4 szoh, 
számára haszi.áíhatő. 2614

Mindennemfi óu't.ósi mtiakák elvál.'a- 
lásaszilard és pontos üt vitel mellett.

Árjegyzék ingyen es hémentre.

Vii'-'iri azjrsBdsUm 
trtiíi. 2X73

rs

-.1 í*
’en Ö2^‘§8i

: 0! A LEGJOBB
r): r Wft

IC, 7 P A Pjß

HOÜBLON
FRAXCZIA GYÍRTMÍST

UTÁNZÁSOTÓL
ÓVATIK1Ü

-_____________—-«a------------------- --------
E szivarkapapir csak akkor valódi, ha

-rio- lap X.E HOÜBLON
magán hordja ée minden karton 

látható védjegy gyei ée aláírással 
van ellátva.

-----------------(J^q-------------------—

1 •

Cs. kir.
kizárólag szabad.
legújabb Wgjjß javított

ruganyos

s
uganyc

sérvkötő.

CAWLEY *1 HENRYTupÜü pfauiü, PARIS.

A legújabb találmány az amerikai újonnan javított 
ruganyos servkötő Politzertől; ez rugók nélkül van, tisztán 
ruggyantából művésziesen Bzei kesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető itgiövidebb idő alatt, egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legerófeszitőhb munká­
nál vagy a sokat járkilásnál, m1 nt szinte éjjel alvásközben 
is haszná tathatik. anélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna aiadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy ez még éjjel is a tc-sten maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetee nyomást 
gyakorol, s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legfőbb orvosi tekintélyek által elismerve, 
megvizsgálva s a legjobbnak találva : professzor Kovács a se- 
báízeti kóroda elnöke, Dr. Grass Lajos magy. kir. egészség- 
ügyi tanácsos, Dr. Glück Ignáczkir törvényszéki orvos által 

Alólirott egvszersm nd nagy ;aktárt is tart angol és 
franezia aczél sérvkötőkből, füge-sztó készülékeket («uspen- 
sorium) gummibói, szövötteket, mint szinte szarvasbőrből. A 
‘»rvasl'őr és gummi suspensoiiumok czélja, hogy a tágulást 
inegakadajyozzsk.

Méhfecskendők, égpámok, ágybetétek, penodtaskak, 
präservativumok, gummi harisnyák és mindennemű gummi 
arnezikkek. Sérvkötőknél kérem magjelölni: jobb, bal vagy 
kettős e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket 
utánvétel mellett elfogad 2293

POimEB MOB,
cs. k. szab. sérvkotö-készltő Budapesten, Deák-Ferencz-utcza 

Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, ^yob- 
dalunak darabja 6—10 frt, a kettősnek darabja 10—16 írt, 
érv Arm ekfllmftk felével olcsóbb

■listsrtismveiíM
i (Gardon tanár amerikai sérvkenőcse.)

Általánosan elismert gj ógytini alapelv az, hogy a térveresz- 
kedés apasztása egyedül képezi ezen terhes sérvbaj gyógyítását, mely 
bántalomtól már azért is irtózik sok ember, mert eltekintve az ál­
tala előidézett ká os következményeitől, ezen baj az életet ée egész- 

1 géget folyvást veszedelemmel fenyegeti. Számos évi orvosi tapaszta­
latok nyomán, tágasé körökben is ismeretes Gardon tanárnak sike- 

I rült, eddig még ismeretlenen volt gyógyha*á«u növényekből oly 
I gyógyszert készíteni, mely kenőéiként adva, a tőrön és annak ido- 

geiu enyhe izgatást gyakorol, és így a sérvnyilssnak ésezehuzidást, 
és kisebbítését előidézi, mely szerencsés eredményről számos bizo­
nyítványok tanakodnak. Egy légei *ra *6 frt Fiizétküldéai 
raktár iasztria-Magyarorazag számára Stranez A.-nál, Budapest, 
Rombaeh-uteza 16. izém. Forektar Badapeeten Török József­
nél király-utoza. Főraktár Bé*ben Pléban. F. i. k. k. Feldapotheke 
L Bezirk" Stefanplats és mieden mis jónevü gyógyszertárban. 2456

Cs. kir. kizárólag szaíadalmuott czipögyár.
Több kiállításon é d-méremmel t itü-t-tv».

8
00

TEMESVÁRT MOH ez!}»' itAV-tin Badapeslen
kirúlyu‘cz7i 1. py.. b O-ez~ f-Ti-í Ir^z. — N ■. jE u i-k Kicr’ioyi*6u.

Hölgyek számára:
Nenowz Fongyoln-v-y.iíökft. * n

dc-n sínben, caiokk^l ét» •‘•fa ­
korral 1 írt Öj ur

E’ e ’ast'vt' vajv bor-c7ú^f-s 
tami:itt ssngAS »úgás^l *
lv£Íiii.'iüv.hii«iij h'i.í i va v í •.

Ur a< számára:
T j« my ik%f, b ri> u- va»Lry b\- 

v.^rtó hV ftiö , t/j g/r.ft ^9 ró- 
f'-i* du,* t !a ppsi. i /n e*öi 

4 frt Vr. 
T'ípduv k t orosz, iakklt>hM, 

szog-f i dupla tv puv «^s s if-
híU K V I, PUükuhi .cs -US
Idd . * v lő 4 fri 8 1 tr.

'i id • i »n-ik*t du a ’ «í:* *
in -ő , h ■ o:na o o- av :r l 
e!. ht :t J ipla ialppftl vízntf n s 

8 frt r«. r
U a. o ns?.! »kk b‘ ernr a bórl.U

12 frt - vr.
T • n k ion •-•'■i’äI ; j vi. .j
t i.t.re v v eh.agr i - i - 
«1 -‘a , hZ' g e t és sr »•„• • .1 v 
; •!,» 4 n 7fi j. r.

T d • i/ í* er .ii h t.. t i .- 
l- r d] e ős i,. íi iá 8/ 4- 
s^áiüára < 'briofc

Megrendelések postai utánvét vagy ösg?cr bekii’tiőse rn el lett 
«8£jobbaa yi;aittetne)i. Kimerítő áijogjiék k ií&ieii.

már 20 év óta fonnál,ó
legjobb hitelű é* legnagyobb

ékszer- és érakereskétlósé
Budapesten, Mráíy-utcza 6. sz. a

Melyen tiszteli vevőinket kérjek, bog? ezvgöüket jói n eghi,zyelni eziveskedje- 
nek, piimhegy mi minden tfliiuk xasárou v«r.ryért íráhoe.i Ae'OdS'get vá)!a- 
lunk és csakis nagy iizlüii fu gaiimiakaál f ,gy* v-gyuuk k^i^sok valódi és ó
árukat olcsó áron szolgáltatni.
Éhszerek.

\r*nv gyűrűk ..................................3 írttól feljebb
Kerti »rauiiánezok......................... í9 írttól félj -bb
^ői er.ny lánezuk rövidek és

hússzá k ............................... 25 frtt >1 feljebb
\rs y b; oseb és frt égő............. Is frtiól fel ebh
áreny női niedz Ilon .................  12 frrtóí feljebb
A ;ny férfi medál Ion .................15 íntól feljebb
Arsuy gyéinsut gyűrűk 1 kővel 10 írttól följebb 
trveiuu-t függők aranyi» fog-

i“1; n......................................... )8 írttól feljebb
6 pár ezüst csemege-evő szköz

ios kai .................................. 9 írttól fe'jebb
i pár ezüst csemege evőeszköz

tokkal ......................................... 17 f-t<ól feljebb
6 p.,r ezüst evő szköz (közönfi ) 1 h írttól f l:-hh

2 p-r ez. evőeszköz (köiöus.) 30 írttól feljebb

258b
érfiU.

Ezüst o- vliuder óra aiistoly üveggel.......  9 frt
Kz'jfit ark r éra kristály uvegg.l ...... 12 frt
Ezüst aiikír era k.tős köp.uyuyel . .. 15 fit
Ezüst leuioutoir óra kristály uv,gg 1... 14 írt
Ezüst remontoir ket'ős üveggel ...... 18 M
Ezüst remontoir anker óra kettős kepeuy-

nyel ............................................................20 frt
Arany női óra kr s'ály üve.'Cel .......... 18 I:
A any női óra kettes köpeuyuyel .....  25 '!
Arauy női ó'a remontoir _______ 3 tr

N

p
I
1

Ar>uv üói ónt k rtóa köpeuynyel ....... 3f>
A - *ny iVifi zeinoiitoir ónt ?’• f
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K é t h ^ és társa.
ékszer- 6» órsUervsfeedés nagyban és Menial*»ea.

K- p •» «r egvzeiet kírácatra ingyen

C/u?‘ s bőr-’nr.í o' at erős La­
tíriu vgy tv u'.uhőrhői ti
jös n ni'-z lni^e fz> ef'
li i,.p a ta’pp. 
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Csász. kir. szabaűalaazott

petróleum1
lámpa- 

GYÁE

T Ajánlják dús választéka 
petroleum-, asztali- ia függő- 

lámpáikat, csillárokat, lámpásokat stb.

BÉCS, gyír; 71, bgialnuitnui Kr, 10-
Gyári-raktár Budapesten
koronaherczeg - utcza 2. szára. "W3
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XV. é
Kserkesi

gadapest IV.,

Csak bérmen 
Fez írató

Vidékre fos

Kgy érre . 
Felévre . 
Negyedévre 
Égj" bóra .

Egy

Fa
U in béri 

kebben e'.iík> 
abban az or 
tria-Mitjrx :.i ■ .rs 
csatlakozásút a 
eakkbuzásnak 
londoni politikai] 
m i s t" tel. szín 
király írtjával, 
mernek el. Az 
gatás fűczélja ki 
Magyarország 
v a 1, mi táv 
Ennek fejében 
ország kezesség 
rületi épségére 
bad kezet F r a 
vetendő politika 
foglalásával :■•!] 
országot és el 
talmaktól is. mi 
zép-europai szí

A fran 
második ülése, 
ideiglenesen me 
elég zajos volt. 
köszönő szavait 
hogy e politikai 
gé-t és bordere] 
gyem magamat1 
tiltakozott az 
a szót és a t e 
misitésót 
zolja eljárását 
házszabály I k 
rozat nem ké­
ri’A s s o n bo 
hogy mielőbb 
ö a miniszf 
akarja indítván 
cziaországot r-g 
nevetés.) Tűni 
lek, kiált föl 
saim a szélső bi 
nak velem. i(l 
A ház gyors n 
dot ajánlja, bo 
képviselőket, k 
tagjai voltak. A 
sürgősségi indít 
közt vélt a kéz. 
tandónak. A há 
hoz fogott s kö 
helybe s mint-:

A mi a
Bét, vagy a 1 
lácziót illeti, a 
lentik, ah: ál|
niszter a maga 
a minden cg;- < 
nem az egész 
miniszterre sz 
nem kapnak 
majd az uj kab;

Ugyanez 
ügyminiszter, 
és peri g haladé 
hadművelet 
bornok is K t-rt 
né* után folytat* 
r u á n e 1 f o g 
ban Tuniszból, 
Kenui':.1: v. 4 
vár"» m: zden 
M „usu ezred 
küldi, k i lai 
ru n ív v. 
az arab- k 
Vissz
A in a r, a z 
azután iv1 
zett, Szí Ma i 
kulcsait.

G a ni b
alkalmából ,- 
sasági t-li.
G révyLe 
Gambcíia t«"*l»l| 
Legutóbb egy 
ket mondó: ..A 
ü r a t meg bl 
t o t t eszembe.! 
fogok tenni, a 
hogy a küztársj 
hivatali időn át 
Ivén. Ezt kivár 
bebizonyítva a I 
menyek állam 
G r é v y u r 
tartani á 1 ll 
eziaország mea 
rendszeresen, 
tik. N e i 6 m
a z, a m i T h 
nek Mac Ml 
fen ntartál 
nie kellet 

A német! 
tásokr.ól mégl


